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Na uvod

V rdmci planu riesenia projektu Tendencie vyvoja etnickych vztahov na Slovensku (kompa-
rativny vyskum narodnostnej problematiky v rokoch 2004 — 2020, ktory realizuje v rokoch
2016 aZz 2020 Centrum spolocenskych a psychologickych vied v spolupraci s dvomi kated-
rami Filozofickej fakulty UPJS v Kosiciach s podporou Agenttry pre podporu vedy a vysku-
mu, predkladame dalsiu publikaciu. Je to kolektivna monografia desiatich autorov s na-
zvom Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia. Autori vo vedeckych Studiach
v rozsahu 1 — 2 autorskych harkov (kazda Studia ma z formalneho hladiska viac ako 36 000
znakov) prinasaju analyzy, sledujice posun v etnickych vztahoch v priebehu poslednych
zhruba 15 rokoch. Dal$im spoloénym znakom, okrem zamerania na etnicitu je, Ze ¢erpaju
z realizovanych sociologickych, socialnopsychologickych a historickych vyskumov, ktoré re-
alizoval v sledovanom obdobi Spoloc¢enskovedny Ustav SAV (dnes Centrum spolocenskych
a psychologickych vied SAV) na reprezentativnej vzorke obyvatelstva. Dominantnou liniou
je mensinova etnicka identita tykajica sa Uzemia Slovenska alebo mensinovych komunit
Slovakov Zijucich v zahranici. Praca je vysledkom riesitelského kolektivu s jasnym zamera-
nim na prezentaciu vysledkov jedného z hlavnych cielov rieSeného projektu a to predo-
vietkym na zéklade dat ziskanych z empirického vyskumu etnicity a narodnostnych vzta-
hov, ktory sa uskutocnil v roku 2017 ako sucast rieSenia projektu. Dolezitou metddou je
kompardcia ziskanych vysledkov s vysledkami vyskumu, ktory sa uskutocnil v roku 2004, so
zachovanim metodickych postupov aplikovanych v empirickom vyskume z roku 2004. V ro-
koch 2003 — 2005 Spolocenskovedny ustav SAV totiz realizoval sociologicko-socialno-psy-
chologicky vyskum s nazvom Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny v procese transformdcie
slovenskej spolocnosti, ktorého realizacia spocivala na empirickej analyze dat ziskanych
dotaznikovou metédou na reprezentativnej vyskumnej vzorke. Prave porovnanie udajov
z roku 2004 a 2017 méze byt zaujimavym zdrojom poznatkov, akym spésobom a kam sa
slovenska spoloc¢nost za uvedené obdobie posunula.

Komplexnost prezentovania vysledkov méze &itatel konfrontovat s daldimi textami,
ktoré vznikli v rdmci rieSenia projektu. Okrem mnozZstva vedeckych studii publikovanych vo
vedeckych ¢asopisoch a vystipeni na vedeckych konferencidch na Slovensku a v zahranici
su to: Viysledky prvej vedeckej konferencie, ktora sa uskutocnila 14. — 15. novembra 2016,
boli publikované v zbornikoch: Stefan Sutaj — Lucia Helddkova— Nikola Regina¢ova (eds.).
Current Issues of Research on Nationality Policy and Nationality Relations in Slovakia in the
20th and the 21st Centuries. Pre$ov : Universum, 2017 a Stefan Sutaj — Nikola Reginacova —
Lucia Heldakova (eds.). Aktudlne otdzky vyskumu ndrodnostnej politiky a ndrodnostnych
vztahov na Slovensku v 20. a 21. storoci. Presov : Universum, 2017.

Vysledky z druhej vedeckej konferencie ,,Stredoeurdpske suvislosti narodnostného vy-
voja na zaciatku 21. storocia“, ktora sa uskutocnila 14. — 15. novembra 2018, su v zborni-
koch Barbara Kacerové — Stefan Sutaj — Jana Sutajova (eds.). Central European Connections
in National Minorities 'Development at the Beginning of 21. Century. PreSov : Universum,



Na uvod

2019 a Jana Sutajova — Stefan Sutaj — Barbara Kacerova (eds.). Stredoeurdpske suvislosti
ndrodnostného vyvoja na zaciatku 21. storocia. PreSov : Universum, 2019. Zakladné udaje
z realizovanych vyskumov st prezentované v zavereénej sprave z rie$enia projektu SUTAJ,
Stefan a kol. Tendencie vyvoja etnickych vztahov na Slovensku (komparativny vyskum nd-
rodnostnej problematiky v rokoch 2004 — 2020). (Zdverecnd sprdva z vyskumu). PreSov :
Universum, 2019, 175 s. Vedecké studie v predkladanej kolektivnej monografii nadvazuju
na vyskumnu spravu, rozsiruju ju pokial ide o zéber, rozsah problematiky a najma hibkové
analyzy udajov ziskanych v oboch spominanych vyskumoch a ich komparéciu.

Vzhladom k interdisciplinarnemu charakteru publikacie autori pouZzivaju dva typy od-
kazov na literaturu, ¢im sme vysli v Ustrety dvom typom spolocenskych a humanitnych
vied (jeden beZny pre historické vedy a druhy typicky pre sociolégiu a psycholdgiu), ktoré
pouzivaju rozdielne stratégie pri odkazovani sa na literatiru a pramene.

Stefan Sutaj



Ako sa vidime navzajom: Etnické stereotypy obyvatelov
Slovenska a otazka ich stability v ¢ase’

Jozef Vyrost

Abstrakt:

Stereotypy predstavuju usporiadanu triedu v socidlnom kontexte zdielanych presvedceni,
ktorych obsah tvoria osobné vlastnosti prisudzované skupine a jej prislusnikom. V prispev-
ku sme sa sustredili predovsetkym na socialny rozmer stereotypov. Ich nositelom a sti¢asne
objektom budu vybrané etnické spolocenstva na Slovensku. Teoreticko-metodologickym
vychodiskom pre Studium vzajomnych (auto i hetero) stereotypov je model SCM (Stereo-
type Content Model — Fiske, Cuddy, Glick, 2007). Analyzované empirické data pochadzaju
z dvoch vyskumnych sond, realizovanych v roku 2004 a 2017 kvétnym vyberom. Vyskumné
vzorky tvorilo v oboch pripadoch okolo 1 000 respondentov v Siestich skupinach podla na-
rodnostnej prislusnosti (Madarov, Rémov, Rusinov, Ukrajincov, Cechov a Slovékov z narod-
nostne zmiesanych oblasti). Empirické data potvrdzuju vseobecny trend pozitivnejSieho
autostereotypu v porovnani z heterostereotypmi u vacsiny vo vyskume zahrnutych skupin
respondentov, ¢o potvrdzuje existenciu tesnych vztahov medzi sebaobrazom, personalnou
identitou jedinca a skupinovou/etnickou identifikdciou. Heterostereotypy respondentov
vodi piatim etnickym skupinam na Slovensku, reprezentujicim 4 minority (Madarov, Rusi-
nov, Ukrajincov a Cechov) a Slovakov sa vyznacuju velkou mierou podobnosti a lokalizuju
skupinovy priemer ratingov vSetkych Siestich skupin vratane Rdmov do pozitivneho kvad-
rantu modelu SCM, vyjadrujiceho kladny emocionalny vztah (faktor VRELOST) a re$pekt
schopnosti (faktor KOMPETENCIA). Ziskané udaje potvrdzuju udaje o pozitivnej vzajomnej
reflexii prislusnikov réznych etnik na Slovensku, ziskané v predchddzajicom obdobi. Zasad-
ne odlisnd je situdcia v oblasti heterostereotypov respondentov vo¢i Rémom: u vsetkych
skupin sa nachadza v negativnom kvadrante modelu SCM (nizke ratingy vo faktore VRE-
LOST i vo faktore KOMPETENCIA) v oboch kolach zberu dat, t. j. v roku 2004 i 2017. Ziskané
udaje potvrdzuju nepriaznivy status a odraz Zivotnych podmienok Romov v spolocnosti
a zaroven dokumentuju stabilitu heterostereotypov voc¢i Rdmom u vsetkych skupin, ktora
sa v Casovom horizonte jednej dekdady nijako nezmenila. Za klti¢ové zistenie realizovaného
vyskumu mozno povazovat prevladajlcu relativnu stabilitu pozitivneho vzdjomného obra-
zu v Case, manifestovaného respondentmi reprezentujicimi etnické minority i majoritu.

Klucové slova: autostereotypy, heterostereotypy, etnické minority na Slovensku.

1 Tato praca bola podporovana Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745.
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Uvod

Stereotypy v socialnej psycholdgii sa chapu ako relativne stéle, zjednodusené a persona-
lizované presvedcenia (angaZované nazory), vztahované na jednotlivcov — prislusnikov ur-
Citého spolocenstva a sucasne na toto spolocenstvo ako celok. Vo vSeobecnosti sa na nich
nazerd ako na: integrovanu/usporiadanu triedu v socidlnom kontexte zdielanych presved-
¢eni; u ktorych sa predpoklada prirodzeny vztah/silad medzi charakteristikami prisudzo-
vanymi skupine a osobnymi vlastnostami prisudzovanymi jej ¢lenom; v obsahu konstruktu
stereotypov sa nachadzaju tak osobné vlastnosti, ako i zauZivané prejavy spravania; fungu-
ju ako zdielané prejavy osobnych i kultirnych vzorcov (Glaveanu, 2007).

Stereotypizacia sa v socidlnej psycholdgii chape ako proces, ktory je prirodzeny, zohra-
va délezitu ulohu v Zivote ludi a je vlastny kazdému jedincovi. Je tomu tak preto, lebo ste-
reotypy maju kognitivnu i socialnu funkciu: v kognitivnej rovine predstavuju produkt kate-
gorizacie, ktorého vysledkom je zjednodusenie a systematizacia informacii, vdaka ktorym
si jedinec rychlejSie a efektivnejSie vytvara obraz o socidlnom svete, orientuje sa v iom
a rozhoduje o svojom konani voci réznym socialnym objektom; v socidlnej rovine zdielanie
stereotypov a ich osvojovanie posilfiuje vnutroskupinovu (ingroup, MY) kohezivitu i medzi-
skupinovu (ougroup, ONI) diferenciaciu.

Thomas (2006, 4-5) popisal 3est zakladnych funkcii medziskupinovych stereotypov:
1. orientdcia — stereotypy funguju ako navigator v komplexnej socidlnej realite a posilfiuju
personalnu kapacitu na rychlu reakciu, 2. adjustdcia — stereotypy akceleruju potencial je-
dinca prisp6sobit sa novému socidlnemu prostrediu a jeho pravidlam, 3. rezistencia — zni-
Zené hodnotenie inych socialnych skupin (outgroups) ako nastroj socidlneho porovndvania
napomaha udrziavat pozitivny persondlny a vnutroskupinovy (ingroup) sebaobraz, 4. se-
baprezentdcia — komunikované presvedcenia zdielané vlastnou skupinou (ingroup) posil-
nuju vnimanu a poskytovanu socidlnu oporu, 5. identita — stereotypy maju priamy vplyv
na utvaranie a udrziavanie “kolektivneho ducha” skupiny, 6. kontrola/obhajoba — stereo-
typy sluzia ako mechanizmus kontroly vyZzadovaného spravania voci cielovym socialnym
objektom (jednotlivcom, skupinam, institiciam) a sucasne ako efektivny ndstroj obrany
a obhajoby vykonanych aktov.

KedZe sa v stereotypoch snubi reflexia minulosti medzietnickych vztahov s aktualnym
stavom a sucéasne osobna skdsenost so sprostredkovanou, vyznaduju sa iba relativhou
stabilitou, ako na to poukazali komparativne data znamej Princetonskej Studie etnickych
stereotypov, ktora v Styroch empirickych sondach pokryla obdobie 60 rokov (Katz, Braly,
1933; Gilbert, 1951; Karlins, Coffman, Walters, 1969; Madon et al., 2001). Aj vysledky apli-
kacie pocitacovej analyzy zakorenenia slov (word embedding)? na analyzu vyvoja rodovych
a etnickych stereotypov v USA za 100 rokov (Garg et al., 2018) ukazali, ako vyznamné uda-
losti (napr. Zenské hnutie 60. rokov v USA v pripade rodovych a teroristické utoky od konca
80. rokov v pripade etnickych) vplyvaju na zmeny stereotypov.

V realizovanom vyskume sa sustredujeme predovsetkym na socidlny rozmer stereoty-
pov, pricom ich nositefom a sucasne objektom budu etnické spolocenstva na Slovensku.
Etnickd mapa Slovenska s celkovym poctom 5 397 036 obyvatelov podla scitania v roku

2 Podstata metddy tkvie v prevedeni slov na vektory/body v priestore tak, aby sa vyrazy s podobnymi
vlastnostami nachadzali blizko seba.
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Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

20113 pozostava zo 14* etnickych skupin: Slovaci s 80,7 % predstavuju majoritu, Madari
(8,5 %), Rdmovia (2,0 %),® Cesi (0,6 %), Rusini (0,6 %) a Ukrajinci (0,1 %) reprezentuju —
podla Wolffovej klasifikdcie (2008) — tradi¢né minority; pocetné zastUpenie ostatnych
dsmich etnickych skupin (Nemci, Poliaci, Chorvati, Srbi, Rusi, Zidia, Moravania, Bulhari)
nepresahuje 0,1 %.

V prispevku sa budeme zaoberat auto- a hetero-stereotypmi prislusnikov piatich tra-
diénych etnickych minorit Zijucich v Slovenskej republike (Madarov, Rémov, Cechov, Rusi-
nov a Ukrajincov) a reprezentantov majority — Slovakov, Zijucich v narodnostne zmiesanych
oblastiach Slovenska. Aj ked' predpoklad o podmienenosti skupinovych stereotypov his-
torickymi udalostami sa v odbornych kruhoch povazuje sa vseobecne akceptovany, vplyv
aktudlnych udalosti sa ukazuje byt vyznamnejsi (napr. Sheridan, Gillett, 2005). Napriek
tomuto faktu povaZujeme za Ucelné struéne pripomenut zakladné trajektdrie vyvoja a po-
stavenia uvedenych piatich tradi¢nych minorit v SR od vzniku Ceskoslovenskej republiky
v roku 1918 po stcasnost.

Madari sa v postaveni minority ocitli po vzniku Ceskoslovenska v roku 1918 a po vy-
tyCeni hranic Trianonskou zmluvou v roku 1920. Pri scitani v roku 1921 sa k madarskej
narodnosti hlasilo 745 tisic obyvatelov (Téth, Novotny, Stehlik, 2012), ¢o predstavovalo za-
stlpenie 5,5 % z populécie CSR. V nasledujicom s&itani v roku 1930 ich pocet poklesol na
692 tisic, teda 4,8 % obyvatelstva. Nadalej prevazne obyvali stvislé Gzemie pozdi? juznej
hranice s Madarskom, vyznacujlce sa prevazne polnohospodarskym charakterom spoje-
nym so sezénnostou prac, vysokou nezamestnanostou a nizkou drovriou infrastruktiry
a sluzieb. Psychologické efekty zmeny statusu (z majority minoritou) nachadzali vyraz v po-
litickej rovine snahou o primerané zastupenie v parlamente a presadzovanie cielov vnima-
nych ako zaujem celého spolocenstva: vo volbach v roku 1938 Zjednotenad krajinska kres-
tansko-socialisticka a madarskd narodna strana ziskala vac¢sinu hlasov madarskej mensiny
a v svojom programe zdéraznovala potrebu autondmie Slovenska a sti¢asne proklamovala
poziadavku pripojenia Uzemi, obyvanych obyvatelmi madarskej narodnosti, k Madarsku
(Sutaj et al., 2006; Sutaj, 2012). Vyvoj medzindrodnopolitickej situacie v Eurépe v 30. ro-
koch, nahravajuci dlhodobym zamerom madarskych vlad usilujicim o reviziu hranic, vy-
vrcholil Viedenskou arbitraZou, kde Madarsku pripadli ¢asti juzného Slovenska a nasledne
(po vzniku Slovenského statu, vyhlaseného 14. marca 1939) na pokyn madarskej vlady, za-
kladajuci sa na suhlase Nemecka, madarska armada 23. marca 1939 obsadila Podkarpat-
sku Rus a dalSie obce na vychodnom Slovensku. Po skonceni 2. svetovej vojny spolocen-
ska a politicka atmosféra v Ceskoslovensku nahravala nazorom a opatreniam, sledujdicim
drakonické opatrenia voc¢i nemeckej a madarskej mensine, ktoré boli vnimané ako aktivni
Cinitelia rozpadu spolo¢ného $tatu. Jednym zo strategickych cielov sa stal zamer vysidlit
prisluénikov nemeckej a madarskej narodnosti: dekrétom prezidenta CSR z augusta 1945
stratili en bloc préva ob&anov Ceskoslovenska. V pripade madarskej mensiny na Slovensku
sa vlady Ceskoslovenskej republiky a Madarskej republiky, po dlhych a komplikovanych

3 Online: https://census2011.statistics.sk/tabulky.html.
4 Nérodnostna prislusnost respondentov v s¢itani 2011 sa zistovala na seba-deklara¢nom principe.

5 Ich skuto¢ny pocet je v skutocnosti vyrazne vyssi, pri sc¢itani sa mnohi hlasili k slovenskej alebo madarskej
narodnosti.
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rokovaniach a pod silnym medzinarodnym tlakom, napokon v roku 1946 dohodli na vyme-
ne obyvatelstva (z CSR do MR presidlilo temer 90 tisic 0s6b a naopak z MR do CSR vyse
70 tisic 0s6b). Vymenu obyvatelstva v ramci Ceskoslovenskej republiky doplfiovali dalsie
aktivity, zamerané na rozptyl homogénnych enklav osidlenych madarskym obyvatelstvom
(presuny na tzemi Slovenska, odsuny do Ciech, podpora zmeny evidovanej narodnosti
z madarskej na slovensku — reslovakizacia). Po zmene politického reZimu CSR vo februari
1948 vlada v septembri prijala rozhodnutie o navrateni ¢eskoslovenského obcianstva oby-
vatelom madarskej narodnosti, ktori do 1. novembra 1939 boli obéanmi CSR. V priebehu
nasledujucich dvoch desatrodi na postavenie a mobilitu prislusnikov madarskej minority
mali vyznamny vplyv prebiehajuce hospodarske procesy — kolektivizacia polhohospodar-
stva a industrializicia. Obrodny proces v roku 1968 vo vztahu k menginam priniesol vy-
znamnu legislativnu zmenu — Ustavny zakon & 144/1968 o postaveni narodnosti v CSSR
prizndval Statotvorny status okrem Ceského a slovenského naroda aj narodnostnym men-
Sinam. Zasadna transformacia spolo¢nosti po roku 1989 a vznik samostatnej Slovenskej
republiky otvorili novy priestor pre vyjadrenia postojov a riesenia poziadaviek madarskej
komunity na Slovensku. Nové uzemnospravne clenenie SR, vznik vyssich tzemnych celkov
(Zupy), reforma verejnej spravy, vstup SR do EU patrili pravdepodobne k najvyznamnejéim
(a aj najdiskutovanejsim) udalostiam ovplyviujacim Zivot a postavenie tejto minority.
Ceskoslovenska republika ako nastupnicky $tat prebrala z Rakusko-Uhorskej monarchie
aj snahy o regulaciu Zivota Rémov (oznacovanych ako Ciganov) a Cerpala pritom z podrob-
ného supisu, realizovaného v roku 1893 na uzemi celého Uhorska. Sustredovala sa naj-
ma na Romov Zijucich koCovnym sp6sobom Zivota a na subor opatreni, so zamerom skor
majoritné obyvatelstvo chranit (Horvatova, 2002), ktory bol spracovany a prijaty v roku
1927 v podobe zdkona €. 117 o potulnych Ciganoch, nasledne bolo v roku 1928 zriadené
Ustredie pre evidenciu potulnych Ciganov. Prijatie Norimberskych rasovych zakonov v Ne-
mecku v roku 1935 po rozpade Ceskoslovenska malo priamy drasticky dopad aj na Rémsku
komunitu Zijucu na Slovensku: v roku 1941 vyhlaskou Ministerstva vnutra bolo zakdzané
kocovanie a zacali sa zakladat prvé pracovné tabory pre rémskych muzov a v roku 1944 bol
jeden z nich pretvoreny na zaistovaci tabor, kde boli deportované celé rodiny. Po skonéeni
2. svetovej vojny ¢ast Rémov v niekolkych vindch migrovala do Ciech (Paveléikova, 2004),
prva z nich zacala bezprostredne po vojne. Snaha vlady CSR ziskat prehlad o skutoénom
pocte Rémov sa v roku 1947 realizovala v podobe vyhlasky ¢. 756 o celostatnom povinnom
stpise. Statne organy aj v dalsom obdobi nemali zaujem pristupovat k Rémom ako k $pe-
cifickému etniku a déraz kladli na zmenu sp6sobu Zivota, prevychovu, pricom sa zvaZzovali
dva pristupy, postaveni na principe asimilatnom resp. etnickom. Rozhodnutie padlo na
riadend asimildciu, vyjadrenud zakonom €. 74 z roku 1958 o trvalom usidleni kocujucich
os6b. Organy Statnej moci sa sustredovali na likvidaciu ,,neZiaducich” stredisk koncentra-
cie Rdmov a ich rozptyl do prevazne mestskych aglomeracii. Obrodné procesy v roku 1968
nastartovali zmiernenie pristupu k rémskej komunite v podobe koncepcie spolocenskej
integracie, ktora sa snazila urychlit procesy asimilacie poskytovanim materialnych a social-
nych vyhod. V roku 1969 pri Ministerstve prace a socidlnych veci vznikla Komisia vlady pre
otazky ciganskych obyvatelov a postupne bola vybudovana siet socidlnych kuratorov, te-
rénnych pracovnikov, s Glohou robit prostrednikov medzi statnymi organmi a ,,ob¢anmi ci-
ganskeho pdvodu”, podavat hlasenia o ich pocte a problémoch v oblasti ich zamestnanosti,
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byvania, vzdeldvania atd. Transformacia spoloc¢nosti po roku 1989 priniesla do istej miery
zmeny aj v pristupe k tejto komunite, vyjadrené v Zasadach vladnej politiky SR k Rémom,
prijatd v roku 1991, ako boli uznanie etnickej svojbytnosti Rdmov, zmena etnonymu, Stan-
dardizacia romskeho jazyka a jeho zrovnopravnenie s jazykmi ostatnych minorit a vytvo-
renie podmienok pre vychovu a vzdeldvanie v rémskom jazyku. Na druhej strane procesy
ekonomickej transformacie priniesli aj prehlbovanie socidlnej stratifikacie a socidlnych ne-
rovnosti a v ddsledku toho i prehibenie socidlnej exkltzie €asti romskeho etnika.
Predstavitelia Rusinov v zahranici (Americka narodna rada uhorskych Rusinov v roku
1918) i doma (Karpatsko-ruska narodna rada v roku 1919) podporili myslienku zaclenenia
do novovznikajticej Ceskoslovenskej republiky (Gajdos, Koneény, 2005). Na zaklade roz-
hodnutia Parizskej mierovej konferencie a mierovej zmluvy z Saint-Germain bolo horné
Potisie s prevaZzne rusinskym obyvatelstvom pripojené k CSR. Pravnym podkladom pre
spravu pricleneného Uzemia sa stal Generdlny Statut pre organizaciu a administraciu Pod-
karpatskej Rusi, ktory okrem popisu prislusnych ¢lankov mierovych zmluv a rozhodnuti
teritorialnej komisie o uréeni hranic obsahoval aj nejednoznacné vyhlasenie o oficialnom
jazyku, za ktory sa povaZoval pozivany lfudovy jazyk — tzv. jazyCie (Konecny, 2015). V re-
gidéne Podkarpatskej Rusi Zilo v tom obdobi vyse 600 tisic obyvatelov a odhadovalo sa, Ze
z uvedeného poctu okolo 60 % tvorili Rusini. Ekonomicky iSlo o malo rozvinuty region s niz-
kym ekonomickym potencialom (v priemysle pracovalo cca 3 000 [udi), malym rozsahom
polnohospodarskej pody (okolo 20 %) nizkej bonity, s prevazujucim po¢tom malych hospo-
darstiev s nizkou dosahovanou produktivitou. Na severovychode Slovenska, mimo region
Podkarpatskej Rusi, podla scitania z roku 1921 Zilo 85 tisic obyvatelov zaradovanych do
kategodrie narodnost rusinska a podla séitania z roku 1930 to bolo 91 tisic obyvatelov, vede-
nych tentoraz v kategérii ,ndrodnost ruskd a maloruska (ukrajinskd)”. Situacia v jazykovej
oblasti zostévala nejednoznacnou, kedZe Cast i tak malopocetnej inteligencie podporovala
a uprednostiiovala ludovy jazyk, dalSia ¢ast i s podporou cirkvi rusky jazyk a tretia i s pod-
porou $kolskej spravy ukrajinsky jazyk. Rovnako vladou CSR prisltibené riesenie otazky
autondémie Podkarpatskej Rusi stagnovalo a ked v novembri 1938 napokon bol parlamen-
tom v Prahe prijaty Ustavny zdkon o autonémii Podkarpatskej Rusi, vztahoval sa uz len
na Uzemie zmensené o 1 500 km?, na ktorom Zilo v 97 obciach vyse 180 tisic obyvatelov
a ktoré na zaklade rozhodnutia Viedenskej arbitraze pripadlo Madarsku. Madarska arma-
da celé uzemie Podkarpatskej Rusi obsadila 18. marca 1939. Zmeny hranic narusili nielen
ekonomiku severovychodného Slovenska, zaloZenu na tazbe a Ciastocne i spracovani dreva
a stagnujucej polnohospodarskej vyrobe, ale predovsetkym spolocensku a politickti atmo-
sféru, v ktorej prevladala vzdjomnda nedovera, esSte vystupfiovand tzv. Dudasovou doktri-
nou (v zmysle ktorej st Rusini svojim povodom Slovaci; Dudas, 1971). Oslobodenie tzemia
prvej CSR sovietskou armadou ukdazalo, Ye o toto Uzemie so strategickym vyznamom ma
hiboky zaujem aj ZSSR, vysledkom ¢oho bola zmluva o odstupeni Podkarpatskej Rusi z roku
1945, ktora vo svojich dosledkoch po roku 1948 formalne rozhodla o narodnostnej pris-
lusnosti rusinskeho obyvatelstva, deklarovanej ako ukrajinskej (Konecny, 2009). Vyznamny
dopad v tomto smere mala tzv. pravoslavna akcia v roku 1950, namierena proti gréckoka-
tolickej cirkvi, nasledovanym uznesenim Predsednictva Ustredného vyboru Komunistickej
strany Slovenska z roku 1952 o ukrajincine ako vyu¢ovacom jazyku na narodnostnych sko-
lach. Ustavny zakon €. 144 o postaveni narodnosti v CSSR z roku 1968 postavenie Rusinov
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neriesil, hoci toleroval ich oznacenie, ale iba ako synonymum oznacenia Ukrajincov. Ani
zvysené investicie do rozvoja tohto regiénu v 70. rokoch nezastavili pokles poctu obyva-
telov, hlasiacich sa do kategodrie ,,Ukrajincov (Rusinov) a Rusov”v cenze v roku 198007 %
v porovnani s predchadzajiucim séitanim. Vyznamné spolocenské zmeny po roku 1989 ak-
celerovali procesy rozvoja rusinskej etnickej identity na vSetkych urovniach: v roku 1990
sa v Medzilaborciach uskutocnilo zakladajlice zhromazdenie hnutia Rusinska obroda, kto-
ré bolo nasledne zaregistrované Ministerstvom vnutra SR. V ramci sCitania obyvatelstva
v roku 1991 boli po prvykrat Rusini a Ukrajinci identifikovani osobitne, pricom k ukrajinskej
narodnosti sa prihlasilo vySe 13 tisic a rusinskej vySe 17 tisic obyvatelov Slovenskej repub-
liky, okrem toho ako svoj materinsky jazyk uviedlo ukrajinéinu vys$e 9 tisic a rusinsky jazyk
49 tisic ob¢anov. Vyraznym impulzom aktivizacie rusinskej inteligencie i celého etnika bolo
vytvorenie Svetového kongresu Rusinov v roku 1991, ktory si stanovil za zakladny ciel re-
nesanciu rusinskeho naroda, vratane kodifikacie rusinskeho jazyka, ktora sa na Slovensku
uskutocnila v roku 1995. Pre pripravu pedagégov s aprobaciou rusinsky jazyk bolo na Pre-
Sovskej univerzite zaloZzené Oddelenie rusinskeho jazyka a kultury a v roku 2008 samostat-
ny Ustav rusinskeho jazyka a kulttry (Koporova, 2008).

Pri opise vyvoja a postavenia ukrajinskej minority v obdobi 1. CSR je tazko mozné odde-
lit ho od postavenia Rusinov a vice versa, ktoré sme stru¢ne popisovali vysSie. V mimoriad-
nom cenze na Slovensku v roku 1919 sa zistovala ndrodnostna prislusnost rusinska (okrem
toho aj ¢eskoslovenska, madarska a nemecka — Tisliar, 2007). V scitani z roku 1921 nastala
zmena a bola vytvorena spolo¢na kategoria ,ndrodnost velkoruskd, ukrajinskd a karpa-
toruska”. V roku 1945 po prichode sovietskej armady 1. marca na zjazde delegatov obci
a okresov severovychodného Slovenska vznikla Ukrajinskd ndrodnd rada Prjasevsciny ,,ako
najvyssi politicky orgdn zastupujuci celu rusinsku a ukrajinski mensinu“ (Konecny, 2015,
190) a po pripojeni Podkarpatskej Rusi k ZSSR a automatickom pripisani ukrajinskej narod-
nosti jej obyvatelstvu aj v Ceskoslovensku v pristupe k tejto komunite prevladol ukrajinsky
smer, ktory podporovali politické i $tatne organy. V roku 1952 UV KSS prijalo uznesenie
o zavedeni ukrajinského jazyka do $kol, nasledne zacala priprava pre zaloZenie Kultirneho
zvazu ukrajinskych pracujicich — KZUP (Gajdo$, Koneény, Musinka, 1999). Ustava z roku
1960 sa rieSeniu postavenia minorit osobitne nevenovala, obmedzila sa na garantovanie
individualnych prav ich prislusnikov (madarskej, polskej a ukrajinskej, ¢l. 25) na kultirny
rozvoj a vzdelanie v materinskom jazyku. Ustredny vybor Kultdrneho zvézu ukrajinskych
pracujucich vyuzil obrodny proces na vyzvu, adresovanu , bratskému ¢eskému a slovenské-
mu ludu”, v ktorom predchadzajucich dvadsat rokov oznacil ako obdobie ubijania kultirnej
obrody ukrajinského obyvatelstva v Ceskoslovensku (Kone¢ny, 1999). Ustavny zdkon &. 144
o postaveni narodnosti v CSSR z roku 1968 v &l. 1 priznaval $tatotvorny charakter aj narod-
nostnym mensinam, ked' deklaroval CSSR ako spoloény §tat ¢eského a slovenského naroda
a narodnosti Zijucich na jeho Gzemi. V ¢l. 3 taxativne uvadza prava obc¢anov ,madarskej,
nemeckej, polskej a ukrajinskej (rusinskej) ndrodnosti“. Novembrové udalosti roku 1989
stimulovali aj transformaciu kultirneho zvazu — uz v januari sa uskutocnil mimoriadny
zjazd KZUP, na ktorom bola ustanovena nova organizacia Zvaz Rusinov — Ukrajincov Ces-
koslovenska (ZRUC) na ktorom doslo k stretu stipencov ukrajinskej a rusinskej orientdcie,
ktoré vyustilo do vytvorenia novej organizacie paralelnej organizacie — Rusinskej obrody.
,UZ od 19. storocia karpatsko-rusinski vodcovia polemizovali o svojej ndrodnej identite.
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Niektorym sa zdalo, Ze Rusini su vetvou ruskej ndrodnosti, inym, Ze ukrajinskej, a dalsi si
mysleli, Ze tvoria osobitnu stredoeurdpsku karpatsko rusinsku ndrodnost. Kazda orientdcia
pouZivala jazyk i uZ rusky, ukrajinsky alebo karpatsko rusinsky, pomocou ktorého sa iden-
tifikovala. Ukrajinskd orientdcia tvrdi, Ze Rusini su vetvou Ukrajincov.” (Magocsi, 1995, 2).
V priebehu dalsieho obdobia sa rozpory prehlbovali a obe strany sa dokazali zhodnut len
v minimdlnej miere — napr. pri vyhraddch k nedostato¢nej uUstretovosti Statnych organov
vodi ich poZiadavkam, ¢i pokraCujucom procese asimildcie s majoritou — v scitani v roku
2011 sa k ukrajinskej ndrodnosti prihlasilo 7 430 obyvatelov.

Vyvoj a postavenie Ceskej minority sa od ostatnych zasadne odliSuje uz tym, Ze sa do
pozicie mensiny Cesi na Slovensku dostali aZ po zaniku Ceskej a Slovenskej Federativnej Re-
publiky a vznikom Slovenskej republiky v roku 1993, dovtedy (okrem obdobia rokov 1939 —
1945) predstavovali majoritu ako prislusnici jedného z dvoch Statotvornych narodov. Podla
Udajov cenzu z roku 1991 sa teda za hranicami CR ocitlo priblizne 60 tisic ob¢anov &es-
kej narodnosti. Tento pocet v priebehu nasledujiceho obdobia postupne klesal (v scitani
v roku 2001 na 44 tisic a v roku 2011 na 33 tisic). Cesi na Slovensku Ziji v diaspére, z dsmich
krajov najvyssie zastUpenie maju podla Gdajov cenzu z roku 2011 v Bratislavskom (6 820),
Zilinskom (4 195) a Trencianskom kraji (4 106), najnizsie v Pre$ovskom kraji (2 610) a v pre-
vaZznej miere Ziju v mestskych aglomeraciach, najcastejsie v krajskych mestach (Bratislava,
Trencin, Banska Bystrica, KoSice, Presov).

Metdda

Vyskum stereotypov v socialnych vedach a osobitne v socialnej psycholdgii ma dlha tra-
diciu. Aktualny pristup k ich studiu predstavuje SCM — Stereotype Content Model (Fiske,
Cuddy, Glick, 2007), v ktorom globalne charakteristiky, psychometricky odvodené faktory
VRELOST a KOMPETENCIA predstavuju dve na sebe nezévislé (ortogonalne) dimenzie so-
cidlnych Gsudkov. Obsah faktora VRELOST predstavuju charakteristiky preZivania vztahu
ako s déveryhodnost, Uprimnost, Ustretovost a priatelskost. Obsah faktora KOMPETEN-
CIA predstavuju charakteristiky ako st vykonnost, zru€nost, schopnosti a dovtip.

V modeli SCM sa socidlne objekty lokalizuju do jedného zo Styroch kvadrantov, tvore-
nych kombinaciou uvedenych dvoch dimenzii. Tato kombindcia prirodzene generuje od-
lisné emdcie: uprednostiiovanie/obdiv, ked vrelost a kompetencia st vysoké (ako priklad
mézu slizit dobri susedia, blizki fudia, oblibeni rodinni prislusnici), sucit, ked' prisudzovana
vrelost je vysoka, ale kompetencia nizka (za priklad mozu sluzit paternalizované skupiny,
ako su seniori, alebo invalidné osoby), zavist, ked' vrelost je nizka, ale prisudzovana kom-
petencia vysoka (ako priklad slizia bohadi, vynikajuci profesionali, alebo medialne zname
osoby) a napokon despekt/pohfdanie, ked vrelost a kompetencia su nizke (skupiny Zijuce
na okraji spolo¢nosti, napr. mestska chudoba, bezdomovci, drogovo zavisli).

Ziskané vysledky overovania platnosti modelu v patdesiatke krajin priniesli dékazy
v prospech jeho platnosti v réznorodom kultirnom prostredi (Cuddy et al., 2009; Fiske,
2017). Podla nazoru autorov modelu, aj ked' je vplyv oboch dimenzii na organizaciu ste-
reotypov zasadny, primarnu ulohu zohrava, pretoze dava valenciu (¢i uz pozitivnu, alebo
negativnu) socidlnym tsudkom. Stiéasne vyjadruje aktivitu/aktivnu facilitaciu, ak jej obsah
je pozitivny a aktivne atakovanie, ak je obsah negativny.
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Empirické data, ktoré analyzujeme, pochadzaju z dvoch vyskumnych sond, realizova-
nych v roku 2004 a 2017 kvétnym vyberom. Vyskumnu vzorku z roku 2004 pre Géely tohto
prispevku tvorilo 960 respondentov v Siestich skupinach podla narodnostnej prislusnos-
ti (Madarov, Rémov, Rusinov, Ukrajincov, Cechov a Slovakov z narodnostne zmieganych
oblasti), teda po 160 dospelych os6b v kazdej skupine, priemerny vek bol 45 rokov so
smerodajnou odchylkou 16. Vyskumnu vzorku z roku 2017 tvorilo 972 respondentov opat
v Siestich skupinach podla narodnosti: 165 Madarov, 160 Rémov, 160 Rusinov, 160 Ukra-
jincov, 165 Cechov a 162 Slovakov, priemer veku respondentov bol 45,2 so smerodajnou
odchylkou 16 rokov.

Osoby zucastrujuce sa vyskumu za pritomnosti anketara odpovedali na cca 100 otazok,
medzi nimi aj na polozky tykajlce sa stereotypov: v stlade s modelom SCM im bola pre-
zentovana skupina 6 poloZiek — posudzovacich skél so 7-bodovou skalou odpovede (1 -7,
kde 4 reprezentovala neutralny bod skaly). Tri bipolarne polozky reprezentovali faktor VRE-
LOST z modelu SCM (odmeranost — srdeénost, necestnost — &estnost, faloinost — Gprim-
nost) a dalSie tri bipolarne polozky reprezentovali faktor KOMPETENCIA $pecifikovaného
v modeli SCM (nezodpovednost — zodpovednost, nepriebojnost — priebojnost, lenivost —
pracovitost).

Respondenti boli vyzvani, aby charakterizovali prislusnikov uvedenych etnickych spolo-
&enstiev Zijucich na Slovensku (Madarov, Rémov, Rusinov, Ukrajincov, Cechov a Slovakov)
podla prezentovanych vlastnosti na kontinuu 7-bodovych $kal. Ziskané priemerné hodnoty
za danu skupinu boli potom premietnuté do dvojrozmerného grafického znazornenia, kde
0s X reprezentoval faktor VRELOST a os Y zasa faktor KOMPETENCIA, pricom stred pred-
stavoval priesec¢nik $kal v hodnote 4, reprezentujicej neutralny bod posudzovacich $kal.

Vysledky

Analyzované udaje pre prehladnost budeme prezentovat podla jednotlivych etnic-
kych skupin vidy dvojicou grafov, kde prvy graf bude zndzornovat vysledky z dat ziska-
nych v roku 2004 a druhy zasa vysledky z dat ziskanych v roku 2017.

Autostrereotyp je vyjadrenim posudenia prezentovanych atributov v pripade, Ze objek-
tom hodnotenia boli prislusnici vlastnej narodnosti a heterostereotyp je zasa vyjadrenim
posudenia vlastnosti, ked objektom hodnotenia boli prislusnici ostatnych skupin. Pohlad
na Udaje, tykajuce prislusnikov madarskej narodnosti Zijucich na Slovensku, ktoré su zna-
zornené v grafoch 1 a 2, potvrdzuje aj v tomto pripade znamy fakt o obvykle pozitivnejSom
autostereotype v porovnani s heterostereotypmi, a to v oboch empirickych sondach. Prie-
mer hodnoteni prislusnikov vlastnej (v tomto pripade madarskej) narodnosti v troch sub-
gkalach reprezentujucich faktor VRELOST (t. j. odmeranost — srde¢nost, necestnost — ¢est-
nost, falosnost — Gprimnost) i v troch subskalach reprezentujicich faktor KOMPETENCIA
(t.j. nezodpovednost — zodpovednost, nepriebojnost — priebojnost, lenivost — pracovitost)
bol najpozitivnejsi a lokalizuje autostereotyp do pravého horného kvadrantu (pozitivna
preferencia) modelu SCM. Aj heterostereotyp prislusnikov madarskej minority v optike
respondentov ostatnych skupin sa v oboch empirickych sonddch umiestnil v rovnakom
kvadrante, okrem respondentov ukrajinskej ndrodnosti v roku 2004 a Rémov v roku 2017.
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Graf 1: Auto- a hetero-stereotyp Madarov na Slovensku v roku 2004
M — Madari, S — Slovdci, Ro — Rémovia, Ru — Rusini, U — Ukrajinci; C — Cesi. Prvy ¢iselny tdaj v riadku pred-
stavuje priemer hodnoteni respondentov vo faktore VRELOST, druhy tdaj zasa priemer hodnoteni vo faktore
KOMPETENCIA.
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Graf 2: Auto- a hetero-stereotyp Madarov na Slovensku v roku 2017

Diametralne odlisny obraz ponukaju udaje uvedené v grafoch 3 a 4, ked' objektom ra-
tingu boli prislusnici romskej narodnosti: v pravom hornom kvadrante modelu sa umiest-
nil len autostereotyp Romov. Heterostereotypy vyjadrené priemermi hodnoteni respon-
dentov vSetkych ostatnych skupin st v oboch kolach (2004 i 2017) lokalizované v lavom
dolnom kvadrante modelu (VRELOST i KOMPETENCIA nizke). Aj ked' priemery hodnoteni
nenadobudaju hodnoty extrémne nizke (pohybuju sa okolo bodu 3 v ramci 7-bodovej od-
povedovej $kaly), preukazuiju stabilitu v ¢ase — vo faktore VRELOST moZno dokonca zazna-
menat pri porovnani tdajov v roku 2004 a 2017 mierny posun v negativnom smere.
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Graf 3: Auto- a hetero-stereotyp Rémov na Slovensku v roku 2004
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Graf 4: Auto- a hetero-stereotyp Romov na Slovensku v roku 2017

Aj v pripade respondentov rusinskej narodnosti bol priemer ratingov pri posudzovani
prisludnikov vlastnej ndrodnosti najpozitivnejsi, ako mozno vidiet v grafoch 5 a 6, ¢o loka-
lizuje ich autostereotyp do pravého horného kvadrantu (pozitivna preferencia) v modeli
SCM. To isté plati aj pre heterostereotyp prislusnikov rusinskej minority v optike respon-
dentov ostatnych skupin, ktory sa v oboch empirickych sondach umiestnil v rovhakom
kvadrante, okrem respondentov ukrajinskej narodnosti v roku 2004.
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Graf 5: Auto- a hetero-stereotyp Rusinov na Slovensku v roku 2004
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Graf 6: Auto- a hetero-stereotyp Rusinov na Slovensku v roku 2017

Do istej miery prekvapivy obraz v datach z roku 2004 poskytuje graf 7, ked objektom
ratingu boli prislusnici ukrajinskej narodnosti: kym heterostereotyp Ukrajincov v optike os-
tatnych skupin sa bez vynimky umiestriuje v pravom hornom kvadrante (pozitivne hodno-
tenie vo faktore VRELOST i vo faktore KOMPETENCIA), autostereotyp bol lokalizovany pod
neutralnym bodom (4) rating $kal, mierne posunuty do favého dolného kvadrantu (nega-
tivne hodnotenie vo faktore VRELOST i vo faktore KOMPETENCIA). Tento vysledok by asi
nebolo adekvatne interpretovat vyluéne len ako nahodnu odchylku, ak vezmeme do Gvahy
aj heterostereotyp ukrajinskych respondentov, manifestovany voci ostatnym skupinam:
vo vsetkych pripadoch sa v ddtach z roku 2004 umiestiioval v lavom dolnom kvadrante

19



Ako sa vidime navzajom: Etnické stereotypy obyvatelov Slovenska a otdzka ich stability v ¢ase | Jozef Vyrost

modelu. Mohol by byt aj priznakom akéhosi generalizovaného ,rozladenia®“, priciny ktoré-
ho ale nemame moZnost identifikovat dodatocne.
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Graf 7: Auto- a hetero-stereotyp Ukrajincov na Slovensku v roku 2004

Udaje z roku 2017, zobrazené v grafe 8, pontkaju odlidny obraz: kym heterostereo-
typ Ukrajincov v optike ostatnych skupin sa znova skupin umiestriuje v pravom hornom
kvadrante (pozitivne hodnotenie vo faktore VRELOST i vo faktore KOMPETENCIA), autos-
tereotyp respondentov ukrajinskej narodnosti sa presunul do pravého horného kvadrantu
s najpozitivnejsSim hodnotenim.
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Graf 8: Auto- a hetero-stereotyp Ukrajincov na Slovensku v roku 2017
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U respondentov Ceskej narodnosti bol priemer ratingov pri posudzovani prislusnikov
vlastnej ndrodnosti tiez najpozitivnejsi, ako mozno vidiet v grafoch 9 a 10, ¢o umiestnilo ich
autostereotyp do pravého horného kvadrantu modelu. To isté plati aj pre heterostereotyp
prislusnikov ¢eskej minority v optike respondentov ostatnych skupin, ktory sa v oboch em-
pirickych sondach umiestnil v rovnakom kvadrante, okrem uz spominaného trendu u res-
pondentov ukrajinskej ndrodnosti v roku 2004.
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Graf 9: Auto- a hetero-stereotyp Cechov na Slovensku v roku 2004
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Graf 10: Auto- a hetero-stereotyp Cechov na Slovensku v roku 2017
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Napokon v grafoch 11 a 12 prezentujeme Udaje o auto a heterostereotypoch Slovakov
z nadrodnostne zmieSanych oblasti Slovenska. V Udajoch z roku 2004 sa ich autostereotyp
tieZz umiestnil v pravom hornom kvadrante, reprezentujucom kladné sebaposudzovanie
v oboch faktoroch modelu, ale v porovnani s ostatnymi skupinami sa najpozitivnejsie hod-
notili len vo faktore VRELOST (priemer ratingov bol 5,0), vo faktore KOMPETENCIA ich hod-
notenia boli aZ piate v poradi (priemer ratingov 4,45). Heterostereotyp Slovakov v optike
respondentov ostatnych skupin bol pozitivny, okrem respondentov ukrajinskej narodnosti.

Ro: 4,27, 478 Ru:-4,91;473

M: 4,71; 4,69 5:5;4,45
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Graf 11: Auto- a hetero-stereotyp Slovakov v roku 2004

Udaje z roku 2017, zobrazené v grafe 12, ponukaju zmeneny obraz: kym heterostereo-
typ Slovdkov v optike ostatnych skupin sa znova umiestfiuje v pravom hornom kvadrante
(pozitivne hodnotenie vo faktore VRELOST i vo faktore KOMPETENCIA), autostereotyp res-
pondentov slovenskej narodnosti sa posunul do pravého horného kvadrantu s najpozitiv-
nejsim hodnotenim.
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Graf 12: Auto- a hetero-stereotyp Slovakov v roku 2017

Zaver

Empirické data potvrdzuju vSeobecny trend pozitivnejSeho autostereotypu v porovnani
s heterostereotypmi u vSetkych vo vyskume zahrnutych skupin respondentov (okrem res-
pondentov ukrajinskej narodnosti v roku 2004). MozZno to vnimat ako dalsi empiricky d6-
kaz, potvrdzujuci existenciu tesnych vztahov medzi sebaobrazom, personalnou identitou
jedinca a skupinovou/etnickou identifikaciou (Phinney, 1989).

Heterostereotypy respondentov voci piatim etnickym skupinam na Slovensku, repre-
zentujucim $tyri minority (Madarov, Rusinov, Ukrajincov a Cechov) sa vyznaduju velkou
mierou podobnosti a lokalizuju skupinovy priemer ratingov vSetkych Siestich skupin vrata-
ne Rémov (okrem respondentov ukrajinskej narodnosti v roku 2004) do pozitivneho kvad-
rantu modelu SCM, vyjadrujtceho kladny emocionalny vztah (faktor VRELOST) a re$pekt
schopnosti (faktor KOMPETENCIA). Ziskané Gdaje potvrdzuju udaje o pozitivnej vzajomnej
reflexii prislusnikov réznych etnik na Slovensku, ziskané v predchadzajicom obdobi (napr.
Homisinova, Vyrost, 2005).

Zasadne odlisnd je situdcia v oblasti heterostereotypov respondentov voéi Rbmom:
u vSetkych skupin sa nachadza v negativnom kvadrante modelu SCM (nizke ratingy vo fak-
tore VRELOST i vo faktore KOMPETENCIA) v oboch kolach zberu dét, t. j. v roku 2004 i 2017.
Ziskané udaje potvrdzuju nepriaznivy status a odraz Zivotnych podmienok Rémov v spo-
lo¢nosti, a to nielen na Slovensku, ale i v eurépskom kontexte (European Comission, 2005;
EU MIDIS 1l., 2018). Ziskané udaje zaroven dokumentuju stabilitu heterostereotypov voci
Rédmom u vsetkych skupin, ktora sa v casovom horizonte jednej dekady nijako nezmenila.

Od popisanych trendov sa odliSuju autostereotyp i heterostereotypy respondentov
ukrajinskej narodnosti v roku 2004, lokalizované podobne, ako v pripade Rémov, v negativ-
nom kvadrante modelu SCM. V roku 2017 sa vsak vysledky vyrazne zmenili a v zasade ko-
piruju autostereotyp i heterostereotypy, manifestované ostatnymi skupinami. Tento trend
by bolo moZné vnimat ako ndhodnu odchylku, alebo ako artefakt deformovanej vzorky,
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mohol by vsak byt aj priznakom nejakého doc¢asného vseobecnejsieho ,rozladenia®, ktoré-
ho presné dévody ale nevieme identifikovat dodatocne.

Za kltucéové zistenie realizovaného vyskumu mozno povazovat prevladajicu relativnu
stabilitu pozitivneho vzdjomného obrazu v ¢ase, manifestovaného (okrem vyssie popisa-
nych odchylok) respondentmi reprezentujicimi etnické minority i majoritu. Stale si viak
treba pripominat historické skidsenosti, aké krehké dokéaze byt pradeno vzajomnych vzta-
hov etnik, ako lahké je zvratit pozitivnu atmosféru v jej opak, a aké dlha je cesta budovania
vzajomnej dovery.

Vstup Slovenskej republiky do Eurdpskej unie v roku 2004 predznamenal vyznamné
zmeny v Zivote spolocnosti vSeobecne, a osobitne vo vztahu k narodnostnym mensinam,
okrem iného aj uplatriovanim zvysenych medzinarodno-pravnych garancii pre ich existen-
ciu a dalsi rozvoj, ktoré su pravidelne monitorované (vid spravy o plneni Ramcového doho-
voru o ochrane narodnostnych mensin v SR, ¢i Eurépskej charty regionalnych a mensino-
vych jazykov v SR, zverejriované na stranke Ministerstva zahrani¢nych veci SR).®
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Kulturny Zivot minorit na Slovensku v rokoch 2004 - 2017
(historicko-sociologicka komparativna analyza sledovania
médii)!

Lucia Helddkovad

Abstrakt:

Existencia ndrodnostnych mensin v prostredi majority je neoddelitelne spatd s moznosta-
mi ich kultirneho Zivota. Cldnok sa venuje aktudlnym otazkam v kultirnom Zivote nérod-
nostnych mensin Slovenskej republiky ked komparuje frekvenciu sledovania narodnost-
nych médii v rokoch 2004 — 2017 a zéroven pomenovava zmeny v sledovani televiznych,
rozhlasovych stanic a printovych médii konkretizovanim, ktoré z nich patrili medzi najsle-
dovanejsie v roku 2004 a v roku 2017. Zmeny v kultirnom Zivote narodnostnych mensin
su vzdy reakciou na politiku majoritného obyvatelstva. Z hladiska perspektivneho vyvoja
mensin je efektivne poznat a pomenovat problémy, aby sa mohli hladat ich riesenia. Cie-
fom predlozeného ¢lanku je poskytnut exkurz zmenami v sledovani narodnostnych médii
prislusnikmi minorit, ¢o moZe v buducnosti prispiet k zlepseniu ich postavenia v prostredi
Slovenskej republiky.

Klacové slova: narodnostné mensiny, kultdra, média, tlac, rozhlas, televizia.

Uvod
Existencia a perspektivny vyvoj narodnostnych mensin je nevyhnutne spaty so schop-
nostou udrZiavania a rastu celej kultdrnej platformy v inondrodnom prostredi, v ktorom
mensiny Ziju. Znamena to, ze bez funkénych kultirnych organizacii, spolkov, zdruzeni ale
v stcasnosti uz i vlastného medidlneho zdzemia by bol Zivot minorit ohrozeny.

Termin kultira ma latinsky pévod a pochddza z procesu pestovania, vzdelavania
a zuslachtovania niecoho, ¢o je schopné dalsieho vyvoja a zlepSovania.? V sti¢asnosti mo-
Zzeme chapat kultaru ako ,,...tradicie, alebo spésob Zivota konkrétneho ¢loveka, alebo sku-
piny; literatura, umenie, hudba, tanec, divadlo atd.”® V suvislosti s elektrifikdciou spoloc-
nosti v druhej polovici 20. storocia hovorime o pociatku medidlnej éry. Média od tej doby
vstupuju do sukromného Zivota jedinca a vnasaju do neho verejny rozmer. Sucasne sa vSak
podielajd i na formovani verejného Zivota, ¢im sa stali neodmyslitelnou sucastou kultur-
neho Zivota society. Verejna a sukromna sféra tak vzajomnou interakciou urcuju spravanie

1 Tato praca bola podporovand Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745.

2 Ottdv nducni slovnik : ilustrovana encyklopedie obecnych védomosti. 8. diel, Praha : J. Otto, 1894, Heslo:
kultura, s. 624. [online] Dostupné na internete: http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:2bb3b930-
-e6e7-11e4-a794 [cit. 26. 11. 2019].

3 Cambridge Dictionary. Heslo: culture. [online] Dostupné na internete:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/culture [cit. 26. 11. 2019].
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médii a vysledkom tohto prepojenia je, Ze takto modifikuju i svoj charakter. Média zohra-
vaju rolu medidtora, prostrednictvom ktorého prebieha vzdjomny diskurz medzi verejnym
a sukromnym priestorom. V praxi to znamena, Ze média sa podielaju na formovani sprava-
nia, Zivotného stylu a dokonca i politického rozhodovania jednotlivca v spolocnosti a zaro-
ven reflektuju vélu jednotlivcov a usmeriuja verejny/politicky priestor.*

V pripade narodnostnych mensin mdzeme hovorit o subkultdrach, v ramci ktorych fun-
guju i minoritné medialne prostriedky (narodnostna tlac, rozhlas a televizia). Vzhladom na
to, zZe sa vyskytuju v prostredi tzv. superkultiry a teda kultirnom prostredi majoritného
obyvatelstva dochadza k interferencii superkultiry a subkultury, ide o proces tzv. akultu-
racie (jednosmernym alebo obojsmernym prenosom inokultirnych prvkov medzi dvoma
odliSnymi kultdrami).> Enkulturacia prislusnika minority v takomto prostredi mnohokrat
vyustuje do vytvarania kultirnej valencie, stava sa bikultirnym a osvojuje si dvojita kultdr-
nu identitu (bikultdrna identita je jednou zlozkou etnickej identity).® Kulturna diferenciacia
subkultury minority od majoritnej superkultury sa potom vyznacuje troma faktormi: kul-
tirnymi osobitostami materskej krajiny; prevzatymi inokultirnymi prvkami z majoritnej
superkultury a konkrétnymi Specifikami miestnej subkultury.

Legislativno-institucionalne zazemie kultarnych aktivit narodnostnych mensin v SR
Zakladny legislativny rdmec tykajuci sa prav narodnostnych mensin i v suvislosti s rozvi-
janim ich kulttry predstavuje Ustava Slovenskej republiky prijata Slovenskou narodnou
radou 1. septembra 1992. Sucastou jej druhej hlavy je stvrty oddiel Prdva ndrodnostnych
mensin a etnickych skupin (¢lanky 33 a 34), ktory mensinam zarucuje vsetky ludské aj ob-
Cianske prava vratane prava rozsirovat vlastna Specifickd kultaru.”

Hlavnym radiovym a televiznym sprostredkovatefom mensinového vysielania je Roz-
hlas a televizia Slovenska (dalej RTVS). Bol zriadeny ako verejnopravna, narodnd, nezavisla,
informacna, kultirna a vzdelavacia instittcia. Zakon ¢. 532 o Rozhlase a televizii Sloven-
ska a o zmene a doplneni niektorych zakonov ukotvil ako jednu z kld¢ovych aktivit RTVS
,...vysielanie najmenej Styroch rozhlasovych programovych sluZieb, z ktorych jedna je

4 JIRAK, Jan — KOPPLOVA, Barbara. Médid a spole¢nost. Praha : Portél, 2007, s. 12.

5 BENZA, Mojmir. Maly etnopoliticky slovnik. Heslo: akulturacia. Bratislava : Zing Print s.r.0., 2005, s. 5.

6 HOMISINOVA, Maria— VYROST, Jozef (eds.). Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny v procese transformdcie
Slovenskej spolocnosti : Empiricka analyza dét zo sociologicko-socalnopsychologického vyskumu v ramci rie-
$enia Statneho programu vyskumu a vyvoja 2003/2005. Kosice : Spolocenskovedny Ustav SAV, 2005. s. 40.

7 ,,Cl 33: Prislusnost ku ktorejkolvek ndrodnostnej mensine alebo etnickej skupine nesmie byt nikomu na
ujmu.; Cl. 34 (1) Obéanom tvoriacim v Slovenskej republike ndrodnostné mensiny alebo etnické skupiny sa
zarucuje vsestranny rozvoj, najmd pravo spolocne s inymi prislusnikmi mensiny alebo skupiny rozvijat viast-
nu kultdru, prévo rozsirovat a prijimat informdcie v ich materinskom jazyku, zdruZovat sa v ndrodnostnych
zdruZeniach, zakladat a udrZiavat vzdeldvacie a kulturne instittcie. Podrobnosti ustanovi zdkon. (2) Obcanom
patriacim k ndrodnostnym mensindm alebo etnickym skupindm sa za podmienok ustanovenych zdkonom
zarucuje okrem prdva na osvojenie si statneho jazyka aj a) prdvo na vzdelanie v ich jazyku, b) prdvo pouZi-
vat ich jazyk v uradnom styku, c) prdvo zucastfiovat sa na rieseni veci tykajlcich sa ndrodnostnych mensin
a etnickych skupin. (3) Vykon prdv obcanov patriacich k ndrodnostnym mensindm a etnickym skupindm za-
rucenych v tejto ustave nesmie viest k ohrozeniu zvrchovanosti a tzemnej celistvosti Slovenskej republiky
a k diskrimindcii jej ostatného obyvatelstva.” Ustava Slovenskej republiky. Dostupné na internete: https://
www.prezident.sk/upload-files/20522.pdf [cit. 02. 12. 2019].
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urcend na vysielanie obsahovo a regiondlne vyvdZenych programov v jazykoch ndrodnost-
nych mensin a etnickych skupin Zijucich na uzemi Slovenskej republiky... vysielanie obsa-
hovo a regiondlne vyvdZzenych programov v jazykoch ndrodnostnych mensin a etnickych
skupin Zijucich na uzemi Slovenskej republiky v ¢asovom rozsahu zodpovedajucom ndrod-
nostnému a etnickému zloZeniu obyvatelstva Slovenskej republiky; na zabezpecenie vyroby
a vysielania programov pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny zriaduje Rozhlas a te-
levizia Slovenska samostatné organizacné utvary Slovenského rozhlasu a Slovenskej televi-
zie...”® RTVS zabezpeduje vysielanie obsahovo a regionélne vyvazenych programov v jazyku
narodnostnych a etnickych mensin podla zodpovedajuceho narodnostného a etnického
zloZenia obyvatelstva Slovenskej republiky a tym plni svoju verejnopravnu funkciu v stvis-
losti s narodnostnymi mensinami — informuje o ich Zivote v ich rodnom jazyku. Vysielanie
uréené narodnostnym mensindm v rdmci RTVS funguje uz vySe 30 rokov. Pociatkom boli
spravodajské a struc¢né publicistické vystupy v madarskom jazyku a po roku 1989 k nim pri-
budli vystupy v ukrajinskom, nemeckom, rusinskom a neskor aj dalsich jazykoch.’ L. Kolova
v roku 1998 predlozila Kolégiu ustredného riaditela Koncepciu vysielania pre narodnostné
mensiny, na zaklade ktorej vznikla v roku 1999 redakcia narodnostnych reldcii s celosloven-
skou pésobnostou so sidlom v KoSiciach (metropola vychodného Slovenska nebola vybra-
na ndhodne, ale z dévodu najvacsej koncentracie narodnostnych mensin prave na vychod-
nom Slovensku).!® Centrum narodnostného vysielania RTVS vysiela pravidelne v jazykoch
narodnostnych mensin a tzko spolupracuje s kultirnymi institaciami.

Narodnostné televizne vysielanie sa uskutocnuje v desiatich jazykoch a neustéle sa
skvalitiiuje a modernizuje. Organom garantujucim slobodu a pluralitu médii je Rada pre
vysielanie a retransmisiu,** ktorej cielom je ,...presadzovat zdujmy verejnosti pri uplat-
riovani prdva na informdcie, slobody prejavu a prdva na pristup ku kulturnym hodnotdm
a vzdelaniu a vykondvat statnu reguldciu v oblasti vysielania, retransmisie a poskytovania
audiovizudlnych medidlnych sluZieb na poZiadanie.”**

Jazykové nastavenia jednotlivych narodnostnych vysielani upravuje zakon Narodnej
rady Slovenskej republiky (dalej NR SR) ¢. 270/1995 Z. z. o statnom jazyku Slovenskej re-
publiky v zneni neskorsich predpisov, v ktorom je uvedené, Ze televizne a rozhlasové vy-
sielania na uzemi SR sa uskutocnia v Statnom jazyku okrem vysielania v jazyku narodnost-
nych mensin s titulkami v Statnom jazyku alebo s bezprostredne predchadzajicim alebo

8 Vzmysle § 5 ods. 1, pism. b), g) zdkona ¢. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a do-
plneni niektorych zakonov.

9 V roku 1992 (20. janudra) boli Madarské magaziny stélicou a prvykrat sa odvysielal Rusinsko-ukrajin-
sky magazin, o mesiac neskér Romsky magazin (vtedajsi ndzov Romale). Od roku 1993 pribudlo aj nemecké
vysielanie a v roku 1998 aj ¢eské. Snahu rusinskej mensiny o samostatnost v oblasti jazyka reflektovalo aj
vysielanie a tak sa Rusinsko-ukrajinsky magazin rozdelil na dva samostatné magaziny. Polsky magazin sa zacal
vysielat v roku 1999 a od roku 2001 sa vysielaju aj magaziny Zidovsky, bulharsky, chorvatsky a Mix. Narod-
nostné vysielanie Slovenskej televizie. Bratislava, 25. 6. 2008. Dostupné na internete: http://archiv.vlada.gov.
sk/ludskeprava/data/files/3971.pdf [cit 02. 11. 2019].

10 NIZNANSKY, Stefan. Ndrodnostné vysielanie Slovenskej televizie. Bratislava : STV, 2008.

11 Postavenie a ¢innost rady pre vysielanie a retransmisiu upravuje zakon ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a re-
transmisii a 0 zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov.

12 Podla § 4 ods. 1 zakona ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a 0 zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z.
o telekomunikaciach.
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nasledujicim ich vysielanim v $tdtnom jazyku. Rozhlasové vysielanie sa mdze uskutolnit
podla zdkona v jazyku ndrodnostnej mensiny v Slovenskom rozhlase pri regionalnom prip.
lokdlnom vysielani uréenom pre narodnostné mensiny (vratane podujati v priamom pre-
nose), kde sa nevyZaduje poutzitie slovenského jazyka). Sikromni vysielatelia mézZu vysielat
v narodnostnom jazyku bez potreby zabezpectit slovensku verziu. Co sa tyka prileZitostnych
tlacovin pre kultirne ucely ako napr. programy kin, divadiel, kataldgy galérii, kniZnic, muzei
a pod., musia byt vydané v statnom jazyku alebo v jazyku narodnostnych mensin, no vtom
pripade musia byt zdkladné informacie preloZzené do Statneho jazyka.®

Co sa tyka periodickych a neperiodickych novin a ¢asopisov narodnostnych mengin,
ich vydavanie legislativne upravuju zakony o pouzivani jazykov narodnostnych mensin
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,'* ich evidenciu vedie Ministerstvo kulttry SR
v Zozname periodickej tlace dostupnom na online stranke ministerstva.'® Vydavanie pub-
likacii je kazdoro¢ne podporované dotacnym programom Kulttira ndrodnostnych mensin
(dalej KNM) v posobnosti UV SR, ktorého gestorom je splnomocnenec vlady SR pre nérod-
nostné mensiny (prip. ind osoba poverena UV SR). Cielom KNM je ,,...zabezpecenie zacho-
vania, vyjadrenia, ochrany a rozvoja identity a kulturnych hodnét ndrodnostnych mensin,
interetnického a interkulturneho dialdgu a porozumenia medzi ndrodnostnou vdcsinou
a ndrodnostnymi mensinami a etnickymi skupinami.”*®* Podmienky a ostatné naleZitosti
dotacii ustanovuje zdkon €. 524/2010 Z. z. o poskytovani dotdcii v pésobnosti Uradu viddy
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

Podla § 2 ods. 2 pism. b) zdkona €. 61/2000 Z. z. o osvetovej ¢innosti tvori sucast vse-
obecnej kultldry a vzdelanostnej drovne fudi okrem iného i prehlbovanie vztahu k vlast-
nému Statu, ku kultdrnej identite naroda, ndrodnostnych mensin a etnickych skupin atd".
Suvisi s tym i ¢innost $tatnej prispevkovej organizacie Narodné osvetové centrum (dalej
NOC), v zriadovatelskej posobnosti Ministerstva kulttry SR, ktoré je zamerané na kultirne
aktivity narodnostnych mensin. NOC podla zakona ¢. 189/2015 Z. z. o kultirno-osveto-
vej Cinnosti je ,,...kulturno-osvetovym zariadenim s celoslovenskou pésobnostou so vse-
obecnym zameranim. Ndrodné osvetové centrum je odbornym a metodickym pracoviskom
pre kulturno-osvetovu cinnost, koordinacnym a vykonnym pracoviskom pre teoretickd,
analytickd, informacnu, dokumentacnu a konzultacnu Cinnost v oblasti kulturno-osveto-
vej Cinnosti, koordinacnym a vykonnym pracoviskom pre vyskum a Stdtne statistické zis-
tovanie v oblasti kultury, odbornym pracoviskom, ktoré vedie ndrodny register kulturneho

13 Vzmysle § 5 zakona €. 270/1995 Z. Z o statnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.
14 Podla § 1 ods. 2 zakona ¢. 184/1999 Z. z. o pouZivani jazykov narodnostnych mensin v zneni zakona
¢.204/2011 Z. Z., ktorym sa meni a dopiiia zakon & 184/1999 Z. z. p pouzivani jazykov narodnostnych mengin
v zneni zékona ¢. 318/2009 Z. z., a ktorym sa menia a doplfiaju niektoré zdkony je jazykom menginy: bulharsky
jazyk, Cesky jazyk, chorvétsky jazyk, madarsky jazyk, nemecky jazyk, polsky jazyk, rémsky jazyk, rusinsky jazyk
a ukrajinsky jazyk.

15 Zoznam periodickej tlace roztriedeny podla ndzvu, Uzemného rozsahu, jazyka, periodicity, obsahového
zamerania, podielu vo vysielani je mozné najst na stranke: Ministerstvo kultury Slovenskej republiky Zoznam
periodickej tla¢e. Dostupné na internete: http://www.culture.gov.sk/pertlac/modul/tlac [cit. 02. 12. 2019].
16 Urad splnomocnenca vlady SR pre narodnostné mensiny, Urad vlady SR. Sprdva o postaveni a prdvach
prislusnikov ndrodnostnych mensin za rok 2015. 2016, s. 50.
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dedicstva ako centrdlnu evidenciu udajov a informdcii o kulturnom dedicstve a pracovis-
kom pre dalSie vzdeldvanie zamestnancov v oblasti kultirno-osvetovej cinnosti.*’

Pre podporu kultdry narodnostnych mensin funguje i legislativne zakotveny Fond na
podporu kultury ndrodnostnych mensin vzniknuty v roku 2017 za Géelom kultlrnej samo-
spravy pre ulahcenie riadenia kultirnych ¢innosti narodnostnych skupin, pretoze kultidrna
¢innost minorit je sice podporovana aj zo strany miestnych samosprav a vyssich zemnych
celkov (podpora projektov v ramci dotacnych schém), no tato podpora nie je osobitna,
chybala jej adresnost. Vytvorenie dostatocnej a kvalitnej institucionélnej zakladne pre re-
alizaciu a rozvoj narodnostnej kultury je katalyzatorom skvalitnenia vSestranného rozvoja
kultdry danej mensiny.

Metodika vyskumu

V rokoch 2003 — 2005 bol na Spoloc¢enskovednom ustave SAV v KoSiciach realizovany so-
ciologicko-socialnopsychologicky vyskum s ndzvom Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny
v procese transformdcie slovenskej spolocnosti, ktorého hlavnymi rieditelmi boli Stefan
Sutaj, Jozef Vyrost a Maria Homisinova. Projekt prostrednictvom dotaznikovej metédy na
vyskumnej vzorke v pocte 1280 respondentov sa zameriaval na analyzu Zivota prislusnikov
narodnostnych mensin v réznych oblastiach Zivota (identifikacné znaky, etnickd identita,
medzietnické vztahy, ludské prava, perspektivy vyvoja etnickych spoloéenstiev, aktualne

17 ,Hlavnd cinnost Ndrodného osvetového centra je:

- podpora rozvoja kulturnej identity a medzikulturneho dialégu na celoslovenskej urovni,

mapovanie kultirneho potencidlu regidnov Slovenskej republiky a podpora spoluprdce a partnerstiev na

uzemi Slovenskej republiky a v zahranic,

sirenie informdcii o aktudlnom stave a vyvoji regiondlnej a miestnej kultury,

ochrana a rozvoj nehmotného kulturneho dedicstva,

podpora rozvoja zdujmovej umeleckej ¢innosti a neprofesiondlnej umeleckej tvorby,

neformdine vzdeldvanie v oblasti kulttry a prevencia negativnych spolocenskych javov,

realizdcia vyskumu s dérazom na sociologicky vyskum kultdry, umenia a médii,

koordindcia uloh stdtneho Statistického zistovania v oblasti kulttry,

zabezpecenie Cinnosti pracoviska pre ndrodny register kulturneho dedicstva a spristupriovanie digitalizova-

ného kulturneho dedicstva,

zabezpecenie plnenia uloh Eurdpskeho kontaktného bodu,

zabezpecenie ¢innosti multikulturneho centra.”

Podla zakona ¢. 189/2015 Z. z. o kultirno-osvetovej ¢innosti.

18 ,Fond je nezavisld verejnoprdvna instittcia, ktorej poslanim je podporovat a stimulovat kultiru ndrod-

nostnych mensin v oblasti kultirnych a vedeckych aktivit ndrodnostnych mensin, najmd vytvdranim podpor-

nych mechanizmov pre tvorbu a Sirenie kultirnych a vedeckych hodnét. Realizdciou svojho poslania fond

prispieva k uskutoc¢novaniu kultirnej politiky Slovenskej republiky a Eurdpskej unie v oblasti podpory rozvoja

ndrodnostnych mensin.

Fond je zriadeny na ucel:

a) utvdrania podmienok pre zachovanie, vyjadrenie, ochranu a rozvoj identity a kultirnych hodnét ndrod-
nostnych mensin;

b) podpory vychovy a vzdeldvania k prdvam os6b patriacich k ndrodnostnym mensindm; ako aj

¢) utvdrania podmienok na rozvoj interkulturneho dialdgu a porozumenia medzi obcanmi slovenskej ndrod-
nosti a obcanmi patriacimi k ndrodnostnym mensindm a etnickym skupindm.”

Statt Fondu na podporu kultury narodnostnych mensin, Bratislava 7. december 2017. s. 2. Dostupny na

internete: http://www.kultminor.sk/attachments/article/405/Statut_FPKNM.pdf [cit. 02. 12. 2019].
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otazky verejného a politického Zivota). V roku 2004 sa zbierali data pre potreby vyskumu.
Okrem vstupu SR do EU sa od tohto obdobia udialo mnoho systematickych, spologenskych
a globalnych zmien, ktoré mohli vyvoj narodnostnych mensin ovplyvnit. Z toho dévodu na
udaje ziskané zo spomenutého vyskumu nadviazal v roku 2017 projekt APVV Tendencie
vyvoja etnickych vztahov na Slovensku (komparativny vyskum narodnostnej problematiky
v rokoch 2004 — 2020) — (TESS2) — TESS, ktorého cielom bolo v identickych okruhoch spo-
lo¢enského Zivota sledovat tendovanie zmien v Zivote narodnostnych mensin. Vyskumnu
vzorku tvorilo 1 160 respondentov?® a pre potreby nasho vyskumu pracujeme s hypotézou,
Ze jednym z vyznamnych faktorov ovplyvriovania kvality Zivota narodnostnych mensin je
fungovanie a sledovanost narodnostnych médii (tla¢, rozhlas a televizia) na Slovensku.

Na vyskum sme z predlozeného dotaznika spracovali dve otazky. Frekvenciu sledovania
medidlnych prostriedkov prislusnikmi narodnostnych mensin medzi rokmi 2004 — 2017
sme zistovali na zdklade ziskanych vysledkov pri otazke ,, Do akej miery, podla Vdsho ndzo-
ru, sleduju prislusnici Vasej mensiny ndrodnostnu tlac, ndrodnostné vysielanie Slovenské-
ho rozhlasu a Slovenskej televizie?”. Respondenti mali pri kazdom narodnostnom médiu
vyznacit odpoved na 7-bodovej Skale, kde 1 znamenalo ,v6bec nie”, 4 ,priemerne” a 7
,velmi ¢asto”. Vysledky uvadzame pri kazdej mensine samostatne prostrednictvom grafic-
kého spracovania. V nadvaznosti na analyzovanu frekvenciu nas dalej zaujimalo, ktoré kon-
krétne stanice televizneho a rozhlasového vysielania prislusnici mensin sleduju a zdroven
aké Casopisy Citaju, kde sme doraz kladli zvlast na pozorovanie narodnostnych médii. Typy
sledovanych médii v dotazniku merali otvorené otazky: , Ktory televizny kandl najcastejsSie
sledujete?”; , Ktoru rozhlasovu stanicu najcastejsie pocuvate?”; , Ktoru tlac najcastejsSie Ci-
tate (aj prostrednictvom internetu)?”. Z dévodu ziskania mnohych druhov odpovedi sme
pre efektivnejSie spracovanie vysledkov vyskumu zvolili pri kazdej narodnostnej masine
vyber piatich necastejSie sledovanych televiznych, rozhlasovych stanic a periodik, ktoré
ndsledne porovnavame v oboch koldch zberu dotaznika.

Sledovanie masmédii prislusnikmi narodnostnych mensin v rokoch 2004 - 2017
(historicko-sociologicka komparativna analyza)

Ceska narodnost

Pribuznost slovenskej a ¢eskej kultdry a oboch jazykov je €astou pri¢inou rychlej asimilacie
prislusnikov ¢eskej mensiny na Slovensku. Presné datovanie historického usidlenia ceskej
mensiny na slovenskom Gzemi neexistuje, jej pritomnost dokladuji mnohé historické pra-
mene. Sucasni prislusnici ceskej mensiny pochdadzaju z novodobej migracnej viny, z roku
1918, kedy na slovenské Uzemie prichddzala ceska inteligencia. V suvislosti s Uzkymi his-
torickymi vazbami medzi slovenskym a ¢eskym narodnom mozu dnes prislusnici ¢eskej
minority poZiadat o dvojité slovensko-¢eské obcianstvo.?°

19 Pocet respondentov zodpovedna reprezentativnej vzorke (vo vztahu k veku, vzdelanostnej strukture,
rodovej strukture a vo vztahu k regionom) obyvatelstva a poctu narodnostnych mensin Zijucich na Gzemi
Slovenskej republiky.

20 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 13.
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Ceska ndrodnostnd mensina predstavuje podla sé¢itania obyvatelstva z roku 2011 tvrtu
najpocetnejsiu mensinu (cenzus vykdzal 30 367 os6b hldsiacich sa k ceskej ndrodnosti).
Kulturny Zivot ¢eskej mensiny je sustredeny v 12 obcianskych zdruZeniach, v rdmci ktorych
funguje 10 Ceskych spolkov a dva z nich vydavaju i tlagené periodikd v ¢eskom jazyku —
v naklade $tyroch &isel za rok vychadza ¢asopis INFO (Cesky spolok Martin) a druhym pe-
riodikom je dvojmesacénik Stfibrny vitr (Cesky spolok v Kogiciach). 2! Ceska mensina dispo-
nuje taktiez i muzejnou Strukturou a to v ramci Slovenského narodného muzea — Muizeum
kultiry Cechov na Slovensku v Martine. Medialne vysielanie uréené ¢eskej mensine v po-
dobe ceskych narodnostnych magazinov RTVS sa vyznacuje Specifikom, nesprevadzaju ho
titulky ako je to v pripade ostatnych magazinov, samozrejmostou vsak ostéva, Ze su vysie-
lané v pévodnom jazyku mensiny.? V grafe 1 je mozné vidiet, Ze ako v pripade printovych
médii, tak i v rozhlasovom a televiznom vysielani méZzeme pri ¢eskej mensine na Slovensku
hovorit v nami skimanom obdobi (2004 — 2017) hovorit o progrese.

Ceska narodnost’
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Graf 1: Miera sledovania masmedialnych prostriedkov respondentmi ¢eskej narodnosti v ro-
koch 2004 - 2017

Zaroven vysledky vyskumu vypovedaju, Ze 35,2 % respondentov Ceskej ndrodnosti
odpovedalo v roku 2004, 7e sleduju televiznu stanicu CT 1, okrem &eskej verejnopravnej
televizie patrila medzi pat najsledovanejsich televiznych programov televizia Markiza,
RTVS, Prima a Spektrum. V roku 2017 odpovedalo najviac ¢eskych respondentov (18,2 %),
7e sleduju televiziu Markiza a 17,6 % respondentov uviedlo, 7e pozeraji Cesku televiziu

21 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 13, 19.

22 NIZNANSKY, S. Ndrodnostné vysielanie...; Vybor pre narodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca
sprdva o podpore kultur ndrodnostnych mensin za rok 2013, s. 10.
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a televiziu JOJ. Okrem spomenutych stanic sa v piatich najsledovanejsich televiznych
programoch u obyvatelov Ceskej ndrodnosti v roku 2017 vyskytovali Ceské programy Nova
a Prima. V sledovanosti radiovych programov prislusnikmi ¢eskej narodnosti v rokoch
2004 — 2017 na zéaklade ziskanych dat mozeme povedat, Ze medzi prvymi piatimi najpo-
¢uvanejsSimi radiami obyvatelmi ¢eskej ndrodnosti sa v oboch skumanych rokoch vysky-
toval SRO a radio Expres. Okrem toho sa sledovanost radii v oboch rokoch liSila. V roku
2004 dominovali medzi najsledovanejsimi radiami narodnostné radia (22,6 %), no v roku
2017 pocuvalo najviac respondentov ceskej narodnosti komercné radia ako Eurdpa 2, Fun
radio, Anténa Rock. Medzi najcitatelnejsie printové média medzi rokmi 2004 a 2017 pris-
lusnikmi ceskej narodnosti patrili spravodajské noviny SME. V roku 2004 okrem toho ceski
respondenti uviedli s vynimkou inych novin a ¢asopisov aj noviny ako Pravda a Korzdr, no
8,8 % respondentov na otdzku neodpovedali. V roku 2017 13,3 % respondentov neditali
tla¢ a k najcitanej§im periodikdm patril Novy ¢as, Pravda a internetové portély Sport.sk
a Aktuality.sk.

Madarska narodnost
Pritomnost madarského etnika na slovenskom Gzemi je vzhfadom na posuvanie $tatnych
hranic v minulosti Ceskoslovenska a v stvislosti s uhorskou minulostou dnegného Sloven-
ska a Madarska pochopitelna. Madarska mensina ma v sucasnosti pomerne dobré kul-
turne zdzemie, €o sa ukazalo i koncom 90. rokov 20. storocia, kedy vznikla ako prva prave
Madarska redakcia v ramci Slovenskej televizie v Bratislave. Dodnes pochadza produkcia
vysielania pre madarskd mensinu vyluéne z bratislavského Studia Redakcie narodnostného
vysielania STV Bratislava.?®* V ramci madarského narodnostného vysielania sa v sicasnosti
produkuju vysielania ako Spravy — Hirek, Madarsky magazin — Magyar magazin alebo rela-
cia Na tanieri — Teritéken.?* Hlavnym vysielacim jazykom rozhlasového média Rddio Patria
vysielajuceho pre narodnostné mensiny na Slovensku je prave madarsky jazyk.

| napriek pocetnému zastupeniu madarskych narodnostnych médii (tlac, rozhas a te-
levizia) resp. madarskych narodnostnych reldcii v rokoch 2014 — 2017 badame v sledovani
medialnych prostriedkov znac¢ny pokles (graf 2).

23 NIZNANSKY, 5. Ndrodnostné vysielanie...
24 NIZNANSKY, S. Ndrodnostné vysielanie...
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Mad’arska narodnost
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Graf 2: Miera sledovania masmedialnych prostriedkov respondentmi madarskej narodnosti
v rokoch 2004 - 2017

V sledovani televiznych programov respondentmi madarskej ndrodnosti medzi vysku-
mami v rokoch 2004 a 2017 vidime znacny rozdiel pri televiznom programe Markiza, ktory
sa z tretieho miesta v roku 2004 presunul na najsledovanejsie prvé miesto v roku 2017
a pri televizii JOJ, ktora zadala vysielat v roku 2002, a preto v ¢ase prvého dotaznikového
vyskumu v roku 2004 nebola pravdepodobne dostato¢ne etablovana v povedomi ludi, ¢o
sa v roku 2017 zmenilo a jej sledovanost ob¢anmi s madarskou narodnostou znacne stipla
(v roku 2017 ju sledovalo 14,5 % respondentov). Pri ostatnych televiznych programoch
mozeme konstatovat, Ze ich sledovanost ostala takmer konstantnda. V roku 2004 12,5 %
respondentov madarskej narodnosti sledovalo vysielanie narodnostnych televizii, ktoré
vo vyskume z roku 2017 nachadzame v podobe sledovania televiznych kandlov ako RTL
alebo M. Pomerne znaény prepad mdzeme sledovat i v pripade rozhlasového vysielania.
V roku 2004 pocuvalo najviac madarskych respondentov narodnostné vysielanie (66,9 %),
no v roku 2017 uz vacsina z nich radiové vysielanie nepocuva (20 %). Narodnostné radia
sa vSak vo vyskume v roku 2017 objavili a to v podobe pocuvania radiovej stanice Kossuth
Rddid (10,3 %) a rovnako sa v sledovanosti udrzali i radia ako Expres (18,2 %) a SRO (7,9 %).
Kym citanie novinovej tlace obanmi madarskej narodnosti v roku 2004 bolo zastupené
najma cCitatefmi narodnostnej tlace (75 %), v roku 2017odpovedalo najviac a teda 38,8 %
respondentov, Ze tla¢ necita. Narodnostna tlac sa v roku 2017 objavila aZ na Stvrtom mies-
te (7,3 %), konkrétne respondenti odpovedali sledovanim média Uj 5z6.

Nemecka narodnost

Historicky vyvoj po druhej svetovej vojne v stvislosti s odsunom nemeckej mensiny z Ces-
koslovenska, Madarska a Pol'ska zapri€inil zmrazenie kultdrnych aktivit nemeckej mensiny
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na slovenskom Uzemi v nasledujucich desatrodiach. Torzo nemeckej mensiny na Sloven-
sku nedisponovalo Skolstvom ani Ziadnymi kultdrnymi institdciami, nemohli komunikovat
vo svojom jazyku ani udrZiavat kontakt s materskou krajinou. Az do roku 1989 nemecka
mensina nemohla vykonavat na Uzemi Slovenska Ziadne organizované aktivity. Najvyznam-
nejSou kulturnou institiciou pre nemeckd mensinu je dnes Karpatonemecky spolok na
Slovensku, ktory bol zaloZeny 30. septembra 1990 v Medzeve. Okrem toho na Slovensku
funguje i pre Nemcov Specializované muzeum Slovenského narodného muzea — Muze-
um kultdry karpatskych Nemcov. Jediné periodikum pre prislusnikov nemeckej mensiny
na Uzemi Slovenska je mesacnik Karpatenblatt a tak ako i ostatné mensiny i Nemci maju
svoje narodnostné relacie, ktoré su vysielané v produkcii RTVS.% Vysielanie pre nemecku
mensinu na Slovensku funguje od vzniku samostatnej republiky v roku 1993. Zakladanie
nemeckych organizacii po roku 1989 a posiliovanie kultiry narodnostnych mensin ma za
nasledok postupné narastanie nemeckej mensiny na Slovensku. V roku 2011 sa k nim hla-
silo 4 690 obyvatelov, no odhaduje sa, Ze ich na Uzemi Slovenska Zije okolo 12 — 15 tisic.?®

Postupne vsak méZeme hovorit v pripade nemeckej mensiny na Slovensku o pozitiv-
nom vyvoji v sledovani narodnostnych medialnych prostriedkov, tak rozhlas, tla¢ ako i tele-
viziu sledovalo v roku 2017 viac prislusnikov neZ v roku 2004 (graf 3).
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Graf 3: Miera sledovania masmedialnych prostriedkov respondentmi nemeckej narodnosti
v rokoch 2004 — 2017

25 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 35.; Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore
kultdr ndrodnostnych mensin za rok 2014, s. 34.

26 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2013, s. 35.; NIZNANSKY, S. Ndrodnostné vysielanie...
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V sledovani médii na zéklade ziskanych dat m6zeme demonstrovat, Ze vo vSetkych troch
skimanych medialnych zlozkach — tla¢, rozhlas i televizia badame pri nemeckej mensine
v rokoch 2004 — 2017 narast v ich sledovani. V prvom dotaznikovom vyskume z roku 2004
a aj v druhom vyskume z roku 2017 boli zastipené televizne kanaly ako Markiza (2004 —
33,8 %, 2017 — 19,6 %), RTVS (2004 — 18,1 %, 2017 — 16,8 %) a JOJ (2004 — 3,1 %, 2017 —
14 %). V prvom vyskume odpovedalo vSak 31,3 % respondentov, Ze sledovali zahranicné
televizne kanaly, no v druhom vyskume sa na prvych piatich miestach nachdadzala zo zahra-
ni¢nych televiznych programov len RTL, 13,4 % respondentov odpovedalo, Ze v roku 2017
sledovali i televiziu TA 3.V pripade pocuvania rozhlasovych stanic ostali v oboch analyzova-
nych rokoch radid SRO (2004 — 40 %, 2017 — 27 %) a Expres (2004 — 15,6 %, 2017 — 16,8 %).
Zmena nastala v tom, Ze v roku 2004 pocuvali prislusnici nemeckej mensiny i regionalne
radia, ktoré v roku 2017 nahradili komeréné rozhlasové stanice ako Fun rddio a Eurdpa 2.
V Citani printovych médii uviedlo 28,1 % respondentov v roku 2004 ¢itanie dennika SME,
ktory v roku 2017 ¢italo 14 % respondentov. V roku 2004 sa medzi piatimi najcitanejSimi
periodikami nachadzali prevazne spravodajské noviny ako SME (28,1 %), Korzar (23,8 %),
Pravda (16,9 %), no v roku 2017 odpovedalo najviac respondentov nemeckej narodnosti
(16,8 %), Ze Citaju bulvarne noviny Novy c¢as a rovnako sa medzi piatimi najcitanejsimi na-
chéadzal i internetovy portal Sport.sk (7,5 %).

Rémska narodnost
Pritomnost Rdmov na Gzemi Slovenska dokladuju spravy z druhej polovice 15. storodia,
kedy zaznamendvame spravu o presune vyse 300 ¢lennej skupiny od Budina cez Kosice do
Bratislavy. Kocovnici sa identifikovali ako putnici z Malého Egypta, ktori musia kvoli svojim
hriechom putovat po svete a kajat sa. Po exkomunikacii Rdémov z cirkvi v roku 1427 sa ich
situacia v Eurdpe zhorsila a v dejindch Uhorska boli pre Rdmov prinosné az reformy Marie
Terézie a Jozefa Il. (1761, 1773), ktoré ich nevyhanali, ale integrovali ich medzi uhorské
obyvatelstvo s podmienkou postupnej asimilacie a zdkazom pouZivania rdmskeho jazy-
ka a Sirenia rémskej kultury. Pocas druhej svetovej vojny boli prislusnici rdmskeho etnika
posielani do koncentracnych taborov a vyhladzovani a po jej skonceni boli mnohi z tych
¢o prezili prestahovani do Ciech. Statne organy Ceskoslovenskej republiky neuznali R6-
mov za narodnostnu mensinu a popierali ich pravo na etnicku sebaidentifikaciu. Po pade
komunistického reZzimu boli Rdmovia uznani za narodnostni mensinu v roku 1991 vlad-
nym materidlom Zasady vladnucej politiky Slovenskej republiky k R6mom, ¢im sa vytvoril
priestor pre obnovu romskej kulttiry na Slovensku. Vysledok priaznivého vyvoja romskej
kultdry na Slovensku potvrdzuju aj pocty obyvatelov hldsiacich sa k romskej narodnosti.
Kym v roku 1991 ich bolo 75 802, v roku 2001 89 920, tak v roku 2011 sa za Rdmov pova-
Zovalo 105 738 obyvatelov.”’

Kultdrnu platformu na Slovensku pre prislusnikov rémskej ndrodnosti vytvaraju naj-
ma organizacie ako Divadlo Romathan v Kosiciach, Muzeum kultury Rdmov na Slovensku
(Slovenské narodné muzeum) a Dokumentacno-informacné centrum réomskej kultury

27 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2013, s. 45-46.
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(zaloZené v rdmci projektu Statnej vedeckej kniZnice).2® Priestor v medidlnom vysielani pre
nadrodnostné mensiny je velmi dolezity. Rdmska mensina disponuje vlastnym nezavislym
printovym médiom — Romano nevo [il s redakciou v PreSove. Obsahové naplnenie novin
ma na starosti obcianske zdruzenie Jekhetane — Spolu. Okrem toho v KoSiciach funguje od
roku 2001 i Rémske medidlne centrum (dalej RPA), ktorého zasluhou bolo okrem iného
v rokoch 2003 — 2004 i vyddavanie dalSieho printového média pre Rémov, Romske listy ako
prilohy tyZzdennika Domino férum. RPA sa podiela vyraznou mierou aj vo vytvarani romske-
ho narodnostného televizneho i rozhlasového vysielania v ramci RTVS. Okrem RTVS maju
prislusnici rémskej mensiny od roku 2010 moznost sledovat rémsku internetovu televiziu
Gipsy Television.? Sledovanie medialnych prostriedkov respondentmi rdmskej narodnosti
v rokoch 2004 — 2017 je zaujimavé, pretoze tlac a rozhlasové vysielanie zaznamenali pokles
v sledovanosti, no televizne vysielanie zaznamenalo znac¢ny narast (graf 4).
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Graf 4: Miera sledovania masmedialnych prostriedkov respondentmi rémskej narodnosti v ro-
koch 2004 — 2017

Respondenti rémskej narodnosti na slovenskom tzemi sledovali v rokoch 2004 a 2017
v televizii takmer identické programy, Markizu (2004 — 52,5 %, 2017 — 40 %), RTVS (2004 —
16,2 %, 2017 — 8,1 %) a JOJ (2004 — 3,8 %, 2017 — 34,4 %). Jedine zaciatok vysielania TV
Doma (9,4 %) v roku 2009 a TV Dajto (1,9 %) v roku 2012 sp6sobilo zaradenie tychto dvoch
televiznych kandlov medzi jedny z najsledovanejSich rémskou mensinou na Slovensku.
Z komparacie sledovanosti radiového vysielania respondentmi rémskej narodnosti vyplyva,

28 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 44-45.

29 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2014, s. 45-47.
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Ze oproti roku 2004 zmizlo v pocuvanosti narodnostné radiové vysielanie (2004 — 16,3 %)
arovnako, Ze spektrum pocuvanych radiovych stanic sa znacne rozsirilo o vzniknuté stanice
ako Eurdpa 2 (zaciatok vysielania december, 2009; 2017 — 8,8 %), Jemné melddie (zaciatok
vysielania maj 2006; 2017 — 8,8 %), VIna (zaciatok vysielania janudr 2012; 2017 — 3,8 %).
Co sa tyka sledovania printovych médii prisluinikmi rémskej narodnosti, v roku 2004 sa na
najfrekventovanejsich prvych piatich miestach neobjavila moznost necitania tlace, v roku
2017 véak u? 48,1 % respondentov odpovedalo, 7e tla¢ nesleduje. Citanie periodika Novy
Cas (2004 — 25,6 %, 2017 — 17,3 %) sa vsak udrzalo v oboch dotaznikovych zisteniach.

Rusinska narodnost

Ukrajinizacia v priebehu 50. rokov a nasledny proukrajinsky orientovany kurz spdsobil
utlak rusinskeho obyvatelstva a na dlhé obdobie (az do roku 1989) spojil rusinsku men-
Sinu s ukrajinskou.® Po roku 1989 sa vsak zacal proces renesancie rusinskej kultury (tzv.
tretie rusinske obrodenie) na Slovensku, dosvedcuju to aj pocty obyvatelov hlasiacich sa
k rusinskej narodnosti (v roku 1991 sa k rusinskej narodnosti prihlasilo 17 197 obyvatelov,
k ukrajinskej 13 281; v roku 2001 sa za Rusina oznacilo 24 201 obyvatelov, za Ukrajincov
10 814 a v roku 2011 sa uz k Rusinom radilo 33 482 obyvatelov, no k ukrajinskej mensine
uz len 7 430 obyvatelov).3! 27. januara 1995 doslo v Bratislave i k vyhlaseniu kodifikacie
rusinskeho jazyka na Slovensku, ¢o znamenalo i jeho akceptovanie ako jazyka pouZivaného
vo verejnych sférach.32 Po roku 1989 vznikla najpocetnejsia rusinska organizacia s celostat-
nou pdsobnostou Rusinska obroda na Slovensku (dalej ROS), ktora vznikla 25. marca 1990
v Medzilaborciach. Organizacii zabezpecujucich udrziavanie a rozvoj rusinskej kulttry na
Slovensku je véak mnoZstvo.®® Rusinska mensina disponuje Ustavom rusinskeho jazyka
a kultury na PreSovskej univerzite v PreSove a rovnako v rdmci Slovenského ndrodného
muzea ma Specializované midzeum Muzeum rusinskej kultury. Redakcia RTVS vysiela pre
rusinsku mensinu aj v rozhlasovej aj televiznej zlozke — rusinske vysielanie v Rddiu Regina
a programy na televiznom programe Dvojka v KoSiciach.3* Okrem toho funguje na Sloven-
sku od 21. augusta 2013 aj rusinske internetové radio Rusyn FMP so sidlom v Bratislave

30 BOGDAN, Pavol. 20 rokov — vitazstva a prehry 1989 — 2009. Svidnik : Zvéz Rusinov-Ukrajincov Slovenskej
republiky, 2012, s. 73; GAJDOS, Marian (ed.). Rusini/Ukrajinci na Slovensku na konci 20. storocia. K vybranym
vysledkom historicko-sociologického vyskumu v roku 2000. Presov : Universum, 2001, s. 5.

31 Statisticky trad Slovenskej republiky. Demografické Gidaje zo s¢itani obyvatelov, domov a bytov na Slo-
vensku (1991). [Online] Dostupné na internete: <http://sodb.infostat.sk/scitanie/sk/1991/format.htm> [cit.
26. 11. 2019]; S¢itanie obyvatelov, domov a bytov 2011. [Online] Dostupné na internete: https://census2011.
statistics.sk/tabulky.html [cit. 26. 11. 2019].

32 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2013, s. 54.

33 Pre viac podrobnosti pozri: Vybor pre narodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o pod-
pore kultdr ndrodnostnych mensin za rok 2015, s. 51, 67-69.

34 Jednotlivych programov pre rusinsku mensinu je niekolko, z televiznych spomenieme napriklad Rusinsky
narodny magazin, Narodnostné spravy a medzi rddiové relacie na radiu Regina patria Radionoviny, Radioma-
gazin, Literarna reldcia, Hitpardda, Narodny kaleidoskop. Pre viac informacii pozri: Vybor pre narodnostné
mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych mensin za rok 2015, s. 61-66.
35 Vdaka tomuto médiu ziskala rusinska mensina celodenné vysielanie v rusinskom jazyku. Viybor pre na-
rodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych mensin za rok
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a dve narodnostné skoly s vyucovacim jazykom rusinskym.*® V pripade periodickej i ne-
periodickej rusinskej tlace ma na Slovensku nezastupitelné miesto vydavatelstvo v ramci
ROS, ktoré od roku 2015 vydava dvojtyzdennik Info Rusin a rovnako sa zasluzili i o vydanie
dvojdielneho Slovensko-rusinskeho slovnika.?”

Vysledky vyskumu v pripade rusinskych respondentov demonstruju, Ze frekvencia sle-
dovania rozhlasového vysielania ma klesajicu tendenciu, aviak v pripade sledovania tele-
vizie a printovych médii boli odpovede prislusnikov rusinskej mensiny pozitivnejsie (v roku
2017 sledovali tieto média viac prislusnikov nez v roku 2004) (graf 5).
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Graf 5: Miera sledovania masmedialnych prostriedkov respondentmi rusinskej narodnosti
v rokoch 2004 — 2017

U respondentov rusinskej narodnosti sa poradie najsledovanejsich televiznych stanic
okrem piatej stanice za sledované obdobie v rokoch 2004 — 2017 nezmenilo, poradie osta-
lo identické, Markiza (2004 — 40 %, 2017 — 33,8 %), RTVS (2004 - 33,8 %, 2017 — 23,8 %),
JOJ (2004 — 9,4 %, 2017 — 21,3 %), TA3 (2004 — 5,6 %, 2017 — 3,8 %). Piatou najsledova-
nejsou televiznou stanicou v roku 2004 bola €T 1 (3,1 %) a v roku 2017 odpovedalo 2,5 %
respondentov rovnako na televizie Discovery a Spektrum, ktoré sa vtedy zaradili medzi pat
najsledovanejsich televiznych stanic u respondentov rusinskej narodnosti. Podobna situ-
acia ako u televiznych stanic nastala pri sledovani prislusnikmi rusinskej narodnosti aj pri
pocuvani rozhlasovych programov, kde vidime oboch sledovanych obdobiach pocuvanie

2015,s. 71.

36 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 51.

37 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 86.
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rovnakych rozhlasovych stanic len s odliSnym percentudlnym zastipenim v oboch skima-
nych rokoch (2004, 2017) a to SRO (2004 — 26,9 %, 2017 — 21,3 %), Regina (2004 — 20,6 %,
2017 — 11,9 %) a Expres (2004 — 12,5 %, 2017 — 21,9 %). Sledovanie tlace prislusnikmi
rusinskej narodnosti patrili v oboch skimanych rokoch medzi naj¢itanejsie printové média
SME (2004 - 28,7 %, 2017 — 11,3 %), Novy cas (2004 — 7,5 %, 2017 — 16,3 %) a Pravda
(2004 — 24,4 %, 2017 — 13,8 %), no rozdiel nastal v tom Ze v roku 2004 ¢itali Rusini i narod-
nostnu tlac (8,1 %) a v roku 2017 sa tu objavil i internetovy spravodajsky portal Aktuality.
sk (3,8 %).

Ukrajinska narodnost

Rusini-Ukrajinci sa dnes povazuju za povodnych, autochténnych obyvatelov Uzemia
dnedného severovychodného Slovenska. Pomenovanie Rusin bolo zauZivané pred rokom
1945, v povojnovom obdobi uZ boli oznacovani za Ukrajincov resp. sa pouzivalo oznace-
nie Rusin-Ukrajinec. V roku 1991 doslo pri cenze k ich rozdeleniu na Rusinov a Ukrajincov
a dodnes je z dovodu velkej asimilacie ich pocet ¢im dalej nizsi.®® V roku 2011 sa k ukrajin-
skej narodnosti hlasilo 40 912 fudi.®®

Ukrajinska narodnost
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Graf 6: Miera sledovania masmedialnych prostriedkov respondentmi ukrajinskej narodnosti
v rokoch 2004 — 2017

38 Viacinformacii o vztahoch Rusinov a Ukrajincov v rokoch 2004 — 2017 vid: DURKOVSKA, Maria— KENTOS,
Michal. Interetnické vztahy Rusinov a Ukrajincov v rokoch 2004 — 2017. In Clovek a spolo¢nost [Individual and
Society], 2019, roc. 22, Supplement, s. 167-178. doi: https://doi.org/10.31577/cas.2019.00.548

39 Vybor pre ndrodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultur ndrodnostnych
mensin za rok 2013, s. 76.
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Kultdrnu platformu ukrajinskej mensiny na Slovensku tvoria viaceré institucie, patri tu
napriklad $pecializované muizeum Slovenské narodné muzeum — Muizeum ukrajinskej kul-
tury vo Svidniku, Divadlo Alexandra Duchnovica v Presove, alebo organizacie ako Zvéz Rusi-
nov-Ukrajincov Slovenskej republiky (najvacsia ukrajinskd kultirna ustanovizen), ¢i Spolok
ukrajinskych spisovatelov. Medidlne zdzemie ukrajinskej mensine vytvdra rovnako ako aj
v pripade ostatnych narodnostnych mensin v ramci RTVS narodnostné vysielanie. Sloven-
ska televizia vysiela pre Ukrajincov (aj Rusinov) od roku 1992, od roku 1998 sa ukrajinské
a rusinske vysielanie oddelilo a od roku 2003 vysielanie pre ukrajinski mensinu pochadza
z kosického studia RTVS. Jeho obsahova napln je pestra, od publicistickych Zzanrov, hu-
dobnych programov az po umelecké reldcie. Vac¢sinou sa vyprodukuje ro¢ne 8 — 10 ukra-
jinskych magazinov. K ukrajinskym periodikam patri literarno-publicisticky dvojmesacnik
Dukla, dvojtyzdennik Nove Zytta, Ci detsky mesacnik Veselka.*

Prislusnici ukrajinskej narodnosti sledovali v oboch dotaznikovych zisteniach najviac
tri televizne stanice RTVS (2004 — 44,4 %, 2017 — 15,6 %), Markiza (2004 — 26,3 %, 2017 —
28,7 %), JOJ (2004 — 15 %, 2017 — 24,4 %). PoCuvanie rozhlasovych stanic sa u obyvatelov
ukrajinskej narodnosti medzi rokmi 2004 — 2017 zmenilo, v roku 2004 sledovalo viac res-
pondentov narodnostné a regionalne radiové vysielanie (6,9 %), no v roku 2017 uZ me-
dzi respondentmi prevladalo pocavanie radia Expres 16,9 %). Slovensky rozhlas pocuvalo
v roku 2017 13,1 % respondentov ukrajinskej narodnosti (rovnako ako i Fun rddio) a radio
Regina, ako regionalne radiové vysielanie pocuvalo 3,1 % respondentov. Spektrum sledo-
vanych periodik respondentmi ukrajinskej narodnosti v oboch sledovanych obdobiach os-
talo takmer rovnaké, zastupenie tu mali v oboch dotaznikovych vyskumoch noviny Pravda
(2004 — 30,8 %, 2017 — 10,6 %), SME (2004 — 14,5 %, 2017 — 10,6 %), Novy ¢as (2004 —
7,5 %, 2017 — 21,9 %) i ndrodnostné periodika (2004 — 11,9 %, 2017 — 3,1 %), ktoré v roku
2017 respondenti Specifikovali ako Ukrajinsku tlac.

Zaver

Analyza vysledkov dotaznika potvrdila Statisticki vyznamnost faktora narodnostnej pris-
lusnosti tak vo vztahu k narodnostnej tlaci, ako i vo vztahu k narodnostnému vysielaniu
RTVS v rozhlase aj televizii. V zavislosti od narodnosti sa frekvencie sledovania vybranych
médii menili. Vysledky vyskumu su vyznamné pre orgdny zabezpecujlce prava ndrodnost-
nych mensin ako aj pre producentov rozhlasového, televizneho vysielania a vydavatelov
printovych médii s ndrodnostnou tematikou. Vdaka poskytnutym Statistickym Udajom
v sledovanom obdobi je mozné ziskat prehlad o kultirnom Zivote prislusnikov jednotlivych
narodnostnych mensin.

40 Vybor pre narodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o podpore kultir ndrodnostnych
mensin za rok 2015, s. 77-80.; Vybor pre narodnostné mensiny a etnické skupiny. Hodnotiaca sprdva o pod-
pore kultdar ndrodnostnych mensin za rok 2013, s. 78.
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Prava narodnostnych mensin na Slovensku
(vysledky vyskumu)?

Jana Sutajovd

Abstrakt:

Prispevok analyzuje odpovede respondentov madarskej, rémskej, rusinskej, ukrajinske;j,
nemeckej a ¢eskej ndrodnosti a pre porovnanie aj Slovakov na otdzky smerujuce k zisteniu
ich ndzorov na pravne postavenie narodnostnych mensin na Slovensku. Respondentom
(prislusnikom majority aj minority) bolo ponuknutych niekolko otazok, ktorymi sme zisto-
vali ich nazory na pravne postavenie mensin vSeobecne, aj ich vnimanie uplatnenia prav
v oblasti kultury, pouzivania jazyka a v réznych dalSich oblastiach narodnostného Zivota.
Respondenti posudzovali aj efekt vstupu SR do EU na postavenie, vztahy a prava narod-
nostnych mensin. Vysledky uskutocnenej analyzy ukdzali, Ze respondenti vnimali pravne
postavenie v roku 2017 pozitivnejsie ako v roku 2004.

Kl'acové slova: mensiny, prava, EU, Slovensko.

Sucasny pravny rdmec ochrany narodnostnych mensin na Slovensku zodpoveda medzina-
rodnému Standardu a modernym vyvojovym tendencidm. Zaklad pravnej Upravy postave-
nia ndrodnostnych mensin a etnickych skupin v Slovenskej republike tvoria Ustavnopravne
normy aj siet medzindrodnopravnych zmliv na mnohostrannej ¢i bilateralnej Urovni.? Na
postavenie ndrodnostnych mensin maju vplyv univerzalne medzinarodné zmluvy o fud-
skych pravach a zakladnych slobodach, ktorymi je Slovenska republika viazana a ktoré
sa aspon CiastoCne tykaju aj ochrany mensinovych prav. Patri k nim Eurdépsky dohovor
o ochrane ludskych prav a zékladnych slobéd, uverejneny pod. €. 209/1992 Zb. (¢. 14)3
a Medzindrodny pakt o ob¢ianskych a politickych pravach, uverejneny pod ¢. 120/1976 Zb.
(€. 26 a 27). Dalej je Slovenska republika viazana aj $pecidlnymi medzinarodnymi zmluva-
mi o fudskych pravach a zdkladnych slobodach orientovanymi na problematiku narodnost-
nych mensin a etnickych skupin. K nim patri Ramcovy dohovor na ochranu narodnostnych
mensin, uverejneny pod ¢. 160/1998 Z. z., ktory Slovensko podpisalo a ratifikovalo ako

1 Tato praca bola podporovand Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745.

2 OROSZ, Ladislav. Ustavna Uprava prav osdb patriacich k ndrodnostnym mensindm a etnickym skupindm
v Slovenskej republike a jej komparativna analyza. In SUTAJ, Stefan (ed.). Ndrod a ndrodnosti. Stav vyskumu
po roku 1989 a jeho perspektivy. PreSov : Universum, 2004, s. 44-47.

3 Slovenska republika bola po svojom vzniku prijata do Rady Eurdpy. Pri tej prileZitosti Vybor ministrov
Rady Eurépy rozhodol, 7e Slovenska republika, podobne ako Ceska republika, bude spatne k 1. 1. 1993 zmluv-
nou stranou Eurépskeho dohovoru o [udskych pravach a jej protokolov ratifikovanych byvalou CSFR. HOF-
MANNOVA, Mahulena. Ochrana narodnostnich mengin na Slovensku. In PETRAS, René — PETRUV, Helena —
SCHEU, Harald Christian (eds.). Mensiny a prdvo v Ceské republice. Praha : Auditorium, 2009, s. 359.
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jeden z prvych ¢lenskych statov Rady Eurdpy a ktory pre Slovensko vstupil do platnosti
1. februara 1998 alebo Eurdpska charta regionalnych a mensinovych jazykov, uverejnena
pod ¢. 588/2001 Z. z. Slovenska republika prevzala na seba zavazky vo sfére ochrany men-
Sinovych prav aj prostrednictvom viacerych bilateralnych medzinarodnych zmluv so suse-
diacimi Statmi o dobrom susedstve a priatelskej spolupraci, napriklad medzi Slovenskou
republikou a Ceskou republikou alebo Slovenskou republikou a Madarskom a pod.*

Platna Ustavna Uprava tykajuca sa osOb patriacich k narodnostnym mensinam a et-
nickym skupindm je obsiahnuta v Ustave Slovenskej republiky z roku 1992 a v Listine zak-
ladnych prav a slob6d, ktora je nadalej sicastou Ustavného systému Slovenskej republiky,
pricom v texte Ustavy sa takmer identicky pouZiva znenie Listiny zdkladnych slob6d a prav.®
,Ustavnd koncepcia postavenia oséb patriacich k ndrodnostnym mensindm a etnickym
skupindm je zaloZend na principe rovnosti a nediskrimindcie. Tento ustavny princip je v slo-
venskej ustave vyjadreny jednak vo vseobecnej rovine a tieZ Specidlne vo vztahu k osobdm
patriacim k ndrodnostnym mensindm a etnickym skupindm.”® Ustavny princip zaruéujuci
rovnost a zakaz diskriminacie vSetkych fyzickych os6b, resp. zakaz ich diskriminacie je ob-
siahnuty v ¢lanku 12 ods. 2 Ustavy, kde sa popri inych dévodoch zvyraznila rovnost, resp.
zékaz diskrimindacie aj s ohlfadom na prislusnost k narodnosti alebo etnickej skupine na-
priek tomu, Ze v dalSom texte Ustavy su tejto problematike venované dalsie ¢lanky.”

V $tvrtom oddiele druhej hlavy Ustavy Slovenskej republiky sa hovori o pravach na-
rodnostnych mensin a etnickych skupin a zaroveri Ustava Slovenske]j republiky priamo
vypocitava $pecifické prava priznané jednotlivcom patriacim k tymto mensinam. Ustava
vo svojom ¢l. 33 stanovuje, Ze prislusnost ku ktorejkolvek narodnostnej mensine alebo
etnickej skupine, nesmie byt nikomu na ujmu. Prava narodnostnych mensin a etnickych
skupin zakotvuje Ustava SR v ¢&l. 34. Ob&anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnost-
né mensiny alebo etnické skupiny sa zarucuje vSestranny rozvoj, najma pravo spolo¢ne
s inymi prislusnikmi mensiny alebo skupiny rozvijat vlastnu kultdru, pravo rozsirovat a pri-
jimat informacie v ich materinskom jazyku, zdruZovat sa v narodnostnych zdruzeniach, za-
kladat a udrziavat vzdeldvacie a kultirne institucie. K pravam narodnostnych mensin patri
za podmienok ustanovenych zakonom pravo na vzdelanie v ich jazyku, pravo pouZivat ich
jazyk v aradnom styku, pravo zucastriovat sa na rieseni veci tykajucich sa narodnostnych
mensin a etnickych skupin.® Podmienky a podrobnosti realizacie tychto mensinovych prav
ma podla Ustavy SR dalej upravit zakon. V pripade niektorych prav takéto zakony vznikli
(zadkon o pouzivani jazykov mensin v Uradnom styku, zakon o matrikach, zakon o mene
a priezvisku, skolsky zdkon a i.), u inych zdkonné podmienky pre realizaciu takéhoto pra-
va nie su upravené konkrétnym zdkonom.® Pravna Uprava ochrany prav osob patriacich

4 OROSZ, Ladislav. Prava ndrodnostnych mensin a etnickych skupin v medzindrodnych dokumentoch a ich
implementécia do pravneho poriadku Slovenskej republiky. In SUTAJ, Stefan (ed.). Ndrodnostnd politika na
Slovensku po roku 1989. Presov : Universum, 2005, s. 25-27.

OROSZ, L. Ustavnd tprava prdv 0séb..., s. 44-47.

OROSZ, L. Ustavnd uprava prdv oséb..., s. 48.

OROSZ, L. Ustavnd uprava prdv oséb..., s. 47-48.

Ustava Slovenskej republiky.

SOMOROVA, Ludmila. Narodnostné mensiny, vainy ludsko-pravny problém. In Clovek a spolo¢nost,
2004, roc. 7, ¢. 1.
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k narodnostnym mensinam je obsiahnuta vo viacerych pravnych predpisoch a mozno ju
oznacit za rozdrobend.

V Slovenskej republike Ziju prislusnici roznych narodnostnych mensin. Medzi obyva-
telstvom slovenskej narodnosti a prislusnikmi narodnostnych mensin existuje mnozstvo
rozdielov v ndzoroch na spésob budovania spolo¢nej Slovenskej republiky. Tieto rozdielne
nazory sa dotykaju i sposobu a foriem rieSenia mensinovych prav v SR. Poznanie tychto
rozdielov, méze napomoct nielen k vzajomnému poznavaniu, ale aj k ich prekonavaniu.
Aj tato problematika je stéastou dlhodobych vyskumov Spolo¢enskovedného Ustavu SAV,
ktoré zistovali nazory respondentov z radov obyvatelov z narodnostne zmiesaného Uze-
mia. Problematika bola stc¢astou vyskumu v ramci Statneho programu vyskumu a vyvoja
2003 —2005:,,Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny v procese transformdcie slovenskej spo-
lo¢nosti.” Objektom vyskumu z roku 2005 boli prislusnici majority (Slovaci Zijuci prevazne
v narodnostne zmiesanych oblastiach) a $est minoritnych etnickych spoloéenstiev Zijucich
na Slovensku — Cesi, Madari, Nemci, Rémovia, Rusini, Ukrajinci. Vyskumny subor v roku
2004 tvorilo celkovo 1 120 respondentoy, t. j. po 160 respondentov, zastupcov majority
a kazdej minority. Pri vybere ¢lenov jednotlivych skupin bol uplatneny kvétny vyber z hla-
diska veku, pohlavia, vzdelania a ukazovatela narodnosti, t. j. verbalna deklardcia prislus-
nosti k mensine, na zaklade vysledkov scitania obyvatelov Slovenska z roku 2001.°

Analyzovany subor v roku 2017 tvorilo 1 151 respondentov. Rovnako ako v predcha-
dzajucom vyskume boli objektom vyskumu Slovaci z narodnostne zmiesanych lokalit a Sest
etnickych spoloéenstiev Zijucich na Slovensku — Cesi, Madari, Nemci, Rémovia, Rusini
a Ukrajinci. Aj v tomto vyskume boli respondenti v ramci jednotlivych skupin vyberani
kvétnym vyberom na zaklade veku, pohlavia, vzdelania a ukazovatela narodnosti, t. j. ver-
balnej deklaracie prislusnosti k mensine, podla Gdajov zo s¢itania obyvatelov z roku 2011.

Sucastou oboch vyskumov boli vSeobecnejsie formulované otazky, ale aj otazky ktoré
mali objasnit, ako vnimaju prislusnici narodnostnych mensin uplatfiovanie konkrétnych
prav narodnostnych mengin, ktoré st vymenované v Ustave SR a &i sa na ich posudzovanf
nejako odrazil faktor osobnej, resp. etnickej identity.

Posudenie prijimanych pravnych noriem v Slovenskej republike sme zistovali vieobec-
ne formulovanou otazkou: , Myslite si, Ze sucasnd prdvna uprava, ktoru vytvdra SR, ga-
rantuje podmienky pre zachovanie Vasej mensiny (ndrodnostnych mensin) na Slovensku?“

Respondenti odpovedali na 7-bodovej skale (od 1 = rozhodne nie, 7 = rozhodne ano).
Ziskané vysledky uvddzame v grafe 1.

10 Vysledky vyskumu boli publikované v sprave: VYROST, Jozef — HOMISINOVA, Maria (eds.). Ndrod, ndrod-
nosti a etnické skupiny v procese transformdcie slovenskej spolocnosti. KoSice : Spoloc¢enskovedny Ustav SAV,
CD-ROM, 2005.
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Graf 1: Posudenie pravnej Upravy v zdvislosti od narodnosti respondentov

V roku 2004 sa Slovdci (5,42) svojimi nazormi lisili od vsetkych ostatnych skupin a po-
sudili pravnu Upravu jednoznacne pozitivne. K tomuto hodnoteniu sa v roku 2004 bliZili aj
vyjadrenia Nemcov (4,86). Skdr neutralne posudzovali uvedent pravnu Gpravu Cesi (4,35),
Madari (4,24), Romovia (4,48) a Rusini (4,35). Negativne, aj ked len mierne, hodnotili
v roku 2004 uveden oblast Ukrajinci (3,38).

V roku 2017 uz vsetky skupiny respondentov posudili pravnu Upravu jednoznacne po-
zitivne alebo neutrélne. Slovaci (5,38) a Cesi (5,1) posudili pravnu Upravu jednoznaéne
pozitivne a k tomuto hodnoteniu sa bliZia aj vyjadrenia Madarov (4,96), Nemcov (4,85)
a Ukrajincov (4,83). Skor neutralne posudili uvedenu pravnu Upravu Rdmovia (4,52) a Rusi-
ni (4,77). Vsetky skupiny s vynimkou Slovakov a Nemcov posudzovali pravnu Upravu v roku
2017 pozitivnejsie ako v roku 2004. NajvyraznejsSie sa medzi rokmi 2004 a 2017 zmenilo
vnimanie prdvnej Upravy Ukrajincami.

Dal$ou véeobecne formulovanou otazkou sme zistovali nazory véetkych respondentov
(vratane Slovakov) na rozvoj kultury, tradicii a jazyka narodnostnych mensin. Otazka bola
formulovana nasledovne: ,Domnievate sa, Ze je potrebné vzhladom na integrovanie sa
do spolocnosti, aby prislusnici Vasej mensiny (v pripade Slovakov ndrodnostnych mensin)
rozvijali v budducnosti svoje p6vodné tradicie, kulturu, jazyk?“

Respondenti odpovedali na 7-bodovej Skéle (od 1 = rozhodne nie, po 7 = rozhodne
ano). Ziskané vysledky uvadzame v grafe 2.

Vysledky svedcia o tom, Ze vSetci respondenti v roku 2004 aj v roku 2017 nezavisle od
ich narodnostnej prislusnosti posudili tuto otazku jednoznacne pozitivne. Zistené rozdiely
spocivaju len v miere pozitivnosti (v miere sthlasu) hodnotenia potreby rozvijat v buduic-
nosti narodnostné tradicie, kultdru, jazyk.
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Graf 2: Rozvoj kultury, tradicii a jazyka narodnostnych mensin

V roku 2004 podrobnejsia analyza umoznila diferencovat tri zoskupenia respondentov.
Najmenej pozitivne hodnotenie sme ziskali a zaroven prvu skupinu tvoria Slovaci (4,94).
Druht skupinu tvorili Rémovia (5,52) a Cesi (5,70) a tretiu skupinu s najpozitivnej$im hod-
notenim tejto otazky (respondenti vyjadrili s iou najvacsiu mieru suhlasu) tvorili Madari
(6,21), Rusini (6,21), Ukrajinci (6,09) a Nemci (6,08). V roku 2017 sa miera suhlasu s tym,
Ze je potrebné vzhladom na integrovanie sa do spolo¢nosti, aby prislusnici narodnostnych
mensin rozvijali v buducnosti svoje povodné tradicie, kulttru a jazyk znizila u responden-
tov vsetkych skupin. Vynimkou boli Slovéci (5,41), u ktorych sa ako u jedinych prejavilo
v roku 2017 pozitivnejSie hodnotenie potreby rozvijat v budicnosti narodnostnymi mensi-
nami narodnostné tradicie, kulturu, jazyk.

V dotazniku boli respondenti osloveni, aby posudili aj efekt vstupu SR do EU na posta-
venie, vztahy a prava narodnostnych mensin. Respondenti odpovedali na 7-bodovej skale
(od 1 =rozhodne nie, po 7 = rozhodne ano). Odpovede respondentov zaznamendavaju grafy
3aib6.

Priemerné odpovede sa vo vsetkych pripadoch v roku 2004 aj 2017 nachadzaju na
pozitivnej strane. Znamena to, Ze respondenti mali v roku 2004 vo vztahu k ¢lenstvu SR
v EU v podstate pozitivne o¢akavania. V najvicsej miere to platilo pre Nemcov a Madaroy,
o nie¢o menej pre Slovakov a Cechov. Skeptickejsi boli v tomto ohlade Rusini, Rémovia
a najma Ukrajinci, u ktorych sa vo vyskume z roku 2004 prejavuje rezervovany postoj.
Etnicka prislusnost ako faktor vyznamne ovplyvnila vysledky vo vietkych sledovanych ob-
lastiach.
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Graf 3: Postidenie vplyvu vstupu SR do EU na postavenie a dalsi rozvoj narodnostnych mensin

Pokial ide o postavenie a dalsi rozvoj narodnostnych mensin, pozitivne o¢akavania
v roku 2004 vyjadrovali predovietkym Nemci (5,04) a Madari (5,03). Najskeptickejsi boli
Ukrajinci (4,18), ktori sa bliZili k stredu $kaly. V roku 2017 hodnotili ako pozitivny vplyv EU
na postavenie etnickych mensin znovu Nemci (5,12), ale aj Slovaci (5,12). PribliZovali sa
k nim aj Rusini (4,99), Ukrajinci (4,91), Madari (4,8) a Cesi (4,78). U Madarov a Rémov viak
boli o¢akavania vplyvu vstupu SR do EU na postavenie etnickych mensin v roku 2004 vyssie
ako hodnotenie tohto vplyvu v roku 2017.
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Graf 4: Postdenie vplyvu vstupu SR do EU na vztahy medzi mensinami

Pokial ide hodnotenie vztahov medzi mensinami, pozitivhe o¢akavania v roku 2004
vyjadrovali znovu predovsetkym Nemci (5,04) a Madari (4,89). Najmenej optimisticki boli
Ukrajinci (4,49) a Rémovia (4,51). V roku 2017 hodnotili ako pozitivny vplyv EU na vztahy
medzi mensinami znovu Nemci (5,12), ale aj Slovaci (5,17), Ukrajinci (5,04) a Rusini (5,04).
Priblizovali sa k nim aj Madari (4,85) a Cesi (4,82). Aj v tomto pripade viak boli u Madarov
a Rémov ocakavania vplyvu vstupu SR do EU na vztahy medzi menginami v roku 2004
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vyssie ako hodnotenie tohto vplyvu v roku 2017. Pri porovnani vysledkov oboch vyskumov
si moéZeme vsimnut, Ze sa vyrazne zmenil najma postoj Slovakov, Ukrajincov a Rusinov.
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Graf 5: Postidenie vplyvu vstupu SR do EU na roziirenie narodnostnych prav

Napokon v hodnoteni rozsirenia narodnostnych prav mensin Madari (5,08) a Nemci
(5,01) v roku 2004 ocakavali najpozitivnejsie efekty z élenstva v EU. Ukrajinci hodnotili tito
oblast len na Urovni neutrdlneho bodu a odliSovali sa od vetkych ostatnych podsuborov.
V roku 2017 hodnotili vplyv vstupu SR do EU na rozsirenie nadrodnostnych prav najpozitiv-
nejsie Slovaci (5,14) a Ukrajinci (5,01). Priblizovali sa k nim Rusini (4,96), Nemci (4,96), ale
aj Madari (4,75) a Cesi (4,62). Najhorsie hodnotili situdciu v roku 2017 Rémovia (4,29).
V tomto pripade boli o¢akavania vplyvu vstupu SR do EU na rozsirenie narodnostnych prav
v roku 2004 vyssie ako hodnotenie tohto vplyvu v roku 2017 u Madarov, Rémov, Nemcov
i Cechov.
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Graf 6: Postidenie vplyvu vstupu SR do EU na uplatnenie narodnostnych prav
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Pokial' ide o postidenie vplyvu vstupu SR do EU na uplatnenie narodnostnych prav men-
§in v roku 2004 sa pozitl’vne vyjadrovali Nemci (5 07), Rémovia (5,09) a Mad’ari (4 94)
nia vyjadrili Ukrajinci (3,74).

V roku 2017 hodnotili pozitivnejsie vplyv EU na uplatnenie narodnostnych prav mensin
respondenti vSetkych narodnosti s vynimkou Rémov. NajpozitivnejSie tuto problematiku
hodnotili Slovaci (5, 3) Nemci (5,17), Rusini (5, 06) a Mad’ari (5,04). Pribliiovali sa k nim aj

vy

notili Cesi (4,63) a Rdmovia (4,54).

Uplatiiovanie prav narodnostnych mensin na Slovensku v oblasti kultury
Uplatfiovanie prav narodnostnych mensin na Slovensku v konkrétnom Zivote predstavuje
Siroku paletu oblasti. V nasom vyskume sme venovali pozornost aj hodnoteniu uplatrio-
vania tychto prav v oblasti kultury. Otazky sa tykali prava rozvijat vlastnu kultdru a prava
zakladat a udrZiavat vzdelavacie a kultirne institucie. Spolo¢na otdzka vo vztahu k tymto
oblastiam znela: ,, Myslite si, Ze prislusnici ndrodnostnych mensin Zijuci na Slovensku maju
zarucené nasledovné prava?“

Respondenti odpovedali na 7-bodovej skéle (od 1 = rozhodne nie, po 7 = rozhodne
ano). Ziskané vysledky uvadzame v grafoch 7 az 8.
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Graf 7: Posudenie prava rozvijat vlastnu kultdru v zavislosti od narodnosti respondentov

V roku 2004 len respondenti ukrajinskej narodnosti (3,83) negativne hodnotili pravo
rozvijat vlastnu kultdru jednotlivymi narodnostami. Prislusnici ostatnych narodnosti hod-
notili prdvnu Upravu rozvoja kultury jednotlivych narodnosti pozitivne alebo skor neutrélne
(Rémovia). V roku 2017 uz hodnotili pravnu Upravu rozvoja kultury jednotlivych narodnosti
pozitivne Slovaci (5,87), Rusini (5,78), Cesi (5,44), Nemci (5,43), Madari (5,38) aj Ukrajinci
(5,18). Skor neutralne pravnu Upravu rozvoja kultary jednotlivych narodnosti hodnotili R6-
movia (4,67). Aj v tomto pripade sa pri pohlade na vysledky z roku 2004 a 2017 najvyraz-
nejSia zmena prejavila na postoji Ukrajincov.
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Graf 8: Posldenie prava zakladat a udrZiavat vzdelavacie a kultdrne institucie v zavislosti od
narodnosti respondentov

DalSou skiimanou otdzkou bolo pravo prisluénikov narodnostnych mensin zakladat
a udrZiavat vzdelavacie a kultdrne institucie. Podrobnejsia analyza medziskupinovych roz-
dielov potvrdila, Ze jedine respondenti ukrajinskej narodnosti (3,63) vyslovili mierne ne-
gativne hodnotiace stanovisko k posudzovanej otazke. Prislusnici ostatnych narodnosti sa
priklonili k pozitivnemu hodnoteniu pravnej Gpravy vztahujlcej sa k pravu zakladat a udr-
Ziavat vzdelavacie a kultirne institicie mensin. V roku 2017 uz hodnotili vSetky skupiny
respondentov tuto pravnu Upravu pozitivne. Najpozitivnejsie ju hodnotili Slovaci (5,79),
Nemci (5,62) a Madari (5,6). Najvyraznejsia zmena sa prejavila u respondentov ukrajinskej
(5,22) a rusinskej (5,47) narodnosti, ktori pravnu Upravu hodnotili vyrazne pozitivnejsie
ako v roku 2004.

V nasom vyskume sme respondentom polozili aj otdzku, kto by mal na Slovenku rozho-
dovat o zalezZitostiach kultiry mensin. Respondentom sme ponukli viaceré mozné riesenia.
Respondenti jednotlivo posudzovali na 7-bodovej skale (od 1 = rozhodne nie, po 7 = roz-
hodne 4no), ¢i by o zéleZitostiach kultdry mensin malo rozhodovat Ministerstvo $kolstva
SR, Ministerstvo kultury SR, prislusné vyssie izemné celky, krajské urady, prislusné miest-
ne samospravy, zainteresovana mensina a jej reprezentativne organy alebo nova institu-
cia, Speciadlne urcena pre zaleZitosti narodnostnych mensin. Ziskané vysledky uvadzame
v grafoch 9 azZ 16.

Analyza ziskanych Udajov potvrdila, zZe zistené rozdiely spocivaju v tomto pripade nie-
len v miere pozitivnosti hodnotenia uvedenych institucii, ale aj v ich prijimani, resp. od-
mietani.
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Graf 9: Rozhodovanie Ministerstva Skolstva SR v zaleZitostiach kultiry mensin na Slovensku

V roku 2004 s Ministerstvom Skolstva SR ako s instituciou rozhodovania v zaleZitostiach
kultiry mensin na Slovensku vyslovili mierny sahlas Nemci (4,73), Rémovia (4,26) a Rusi-
ni (4,36). Naopak, skor nesthlasili s tymto rieenim Cesi (3,53), Madari (3,64) a Ukrajinci
(3,65). Stanovisko Slovakov (4,06) bolo skor neutralne. V roku 2017 bolo stanovisko res-
pondentov vacsiny narodnosti pozitivnejSie ako v roku 2004. VSetky narodnosti prijimali
skor pozitivne moznost, Ze by o zaleZitostiach kultiry mensin na Slovensku rozhodovalo
Ministerstvo Skolstva SR.
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Graf 10: Rozhodovanie Ministerstva kultury SR v zaleZitostiach kultiry mensin na Slovensku

Dal$ou posudzovanou institticiou bolo Ministerstvo kultury SR. V tomto pripade v roku
2004 vsetci respondenti, nezavisle od ich narodnostnej prislusnosti vyslovili suhlas s roz-
hodovanim o kultdre narodnostnych mensin Ministerstvom kultury. Zistené rozdiely spo-
civali len v miere pozitivnosti, v miere suhlasu s touto institlciou. Najviac sa k uvedenému
nazoru priklanali Ukrajinci (5,81) a Nemci (5,63). Najnizsiu mieru suhlasu vyslovili Madari
(4,19). Podobné vysledky sa zopakovali aj vo vyskume z roku 2017. Aj v tomto pripade
vietci respondenti bez ohladu na ich narodnostnu prisludnost vyslovili sihlas s tym, aby
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o kulture narodnostnych mensin rozhodovalo Ministerstvo kultury. Najviac sa k uvedené-
mu nézoru priklanali Rusini (5,67), Cesi (5,3) a Slovaci (5,28). Najniz$iu mieru sthlasu vy-
slovili v roku 2017 Nemci (4,99).
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Graf 11: Rozhodovanie prislusnych vyssich Gzemnych celkov v zaleZitostiach kultiry mensin na
Slovensku

V roku 2004 vyslovili s rozhodovanim o kultdre narodnostnych mensin na drovni vyssich
uzemnych celkov vieobecny suhlas (aj ked' len velmi mierny) vsetci respondenti. Najpozi-
tivnejSie toto rieenie vnimali Rusini (4,97), Rdmovia (4,81) a Slovaci (4,6). Mierny suhlas
s tymto rie$enim vyslovili Nemci (4,57), Cesi (4,51). Skér neutrédlne bolo stanovisko Ukrajin-
cov (4,12) a Madarov (4,01). V roku 2017 bolo stanovisko respondentov vacsiny narodnosti
pozitivnejsie ako v roku 2004. Vsetky narodnosti prijimali skor pozitivne mozZnost, Ze by
o zélezitostiach kultury mensin na Slovensku rozhodovali prislusné vyssie Gzemné celky.
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Graf 12: Rozhodovanie krajskych dradov v zaleZitostiach kultiry mensin na Slovensku

Rozdielnejsie boli v roku 2004 néazory na p6sobenie krajskych Uradov v analyzovanej
oblasti. Mierny suhlas s takymto zabezpecenim vyslovili hlavne Rémovia (4,73), Rusini

54



Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

(4,47). Naopak proti boli, podobne ako v pripade Ministerstva skolstva SR, Ukrajinci (3,63)
a Madari (3,74). V roku 2017 uZ respondenti bez ohladu na narodnost vnimali pésobenie
krajskych uradov v analyzovanej oblasti pozitivnejSie. Najpozitivnejsie ale takito moznost
vnimali Slovaci (5,16), priblizovali sa k nim Rusini (4,98), Ukrajinci (4,87), Nemci (4,87)
a Madari (4,75).
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Graf 13: Rozhodovanie prislusnej miestnej samospravy v zéleZitostiach kultiry mensin na
Slovensku

Vseobecny suhlas (aj ked' v réznej miere) sme v roku 2004 zistili pri posudzovani roz-
hodovania o kultire narodnostnych mensin prislusSnou miestnou samospravou. Najvyssiu
mieru sthlasu s pdsobenim samospravy v tejto oblasti vyjadrili Rusini (5,81), Madari (5,58)
a Rémovia (5,48). Najnizsiu mieru zase Ukrajinci (4,4) a Cesi (4,54).

Aj v roku 2017 vyjadrili respondenti bez ohladu na nadrodnostnu prislusnost sihlasné
stanovisko s moZnostou, Ze by o zéleZitostiach kultiry mensin na Slovensku rozhodovala
prisludna miestna samosprava. Najpozitivnejsie tito moznost vnimali Slovéci (5,5) a Rusini
(5,49). Najmenej pozitivne bola tdto moznost vnimana Cechmi (4,61) a Rémami (4,84).
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Graf 14: Rozhodovanie zainteresovanej mensiny a jej reprezentativnych organov v zalezitos-
tiach kultury mensin na Slovensku
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Moznost, Ze by v zaleZitostiach kultiry mensin na Slovensku mala rozhodovat zainte-
resovana mensina a jej reprezentativne organy v roku 2004 preferovali respondenti vset-
kych narodnosti. Najpozitivnejsie toto rieSenie vnimali Rusini (6,39), Ukrajinci (6,4), Ma-
dari (6,10), Nemci (5,88) a Rdmovia (5,85). Uvedené rieSenie malo vSak v roku 2004 aj vo
vSeobecnosti najvacsiu podporu respondentov, ktori sa zuc¢astnili ndsho vyskumu. V roku
2017 sice toto rieSenie pozitivne vnimali respondenti vSetkych narodnosti, ale s vynimkou
Slovakov klesla miera sthlasu u kaZzdej posudzovanej skupiny respondentov.
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Graf 15: Rozhodovanie v zaleZitostiach kultiry mensin na Slovensku Specialnym Gradom pre
zéleZitosti mensin, ktory je potrebné zriadit

Nazory na moznost rozhodovania v zalezitostiach kultdry na Grovni novej institucie,
Specialne uréenej pre zalezitosti narodnostnych mensin boli v roku 2004 rozdielne. Rdmo-
via (5,09), Rusini (4,46) a Madari (4,92) vyslovili sihlas s tymto rieSenim na rozdiel od Slo-
vakov (3,26) a Cechov (3,72), ktori s tymto postupom skér nesuhlasili. V roku 2017 sa miera
suhlasu respondentov s fungovanim takejto institucie zvysila. Suhlas s takymto rieSenim
vyslovila vaésia ¢ast respondentov z kazdej z oslovenych narodnostnych skupin. Najvaésia
zmena sa prejavila v postojoch Slovékov (5,09) a Cechov (4,77).

Posudenie toho, kto ma rozhodovat v zéleZitostiach kultiry mensin na Slovensku nado-
buda rézne hodnoty aj nezavisle od narodnostnej prislusnosti respondentov.

Prezentované vysledky z roku 2004 aj z roku 2017 priniesli zhodu v nazoroch prislusni-
kov narodnostnych mensin v tom, Ze problematika rozhodovania v zalezitostiach kultury
mensin na Slovensku by sa podla respondentov mala riesit predovietkym troma institu-
ciami: Ministerstvom kultury — samospravou — zainteresovanymi mensinami, resp. organ-
mi, ktoré ich reprezentuju. NajpozitivnejSie hodnotenie sme v roku 2004 ziskali vo vztahu
k zainteresovanym mensinam, resp. organom, ktoré ich reprezentuju — 5,94, Ministerstvu
kultdry — 5,22 a samosprave — 5,07. Rovnako aj v roku 2017 bola najpozitivnejsie hodno-
tend moznost, Ze by v zéleZitostiach kultdry mensin na Slovensku mali rozhodovat zainte-
resované mensiny, resp. organy, ktoré ich reprezentuju — 5,39, Ministerstvo kultiry — 5,22
a samosprava — 5,09.
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V dotazniku boli respondenti osloveni, aby posudili aj efekt vstupu SR do EU na mensi-
novu kultdru. Aj v tomto pripade respondenti odpovedali na 7-bodovej Skéle (od 1 = roz-
hodne nie, po 7 = rozhodne ano). Ziskané vysledky uvadzame v grafe 9.
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Graf 16: Postdenie vplyvu vstupu SR do EU na mensinovd kultdru

Pokial ide o postdenie vplyvu vstupu SR do EU na mensinovu kultdru v roku 2004 sa
odpovede vacsiny skupin respondentov pohybovali okolo neutralneho bodu. Najpozitiv-
nejsie sa vyjadrovali Nemci (4,93), Rdmovia (4,89) a Madari (4,77). K stredu skaly sa pribli-
ovali Slovéci (4,03), Rusini (4,34) a Cesi (4,2). Najskeptickej$i boli Ukrajinci (3,84).

V roku 2017 hodnotili ako pozitivny vplyv EU na mensinovu kultdru znovu Slovéci (5,26)
a Rusini (5,19) ale aj Nemci (5,2). Priblizovali sa k nim aj Ukrajinci (4,91), Madari (4,79)
a Cesi (4,72). Najnizsie vplyv vstupu SR do EU na mensinovu kulttru v roku 2017 hodnotili
Rémovia (4,59), u ktorych boli o¢akavania vplyvu vstupu SR do EU na tito problematiku
v roku 2004 vyssie ako hodnotenie tohto vplyvu v roku 2017.

Uplatrfiovanie prav ndarodnostnych mensin na Slovensku v oblasti pouZivania
jazyka

V nasom vyskume sme venovali pozornost aj hodnoteniu uplatfiovania tychto prav narod-
nostnych mensin na Slovensku v jazykovych otdzkach. Otdzky sa tykali Sirenia a prijimania
informacii v materinskom jazyku a vzdelavania sa v materinskom jazyku. Spolo¢nd otazka
vo vztahu k tymto oblastiam znela: ,, Myslite si, Ze prislusnici ndrodnostnych mensin Zijuci
na Slovensku maju zarucené nasledovné prava?“

Respondenti odpovedali na 7-bodovej Skéle (od 1 = rozhodne nie, po 7 = rozhodne ano).
Ziskané vysledky uvadzame v grafoch 17 — 18.
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Graf 17: Posudenie prava rozsirovat a prijimat informaciu vo svojom materinskom jazyku v za-
vislosti od narodnosti respondentov

Analyza diferencii medzi jednotlivymi narodnostami v roku 2004 ukdzala, ze Slovaci
(5,48), Cesi (5,25) a Nemci (5,45) posudili pravnu tpravu k zaruéeniu prava roziirovat a pri-
jimat informaciu vo svojom materinskom jazyku jednoznacne pozitivne. Skér neutralne
posudili uvedent pravnu Gpravu Madari (4,33) a Rusini (4,64). Negativne, aj ked'len mier-
ne, hodnotili uvedent oblast Ukrajinci (3,72) a Romovia (3,87). V roku 2017 uz hodnotili
pravnu Upravu pozitivne vSetky skupiny respondentov s vynimkou Rémov, ktori ju hod-
notili skor neutrdlne. Proti vysledkom z roku 2004 sa vyrazne zmenilo najma hodnotenie
Madarov (5,49), Ukrajincov (5,09), Rusinov (5,48) a Rdmov (4,52).
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Graf 18: Posudenie prava vzdelavania sa v materinskom jazyku v zavislosti od narodnosti res-
pondentov

DéleZitou otazkou pri rozvoji akejkolvek narodnostnej mensiny je aj moznost vzde-
ldvania sa v materinskom jazyku. Analyza odpovedi na uvedenu otazku priniesla v roku
2004 ciastoéne odlisné vysledky. Podrobnejsia analyza umoznila diferencovat tri zoskupe-
nia respondentov. Pozitivne hodnotili zarucenie tohto prava Slovdci (5,21), Madari (5,11).
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K tomuto hodnoteniu sa bliZi aj vyjadrenia Nemcov (4,82). Skor neutradlne posudili uvede-
nu pravnu Gpravu Rusini (4,09) a Rdmovia (4,01). Negativne, aj ked len mierne, hodnotia
uvedent oblast Cesi (3,35) a Ukrajinci (3,74). V roku 2017 uz vetky skupiny respondentov
hodnotili danu pravnu Upravu pozitivne alebo skor neutralne. Najpozitivnejsie ju hodnotili
Slovaci (5,86), Madari (5,58), Nemci (5,37) a Rusini (5,06). Najnizsiu mieru suhlasu vyjadrili
Rémovia (4,28). Najvyraznejsia zmena sa prejavila u respondentov ¢eskej (4,87) a ukrajin-
skej (4,83) narodnosti, ktori pravnu Upravu hodnotili vyrazne pozitivnejsie ako v roku 2004.

Sucastou vyskumu bola aj otazka tykajlca sa stanovenia hranica pre pouZivanie jazyka
minorit v Uradnom styku. Podla Zakona o pouZivani jazykov narodnostnych mensin maju
obcania Slovenskej republiky, ktori si osobami patriacimi k ndrodnostnej mensine pravo
pouzivat v Uradnom styku jazyk narodnostnej mensiny v obci, v ktorej maju trvaly po-
byt, ak v dvoch po sebe nasledujucich scitaniach obyvatelov v obci tvoria osoby patriace
k narodnostnej mensine najmenej 15 % obyvatelov tejto obce.* Co sa tyka distribucie
odpovedi respondentov na stanovenie hranice pre pouZivanie jazyka minorit v Uradnom
styku (tabulka €. 1.) bolo pri vyskume z roku 2004 aj z roku 2017 mozné sledovat, Ze kazda
z ponuknutych moznosti bola v odpovediach respondentov viac ¢i menej zastipena. Aj
ked' sa Slovaci v najvaésej miere domnievaju, Ze v iradnom styku sa ma pouzivat vyluéne
iba slovensky jazyk (69,4 % v roku 2004 a 80,2 % v roku 2017), aj u nich sa stretdvame aj
s vyberom dalsich ponuknutych mozZnosti.

Tabulka 1: Hranica pre pouzivanie jazyka minorit v Uradnom styku (% v riadku podla etnik)

5% 5% 10% 10% 20 % 20 % . )
- X . . . . . iba slov. iba slov.
etnika hranica hranica hranica hranica hranica hranica 27,2004 | iaz. 2017
2004 2017 2004 2017 2004 2017 1# e
Slovaci 3,8% 6,2 % 12,7% 6,2 % 14 % 7,4 % 69,4 % 80,2%
Cesi 71% 6,7 % 11% 14,5% 22,6 % 24,8 % 59,4 % 53,9%

Madari 139% 12,1% 58,2 % 28,5% 27,2 % 30,3% 0,6 % 29,1%
Nemci 139% 5,6 % 30,4 % 10,1 % 25,9 % 18,4 % 29,7 % 65,9 %

Rémovia 21,5% 14,4 % 17,4 % 20% 22,1% 15% 38,9 % 50,6 %
Rusini 3,1% 3,1% 18,8 % 14,4 % 23,8% 20% 54,4 % 62,5 %
Ukrajinci 12,1% 10 % 21,7 % 10% 45,2 % 20 % 21% 60 %

spolu 10,8 % 8,3% 243 % 14,8 % 25,8 % 19,4 % 39,1% | 57,5%

V roku 2004 sme zaznamenali odpovede blizke Slovakom u Cechov (59,4 % iba sloven-
sky) a u Rusinov (54,4 % iba slovensky). Aj u Romov bolo najcastejSim variantom vylu¢né
pouzivanie slovenciny v Uradnom styku, ale k tomuto variantu sa priklanala len asi treti-
na respondentov. Odpovede najviac preferujice 20 % hranicu obyvatelstva pri pouzivani
jazyka minorit v uradnom styku boli zretefné u Ukrajincov (45,2 %). 10 % hranicu najviac
preferovali Madari (58,2 %) a takmer tretina Nemcov (30,4 %). Z vysledkov vyskumu v roku
2017 vyplynulo, Ze s vynimkou Madarov sa vsetci respondenti priklonili k variantu, Ze sa
na Slovensku v dradnom styku mal pouzivat slovensky jazyk. V najvacsej miere sa k tejto

11 Zéakon o pouzivani jazykov ndrodnostnych mensin
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moznosti priklanali Slovaci (80,2 %), po nich nasledovali Nemci (65,9 %), Rusini (62,5 %),
Ukrajinci (60 %), Cesi (53,9 %) a Rémovia (50,6 %).

Posudenie toho, aka by mala byt hranica pre pouZivanie jazyka minorit v Gradnom
styku nadobuda rézne hodnoty aj nezavisle od narodnostnej prislusnosti respondentov.
V oboch vyskumoch bola najfrekventovanej$ou odpovedou moznost pouZivat v dradnom
styku vylu€ne slovensky jazyk. V roku 2017 v$ak uZ tento variant odpovede uprednostnilo
viac ako 50 % respondentov z kazdej skupiny s vynimkou Madarov.

V dotazniku boli respondenti osloveni, aby posudili aj efekt vstupu SR do EU na uplat-
nenie narodnostnych prav v oblasti jazyka. Aj v tomto pripade respondenti odpovedali na
7-bodovej skdle (od 1 = rozhodne nie, po 7 = rozhodne ano). Ziskané vysledky uvadzame
v grafoch 19 az 20.
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Graf 19: Postdenie vplyvu vstupu SR do EU na pouzivanie materinského jazyka

Pokial' ide o postdenie vplyvu vstupu SR do EU na pouzivanie materinského jazyka
v roku 2004 sa najpozitivnejsie vyjadrovali Nemci (4,91), Rdmovia (4,7) a Madari (4,89).
Skeptickejsi boli Slovaci (3,75), Ukrajinci (3,49), Rusini (3,87) a Cesi (3,9).

V roku 2017 hodnotili ako pozitivny vplyv EU na pouZivanie materinského jazyka res-
pondenti vSetkych ndrodnosti. Najpozitivnejsie ho hodnotili Slovaci (5,41), Nemci (5,33),
Rusini (5,13) ale aj Ukrajinci (5,06). Priblizovali sa k nim aj Madari (4,9) a Cesi (4,79). Naj-
nizsie vplyv vstupu SR do EU na pouZivanie materinského jazyka v roku 2017 hodnotili
Rémovia (4,53). Aj v tomto pripade boli o¢akavania vplyvu vstupu SR do EU na tito proble-
matiku u Rémov v roku 2004 vyssie ako hodnotenie tohto vplyvu v roku 2017.
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Graf 20: Postdenie vplyvu vstupu SR do EU na tradny styk

Pokial' ide o postidenie vplyvu vstupu SR do EU na postavenie etnickych mensin vo
vztahu k styku s dradmi, v roku 2004 sa odpovede respondentov ¢lenili do niekolkych
skupin. NajpozitivnejSie sa vyjadrovali Rdmovia (4,79) a Madari (4,74). K stredu skaly sa
priblizovali aj Nemci (4,31). Skér negativne sa vyjadrili Slovéci (3,77), Rusini (3,97), Cesi
(3,93). Najskeptickejsi boli Ukrajinci (3,69).

V roku 2017 hodnotili ako pozitivny vplyv EU na postavenie etnickych mensin vo vzta-
hu k styku s uradmi respondenti vietkych narodnosti. NajpozitivnejSie tuto problematiku
hodnotili znovu Slovaci (5,35), Nemci (5,28) ale aj Ukrajinci (5,08). PribliZovali sa k nim aj
Rusini (4,88), Madari (4,87) a Cesi (4,81). Najnizsie vplyv vstupu SR do EU na danu proble-
matiku v roku 2017 hodnotili Rémovia (4,72).

Uplatrfiovanie prav narodnostnych mensin na Slovensku v oblasti
narodnostného Zivota
Uplatiiovanie prav narodnostnych mensin na Slovensku v konkrétnom Zivote sa prejavuje
aj vo vztahu k pravu zdruZovat sa v narodnostnych zdruzZeniach a Uc¢asti mensiny na rieSeni
veci tykajucich sa jeho mensiny. Spolo¢na otazka vo vztahu k tymto oblastiam znela: ,, Mys-
lite si, Ze prislusnici ndrodnostnych mensin Zijuci na Slovensku maju zarucené nasledovné
prava?”

Respondenti odpovedali na 7-bodovej $kdle (od 1 = rozhodne nie, po 7 =rozhodne ano).
Ziskané vysledky uvadzame v grafoch 21 —22.
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Graf 21: Posudenie prava zdruZovat sa v narodnostnych zdruZeniach v zavislosti od narodnosti
respondentov

Vysledky z roku 2004 svedcia o tom, Ze vetci respondenti, nezavisle od ich narodnost-
nej prislusnosti posudili tuto otazku jednoznacéne pozitivne. Zistené rozdiely spocivali len
v miere pozitivnosti (v miere suhlasu) hodnotenia zarucenia tejto pravnej normy. Z tohto
hladiska najvyssiu mieru suhlasu s uplatiovanim uvedenych zasad vyslovili Nemci (5,93),
Slovéci (5,82) a Cesi (5,85). Najnizsiu mieru sthlasu vyjadrili Rémovia (4,81). V roku 2017
respondenti tieZ posudili tuto otazku jednoznacne pozitivne, ale celkovo sa miera suhlasu
proti roku 2004 mierne znizila u Slovédkov (5,81), Madarov (5,55), Rémov (4,63), Nemcov
(5,66) a Cechov (5,48).

Poslednou oblastou v rdmci skimania uplatfiovania prav narodnostnych mensin na
Slovensku v ich konkrétnom Zivote bolo pravo zuéastriovat sa na rieSeni veci tykajucich sa
narodnostnych mensin.
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Graf 22: Postdenie prava zucastnovat sa na rieseni veci tykajucich sa ndrodnostnych mensin
v zavislosti od ndrodnosti respondentov
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Detailnejsi rozbor rozdielov medzi odpovedami prislusnikov jednotlivych narodnosti
v roku 2004 svedcil o tom, Ze Ukrajinci (3,66) ako jedina narodnostna mensina vyslovili
mierne negativne hodnotiace stanovisko k posudzovanej otazke. Prislusnici ostatnych na-
rodnosti sa priklonili k neutrdlnemu alebo pozitivnemu hodnoteniu pravnej Gpravy vztahu-
jucej sa k pravu zuéastfiovat sa na riedeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin. V roku
2017 sa uz k pozitivnemu hodnotiacemu stanovisku priklonili aj Ukrajinci (5,09). V roku
2017 tuto problematiku vnimali vyrazne pozitivnejsie aj Madari (5,51) a Rusini (5,31). Po-
zitivne, ale v mensej miere hodnotili tuto pravnu Upravu Rémovia (4,6).

V dotazniku boli respondenti osloveni, aby posudili aj efekt vstupu SR do EU na uplat-
nenie narodnostnych prav v réznych oblastiach narodnostného Zivota. Aj v tomto pripade
respondenti odpovedali na 7-bodovej skale (od 1 = rozhodne nie, po 7 = rozhodne 4no).
Ziskané vysledky uvadzame v grafoch 23 — 24.
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Graf 23: Postdenie vplyvu vstupu SR do EU na mensinové $kolstvo

Pokial ide o postidenie vplyvu vstupu SR do EU na mensinové gkolstvo, aj v tomto pri-
pade sa v roku 2004 odpovede respondentov ¢lenili do dvoch skupin. Pozitivnejsie sa vy-
jadrovali Rémovia (4,58), Nemci (4,84) a Madari (4,81). Skér negativne sa k problematike
vyjadrili Slovaci (3,88), Rusini (3,87), Ukrajinci (3,41) a Cesi (3,34).

V roku 2017 hodnotili pozitivnejsie vplyv EU na mensinové gkolstvo respondenti viet-
kych narodnosti s vynimkou Rémov. Najpozitivnejsie tuto problematiku hodnotili Slovaci
(5,26), Nemci (5,14) ale aj Rusini (5, 02) Pribliiovali sa k nim aj Madari (4,95), Ukrajinci

vy

(4,66) a Rémovia (4,56).

63



Prava narodnostnych mensin na Slovensku | Jana Sutajova

7
6
X 47688 467448 4,96 196° 477 4:3;1,95
4
3
2
1
Slovaci Madari Roémovia Ukrajinci  Rusini Nemci Cesi Celkom
m2004 =2017

Graf 24: Postdenie vplyvu vstupu SR do EU na organizovanost narodnostného Zivota

Pokial ide o posudenie vplyvu vstupu SR do EU na organizovanost narodnostného Zivo-
ta mensin, v roku 2004 sa pozitivnejsie vyjadrovali Rdmovia (4,67), Nemci (4,96) a Madari
(4,76). Blizko k stredu $kaly sa pohybovali Slovaci (4,06), Rusini (4,18) a Cesi (4,01). Skor
negativne sa k problematike vyjadrili Ukrajinci (3,64).

V roku 2017 hodnotili pozitivnej$ie vplyv EU na organizovanost narodnostného Zivota
mensin respondenti vSetkych narodnosti s vynimkou Romov. Najpozitivnejsie tuto proble-
matiku hodnotili znovu Slovaci (5,27), Nemci (5,21) ale aj Ukrajinci (5,07). Priblizovali sa
k nim aj Madari (4,88), Rusini (4,96) a Cesi (4,77). Najnizsie vplyv vstupu SR do EU na danu
problematiku v roku 2017 hodnotili Rdmovia (4,48).

Zaver
Na zaver mbézeme konstatovat, Ze pokial pri hodnoteni vysledkov nezohladnujeme faktor
narodnostnej prislusnosti, tak pri pohlade na celkové vysledky zistujeme, Ze boli vietky
prava s vynimkou prava zdruzovat sa v narodnostnych zdruzeniach v roku 2017 hodnotené
respondentmi pozitivnejsie ako v roku 2004. Podobne aj pri posudzovani efektov vstupu
do EU vo vztahu k etnickej problematike boli o¢akavania respondentov v pripade Ze ne-
zohladniujeme faktor narodnostnej prislusnosti v roku 2017 pozitivnejsie ako v roku 2004.
Pokial pri hodnoteni vysledkov zohladnujeme faktor narodnostnej prislusnosti, tak zis-
tujeme, Ze najmenej pozitivnych o¢akavani ¢i uz vo vztahu k uplatriovaniu narodnostnych
prav alebo pri posudzovani efektov vstupu do EU vo vztahu k etnickej problematike v roku
2004 vyjadrovali Ukrajinci. V roku 2017 sa uz respondenti viac priklanali k pozitivnemu
polu a najnegativnejSie hodnotenia sa objavovali u respondentov rémskej narodnosti.
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Demografické premenné ako prediktory etnickej identity’

Juraj Martonyik

Abstrakt:

Prispevok sa zameriava na prepojenia, vplyvy a mozné vztahy medzi etnickou identitou,
jej komponentami a rozlicnymi demografickymi kategériami, naslednym prepojenim na
rozdiely medzi mensinami Slovenska. Demografickymi kategériami boli vek, dosiahnuté
vzdelanie, pohlavie respondentov a velkost danej mensiny. Etnickd identita bola koncipo-
vana ako 4-komponentova kompozitnd premenna, ktorej komponenty predstavovali sa-
mostatne testované zdvislé premenné. Komponenty su: autostereotyp o vlastnej etnickej
skupine, sebaidentifikacia s vlastnou etnicitou, pocit patricnosti k etnicite a miera kultur-
nej angaZovanosti v etnickych zaleZitostiach. Déata boli zozbierané v dvoch kolach, v rokoch
2004 a 2017. Vyskumna vzorka pozostavala z respondentov Siestich narodnosti.2 Uvedené
fenomény boli skimané v zavislosti od charakteru danych premennych a od jednotlivych
vyskumnych otdzok. Na identifikaciu boli pouzité ako rozdielové, tak korelacné a regresné
Statistické postupy. Z jednotlivych testovanych demografickych kategorii sa Ziadna neuka-
zala byt univerzalnym a dostatocne silnym prediktorom pre cely vyskumny subor, ale uka-
zali sa vyznamné rozdiely ako aj vztahy medzi jednotlivymi narodnostami a komponentami
etnickej identity. Vek nebol vyznamnym prediktorom etnickej identity ani jej jednotlivych
komponentov. Pri testovani rozdielov medzi jednotlivymi skupinami sa ukdzal vyznamny
rozdiel tam, kde sa vSetky testované komponenty boli vyraznejSie zastupené v kategorii
starSich respondentov, s najvyraznejsSim ndrastom zaznamenanym u respondentov ukra-
jinskej narodnosti a najvyraznejsi posun bol v komponente kultirnej angaZovanosti. Vzde-
lanie bolo analyzované korela¢nymi koeficientami. Potvrdil sa slaby vztah medzi vyskou
vzdelania a etnickou identitou. Vytvoreny regresny model vysvetloval ako univerzalny pre-
diktor zanedbatelné mnozstvo variancie, ale pri vyselektovani jednotlivych narodnosti sa
ukazala vyssia predikéna sila jedine pri ukrajinskej ndrodnosti, a to 15,4 %. V tejto kategorii
je najvyznamnejsi slaby negativny vztah medzi identitou a autostereotypom, a slaby az
mierny pozitivny vztah medzi identitou a kultirnou angaZovanostou. Pohlavie nebolo dé6-
lezitym faktorom etnickej identity, dokonca ani v jednom zo sledovanych komponentov
neexistuju Statisticky vyznamné rozdiely v nedelenej vzorke. Vnimané rozdiely sa ukazali
jedine pri niektorych komponentoch a to pre vyselektované ndrodnosti, s rozdielmi pri-
tomnymi jedine v ukrajinskej, rusinskej a ¢eskej narodnosti, s vy$sim priklonom v ramci
tychto komponentov k Zenskému pohlaviu, v zavislosti od konkrétneho komponentu. Po-
slednou skimanou demografickou kategdériou bol vztah medzi velkostou danej mensiny

1 Tato praca bola podporovana Agenttrou pre podporu vyskumu a vyvoja na zéklade Zmluvy €. APVV 15-0745.
2 Podrobnejiie Udaje o respondentoch vyskumov v rokoch 2004 a 2017 st v: KENTOS, Michal. Vzorka /
Ucastnici vyskumu. In SUTAJ, Stefan a kol. Tendencie vyvoja etnickych vztahov na Slovensku (komparativny
vyskum ndrodnostnej problematiky v rokoch 2004 — 2020). (zdverecnd sprdva z vyskumuy). Presov : Univer-
sum, 2019, s. 13-18.
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a etnickou identitou. Ziadny komponent, rovnako ako ani celkovd miera etnickej identity
sa neukazali byt v Ziadnom vztahu s velkostou mensiny.

Klucové slova: etnicita, identita, demografické kategérie.

Uvod

Objavovanie vlastnej identity patri k zakladnym vyvinovym uloham v rdmci procesu indi-
vidudcie kazdého jednotlivca. Uchopenie vyznamu konceptu identity, stotoZnenie sa s ur-
Citou predstavou o sebe samom ako aj o mieste jednotlivca vo svete predznamendva a je
nevyhnutnym aspektom prechodu ku formalnym operacnym stadiam pocas dospievania
(Krettenauer, 2005). Pri snahe identifikovat délezZitost etnicity pri formovani vlastnej glo-
balnej identity je nutné rozumiet tejto identite ako sihrnu faktorov pdsobiacich na jednot-
livca v kontexte socidlnej a skupinovej dynamiky s etnicky zafarbenym charakterom. Afilia-
cia s etnickou skupinou a nasledna identifikacia samého seba ako jej ¢lena ma velky vplyv
na osobnu ako aj socidlnu identitu (Cohen, 2004). Za Specificky znak etnickej identity sa
da oznacit jej volitelnost, napriek jej zdanlivo nevyhnutnej, resp. geneticky naprogramo-
vanej danosti. Tato danost je do urcitej miery nespochybnitelnd, ale variabilna je v tomto
kontexte miera v akej dochadza ku stotoZneniu sa s vlastnym etnikom, rovnako aj situac¢né
pbsobenie réznych socialnych vplyvov, ktoré mézu vplyvat na déleZitost etnicity v rdmci
aktudlnej urovni celkovej identity. Miesto etnickej identity v ramci identity ako psycholo-
gického konstruktu sa teda nachadza na priesecniku etnicity, skupinovej dynamiky a in-
dividualnych interakcii jednotlivca v jeho socialnom svete. Pre etnicitu a jej doleZitost sa
takisto ukazuje byt dolezitym faktorom jej rozpoznanie a pripisanie doleZitosti vonkajsim
svetom, t. j. situdcie ktoré ohrozuju alebo propaguju etnicitu jednotlivca (Langer, 2010).
Podla Okamuru (Okamura, 2010) je situaéna podmienenost etnicity definovana fluktua-
ciou, resp. prekryvanim v pripisovanej dblezitosti medzi réznymi pribuznymi kategériami
identity, napr. medzi etnickou a naboZenskou (spolo¢nym komponentom by v tomto pri-
pade bola kultira ako dolezity aspekt oboch Struktur). Pribuznost medzi roznymi druhmi
identity je teda v tomto pripade definovana ich spolo¢nymi komponentami.

Vytvorené modely etnickej identity méZu sliZit ako vhodny nastroj identifikacie ako
spolo¢nych, tak rozdielnych komponentov etnickej identity, ktoré mézu nasledne slazit pre
ako teoretické tak empirické podchytenie tohto konstruktu.

Spoloc¢na linia, ktora prepaja Strukturalne modely etnickej identity spolu s vyvinovy-
mi, je prepojenie pri ktorom sa predpokladd vyvin tejto identity ako dialekticky proces,
ideologicku transformaciu (Gay, 1985), po ktorej uspesnom zaviseni dochadza ku pozi-
tivnejSiemu nahladu a akceptdcii vlastnej etnicity a svojej celkovej identity. Tento posun
je synonymicky podla Crossa (in Gay, 1985) k posunu od externej determinacie atributov
etnicity ku vnutornej, od negativneho k pozitivnemu nahladu. Takéto chdpanie umozniuje
postuldciu psychologického wellbeingu ako déleZitého faktora vztahujliceho sa ku etnic-
kej identite. KedZe Uspesné rozrieSenie predpokladd uzatvorenie urcitého findineho stadia
hladania, daju sa predpokladat zdkladné konstrukéné prvky. Prepojenie tychto modelov
mozno pozorovat napr. na dvojfaktorovom modeli hfadania etnickej identity (Syed, Walker,
Lee, Zamboanga, Armenta, Umafia-Taylor, Huynh, 2013), kde je etnickd identita tvorena
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dvoma faktormi: participaciou a hladanim. V tomto ponimani participacia predstavuje
komponent aktivity, aktualnu Groven vnimanej subjektivnej etnickej identity, zatial o hla-
danie predstavuje spominany procesualny, vyvinovy aspekt, nevyhnutny pre dosiahnutie
uspesného rozriesenia.

Délezitym aspektom vyvinovych modelov je to, Ze predpokladaju, podobne ako v inych
vyvinovych tedridch, urcity konflikt, zdroj napatia, ktory sluzi ako katalyzator psychologic-
kého pohybu od stadia neriesenej identity k uzavretiu hladania vlastného miesta v etnic-
kom svete (napr. Cross, 1978).

Komponentové modely predstavuju snahu o formalizovanie stabilnych, aktudlnych ¢rt
etnickej identity. V tomto smere sa daju odpozorovat dve zakladné linie definicii, a t.j. par-
ticipa¢nd a postojova.

Participacna v tomto ponimani postuluje ako jeden z hlavnych komponentov participa-
ciu, resp. aktivitu vykonanu za ucelom afirmacie etnicity, resp. etnickej identity jednotlivca
za Ucelom dosiahnutia konativnej, behavioralnej zlozky. Pod tymto sa rozumie napr. Ucast
v kultdrnych ritualoch, udalostiach, s etnickym podténom, ktoré maju za ucel propagovat
etnické fenomény navonok.

Na druhu stranu postojova, alebo vnutorna dimenzia je emotivnou zlozkou, ktord vply-
va na vnutorné nastavenie a hodnotiace pocity vyplyvajuce zo preZivania vlastnej etni-
city. Vhodny model reprezentujici toto rozdelenie, ktory je zarovern vhodny pre forma-
lizdciu meracich nastrojov nezavislych na konkrétnej mensine je model od Phinneyove;j
(1990). Tento model postuluje Styri komponenty etnickej identity, na zaklade ktorych sa
daju odsledovat vyssie spominané vnutorné, ako aj vonkajsie aspekty tohto konceptu.
Tieto komponenty predstavuju: 1. seba-identifikacia: identita je chdpana prostrednictvom
tohto komponentu sebou opisand a sebe pripisana charakteristika, dobrovolne a samo-
statne oznacenie samého seba za Clena istej etnickej skupiny, 2. pocit spolupatri¢nosti:
predstavuje emocionalnu zlozku etnickej identity, tvorenu subjektivnym, emocionalnym,
resp. afektivnym pocitom prinalezZitosti k skupine, 3. postoje k vlastnej skupine: predsta-
vuju kognitivnu a hodnotiacu zlozku voci vlastnej skupine, 4. angazovanost v kultirnom
Zivote: predstavuje urcitu ,behavioralnu zlozku”, zaujem o kulturny Zivot etnickej skupiny
prejaveny aktivnou participdciou v ritudloch danej skupiny.

Etnicka identita sa javi byt vyznamnym ukazovatelom ako aj moderujicim prvkom
viacerych psychologickych ukazovatelov. Z hladiska doélezitych zisteni formujucich sucas-
né porozumenie jej moznym funkcidam a benefitom je mozné zaradit jej hypotetizované
protektivne posobenie.

Konceptudlne zadefinovanie konstruktu etnickej identity sa s€asti prekryva s moznym
posobenim vseobecného sebavedomia ako medidtora funkcii etnickej identity (Brody,
Chen, Murry, Ge, Simons, Gibbons, 2006), takZe je potrebné vymedzenie ako odliSnosti
tak podobnosti medzi tymito konstruktami. Z hladiska sebavedomia ako psychologického
konstruktu sa etnicka identita d& nazvat tzv. etnickym sebavedomim, t. j. charakteristikou
ktora promuje jednotlivé aspekty vnutorného postoja akceptacie vlastnej etnicity. Vyskum
v tejto oblasti je vSak ¢asto zamerany na velmi Specifické kontexty ako aj konceptualiza-
cie etnickej identity ako takej. Chapanie etnickej identity ako z velkej ¢asti subjektivneho,
multifaktorialneho konstruktu s relativnou mierou doéleZitosti pre jednotlivca vedie k Uzkej
profilacii vyskumnych nastrojov ako aj operaciondlnych definicii (napr. u mexickej etnicity
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Felix-Ortiz et al., 1994; u azijskej mensiny Suinn, Ahuna, Khoo, 1992). Hlavna pritazlivost
takychto pristupov spociva v ich vysokom zamerani na konkrétne prejavy etnicity a spo-
lo¢nych fenoménov u Specifickych etnickych a kultdrnych mensin, kedZe obsahuju v sebe
polozky, ktoré odrazaju napr. Specifické kultirne znalosti, konkrétne propagované ritualy,
atd’. Vo svojej podstate sa jedna o vyskum ktory je nereplikovatelny na iné mensiny, resp.
si vyZaduje vysoku mieru alterovania pouzitych metodik.

Uloha etnickej identity ako protektivneho faktora sa ukazuje byt v ochrannom pdso-
beni pri uzivani drog, avSak vyraznejsie u etnickych mensin (napr. Fisher, Tamika, Zapolski,
Sheehan, Barnes-Najor, 2017, Schwartz, Zamboanga, Luyckx, Meca, Ritchie, 2013), nezZ je
tomu u majoritnych spolocenstiev.

Takyto poznatok nahrava dolezitosti situacnej podmienenosti v ramci minoritnych spo-
locenstiey, t.j. v situdcii skuto¢ného ¢i percipovaného ohrozenia vlastnej etnicity.

Co sa tyka demografickych faktorov pdsobiacich na Groveri etnicity, faktory etnického,
resp. mensinového pévodu, ktoré je nutné zvazit si vonkajsia, deklarovand prislusnost
ako k etnickej tak k narodnej mensine, kedze sa da predpokladat vztah na zaklade vys-
Sie spominanych modelov. Faktory socio-ekonomického statusu, velkosti danej mensiny
v rdmci materského naroda, tradicné demografické kategérie ako aj faktory stereotypného
vnimania zo strany druhych mensin ako aj majority mézu vplyvat na Urover sledovanych
premennych. Tymto hypotetizovanym vztahom sa bude venovat pozornost v ramci pred-
kladanej studie.

Metoda
Prezentovany vyskum sa zaoberal skimanim etnickej identity a jej prepojenim na niektoré
demografické kategorie, ako aj psychologické premenné. Etnicka identita bola konceptu-
alizovana podla 4-komponentového modelu Phinneyovej (1990) na zaklade poloZiek re-
prezentujucich jednotlivé komponenty. Takto vytvorena miera vykazuje uspokojivi mieru
reliability (Ca = .872), jednotlivé komponenty aj s ich obsahovou charakteristikou su uve-
dené v tabulke 1. Tieto premenné boli zostavené z oboch kol zberu dat (2004 a 2017),
vzorka pozostavala z 1 948 respondentoy, v ktorej boli zastipené hlavné narodné a etnické
mensiny reprezentované na Slovensku. Prehlad a kompozicia vzorky z hladiska narodnosti,
pohlavia, ako aj veku je uvedena v tabulke 2. Zo vSetkych analyz vsak bola vyratd sloven-
ska narodnost, kedZe sa nejedna v slovenskom kontexte o narodnd mensinu ale majoritu,
tym padom by jej zaradenie do testovania mohlo priniest skreslené vysledky. Skreslenie
by pravdepodobne prinieslo hlavne zaradenie slovenskej narodnosti do celkovych ukazo-
vatelov a kompozitnych premennych, kde je cieflom vylucenia zabranenie rovnocenného
porovnavania respondentov z narodnostnych mensin spolu s prislusnikmi majority.

Respondenti v ramci vyskumu odpovedali vo viac ako sto otdzkach. Odpovede boli za-
znamenavané na 7-bodovych bipolarnych skalach, kde 0 = reprezentuje negativny pdl da-
nej polozky, a 7 = pozitivny pdl, 4 = predstavuje neutralny stred skaly.

Takto vytvorena premenna etnickej identity predstavuje v prezentovanej analyze za-
visli premennu.
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Tabulka 1: Vytvorena miera etnickej identity a jej komponenty

skala skratka | pocet poloziek | Ca obsah polozZiek
(lobiny uistovmen) © W K 551, PP KA
autostereotyp AS 3 914 kognitivna, ris\s)l.a ::)nder;c;t;i:icca;t:loika postoja
sebaidentifikicia Sl 1 « pocitovana subjektivna prisllljénost' k mensine,
deklarovana
poctpmrinoss 1 x| Pelion neinee s
kulttirna angaZovanost KA 1 « subjektivna dolez:oksjltpurlrzlsovana tradiciam
Tabulka 2: Popis vzorky s ohladom na vek, pohlavie a ndrodnost
pohlavie
vekova kat. narodnost Spolu
muzské Zenské

madarska 49 41 90

rémska 77 82 159
ukrajinska 31 31 62
do 34 rokov rusinska 41 43 84
nemeckd 23 29 52
Ceskd 32 29 61

spolu 253 255 508
madarska 29 40 69
rémska 39 34 73
ukrajinska 43 34 77
35-44 rokov rusinska 32 37 69
nemeckd 24 21 45
Ceska 15 28 43

spolu 199 195 394
madarska 37 41 78
rémska 25 26 51
ukrajinska 34 61 95
45-54 rokov rusinska 31 41 72
nemecka 43 37 80
Ceska 32 44 86

spolu 202 250 462
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madarska 35 53 88
rémska 15 22 37
ukrajinska 50 35 85
55 a viac rokov rusinska 55 40 95
nemecka 99 63 162
Ceskd 67 78 145
spolu 321 291 612
madarskd 150 175 325
rémska 156 164 320
ukrajinska 158 161 319
spolu rusinska 159 161 320
nemecka 189 150 339
Ceska 146 179 325
spolu 958 990 1948

Ako prediktory (nezavislé premenné) boli pouZité vybrané demografické kategorie.
V tomto pripade boli pouZité demografické premenné nasledného typu: pohlavie, vek,
vzdelanie a velkost danej mensiny. Velkosti mensin boli zistené na zaklade zverejnenych
udajov v ramci posledného scitania fudu v roku 2011. V otdzke vzdelania bola pouZita
kategorizacia do troch skupin najvyssieho ukonceného vzdelania, t. j.: 1 = stredoskolské
s maturitou (1 084 respondentov), 2 = vysokoskolské (703 respondentov), 3 = vyssie vy-
sokoskolské vzdelanie (159 respondentov). Takto koncipovana premenna bola prevedena
do poradovej podoby, kde predstavované urovne dosiahnutého vzdelania boli pouZité od
najnizsej az po najvyssiu (t. j.: 1 = najnizsie, 2 = stredné, 3 = najvyssie). Takato redukcia
umoznuje testovanie korelacii, aj ked' zaroven limituje vysledok pre danu testovanu vzor-
ku, kedZe povodny obsah bol posunuty.

Vplyy, resp. vztah jednotlivych kategérii na hodnotu etnickej identity bol skimany v za-
vislosti od danej premennej a jej charakteru Statistickymi postupmi uvedenymi vo vysled-
kovej ¢asti studie.

Tabulka 3: Prehlad velkosti jednotlivych mensin na Slovensku

hierarchia podla

narodnost pocet obyvatelov pze;fl?;gi:ze hier::lrecrrlm(i:szodl'a hodrToty e.tnickej
identity
madarska 51505 40,95 % 1 4
romska 42 564 33,84 % 2 6
Ceska 6374 5,07 % 4 2
ukrajinska 880 0,7% 6 5
rusinska 22 857 18,17 % 3 3
nemecka 1586 1,26 % 5 1
spolu 125766 100 %
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Vek ako demografickd premenna bol zistovany v podobe $tyroch skupin, ktorych pre-
hlad v rdmci vzorky je uvedeny v tabulke 2. Tieto kategérie boli: 1. — do 34 rokov, 2. — 35-
44 rokov, 3. — 45-54, 4. — 55 a viac. Takto koncipovana premennd bola dalej za Ucelom
testovania regresnymi analyzami zredukovana na dve Urovne, t. j. : 1. — do 44 rokov, 2. — 45
a viac rokov. Takto definované kategodrie boli vloZzené do regresnej analyzy ako prediktory.

Vysledky

Vek

Vztah veku a etnickej identity bol testovany ako rozdielovymi, tak regresnymi analyzami.
V prvom kroku boli vytvorené dve kategoérie, t. j do 44 rokov a 45 a viac. Medzi tymito dvo-
ma skupinami sa nachadza statisticky vyznamny rozdiel (t(lm)= -5.754, p < .001), o slabej
sile efektu (Cohenovo D = - .262). Za ucelom regresného testovania bola zhodnoten3d pre-
dikéna sila metddou viacnasobnej regresie, kde sa vsak takto kategorizovany vek neukazal
ako vyznamny prediktor, kde vo vytvorenom modeli predikoval zanedbatelné mnoZstvo
spoloc¢nej variancie, t. j. 1.7 % (Fu, 10a7) = 32.986, p < .001, r2 = .017). Z testovanych kom-
ponentov etnickej identity (AS, SI, PP, KA) Ziadny nedosiahol vyssiu vysvetlovaciu silu nez
vytvorend spolo¢na miera.

Za Ucelom hlb3sej analyzy boli v ndslednom kroku zo vzorky vyluéené stredné vekové
kategédrie, aby sa dosiahlo vyraznejsieho predelu, t. j. bol testovany vztah medzi prvou
vekovou kategdriou (do 34 rokov) a Stvrtou vekovou kategériou (55 a viac). Rozdiel medzi
tymito dvoma kategdriami sa ukazal byt Statisticky vyznamny o vyssej sile efektu (Coheno-
vo D =-0.402) neZ v predchadzajucom pripade (t(mg)= -6.694, p < .001). Regresna analyza
v tomto pripade zaznamenala narast (3.9 %), avSak vysvetlovacia sila ostava zanedbatelna
(Fu, 1119) = 44.811, p <001, r? =.039). Z testovanych komponentov boli vsetky signifikantne
odlisné v prospech stvrtej vekovej kategdrie (nad 55 rokov), ako najvyznamnejsi rozdiel sa
ukazal narast v komponente kultirnej angazovanosti (p < .001), kde priemerna hodnota
narastla o 0.412 umiestnenia na odpovedovej Skale. Prehlady hodnét priemerov a Stan-
dardnych odchylok su uvedené v tabulke 4.

Tabulka 4: Prehlad komponentov etnickej identity vzhfadom na vekové kategorie

vekové kategorie

premenné etnickej identity * do 34 rokov 55 a viac
priemer Standard. odchylka priemer Standard. odchylka
El 5,004 0.908 5,358 0.863
AS 4,811 1.093 5,146 1.091
Sl 5,391 1.402 5,766 1.223
PP 5,791 1.080 6,163 0.996
KA 5,351 1.308 5,763 1.157

*El — Etnickd identita, AS — Autostereotyp, SI — Sebaidentifikdcia,
PP — Pocit patri¢nosti, KA — Kulturna angaZovanost
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Spomedzi vSetkych zucastnenych narodnosti najvyraznejsi posun nastal u responden-
tov ukrajinskej narodnosti, kde zaznamenany posun predstavoval narast o .648 v prospech
starSej generacie (t(m) =-3.963, p < .001), o strednej az silnej velkosti efektu Cohenovho
D 0.65.

Vzdelanie

Vztah medzi vzdelanim a etnickou identitou bol skimany ako za pomoci rozdielovej tak
korelacnej analyzy. Vytvorena kategorizacia umoznila korela¢nu analyzu prostrednictvom
Spearmanovho korelac¢ného koeficientu, tieto vysledky su uvedené v tabulke 5.

Tabul'ka 5: Prehlad korelacii medzi etnickou identitou, jej komponentmi a Uroviiou vzdelania

premenné uroven
etnickej identity* = vzdelania

uroven vzdelania \
El 0129% T~
AS -0.203%* | 0.964** \
sl 0.081** 0.409** 0.229** \
PP 0.091%* | 0393** | 0.231%* 0388%* T~
KA 0249%* | 0241%* | 0.059%**  0310% | 0300%* T~

*El - Etnickd identita, AS — Autostereotyp, S| — Sebaidentifikdcia,
PP — Pocit patricnosti, KA — Kultiurna angaZovanost

** vztah je signifikantny na urovni <.001

*** yztah je signifikantny na drovni = .01

El AS S| PP KA

Ako je zjavné z tabulky 5, najvyraznejsi vztah je negativny slabého charakteru medzi
urovnou vzdelania a autostereotypom, a nasledne pozitivny medzi vzdelanim a kulturnou
angazovanostou. Celkova Uroven etnickej identity sa v3ak v interakciach so vzdelanim po-
hybuje na slabej Urovni, mierne negativnej.

Dal$im krokom bolo zistovanie hodndt tychto vztahov pre jednotlivé narodnosti, kde
bol zaujem vedeny smerom zistovania interakcii uz obmedzenych na dve vy$pecifikované
komponenty v predchadzajicom kroku, t. j. na kultirnu angazovanost a autostereotyp. Tu
sa ukazalo Ze zo skumanych narodnosti bol efekt korelacie najsilnejsi pri respondentoch
ukrajinskej (Spearmanovo Rho =-.324, p < .001) a rusinskej (Spearmanovo Rho = -.319,
p < .001) narodnosti pri celkovej miere etnickej identity a to v negativnom smere. Pri
jednotlivych vyselektovanych komponentoch takisto dochadza k negativnym koreldci-
am, komponent autostereotypu vykazuje najsilnejsi vztah u ukrajinskej (Spearmanovo
Rho = -.406, p < .001) a rusinskej narodnosti (Spearmanovo Rho = -.369, p < .001). Pri
komponente kultirnej angaZovanosti doslo k uréitym zmenam, najvyraznejsie pozitivhe
interakcie su dosahované pri rusinskej (Spearmanovo Rho = .312, p < .001) a madarskej
narodnosti (Spearmanovo Rho =.303, p <.001).

Regresnou analyzou vytvoreny model vplyvu vzdelania na autostereotyp vysvetluje
u ukrajinskej narodnosti 15,4 % spoloc¢nej variancie (Fu, 313 = 58.084, p < .001, r2 =.154),
u zvysnych narodnostiach je tato hodnota vyrazne nizsia.
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Pre celd nedelent vzorku bola prevedend jednovchodna Anova za Géelom identifikacie
vyznamnosti rozdielov (F (2, 1043 = 14.254, p < .001), a nasledné post-hoc testovanie (Tukey)
urcilo pritomnost vyznamnych rozdielov vo vSetkych troch skupinéch, so zniZujicou sa et-
nickou identitou spolu so vzrastajucim vzdelanim. Prehlad tychto hodn6t je poskytnuty
v tabulke 6.

Tabulka 6: Hodnoty etnickej identity podla vzdelania

vzdelanie priemer / Standardna odchylka vyznamnost rozdielu
stredoskolské s maturitou 5,250/ .906 p <.001
vysokoskolské 5,094 / .894 p <.001
vyssie vysokosSkolské 4,894 / .852 p=.031
Pohlavie

Vztahy pohlavia na etnicku identitu sa skiimali na zdklade ako rozdielovej tak regresnej $ta-
tistiky. V prvom kroku bola prevedend rozdielova statistika s ohladom na pohlavie a nede-
lenu vzorku, konkrétne t-testom pre identifikovanie moZnych rozdielov medzi pohlaviami.
Testovanie neodhalilo vyznamny rozdiel medzi pohlaviami (t (104¢) = - 1.638, p = .102) v glo-
balnom ukazovateli etnickej identity. Nasledne boli testované aj jednotlivé komponenty,
ale v Ziadnom sa efekt pohlavia neukazal ako vyznamny. Hodnoty tychto premennych, ako
aj rozdielov su uvedené v tabulke 7.

Tabulka 7: Hodnoty etnickej identity podla pohlavia

pohlavie
preﬂzr;:(téite;: ickej muzské Zenské
priemer Standard. odchylka priemer Standard. odchylka
El 5,129 0.890 5,196 0.913
AS 4,900 1.117 4,993 1.108
Sl 5,586 1.288 5,590 1.314
PP 5,960 1.067 5,955 1.025
KA 5,622 1.202 5,644 1.203

*El — Etnickd identita; AS — Autostereotyp, S| — Sebaidentifikdcia; PP — Pocit patricnosti; KA — Kulturna
angaZovanost

Z hladiska testovania narodnosti sa ukdazalo byt vyznamnym faktorom pohlavie u dvoch
narodnosti, a to u rusinskej (t(m) =-2.242, p = .026) a Ceskej narodnosti (tBB) = -2.617,
p =.009), v oboch pripadoch sa jedna o vyssiu etnicku identitu v prospech Zenského pohla-
via. Pri pohlade na jednotlivé komponenty sa vyznamné rozdiely v otazke hrdosti (PP) nacha-
dzaju pri Ceskej (t(m) =-2.556, p =.011) a ukrajinskej narodnosti (t(sm =3.097, p=.002, Cohen
D =.345), pri ceskej udavaju vyssiu Uroven hrdosti Zeny, zatial ¢o pri ukrajinskej st to muzi.

V otdzke vnimanej prislusnosti (SI) doslo k vyznamnym rozdielom jedine pri rusinskej

narodnosti (t(m) =-2.197, p = .029), a to v prospech vyssej vnimanej prislusnosti u Zien.
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V komponente kultirnej angaZovanosti naopak vysiel vyznamny rozdiel jedine u ceskej na-
rodnosti (tmm) =-2.592, p = 0.01) v prospech vyssej kulturnej angazovanosti u Zien. V po-
slednom komponente autostereotypu doslo k vyznamnym rozdielom na zaklade pohlavia
opat u rusinskej (t(m) =-2.046, p =.042) a Ceske;j (t =-2.220, p =.027). Hodnoty tychto
premennych su uvedené v tabulke 8.

(313)

Tabulka 8: Prehlad statisticky vyznamnych rozdielov s ohfadom na dotknuté narodnosti a pohla-
vie respondentov

rusinska ukrajinskd ceska
premenné
etnickej muzi Zeny muZzi Zeny muzi Zeny
identity” riemer st. riemer St. riemer st. riemer St. riemer st. riemer st.
P odchylka P odchylkal P odchylka P odchylkal P odchylka P odchylka
AS 4,858 1.172 5,118 1.106 ** ** ** ** 5,083 1.081 5,346 1.016
Sl 5,90 1.132 6,16 0.999 ** *x *x *x ** ** ** **
PP ** *x *x *x 6,13 0.908 5,80 1.001 5,92 1.221 6,24 0.917
KA ** ** ** ** ** ** ** ** 5,74 1.209 5,83 1.232

*AS — Autostereotyp; S| — Sebaidentifikdcia; PP — Pocit patricnosti; KA — Kultirna angaZovanost
** Statisticky nevyznamny rozdiel

Velkost mensiny

Ako posledny vybrany demograficky ukazovatel bola zvolend velkost danej mensiny v ram-
ci mensin na Slovensku. Za Géelom testovania vztahov medzi velkostou mensiny a etnic-
kou identitou bola zvolena premenna vytvorena na zaklade velkosti danej mensiny (podla
udajov scitania ludu uvedenych v tabulke 3) do poradovej podoby. Tato premenna ma po-
dobu 6-bodovej skaly, na ktorej 1 = predstavuje najmensiu mensinu a 6 = najvacsiu. Takto
koncipovana premenna bola ndsledne vloZzena do korela¢nych analyz, ktoré su uvedené
v tabulke 9. Ako je zjavné z tychto Udajov, etnicka identita ako celok rovnako ako ani vSetky
jej komponenty sa neukazali ako vyznamné koreldcie velkosti mensin. Implikacie su rozo-
berané v diskusnej Casti tejto Studie.

Tabulka 9: Prehlad korela¢nych koeficientov medzi velkostou mensiny a jednotlivymi komponen-
tami etnickej identity

premenné etnickej identity * r:’]zll:;;t;/ El AS Sl PP KA
velkost mensiny
El -0.073
AS -0.063 0.964
S| -0.043 0.409 0.229 \
PP -0.069 0.393 0.231 0.388 \
KA -0.014 0.241 0.059 0.310 0.300 \

*El — Etnickd identita; AS — Autostereotyp; SI — Sebaidentifikdcia;
PP — Pocit patri¢nosti; KA — Kultdirna angaZovanost
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Diskusia a zaver

Prezentovany vyskum bol zamerany na exploraciu etnickej identity a jej moznych predik-
torov. Tieto prediktory boli v teoretickej rovine identifikované na zaklade klasickych, de-
mografickych rozdeleni pouzivanych ako v klasickom sociologickom vyskume, tak v oblasti
psychologickych vied. Etnicka identita sa ukazuje byt vyznamnym prediktorom réznych
psychologickych aspektov, ako st napr. celkova adaptabilita (Kvernmo, Heyerdahl, 2003),
znizeného rizika zneuZivania substancii (Alvarado, Ricard, 2013), a pozitivny korelat seba-
vedomia (Brody et al., 2006). Etnicka identita sa takisto ukazuje byt vyznamnym predikto-
rom etnickej tolerancie, na zaklade typu osidlenia (Lebedeva, Tatarko, 2008). Cielom tohto
vyskumu bolo teda sa pozriet v slovenskych redliach na faktory ktoré by mohli ovplyviiovat
etnicku identitu externe, ako zavisli premennu, geopolitickom prostredi Slovenska.

V rédmci tradi¢nych demografickych kategorii, pritomnych vo vacésine vyskumov zame-
ranych na etnicitu a konkrétne etnickd identitu, tento prezentovany vyskum scasti potvr-
dzuje predoslé vyskumy v tejto oblasti (Holt, Hovick, Fete, Dailey, 2017) a to v tom zmys-
le, Ze vacsina skimanych prediktorov nevykazuje vyznamnu ulohu v predikovani etnickej
identity, alebo dosiahnuté vysledky st protireCivé. Rasa sa ukazuje takisto byt vyznamnym
prediktorom etnickej identity (Smith, Silva, 2011), aviak tento efekt sa zda byt moderova-
ny inymi faktormi, ako je napr. vek.

Konkrétne, na skimanej vzorke boli testované nasledovné demografické kategorie:
vek, vzdelanie, pohlavie a velkost danej mensiny. Tymto teda bude v tomto poradi veno-
vany priestor.

Vek sa neukazal v ramci tohto vyskumu ako vyznamny prediktor, avSak po vyluceni
strednej vekovej kategorie a pri porovnani najmladsej vekovej skupiny (do 34 rokov) spo-
lu s najstarSou (nad 55 rokov) doslo k vyznamnému posunu, kde boli jednotlivé aspekty
(najvyraznejsie kultirna angazovanost) ako aj celkova etnicka identita omnoho vyraznejsie
zastUpené u starSej generdcie. Tento poznatok suhlasi s poznatkom ohfadom veku, kde sa
zistuje Ze starsi ludia maju vZitejsiu etnicitu do svojej prirodzenosti, kedZe velku cast z fak-
torov etnickej identity maju odzité (Holt et al., 2017). Takisto sa vSak ponuka na re-eva-
ludciu mediujuci charakter rasy (v pripade tejto Studie etnicity) a veku, kedZe starsi [udia
mézu mat viac skdsenosti s prijimanim, resp. odmietanim etnicity prostrednictvom hete-
rostereotypov, Cize ziskava ich skdsenost vyraznejsi rozmer. Rozdielne narodnosti mozu
mat takisto rozdielne historické dévody na odmietanie, resp. prijimanie etnickej identity,
ktoré vstupuju do problematiky. Takito hypotézu sa vsak v tejto studii nepodarilo potvrdit.

Vzdelanie sa takisto neda v ramci vyskumu interpretovat ako priamy univerzalny pre-
diktor, aj ked' kategorizacia vzdelania v rdmci dat pravdepodobne neumoznila dostato¢nu
citlivost, kedZe najniz3ia diferencia¢na kategoria bola tvorena stredo$kolskym vzdelanim
s maturitou, ¢im boli stratené informdcie pravdepodobne vyznamného charakteru, t. j.
nizsie (napr. ucnovské) vzdelanie. Napriek tomu sa vsak ukazala tendencia mierne nega-
tivneho vztahu medzi vzdelanim a etnickou identitou, kde so sttpajicim vzdelanim klesa
doleZitost etnickej identity ako aj jej komponentov. Z tychto komponentov sa vsak takisto
ukézalo zaujimavym zistenie o mierne pozitivnom vztahu medzi autostereotypom a vzde-
lanim, ¢o naznacuje tendenciu klesajuceho negativneho stereotypického myslenia spo-
lu so stupajucim vzdelanim, a mierne negativny vztah medzi kultdrnou angaZzovanostou
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a vzdelanim. V doésledku konceptualizacie etnickej identity su teda délezitejsie jednotlivé
indikatory neZ celkova globalna Uroven etnickej identity.

V predoslej literature je naznaCend pozitivna asociacia medzi vzdelanim a etnickou
identitou, avSak v tomto ohlade dochddza k rozporuplnym zisteniam, v zavislosti od na-
rodnosti a etnicity vyskumnych vzoriek (napr. Kerpelman, Eryigit, Stephens, 2008).

Rozdiely medzi pohlaviami sa ukdzali ako vyznamné len vo velmi Specifickych kombina-
ciach ako narodnosti tak jednotlivych komponentov etnickej identity ¢im sa potvrdzuje vy-
skumné zistenie o malej aZ Ziadnej predikénej hodnote pohlavia na etnicku identitu (Holt
et al., 2017). Avsak spominané Specifické rozdiely, smerujice vacsinou k vyssim hodnotam
u zZien niektorych narodnosti a komponentov etnickej identity ukazuju miernu dominanciu
Zien, ¢o je poznatok ktory sa potvrdzuje v roznych kontextoch, ¢i ide o Zeny ako nositelky
kultury alebo Specificka situacia Zien v rozdielnych etnickych skupindch (napr. Koons-Witt,
Sevigny, Burrow, Hester, 2014).

Poslednym skiimanym komponentom bola skimana velkost mensiny a jej vztah ku
etnickej identite. Vytvorend hierarchia podla velkosti mensin sc¢asti kopirovala obratenu
hierarchiu podla hodnét etnickej identity (t. j. etnicka identita negativne korelujuca s vel-
kostou danej mensiny), hlavne pri nemeckej narodnosti, patriacej k najmensim a zarover
k najvysSim etnickym identitam. Avsak volna konceptualizacia tejto premennej, vytvorend
v dosledku chybajucich dat v tejto oblasti, neumoznuje hlbsie interpretacie a spolahlivej-
Sie Statistické ukazovatele. Avsak takyto vztah je naznadeny paradoxnym javom, kde sa
enklavy slovenského obyvatelstva v zahranici stavaju spolahlivejsim drzitelom slovenskych
tradicii a zvykov ne? je tomu u domaceho obyvatelstva (Cukan, Michalik, 2019).

Prezentovana Studia do urcitej miery potvrdila nastavené teoretické predpoklady,
o malom vplyve vybranych demografickych charakteristik na etnicku identitu. Do urcitej
miery sa tym takisto hlbSie potvrdzuje predpoklad vyplyvajici z predoslych vyskumov
v rdmci slovenskych redlii, Ze etnickd identita je ako celok viac ovplyviiovand internymi,
osobnostnymi nastaveniami nez vonkajsimi demografickymi charakteristikami. Avsak po-
suny na jednotlivych komponentoch, ako aj medzi narodnostami indikuju vysokd miery
situacnej a kontextudlnej podmienenosti. V tomto ohlade by vysledkom pravdepodobne
pomohla hlbsia analyza interakcii medzi jednotlivymi ukazovatelmi, spolu s réznymi dal-
Simi demografickymi kategdriami, ktoré vsak v sucasnych datach nie su obsiahnuté, ako
napr. kultdrne $pecifikd, vyska prijmu. Stale sa v8ak da opatrne konstatovat, Ze tieto fak-
tory s opodstatnené, s vyznamnym vztahom, avsak skér na Urovni samostatnych kompo-
nentov nez v globalnej miere etnickej identity.
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Jazykova orientacia a komunikacia s ,,najblizsimi“ na zaklade
vybranych demografickych faktorov — vek
(historicko-sociologicka komparativna analyza)®

Nikola Regindcovd

Abstrakt:

Dnesné Uzemie Slovenska po starocia tvorilo integralnu sucast Uhorska, ktoré sa vyzna-
Covalo vyraznou multietnicitou. Prave zlozité politické, socidlne, hospodarske i kultirne
vztahy prebiehajuce v 19. storodi podmieriovali ¢lenenie populacie na zdklade prislusnosti
k jednotlivym narodom ¢i etnickym skupinam. Prispevok sa zaobera aktudlnymi otazkami
narodnostnych mensin a hodnoti ich jazykovu orientaciu v kruhu najblizSej rodiny. Na za-
klade porovnania odpovedi opytanych respondentov dotaznikovej metddy uskutocnenej
v rokoch 2004 a 2017, vyhodnocuje otdzky suvisiace s komunikaénymi schopnostami oby-
vatelov Slovenska prostrednictvom demografického kritéria, ktorym je vek.

Klaéové slova: jazykova orientécia, narodnost, vek, populécia.

Uvod

Obyvatelstvo je objektom studia velkého mnoZstva vednych disciplin, ¢i uz sa jednd o bio-
logické, medicinske, ekonomické alebo spolocenskovedné odbory.? Pri podrobnej analyze
populacnych struktur tak mame k dispozicii mnoZstvo znakov, ktoré maju sirsi ekonomicky
a spolocensky vyznam. Su vysledkom predchadzajiceho demografického (ekonomického
a spolocensko-kultirneho vyvoja) a zdroven vyznamnou mierou ovplyviuju aj buduce pro-
cesy a formovanie populaénych $truktur. Populaéné struktury je preto potrebné skimat
v interpretacii historického vyvoja.?

Uzemie Slovenska bolo do za¢iatku 20. storo¢ia siéastou mnohonarodnostného Uhor-
ska. Vyznamnym medznikom sa stal vznik Ceskoslovenskej republiky v roku 1918, kedy
bolo Uzemie dnesného Slovenska prvykrat vo svojej historii aj teritoridlne zadefinované.
Prave na prelome 19. a 20. storocia sme zaznamenali najvyraznejSie zmeny vo formovani
narodnostnej Struktlry na Slovensku, na ktoré vplyval dlhodoby dejinny vyvoj ako aj cely
rad dalSich faktorov. So zaznamendvanim Udajov o pouZivani materinského jazyka sa zaca-
lo od roku 1880, kedy Uhorsky krafovsky Statisticky urad* zacal s ich zapisovanim v ramci

1 Tato praca bola podporovand Agenttrou pre podporu vyskumu a vyvoja na zaklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745.

2 MLADEK, Jozef. Zdklady geografie obyvatelstva. Bratislava : SPN, 1992, s. 17.

3 MLADEK, Jozef — KUSENDOVA, Dagmar — MARENCAKOVA, Jana — PODOLAK, Peter — VANO, Boris (eds.).
Demografickd analyza Slovenska. Bratislava : UK, 2006, s. 87.

4 Pociatky zaloZenia Uhorského Statistického uradu siahaju do obdobia rokov 1848, v roku 1867 po ra-
kusko-uhorskom vyrovnani bol Karoly Keleti vymenovany za vediceho novovytvoreného statistického odbo-
ru Ministerstva polnohospodarstva priemyslu a obchodu s ndzvom: Uhorsky krdlovsky centrdlny Statisticky
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oficidlnych Statistickych scitani. Tie sa uskutocnili v rokoch 1880, 1890, 1900 a 1910. V s¢i-
tani obyvatelov v roku 1880 bol materinsky jazyk uréovany nie ako jazyk, ktory sa obyva-
telia naudili v domdcom prostredi, ale jazyk, ktory si prijali za vlastny a ktorym hovorili
najradsej a najlepsie.> Od scitania v roku 1900 sa pri kategdrii materinska re¢ uvadzala rec,
ku ktorej sa obyvatelia najviac hlasili a ktorou najradsej hovorili. Mohol to byt teda jeden
z mnohych jazykov, ktory obyvatelia ovladali a ktory uviedli. Miera subjektivity bola v tom-
to pripade podstatne vacsia, ¢o bolo aj jednou z pri¢in narastu podielu madarského oby-
vatelstva.® Vznikom Ceskoslovenskej republiky, sa nova $tatna moc identifikovala s jednou
narodnostou (Ceskoslovenska narodnost) a tomu prispdsobila svoju narodnostnu politiku
i definiciu ndrodnosti v s¢itaniach obyvatelov. V medzivojnovom obdobi sa pod vedenim
Statistického uradu uskutocnili dva cenzy.

Prvy v roku 1921, kde ,ndrodnost bola definovand ako kmeriovd prislusnost, ktorej
vonkajsim znakom bol spravidla materinsky jazyk* a s¢itanie v roku 1930,2 kde zistovanym
znakom v séitacich harkoch sa stala narodnost — ,ndrodnost (materinsky jazyk)“, ktora
bola uréovana podla materinského jazyka.® Podla Davida Kertzera a Dominika Arela su ko-
lektivne identity formované aj prostrednictvom scitania [udu.'® Bolo vyvinutych mnoZstvo
mechanizmov na zaznamendvanie identit ako legdlnych a byrokratickych kategérii v Sta-
te. Riadiace organy poznaju populdciu a vytvaraju tak ,Citatelnych ludi“ prostrednictvom

urad (Magyar Kirdlyi Kézponti Statisztikai Hivatal) ako predchodcu Uhorského statistického dradu (Magyar
statisztikai hivatal). 18. aprila 1871 bol Urad premenovany na Ndrodny kralovsky madarsky Statisticky urad
(Orszagos Magyar Kirdlyi Statisztikai Hivatal) a riaditelom bol Karoly Keleti. Vtedy zadala nezévisla ¢innost
ndrodného Statistického Uradu. Podrobnejsie informacie: [online]. [cit. 2019-09-20]. Dostupné na internete:
<https://www.ksh.hu/sajtoszoba_kozlemenyek_tajekoztatok_2017_05_24_2>.

5 A Magyar korona orszagaiban az 1881. év elején végrehajtott népszamlalas eredményei. 1. kotet. (beve-
zetés).

6 HOLEC, Roman. Zmeny narodnostného zloZenia miest na Slovensku po roku 1918 a moznosti ich inter-
pretécie. In SVORC, Peter — HEPPNER, Harald (eds.). Velkd doba v malom priestore. Zlomové zmeny v mestdch
stredoeurdpskeho priestoru a ich désledky (1918 — 1929). Presov : Universum, 2012, s. 14.

7  TISLIAR, Pavol. Odraz narodnostnej politiky Slovenskej republiky (1939 — 1945) v §tatistickej praxi. In
TISLIAR, Pavol — SPROCHOVA, Terézia (eds.). Populacné studie Slovenska 4. Bratislava : Muzeoldgia a kulturne
dedicstvo, 2014, s. 26.

8 Na Slovensku popri spomenutych (celorepublikovych) s¢itaniach prebehli este dve mimoriadne scitacie
akcie v rokoch 1919 a 1938, na ktorych sa priamo $tatisticky Urad nepodielal. TISLIAR, Pavol. K percepcidm
narodnosti a jazyka pri s¢itaniach ludu 1919 — 1930 na Slovensku. In TISLIAR, Pavol (ed.). Populacné studie
Slovenska 5. Bratislava : Muzeoldgia a kulturne dedicstvo, 2015, s. 67.

9  S¢itani lidu v republice Ceskoslovenské ze dne 1. prosince 1930. Praha : Statni Gfad statisticky, 1934.

Bol prijaty ndvrh ministerstva vnutra: ,,Ndrodnost sa zapisuje spravidla podla materinského jazyka. Ind nd-
rodnost neZ tu, pre ktoru svedci materinsky jazyk, moZno zapisat vtedy, ak s¢itand osoba nehovori materin-
skym jazykom ani vo svojej rodine ani v domdcnosti a tplne ovidda rec¢ onej ndrodnosti. Zidia vsak mézu vidy
priznat Zidovsku ndrodnost.” TISLIAR, P. K percepciém ndrodnosti..., s. 82.

10 KERTZER, I. David. — AREL, Dominique. Censuses, identity formation, and the struggle for political
power. In KERTZER, I. David. — AREL, Dominique (eds.). Census and identity. The Politics of Race, Ethnicity,
and Language in National Censuses. Cambridge : Cambridge Univerzity Press, 2002, s. 1-43. [online]. [cit.
2019-09-11]. Dostupné na internete: <https://books.google.sk/books?hl=sk&Ir=&id=qMxbzF4ANdFUC&o-
i=fnd&pg=PA1&dq=Census,+ldentity+Formation+and+Struggle+for+Political+Power&ots=DoWiealjOf&-
sig=D3ChgywIWW_DWDvHkWA4XHEKHSBE&redir_esc=y#v=onepage&q=Census, Identity Formation and
Struggle for Political Power&f=false>.
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réznych postupov, ako su scitania obyvatelov, Skolska dochadzka, darové zaznamy, ¢im
identifikuju obyvatelstvo na zaklade klasifikacnych schém, ktoré v zasade meraju biogra-
fické charakteristiky ako su: pohlavie, vek, povolanie, etnicka prislusnost atd.** Zaujem
Statneho aparatu sa orientoval na zavedenie i posilnenie jednotného dradného jazyka.
Tento stav sa odrazal v Skolstve, v kulture, v tlaci, v hospodarstve, ako aj v celom spolo-
¢enskom Zivote mensin, ¢o bolo aj jednou z pri¢in skreslovania vysledkov o narodnosti
obyvatelov v séitacich cenzoch. K problematickym scitaniam sa zaraduju najma posledné
s¢itanie v Uhorsku z roku 1910 a prvé oficidlne séitanie na Gizemi Ceskoslovenska v roku
1921, vybrané scitania z tychto rokov patria zo strany odbornikov k najviac kritizovanym
a to z dévodu ,,umelého” navySovania pocetnosti Statotvorného etnika.

V roku 1938 sa rozhodlo Viedenskou arbitrdZzou o pripojeni juzného Slovenska k Ma-
darsku, ¢im sa populdcia znizila priblizne o vySe 850 tisic obyvatelov, z ktorych tretinu
tvorili prislusnici slovenskej a Ceskej narodnosti.®® ZloZitd spolocensko-politicka situdcia
(rozbitie Ceskoslovenska, vznik slovenského §tatu, strata odstUpenych Gzemi, tlak zo stra-
ny najpocetnejsej nemeckej mensiny na Slovensku) mali vplyv aj na chod verejnej spravy,
ktory bol v provizérnom stave. Jednym z rieSeni sa ukdzalo zorganizovanie Mimoriadneho
séitania ludu v roku 1938.** V sulade so zdkonom €. 47/1927 Zb. z a n. sa mal nasledujuci
cenzus uskutoénit v roku 1940 novozaloZzenym Statistickym Gradom so sidlom v Bratislave.
S¢itanie mbéZeme oznaclit za atypické a to z dévodu netradi¢nej metodiky uplatnenej pri
zistovani informacii o ndrodnosti obyvatelstva. Narodnost bola primarne uréovand podla
materinského jazyka, pripadne jazyka bezne pouzivaného v hovorenom styku. Osobitne sa
vyclenovali skupiny Zidovského a ciganskeho (rémskeho) obyvatelstva, ktoré sa mohli hla-
sit len k narodnosti zidovskej a Rémovia k ciganskej. Specifikom daného séitania ostava aj
fakt, Ze nedoslo k publikovaniu vsetkych jeho vysledkov, pricom vaésina bola publikovana
so znaénym Casovym odstupom.?®

Druha svetova vojna priniesla medzistatne presuny obyvatelstva (obyvatelia nemeckej
a madarskej narodnosti), likvidacia Zidov pocas vojny, repatriacia Slovakov zo Zakarpatskej
Ukrajiny, Juhoslavie, Bulharska a Rumunska. Po roku 1945 statom riadena reslovakizacia,
sposobila potrebu ziskat obraz narodnostného zlozenia Ceskoslovenskej republiky.

Vlada 18. oktébra 1949 vydala nariadenie o scitani fudu v roku 1950, ktoré mal spra-
covat Statni Ufad statisticky, na Slovensku — Slovensky planovaci Urad. Narodnost bola
v s¢itacom harku definovana ako ,,prislusnost k narodu, s ktorého kultdrnym a pracovnym
spolodenstvom je scitany vnutorne spaty a ku ktorému sa hlasi.“*® Podla séitania 1950 sa
znizil pocet ukrajinského a rusinskeho obyvatelstva (oproti roku 1930) a to z dévodu ne-
jednotnej etnickej identifikacie sa, ked' boli Rusini vyhlaseni za suéast ukrajinského néaroda,

11 RUPERT, Evelyn. Population Objects: Interpassive Subject. In Sociology, 2011, roc. 45, €. 2, s. 219.

12 HROCH, Miroslav. Ndrody nejsou dilem ndahody. Priciny a predpoklady utvdreni modernich evropskych
ndrodd. Praha : SLON, 2011, s. 83, 91.

13 MLADEK, J. Demografickd analyza..., s. 100.

14 Podrobnejsie vid: TISLIAR, P. Odraz ndrodnostnej politiky..., s. 21-51.

15 SPROCHA, Branislav — TISLIAR, Pavol. Demograficky obraz Slovenska v rokoch 1938 — 1945. Bratislava :
Muzeoldgia a kultirne dedi¢stvo, 2016, s. 20-21.

16 GABZDILOVA, Sofia. S¢itanie obyvatelstva na Slovensku v roku 1950, madarska mensina a historické su-
vislosti. In Historicky ¢asopis, 2011, €. 2, ro€. 59, s. 275.
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so zavedenim ukrajin¢iny do vyucovacieho procesu. Podstatnu ulohu zohravalo aj zrusenie
gréckokatolickej cirkvi a prechod na pravoslavie.’” Vysledky scitania 1950 neboli zverejne-
né a v tej dobe ich nemali k dispozicii ani Statne organy.*® Tieto data boli spracované na
urovni okresov, nespracované rukopisné informdcie o narodnostnej skladbe sa nachadza-
ju v Slovenskom narodnom archive a v archive Statistického Gradu.’® Nova etapa &esko-
slovenskych populaénych cenzov v demografickom zaznamendvani nastala s¢itanim fudu
z roku 1961, kde bola v séitacich harkoch zistovana narodnost opytanych. Nasledovali s¢i-
tania v rokoch 1970, so zaznamendvanim narodnosti a materinského jazyka, scitanie 1980
(kde sa opdtovne zaznamenavali Udaje o narodnosti) a posledné scitanie — v marci 1991
uz so zapisovanim narodnosti a materinského jazyka. V ramci samostatnej Slovenskej re-
publiky boli informacie o populacii s¢itané v maji 2001 a v roku 2011. Az do sucasnosti nie
je mozné uviest pri populaénych cenzoch viac ako jednu narodnost.

Scitanie z roku 2001 vykazuje napriklad 85,8 % obyvatelov hlasiacich sa k slovenskej
narodnosti, pri poslednom scitani je uz podiel 80,63 % Slovakov. Pri madarskej narodnosti
je 9,7 % (2001) a 8,48 % v roku 2011. Nezistenl narodnost v poslednom séitani udava az
7 % populdcie SR.?° Zvysuje sa tak podiel obyvatelov, ktori v priebehu Zivota menia svoju
narodnost na zdklade rozliénych dévodov, prirodzenej asimilacie, ¢astejsie sa zmena pre-
ukazala viac pri muzoch ako pri Zenach. Tento proces je rovnaky pri majoritnej slovenskej
narodnosti, ako aj pri narodnostnych mensinach.?

O jazyk sa zaujimali ludia uz v minulosti, sluzil ako délezity nastroj dorozumievania,
udrZiavania medziludskych kontaktov a spifial aj funkciu socidlnej interakcie. Pouzivanie ja-
zyka zaroven vela napovie o zucastnenych osobach ako je napriklad ich regionalny pévod,
vzdelanie, socidlne pozadie a iné. Prave v suvislosti s utvaranim modernych (narodnych)
eurdpskych statov boli pokusy od zaciatku koncipovat obyvatelstvo istého teritdria na na-
rod. Podstatnymi kritériami boli jazyk, izemie, spolo¢ny pévod atd’.??

Na Slovensku sa vyskum narodnych identit intenzivnejsie zacal rozvijat po roku 1989
a do popredia sa dostava vyskum etnickych skupin a naroda ako aj procesy narodnej iden-
tifikacie v historickom kontexte.? Predstava o narodnosti ako jednoznacne urcitelnej a pri-
rodzenej kategoérii, ktord je od narodenia vlastna kazdému jedincovi, je velmi problema-
tickd a nejednoznacnd.? Okrem mnozstva konkrétnych prikladov z histdrie existuju v tejto

17 MLADEK, J. Demografickd analyza..., s. 100.

18 GABZDILOVA, S. S¢itanie obyvatelstva na Slovensku..., s. 280.

19 SPROCHA, Branislav — MAJO, Juraj. Storocie populacného vyvoja Slovenska Il.: populacné struktury. Brati-
slava : UK v Bratislave, INFOSTAT, 2016, s. 52.; Bol vydany aj Statisticky lexikén obci Republiky Ceskoslovenskej,
pre verejnost boli Udaje sc¢itania 1950 uvolnené po odtajneni v roku 1962.

20 My v Cislach. Pohyb obyvatelstva 2019. Bratislava : Statisticky Urad Slovenskej republiky, 2019, s. 42.

21 MLADEK, J. Demografickd analyza..., s. 102.

22 ONDREJOVIC, Slavomir — KRUPA, Viktor. Identita a jazyk. In KILIANOVA, Gabriela— KOWALSKA, Eva — KRE-
KOVICOVA, Eva (eds.). My a ti druhi v modernej spolo¢nosti. Bratislava : VEDA, 2009, s. 112-114.

23 Koncentrovanejsi zaujem o samotny pojem ,identita” bol autormi v oblasti humanitnych vied zazname-
navany priblizne od 60. rokov 20. storocia. KILIANOVA, Gabriela. Bddanie o identite. In KILIANOVA, Gabriela —
KOWALSKA, Eva — KREKOVICOVA, Eva (eds.). My a ti druhi v modernej spolo¢nosti. Bratislava : VEDA, 2009,
s. 13,15.

24 KLADIWA, Pavel. Narodnostni statistika ¢eskych zemi 1880 — 1921 — faktory, vysledky a problém jejich
interpretace. In Moderni déjiny, 2015, roc. 23, €. 2, s.79.
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otazke i teoretické koncepty. Podla A. D. Smitha je narodna identita zaloZzend na etnickych
prvkoch, obsahuje predstavu o spolo¢nom priestore, nie je variantom len skupinovej iden-
tity, ale na jej utvarani sa podiela aj osobna a socialna identita, ktoré vyjadruju ako sa jedi-
nec prezentuje v socialnej interakcii a ako je prijimany ostanymi.?® Problematiku vyskumu
narodnej identity zaradujeme neustale k aktualnym témam viacerych vednych disciplin
¢i vyskumnych oblasti zameranych na spolo¢nost. Je potrebné rovnako poznamenat, aké
zmeny mali vplyv na vyvoj narodnostnych vztahov a ndrodnostnej politiky na Slovensku
v kratkom obdobi 1989 az 1993, okrem zmeny politického reZimu aj zmena statnej prislus-
nosti a podobne. Aj ked narodnostna problematika (po roku 1989) vo vyskumoch verejnej
mienky nepredstavuje najsledovanejsi problém, jej prinos je nesporny.?®

Jednou z uloh projektu APVV-15-0475 , Tendencie vyvoja etnickych vztahov na Sloven-
sku (komparativny vyskum ndrodnostnej problematiky v rokoch 2004 — 2020)“ je pred-
stavit vysledky vyskumu z roku 2004% a porovnat ich s aktualnymi vysledkami ziskanymi
z roku 2017. Zakladnou aplikovanou metodikou empirického vyskumu bol dotaznik, na
zéklade ktorého respondenti odpovedali na otazky z oblasti: etnicity, medzietnickych vzta-
hov, pravnej regulacie a vyjadrovali sa aj k aktualnym otdazkam spolocenského Zivota. Prvé
kolo zberu udajov (ako sme uZ vyssie spominali) sa uskutocnilo v novembri 2004 aZ janu-
ari 2005 na vzorke 1 280 respondentov (8x160 os6b) z 8 suborov — Madari, Rusini, Ukra-
jinci, Nemci, Rémovia, Zidia, Cesi a Slovéci Zijuci v ndrodnostne zmie$anych oblastiach.
V obdobi jul az oktober 2017 sa nasledne uskutocnil druhy zber idajov, v rovnakej schéme.
Zucastnilo sa ho 1 151 opytanych, pricom objektom vyskumu boli Slovaci z ndrodnostne
zmieSanych oblasti a 6 etnickych spolocenstiev: Madari, Nemci, Rdmovia, Rusini, Ukrajinci,
Poliaci a Cesi.?® Vybrané postupy, monitorovanie a interpretacia dat na zaklade dotazniko-
vého prieskumu patria k unikatnym v ramci zistovania podobnych udajov nielen na Gzemi
Slovenska, ale aj v Eurépe. Nadobudnuté hodnoty tak na vzorke populacie poukazuju na
$pecifika v tendenciach vyvoja etnickych vztahov na Slovensku v skimanom obdobi.

Metoda

Prostrednictvom dotaznikovej metddy boli spracované udaje na zéklade dvoch kél zberu
informacii v roku 2004 a 2017. Na vyskum sme tak z predlozenych informacii spracovali
udaje tykajuce sa etnicity u opytanych: madarskej, rdémskej, rusinskej, ukrajinskej, nemec-
kej a ¢eskej narodnosti. Vychodiskovym je spracovanie odpovedi respondentov na otazky
sUvisiace s etnickou identitou na zadklade vybranych demografickych faktorov (ako napri-
klad pohlavie a vek). Nakolko sa pohlavie, ako demograficky znak na sledovanej vzorke
respondentov, nepreukazalo ako délezity faktor v suvislosti s hodnotenymi kritériami,

25 HROCH, M. Ndrody nejsou dilem ndhody..., s. 41-42.

26 Podrobnejsie informacie ,Ndrodnostné vztahy a ndrodnostnd politika na Slovensku a ich vyznam“ vid"
SUTAJ, Stefan et al. Tendencie vyvoja etnickych vztahov na Slovensku (komparativny vyskum ndrodnostnej
problematiky v rokoch 2004 — 2017). Presov : Universum, 2019, s. 9.

27 Prvy vyskum sa uskutocnil v roku 2003 — 2005 s nazvom: ,,Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny v procese
transformdcie slovenskej spolocnosti ktorého vysledky boli publikované v zavereénej sprave: SUTAJ, Stefan
(ed.). Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny v procese transformdcie slovenskej spolocnosti — vztahy a konflikty.
Presov : Universum, 2005.

28 SUTAJ, S. et al. Tendencie vyvoja..., s. 15-17.
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vychodiskovym demografickym atributom sa pri spracovani ziskanych dat stal faktor veku.
Poznanie vekového zloZenia je délezitym analytickym ndstrojom. Umoznuje nahradenie
hrubych demografickych mier, mierami Specifickymi. Vo vacsine pripadov tieto demogra-
fické znaky ako vek a pohlavie vystupuju ako spolo¢né kritérium, ktoré sa navzajom ovplyv-
fiuje, no mozu byt skimané aj samostatne.

Hodnotené boli odpovede respondentov nemeckej, madarskej, ukrajinskej, rusinskej,
nemeckej a ¢eskej narodnosti podla vekovej skaly 1. do 34 rokov, 2. od 34 do 44 rokov,
3. 0od 45 do 54 rokov a poslednou skupinou 5. bol vek nad 55 rokov. Pri vybere jednotlivych
¢lenov vyskumného suboru bol pouzity kvétny vyber z hiadiska veku.

Vekova $truktira Slovenska prechadzala vyznamnymi zmenami. V obdobi 1. €SR po-
klesla detska zlozka populacie, pricom postupne narasta pocetnost obyvatelov zaradenych
k neproduktivnej zlozke obyvatelstva.?® Ak skimame vyvoj pocetnosti vekovej zlozky v ro-
koch 1900 aZz 2000, vekova kategdria od 0 do 14 rokov ma klesajucu tendenciu, vyrazne
narastlo obyvatelstvo vo veku nad 60 rokov (takmer 4-nasobne). Zaroven na zéklade Sta-
tistickych udajov mézeme dokladovat, Zze pocdet obyvatelov Slovenska sa takmer zdvojna-
sobil. Nérast predstavuje zvySenie poctu obyvatelov vo vyssich vekovych kategériach.®
Diferenciaciu obyvatelov podla vekového hladiska mdZeme povaZovat za demograficky jav
s vysokym stupriom komplexnosti, nakolko sa formovanie vekovej struktury jej obyvatelov
dotyka vsetkych obyvatelov. Pri jej charakterizovani sa vychdadza z viacerych metdd a tech-
nik.3!

KedZe je cielom studie porovnat zistované Udaje respondentov narodnostnych men-
$in, aby nedoslo k skresleniu vysledkov bola slovenska narodnost z analyz vynata. Dovo-
dom je, Ze sa v prvom kole zberu Udajov v roku 2004 prave pri slovenskej narodnosti ne-
zistovali idaje suvisiace s nami skimanymi otazkami. Pri druhom kole zberu Gdajov v roku
2017, Slovaci uviedli, Ze v rodinnom prostredi komunikuju s rodicmi a manzelmi (partner-
mi) v prevaznej vacsine len slovensky, malé percento viac slovensky ako jazykom mensiny.
V dotazniku boli poloZené otazky suvisiace s jazykovymi kompetenciami.

Jazyk sa okrem komunikaénych, kultdrnych, spolocenskych funkcii uplatiuje aj ako
znak prislusnosti k etnickym spolocenstvam. Pojem etnickej identity v sebe zlucuje objek-
tivne zloZzky etnickej prislusnosti (pouZivanie a ovladanie jazyka, Uzemie, spolocna histo-
ria...) a subjektivnu etnicku sebaidentifikaciu (identifikovanie sa so sebou samym na zak-
lade sebapoznania).®?

Pozornost je v prispevku upriamend na hodnotenie dvoch otazok dotaznikového vysku-
mu: , Ktorym jazykom prevaZne hovorite, resp. ste hovorili s rodicmi?“ A , Ktorym jazykom
prevazne hovorite, resp. ste hovorili s manzelom(kou)/partnerom(kou).” Zistované otazky
sme si cielene vybrali, aby sme porovnali odpovede o komunikaénych schopnostiach s naj-
bliz§imi, a teda vdomacom prostredi (v privatnej sfére), kde vztahy s najuzsim kruhom rodi-
ny moézu relevantne poskytnut pohlad na osobné vnimanie jazykovej zruénosti opytanych.

29 SPROCHA, B. Storocie populacného vyvoja Slovenska Il...., s. 26.
30 MLADEK, J. Demografickd analyza..., s. 92-94.

31 Podrobnejsie: REGINACOVA, Nikola. Uvod do historickej demografie. Koice : UPJS v Kosiciach, 2015,
s. 83-85.

32 ONDREJOVIC, S. Identita a jazyk..., s. 123.
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Ukazovatelom je demograficky faktor veku, skupina, ktord odpovedala na takto stanovenu
problematiku predstavovala v roku 2004 — 943 opytanych a v roku 2017 — 989 responden-
tov. Takto konstruované otazky boli polozené v ramci Siestich kontextov, v dvoch kolach
zberu dat (2004 a 2017) a to:

1. Len slovensky
Viac slovensky ako jazyk mensiny
Rovnako slovensky ako jazyk mensiny
Viac jazyk mensiny ako slovensky
Len jazyk menSiny
Netyka sa

oukwN

Tabulka 1: Odpovede respondentov do 34 rokov na otazku: ,Ktorym jazykom prevazne hovorite,
resp. ste hovorili s rodicmi?“

narodnost respondentov kolo

do 34 rokov zberu 1 2 3 4 > 6 el
2004 0 0 4 3 38 0 45
madarska
2017 2 9 11 3 18 2 45
2004 13 10 9 12 24 0 68
romska
2017 2 18 33 17 15 3 88
2004 0 1 3 2 26 0 32
ukrajinska
2017 2 4 11 7 6 0 30
2004 0 5 2 4 14 0 25
rusinska
2017 4 5 13 8 29 0 59
2004 0 3 9 4 3 0 19
nemecka
2017 4 5 11 7 6 0 33
2004 6 7 1 0 6 0 20
ceska
2017 4 7 9 7 14 0 41

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

Analyza skumanych ndarodnostnych mensin potvrdila dominanciu vlastného jazyka
v oboch kolach zberu udajov. Pri hodnoteni odpovedi respondentov do 34 rokov, pri da-
nej otazke (Ktorym jazykom prevaZne hovorite — ste hovorili s rodi¢mi?) sa pri madarske;j,
ukrajinskej, rusinskej mensine prejavila mierna zmena. Zatial ¢o v roku 2004 prevazovali
odpovede o pouzivani jazyka spominanych narodnostnych mensin, v druhom kole zberu
udajov (2017) sa prejavil ndrast pouzivania aj slovenského jazyka v komunikacii s rodi¢mi,
respektive rovnako pouZzivania slovenského jazyka ako aj jazyka mensiny. Odlisnu distri-
blciu sme zaznamenali u Romov, odpovede na poloZené otazky boli menej vyhranené
a oproti ostatnym narodnostiam preukazovali pri oboch kolach zberu dat podobné od-
povede. Rovnomerne preferovali pouzivanie jazyka mensiny ako aj komunikaciu v sloven-
skom jazyku. Zaroven je pre tuto vekovu kategériu (do 34 rokov) pocet respondentov rém-
skej narodnosti (oproti ostatnym opytanym narodnostiam) ovela vyssi. Savisi to s vekovou
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Struktdrou zakladného suboru komunity, pre ktoru je charakteristicka silnd populacia pra-
ve v predreprodukcnej pripadne reprodukénej vekovej Strukture. Pri ¢eskej narodnosti sa
ukazuje v roku 2004 vyssi pocet odpovedi komunikujucich s rodiémi len slovensky, alebo
viac slovensky ako v jazyku mensiny. V druhom kole zberu udajov narastol pocet komuni-
kujacich v jazyku mensiny.

Tabulka 2: Odpovede respondentov od 35 do 44 rokov na otazku: , Ktorym jazykom prevazZne
hovorite, resp. ste hovorili s rodi¢mi?“

narodnost respondentov kolo

od 35 do 44 rokov zberu 1 2 e 4 > g e
2004 0 0 2 2 32 0 36
madarska
2017 1 4 6 10 10 2 33
2004 8 4 16 10 12 0 50
rémska
2017 4 3 4 3 9 0 23
2004 0 2 1 2 39 0 44
ukrajinska
2017 1 8 7 4 13 0 33
2004 0 2 3 9 27 0 41
rusinska
2017 1 4 5 3 15 0 28
2004 3 4 7 9 8 0 31
nemecka
2017 1 1 5 0 7 0 14
2004 3 3 3 4 6 0 19
ceska
2017 3 2 10 1 8 0 24

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mensiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

V tabulke 2 su uvedené preferencie respondentov o pouZivani jazyka v komunikacii
s rodi¢mi, pri vekovej kategorii od 35 do 44 rokov. Dominancia pouZivania jazyka mensin je
opat viditelna pri vSetkych opytanych. Pri madarskej, ukrajinskej, rusinskej ndrodnosti do-
minuje jazyk mensiny, najma v prvom kole zberu udajov, pricom pri ziskanych hodnotach
z roku 2017 dominuje materinsky jazyk, zvysili sa vSak pocty respondentov komunikujucich
s rodi¢mi aj slovenskom jazyku. Pri rémskej, nemeckej a Ceskej ndrodnosti su udaje vyrov-
nané, odpovede boli priblizne v rovnakom pocte priradené ku komunikacii v materinskom,
ale aj v slovenskom jazyku.
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Tabul'ka 3: Odpovede respondentov od 45 do 54 rokov na otazku: ,Ktorym jazykom prevazZne
hovorite, resp. ste hovorili s rodicmi?“

narodnost respondentov kolo

od 45 do 54 rokov zberu 1 2 3 4 > 6 sEcl
2004 0 0 0 5 38 0 43
madarska
2017 2 3 3 6 17 4 35
2004 7 0 6 2 10 0 25
romska
2017 1 2 7 6 6 4 26
2004 0 0 3 1 39 0 43
ukrajinska
2017 4 10 15 4 14 4 51
2004 1 1 3 3 34 0 42
rusinska
2017 1 3 5 2 17 0 28
2004 1 1 11 10 14 0 37
nemecka
2017 0 9 9 6 14 4 42
2004 2 3 2 3 19 0 29
Ceska
2017 7 5 7 2 24 1 46

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

Pri hodnoteni odpovedi na otdzku o komunikacii s rodi¢mi vo vekovej kategérii od 45
do 54 rokov, sa preukazala vyssia pocetnost komunikacie v jazyku mensiny pri madarskej,
ukrajinskej a rusinskej narodnosti najma v prvom kole zberu dat. O 13 rokov neskoér pri
tychto narodnostiach stupol pocet komunikujicich aj v slovenskom jazyku s dominanciu
materinského jazyka. Pri ¢eskej a nemeckej narodnosti stupol pocet komunikujicich aj
v slovenskom jazyku najma v druhom kole (2017) zberu udajov. Rdmska mensina komuni-
kovala v roku 2004 aj slovensky ako aj v jazyku mensiny, v roku 2017 Ciselné udaje vykazuju
viac pouzivanie jazyka mensiny ako slovenského jazyka.
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Tabul'ka 4: Odpovede respondentov 55 a viac rokov na otazku: ,, Ktorym jazykom prevazne hovori-
te, resp. ste hovorili s rodicmi?“

narodnost respondentov kolo

55 a viac rokov zberu 1 2 3 4 > 6 sEcl
2004 0 0 3 4 29 0 36
madarska
2017 0 1 6 5 26 14 52
2004 4 0 3 2 5 0 14
romska
2017 1 0 6 7 8 1 23
2004 0 0 2 5 32 0 39
ukrajinska
2017 2 8 9 4 20 3 46
2004 1 0 3 5 41 0 50
rusinska
2017 0 4 1 6 28 6 45
2004 3 10 19 19 19 0 70
nemecka
2017 1 6 16 13 36 18 90
2004 2 3 4 2 74 0 85
Ceska
2017 3 2 8 1 29 11 54

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

Pri vekove] kategdrii respondentov nad 55 rokov je viditelna vyrazna prevaha pouzi-
vania madarského materinského jazyka v komunikacii s rodi¢mi, pri madarskej mensine —
a to aj pri prvom kole zberu udajov ako aj v roku 2017. Podobné hodnoty sme zaznamenali
aj pri Ceskej, nemeckej a rémskej mensine, kde sa pri starSej populdcii dominantne pre-
javuje jazyk mensiny. Pri ukrajinskej a rusinskej vzorke opytanych dominuje materinsky
jazyk v roku 2004 a mierne rastie pouzivanie aj slovenského jazyka v komunikacii s rodi¢mi
v roku 2017. Rovnomerné vyuzivanie jazyka, rovnako slovensky ako aj v jazyku mensiny vy-
kazuje nemecka narodnost. Pre vekovu kategériu (55 a viac rokov) je pocet respondentov
nemeckej ako aj ceskej narodnosti (oproti ostatnym opytanym narodnostiam) ovela vyssi.
Pricinou je vekova Struktura zakladného suboru komunity, pre ktoru je charakteristicka
silna populdcia prave v poreprodukénej vekovej Strukture.

Nakolko sme sa primarne zamerali na skimanie komunikacie v tzkom rodinnom kru-
hu, okrem odpovedi respondentov na otdzku ohladom komunikacie v rodine s rodi¢mi,
bola pozornost upriamend aj na jazyk vyuZivany vo vztahu medzi manzelmi, respektive
partnermi.
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Tabul'ka 5: Odpovede respondentov do 34 rokov na otazku: ,Ktorym jazykom prevaZne hovorite,
resp. ste hovorili s manzelom(kou)/partnerom(kou)?”

narodnost respondentov kolo

do 34 rokov zberu 1 2 3 4 5 6 spolu
2004 0 0 3 7 17 0 27
madarska
2017 6 3 10 3 7 16 45
2004 8 5 9 8 16 0 46
romska
2017 10 13 25 9 7 24 88
2004 5 2 2 1 15 0 25
ukrajinska
2017 6 1 4 1 1 17 30
2004 7 3 1 3 4 0 18
rusinska
2017 14 10 8 2 5 20 59
2004 4 6 0 1 1 0 12
nemecka
2017 6 1 10 2 0 14 33
2004 4 0 0 2 3 0 9
Ceska
2017 4 7 9 1 3 17 41

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

Pri analyze odpovedi na otdzku: ktorym jazykom prevazne hovorite, resp. ste hovorili
s manzelom(kou)/partnerom(kou), sa pri vekovej kategérii do 34 rokov preukazali isté Spe-
cifika, velmi podobné s predchdadzajicou skimanou otdzkou. Dominantnym jazykom ma-
darskej narodnosti v prvom kole zberu Udajov je jazyk mensiny a nasledne aj v roku 2017
nim ostdva jazyk mensiny, pricom sa priddva aj jazyk slovensky, konkrétne rovnako sloven-
sky jazyk ako aj jazyk mensiny. Rdmska, ukrajinskd, nemecka a ¢eska narodnost vykazuje
isti zmenu. V porovnani s rokom 2004 uz v roku 2017 vacsina opytanych v komunikacii
v manzelskom zvazku vyuziva viac slovensky jazyk ako mensinovy. U rusinskej ndrodnosti
tieZ stupa komunikacia v slovenskom jazyku, tato skuto¢nost sa intenzivnejsie prejavila
v druhom kole zberu dat (v roku 2017).
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Tabul'ka 6: Odpovede respondentov od 35 do 44 rokov na otazku: ,Ktorym jazykom prevazZne
hovorite, resp. ste hovorili s manZelom(kou)/partnerom(kou)?*

narodnost respondentov kolo

od 35 do 44 rokov zberu 1 2 3 4 > 6 sEcl
2004 1 1 0 3 25 0 30
madarska
2017 8 4 3 7 8 3 33
2004 15 4 16 2 10 0 47
romska
2017 5 3 1 5 7 2 23
2004 8 4 7 2 22 0 43
ukrajinska
2017 12 7 7 1 3 3 33
2004 10 2 3 3 16 0 34
rusinska
2017 8 8 4 1 4 3 28
2004 14 5 2 4 2 0 27
nemecka
2017 4 1 4 2 1 2 14
2004 13 1 1 1 1 0 17
Ceska
2017 7 1 10 0 5 1 24

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

Tabulka 6 reflektuje odpovede respondentov od 35 do 44 rokov. Pri otazke ohladom
komunikdcie s manZelom(kou) sa madarskd mensina v prvom kole zberu udajov prevazne
hlasi k jazyku mensiny, v druhom kole nastal posun a Udaje su rozloZené pri hodnote-
nych kategdriach rovnomerne, ¢o naznacuje po 13 rokoch isti odchylku a priklananie sa
v komunikacii aj k slovenskému jazyku. Romska narodnost v roku 2004 sa prevazne hlasi
k pouzivaniu viac slovenského jazyka ako jazyka mensiny, v druhom kole je mensi posun
a vacsina opytanych zase pouziva viac jazyk mensiny. Pri ukrajinskej, rusinskej ndrodnosti
zase stupa pouzivanie aj slovenského jazyka najma v druhom kole — teda v roku 2017. Vy-
brana vzorka nemeckej a ¢eskej narodnosti sa hldsi k pouZivaniu aj slovenského jazyka a to
v prvom aj druhom kole zberu informacii o komunikacnych zru¢nostiach.
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Tabulka 7: Odpovede respondentov od 45 do 54 rokov na otazku: ,Ktorym jazykom prevazZne
hovorite, resp. ste hovorili s manZelom(kou)/partnerom(kou)?*

narodnost respondentov kolo

od 45 do 54 rokov zberu 1 2 3 4 > 6 sEcl
2004 0 2 2 4 33 0 41
madarska
2017 4 1 6 10 8 6 35
2004 8 3 5 0 8 0 24
romska
2017 2 2 9 4 6 3 26
2004 5 2 4 8 24 0 43
ukrajinska
2017 19 9 14 0 5 4 51
2004 8 2 1 8 21 0 40
rusinska
2017 6 2 10 2 6 2 28
2004 13 6 8 3 4 0 34
nemecka
2017 22 4 13 1 2 0 42
2004 9 2 6 4 5 0 26
Ceska
2017 10 6 14 5 10 1 46

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

V dalSej Casti bola analyzovana vzorka respondentov vekovej kategdrie od 45 do 54 ro-
kov, ktori odpovedali na otazku: ,Ktorym jazykom prevazne hovorite, resp. ste hovorili
s manZelom(kou)/partnerom(kou).” Pri madarskej narodnosti nadalej vyraznejsie domi-
nuje pouzivanie mensinového jazyka, najma v roku 2004. Pre druhé kolo zberu udajov je
nadalej materinsky jazyk prevladajuci, pribuda vSak pocet komunikujucich aj v slovenskom
jazyku. Vacsina skimanej vzorky opytanych romskej narodnosti pri komunikacii s manze-
lom(kou) vyuziva viac jazyk slovensky ako jazyk mensiny. Intenzivnejsie sa tato skuto¢nost
preukazuje v roku 2004 ako v roku 2017. Ukrajinska a rusinska mensina ako dominantny
v roku 2004 uddva materinsky jazyk, pricom v roku 2017 pribuda pocet komunikujucich
rovnako po slovensky ako aj v jazyku mensiny. Nemecka a ceskd mensina sa priklanala
v komunikacii v druhom kole zberu udajov viac k slovenskému jazyku, ako k jazyku men-
siny.
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Tabul'ka 8: Odpovede respondentov 55 a viac rokov na otazku: ,, Ktorym jazykom prevazne hovori-
te, resp. ste hovorili s manZelom(kou)/partnerom(kou)?”

narodnost respondentov kolo

55 a viac rokov zberu 1 2 3 4 > 6 sEcl
2004 0 0 2 11 21 0 34
madarska
2017 6 4 7 5 20 10 52
2004 5 1 4 1 3 0 14
romska
2017 1 2 5 6 6 3 23
2004 1 5 3 3 25 0 37
ukrajinska
2017 21 5 14 2 2 2 46
2004 11 10 0 7 16 0 44
rusinska
2017 13 4 4 6 13 5 45
2004 19 27 9 3 10 0 68
nemecka
2017 34 18 17 7 10 4 90
2004 24 10 22 9 22 0 87
Ceska
2017 16 7 16 5 6 4 54

1. len slovensky, 2. viac slovensky ako jazyk mensiny, 3. rovnako slovensky ako jazyk mensiny, 4. viac jazyk
mendsiny ako slovensky, 5. len jazyk mensiny, 6. netyka sa.

Podobna schéma ako pri predchadzajucich vekovych skupinach sa ukazala aj na vzorke
respondentov nad 55 rokov. Pri komunikacii s manzelmi madarskej mensiny v roku 2004 sa
prevladajucim jazykom stdva madarsky, v druhom kole, v roku 2017 pribudaju aj odpove-
de o pozivani slovenského jazyka. Podobny stav je aj pri ukrajinskej mensine. Pri romskej
narodnosti su odpovede mierne opacné, zatial ¢o v roku 2004 prevladal aj jazyk slovensky
v roku 2017 pribudla komunikacia v jazyku mensiny. Nemecka a ¢eska narodnost, tak ako
v prvom kole rovnako v druhom kole zberu Udajov, sa hlasi aj k slovenskému a aj k materin-
skému jazyku, mierne prevlada v roku 2017 pouzivanie jazyka slovenského.

Zaver
Rodina zohrava déleZitd ulohu v postaveni jedinca, pricom sa realizuje na Grovni vo vztahu
k spolocnosti ako aj k jednotlivym socidlnym skupinam. Stava sa tak prirodzenym prostre-
dim, ktoré formuje nielen nazorové kompetencie jednotlivca. Dolezitym atributom sa tak
stdva jazyk, ktory sa najcastejSie v rodinnom kruhu pouziva.

Materinsky jazyk zaroven plni Specifické funkcie v pripade etnickych skupin Zijucich
v minoritnej pozicii, kedZe sa stdva univerzalnym prostriedkom na udrZiavanie svojbytnos-
ti.3® Na formovanie ndrodnostnej struktury obyvatelov Slovenska a jeho minorit v priebe-
hu dejinného vyvoja vplyvalo mnoZstvo faktorov ako napriklad: politicka situdcia v krajine,
prirodzena a nasilna madarizacia, neskor slovakizacia, fyzicko-geografické pomery Uzemia,

33 DURKOVSKA, Maria. Postavenie materinského jazyka v systéme hodnét vybranych narodnosti v rokoch
2004 — 2017. In SUTAJOVA, Jana — SUTAJ, Stefan — KACEROVA, Barbara (eds.). Stredoeurdpske stvislosti nd-
rodnostného vyvoja na zaciatku 21. storocia. PreSov : Universum, 2019, s. 67.

92



Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

pohyb obyvatelstva, zmeny hranic, legislativne podmienky narodnosti, Statistické faktory
a podobne.®*

Analyza respondentov narodnostnych mensin bola zamerana na hodnotenie komuni-
kacie v privatnej sfére — v rodinnom prostredi. V prispevku sme sa zamerali konkrétne
na dve otazky a to: ,Ktorym jazykom prevazZne hovorite, resp. ste hovorili s rodicmi?“ a
,Ktorym jazykom prevazne hovorite, resp. ste hovorili s manZelom(kou)/partnerom(kou).”
Vekova Struktura respondentov bola v oboch kolach zberu dat (2004 a 2017) rozdelena do
Styroch skupin: do 34 rokov, 35 — 44 rokov, 45 — 54 rokov a 55 a viac rokov.

Pri hodnoteni otazok o komunikacii vo vztahu s rodi¢mi a manzelmi dominuje vlastny
jazyk mensiny u vSetkych etnik. Vyskytli sa vSak aj urcité Specifika. NajpocetnejSou narod-
nostnou mensinou na Slovensku je madarska mensina. U respondentov madarskej narod-
nosti v komunikacii s najblizsimi (v roku 2004) vysoko prevysovalo pouZivanie madarského
jazyka oproti inym mensinam. V druhom kole zberu Udajov nastal mierny narast pouZi-
vania aj slovenského jazyka, ktory vS§ak nemal vyrazny charakter. Pri rémskej ndrodnosti
prevladala v roku 2004 komunikacia s najblizSimi v rdmskom ako aj v slovenskom jazyku,
pricom v roku 2017 nastala mierna zmena. Oproti ostatnym narodnostiam je v druhom
kole zberu Udajov vyssi priklon k materinskému jazyku. Podla vekového kritéria sa respon-
denti starSej vekovej kategorie (od 45 rokov a viac) hldsia k mensinovému jazyku (rovnako
intenzivne v roku 2017 ako v roku 2004). Pricom mladsie vekové kategorie romskeho etni-
ka do 45 rokov pri komunikacii vyuZzivali viac aj slovensky jazyk.

Na zéklade ziskanych vysledkov méZeme sledovat urcité generacné rozdiely. Pri star-
Som obyvatelstve je pouzivanie materinského jazyka dominantnejsie, zatial ¢o mladsie
vekové kategérie sa priklanaju skor k pouzivaniu aj slovenského jazyka. VSetky narodnosti
komunikovali v domdcom prostredi viac v mensinovom jazyku prave pri prvom kole zberu
udajov (v roku 2004). O 13 rokov neskér, v roku 2017, sa zvysuje podiel respondentov
komunikujucich v slovenskom jazyku, s miernou vynimkou romskej narodnosti. Aj napriek
tymto udajom sa hodnota: materinsky jazyk nepreukazala vyrazne podmienena prave ve-
kom, nakolko nastali urcité rozdiely, nie su vSak markantné.
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Postoje k migrantom a vnimanie bezpecia v kontexte etnicity*

Michal Kentos

Abstrakt:

Prezentovana Studia analyzuje vnimanie bezpecia a postoje k migrantom a k migracii et-
nickymi spolo¢enstvami v Slovenskej republike. Ciefom studie bolo analyzovat vztahy vni-
manie bezpecia a postojov k migracii a migrantov vybranymi etnickymi skupinami v SR.
Zaroven boli skumané postoje etnickych spolo¢enstiev k ekonomickému a kultirnemu pri-
nosu ako aj spdjanie imigrantov s kriminalitou. Vyskumny subor tvorilo 1325 prislusnikov
8 etnickych skupin (slovenska, madarskd, rdmska, ukrajinska, polska, rusinska, nemecka,
Ceska). Vysledky studie poukazuju na rozdielnu Uroven hodnotenia migrantov a migra-
cie jednotlivymi etnikami. Ako vyplyva z prezentovanych udajov hodnotenia migrantov
a migracie roznymi etnikami Zijucimi na Slovensku, su celkové hodnotenia skor negativne.
Vo vztahu k migrantom sa o svoje bezpecie neobavali Slovaci, Nemci a Cesi. Ciasto¢né
obavy vykazovali Madari, Rémovia, Poliaci a Rusini. Najva¢sie obavy vo vztahu k cudzin-
com prejavovali Ukrajinci. Slovaci a Nemci sa rovnako neobdvali dosledkov migracie, kym
ostatné etnika vykazovali obavy o vlastné bezpecie vo vztahu k ekonomickym a kultirnym
dosledkom migracie.

Klacové slova: vnimané bezpecie, migranti, etnicita.

Uvod

Etnickd kompozicia Eurépy sa od polovice 20. storoia vyrazne meni. Suvisi to najma
s migraciou za pracou v ekonomicky rozvinutejsich krajindch Eurdpy. Problémy vyspelych
eurdpskych krajin s nedostatkom pracovne;j sily, starnutim populdcie a znizenou pérodnos-
tou saturovali tzv. gastarbeitri. Cudzinci najCastejSie zastavali nizko-kvalifikované a nizko-
-prijmové profesie, ktoré domdce obyvatelstvo nebolo schopné resp. ochotné vykonavat.
Zaroven si zvySovali kvalitu svojho Zivota v porovnani s krajinami svojho pévodu. Mnohi
cudzinci neskér zostali Zit v hostitelskych krajinach a spolu so svojimi rodinami zacali me-
nit ich demografické zloZenie. Ekonomickd migracia bola vo svojich zadiatkoch jednodu-
chym a vitanym sposobom rieSenia nedostatku pracovnej sily. V sucasnosti predstavuju
migranti komplexnejSiu skupinu, nakolko okrem ekonomickych migrantov, zahrani¢nych
Studentov a expatriantov zahfiaju ¢oraz vacsiu skupinu azylantov a ute¢encov pred vojno-
vymi konfliktmi najmé z Azie a Afriky. Ako uvadzaju Davidov a Semyonov (2017), mnohym
cudzincom sa vSak nepodarilo integrovat ani v nasledujlcich generéciach a vytvorili tak
segregované etnické komunity s vySSou mierou nezamestnanosti a nizsim socioekonomic-
kym statusom v porovnani s pdvodnym obyvatelstvom. V suvislosti s tym zacali vyvstavat
otazky ohladom socidlnej a kulturnej integracie cudzincov do spolocnosti ako aj otazky

1 Tato praca bola podporovana Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745 a VEGA 2/0068/19: Postoje voci migrantom v socidlno-psychologickych kontextoch.
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vlastnej narodnej identity. Otvorenou tieZ ostavaju otazky odlisnych naboZzenskych a hod-
notovych systémov a ich vplyv na eurdépske krajiny. Téma migracie tak nadobudla aj po-
litické rozmery a prejavuje sa aj v podpore resp. v odmietani vo verejnom diskurze. Ako
uvadzaju Dennison a Geddes (2019), v Eurdpe v poslednom desatrodi stipa podpora anti-
-imigracnych stran. Jednotlivé krajiny sa lisia tak v podpore imigracie ako aj postojmi ve-
rejnosti k migrantom a k migracii. Davidov a Semyonov (2017) zaroven referuju o podpore
proti-imigracnych postojov naprie¢ celou Eurépou. Pristahovalci st v tomto kontexte vni-
mani ako hrozba pre spolo¢nost, ekonomiku a kultdru. Mnohi Eurdpania su presvedceni,
Ze pristahovalci maju negativny vplyv na hodnoty, kriminalitu, Zivotné podmienky, socidlne
zabezpecenie a kulturu krajiny kam prichadzaju. Viaceré studie referuju o rasticej miere
proti-imigracnych tendencii na konci milénia a zaroven o ich celkovej stabilite v prvej deka-
de 21. storocia (Ceobanu, & Escandell, 2010; Meuleman et al., 2009).

Postoje k migrantom

Postoje k migrantom vysvetluji dve protichodné tedrie — tedria etnickej hrozby a kontakt-
na tedria. Tedria etnickej hrozby vychadza z prace Blalocka (1967) a je zaloZena na supere-
ni skupin o obmedzené zdroje (pracovné miesta, socialnu starostlivost, kultdru). V tomto
kontexte je konkurencna skupina vnimana ako hrozba, vysledkom ¢oho su k nej prechova-
vané nepriatelské postoje. Doterajsi vyskum tedriu etnickej hrozby podporil experimental-
ne (Stephan, Renfro, Esses, Stephan, & Martin, 2005) ako aj na vzorkach velkych kompara-
tivnych vyskumov (Semyonov, Raijman, Yom-Tov, & Schmidt, 2004). Osobitna pozornost je
venovana dynamike vztahov s konkurenénymi skupinami na zaklade longitudinalnych dat
(Meuleman et al., 2009).

Protikladom k tedrii etnickej hrozby je kontaktnd tedria. Podla tejto tedrie priamy
kontakt medzi skupinami eliminuje udrZiavanie typicky negativnych stereotypov (Allport,
1954). Prostrednictvom kontaktu su jednotlivci vystaveni novym informaciam o inej sku-
pine. Tieto informécie pomahaju porozumiet obavam a zdujmom druhej skupiny a zaro-
ven rozvijaju afektivne vazby, ktoré znizuju pocity hrozby a vyvracaju negativne stereotypy
o ¢lenoch druhej skupiny. V rozsiahlej meta-analyze 713 studii Pettigrew a Tropp (2006)
potvrdili v réznych skupinach a prostrediach, ze kontakt s prislusnikmi inej skupiny zlepsuje
vztahy a zarover redukuje predsudky vo¢i nim. Ako uvadzaju Schlueter a Sheepers (2010),
funguje vsak autoselektivne. To znamena, Ze jedinci s najvacsimi predsudkami sa zamerne
vyhybaju kontaktom s ¢lenmi inych skupin a naopak ludia bez predsudkov ich prirodzene
vyhladavaju. Nejednoznacné vysledky prinasaju Studie o pozitivnom vplyve kontaktov vo
vztahu k imigrantom. Kym niektoré uvedeny predpoklad potvrdili (Schlueter, & Scheepers,
2010; Ellison, Shin, & Leal, 2011), iné predpokladany vztah nepotvrdili (Gravelle, 2016).
Karreth, Singh a Stojek (2015) zistili, Ze kontakt s imigrantmi méze viest k ich vnimaniu
ako kulturnej hrozby, ¢o v kone¢nom ddsledku méze podporit celkovy anti-imigraény sen-
timent. Z doterajsich vyskumov postojov k migrantom a k migracii vyplyva, Ze su sytené
dvomi skupinami faktorov. Prvu tvoria individualne faktory. Sem patria ekonomicky vul-
nerabilné skupiny, teda ludia s nizkym prijmom, vzdelanim a nezamestnani, ktori vnimaju
imigrantov ako ohrozenie (Semyonov et al., 2004). Rovnako st s negativnymi postojmi
k imigrantom spdjané aj konzervativizmus, nacionalizmus a rasové predsudky (Davidov
et al., 2008, Wagner et al., 2010). Druhu skupinu predstavuju faktory na drovni krajin.
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Patria sem ekonomické podmienky, mnoZstvo prichadzajucich migrantov, negativny me-
didlny obraz migrantov ako aj aktualna politicka situacia v krajine (Schlueter, & Davidoy,
2013). Na dokreslenie situdcie su tiez zaujimavé komparacie postojov k migrantom medzi
jednotlivymi krajinami. Giorigi a Vitale (2017) zistili, Ze obyvatelia severskych krajin st vo
vseobecnosti menej hostilni k imigrantom, zatial ¢o respondenti zo strednej Eurépy vyka-
zovali priemernu Uroven hostility k migrantom. Ako uvadzaju Ceobanu a Escandell (2008),
vo vychodnej Eurépe dominuju negativnejsie postoje k migrantom aj napriek tomu, Ze
nejde o typické cielové krajiny pre pristahovalcov. Uvedeni autori analyzovali data z In-
ternational Social Survey Programme (ISSP) 1995 — 2003 a zistili, Ze aj napriek velkej va-
riancii proti-imigrac¢nych postojov medzi krajinami, data referuju o negativnych postojoch
k migrantom (Ceobanu, & Escandell, 2010). Z vysledkov medzinarodného komparativheho
prieskumu Eurdpska socidlna sonda (ESS) v rokoch 2004 — 2012 vyplyva, Ze vysledky slo-
venskych respondentov kopiruji eurdpsky priemer a su relativne stabilné v ¢ase ako to
dokumentuje graf 1.

= Slovakia EU

2004 2006 2008 2010 2012

Graf 1: Priemerné hodnotenia otazky , Zije sa na Slovensku horsie alebo lepsie preto, 7e sem
prichddzaju ludia z inych krajin?“

Vnimanie bezpecia

Pre problematiku bezpecia je paradoxné, Ze sa stdva aktualnou aZ v ¢ase jeho nedostatku,
kedy jedinec pocituje chybajicu kontrolu nad potencidlnym ohrozenim. Absencia bezpe-
¢ia nasledne moze viest k psychologickym désledkom — nespokojnosti, neistote a znizenej
kvalite Zivota, socidlnym dosledkom — zniZenej solidarite, kohézii, obmedzeniu socialnych
aktivit, ako aj k zmenam na Urovni sprdvania — obmedzeniu pohybu, volnodasovych aktivit
alebo Zivotného stylu.
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Od zaciatkov vyskumu vnimania bezpecia bola prakticky jedinou skimanou témou
kriminalita. Strach z kriminality sa stal zauZivanym a zaroven Ustrednym pojmom prob-
lematiky. Aj napriek tomu, Ze strach z kriminality nebol jednotne definovany, medzi naj-
viac akceptované mozno zaradit vymedzenie Ferrara a LaGrangea (1987, 71), ktori strach
z kriminality definovali ako ,,emociondinu reakciu na kriminalitu alebo symboly, ktoré kri-
minalitu pripominaju”. Z uvedeného vyplyva, Ze strach ako reakcia nebol spajany iba s kri-
minalitou, ale aj so symbolmi, ktoré s kriminalitou suvisia, ako napr. rozbité okna budoy,
odpadky, grafity a pod. Postupom ¢asu sa popri strachu z kriminality zacali objavovat aj
dalsie rizika, ktoré vo svojich dosledkoch pdsobili obdobne. Tykali sa najma politickych
(napr. obdobie studenej vojny), ekonomickych (napr. obavy zo straty zamestnania), envi-
ronmentalnych (ekologické nehody) ¢i socialnych (imigranti) a zdravotnych rizik (zranenia,
prenosné choroby), ale aj extrémnych foriem nasilia (terorizmus). V uvedenom kontexte
sa strach z kriminality stal podmnoZinou hrozieb, ktoré narusali zdkladnu fudsku potrebu —
bezpecie. Bezpecie definuju Maurice et al. (2001) ako stav, resp. situaciu, pre ktoru je cha-
rakteristicka primerana kontrola nad fyzickym, materidlnym alebo moralnym ohrozenim,
ktoré prispieva k vnimaniu vlastnej ochrany pred nebezpecenstvom. Autori zaoberajuci sa
touto témou rozliSuju jeho dve hlavné dimenzie: objektivnu dimenziu, ktoru reprezentuje
redlne riziko alebo hrozba a subjektivnu dimenziu, tykajucu sa osobnych postojov, resp.
vhimania pocitu bezpedia, pricom subjektivne vhimanie ohrozenia sa méze vyrazne lisit od
realneho objektivneho rizika (Nilsen, 2004). Jedinec moZe navyse ohrozenie vnimat aj bez
zjavnej priciny, resp. naopak, neuvedomovat si riziko zjavného ohrozenia. Vyrost (2012)
v tejto suvislosti upozornil na rozliSenie terminov bezpecnost a bezpecie. Bezpecnost in-
terpretuje v Sirokom, celospolotenskom vyzname. Naopak bezpedie vztahuje k telesnej
a dusevnej integrite jedinca, pricom rozliSuje objektivne podmienky, v ktorych sa jedinec
nachadza, ako aj subjektivne vnimanie tychto podmienok, ktoré zabezpecuju ochranu jeho
integrity (fyzickej, socidlnej a psychologickej) pred moznymi negativnymi dosledkami. Me-
todologicky problém uvedenych definicii spociva v tom, Ze strach z kriminality je podmno-
Zinou vnimania bezpecia a ak jedinec vnima, Ze je ohrozeny predovsetkym kriminalitou,
empiricky je takmer nemozné uvedené konstrukty oddelit. Pre konceptualizaciu vnimania
bezpedia je déleZité uviest relevantné koncepcie, ktoré suvisia s problematikou bezpecia
a prispeli k jej poznaniu — viktimizacia, vnimanie rizika, vnimanie prostredia, spoloCenské
zmeny, psycholégia strachu a uzkostlivosti a vplyv médii.

Najviac rozsirenou reflexiou ohrozenia vlastného bezpedia je stat sa obetou kriminal-
neho spravania. Viktimizacia predstavuje proces sposobovania ujmy alebo poskodzova-
nia, pocas ktorého sa osoba stava obetou kriminality. Viktimiza¢nd perspektiva je zaloZend
na predpoklade, Ze obavy obyvatelov o svoju bezpeénost reflektuju aktualnu droveri kri-
minalnej aktivity, resp. informacie o kriminalnej aktivite, ktoré pochadzaju z konverzacii
alebo médii (Bennett, 1991). Problémom sa vsak stdvaju v tom pripade, ak nie su pri-
merané objektivnym hrozbam viktimizacie. V tomto kontexte existuju su inkonzistencie
medzi objektivnymi udajmi o kriminalite a obavami o bezpecie oznacované ako ,paradox
strachu” (Warr, 2000). V tejto suvislosti bolo uskuto¢nenych viacero studii, ktoré analy-
zovali suvislosti medzi Uroviiou kriminality a hodnotenim bezpecia (Entorf, & Spengler,
2002, Gruszczynska, & Gruszczynski, 2005, Kentos, Homisinova, & Husovska, 2012). Z ich
zisteni vyplyva, Ze napriek klesajucej celkovej trovni kriminality v jednotlivych krajinach
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Eurdpy, vnimanie bezpecia vykazovalo skor stabilnu droven. K obdobnym zisteniam dospel
aj Ito (1993), ktory analyzoval strach z kriminality vo vztahu k Grovni kriminality. Z jeho
zisteni vyplyva, Ze aj napriek velmi malej pravdepodobnosti stat sa obetou trestného ¢inu
(1 %), az 50 % respondentov vykazovalo uvedené obavy. Uvedeny paradox bol spociatku
pripisovany skreslenému a iracionalnemu vnimaniu na individudlnej Grovni (Balkin, 1979),
v neskorSom obdobi sa stal vyzvou pre vyskumnikov, ktori sa s uvedenou interpretaciou
neuspokojili. Ako uvadzaju vo svojom prehlade Visser, Scholte a Scheepers, (2013), vplyv
viktimizacie na vnimanie bezpe¢ia nie je jednoznaény. Cast $tudii uvedeny predpoklad jed-
noznacne potvrdila, iné vyskumy vztah viktimizacie a strachu z ohrozenia dokumentovali
len ¢iastocne resp. predpokladany vztah nepotvrdili (Hale, 1996). To viedlo k poznaniu, Ze
vo vnimani bezpecia existuju stabilné interindividualne rozdiely. Na tomto zaklade vznikla
tedria vulnerability, ktord vychadza z predpokladu, Ze urcité socidlne skupiny sa citia mene;j
bezpecne, pretoze su fyzicky aj socidlne zranitelnejsie. V tejto suvislosti boli zistené nega-
tivnejSie hodnotenia bezpecia zenami (Callanan, & Teasdale, 2009, Bozogarnova, 2016),
seniormi (Lane, & Meeker, 2003), jedincami s nizkym dosiahnutym vzdelanim (Kennedy,
& Silverman, 1985) a obyvatelmi miest. Paradoxne, Zzeny a seniori, ktori vykazovali vyssiu
uroven strachu, boli ovela menej obetami trestnych &inov, ako muzi a mladi ludia. Alterna-
tivne vysvetlenie paradoxu strachu vychddza z toho, Ze viktimizacia v skuto¢nosti redukuje
strach z ohrozenia a zredlfiuje désledky kriminality u viktimizovanych a zaroven prehlbuje
strach z nezndmeho u neviktimizovanej ¢asti populdcie. Niektori autori to vysvetluju tym,
Ze dosledky viktimizacie tychto skupin vyvolavaju vacsi strach v porovnani s inymi (Stanko,
1988). Vacsia pozornost je tiez venovana obetiam nasilnych trestnych cinov, ¢o v konec-
nom dosledku zvyraziiuje désledky kriminality. Inymi slovami, kym viktimizacia je kom-
penzovana obetami trestnych ¢inov, pachatelia nasilnych trestnych ¢inov zvacésuju vplyv
kriminality. Farrall, Jackson a Gray (2009) v tejto sUvislosti upozorrnuju na viacero meto-
dologickych problémov spojenych so skimanim viktimizécie. Prvym je potlacanie preja-
vov strachu u muzov. Z ich zisteni vyplyva, Ze muzi bud nevykazovali adekvatnu Uroven
prejavov strachu, alebo v situdciach, ked' to bolo akceptovatelné, prejavovali nadmerny
strach. Druhym problémom je, Ze vacSina viktimizaénych vyskumov zistuje viktimizaciu
respondentov za poslednych 12 mesiacov, pricom skisenosti s kriminalitou mézu presaho-
vat uvedené obdobie a nemusia byt respondentmi takto referované. Tretim nedostatkom
vyskumov obeti kriminality je konceptualizacia skisenosti s kriminalitou ako jednorazovej
udalosti, bez zistovania dynamiky jej preZivania, ako aj intenzity potencialnych nasledkov.

Vnimanie bezpecia a migranti

Farrall, Jackson a Gray (2009) rozlisuju dva typy strachu z ohrozenia. Prvym je strach na
zaklade skusenosti. Je zaloZeny na osobnej skisenosti s ohrozenim zdravia, majetku alebo
osobnej integrity a je spojeny s chudobou, rizikovymi oblastami a socidlnou dezorganiza-
ciou. Druhym, rozsirenejsim typom je expresivny strach. Vykazuju ho jedinci s ojedinelou
skidsenostou s kriminalitou, pochadzajlci zo stabilného a relativne bezpeéného prostre-
dia. Pre obe skupiny vsak plati, Ze strach spésobuje vyznamné konzekvencie na urovni
kazdodennych aktivit jedincov. A to az do takej miery, ze mnohi jedinci sa stavaju ,vazia-
mi vo vlastnych domovoch” len kvéli predstave, Ze za ich dverami im hrozi nebezpecen-
stvo. Suvisi to s multiplikacnym efektom strachu — nepriamo sa tyka aj ostatnych jedincov
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v spolo¢nosti. Skogan (1990) oznacil uvedeny efekt ako nepriamu viktimizaciu, teda vplyv
vlastnych alebo sprostredkovanych informdcii o ohrozeni v okoli. Aj Hale (1996) konstatu-
je, Zze nepriame skusenosti s viktimizaciou maju vyznamnejsi vplyv na obavy v porovnani
s priamou viktimizaciou. Skogan (1995) v tomto kontexte uvadza, Ze mnozstvo migran-
tov v krajine spdsobuje etnickd hrozbu, ktord méze byt chapand ako ohrozenie bezpedia
pritomnost migrantov interpretuje ako konkurenciu, sutaZiacu o tie isté zdroje ako p6-
vodné obyvatelstvo — pracovné miesta, socidlna starostlivost, ako aj spolocensky status
(McLaren, 2003). Ceobanu (2011) zistil, Ze s migrantmi su navyse spaté negativne predsud-
ky spojené s agresivitou, nasilim a kriminalnym spravanim, ktoré okrem negativnejsieho
hodnotenia bezpecia generuju aj socidlnu neddveru. Socidlna dovera je pritom facilitovana
homogenitou spolo¢nosti. Chiricos, Eschholz, a Gertz (1997) overovali hypotézu, i etnicka
diverzita obyvatelstva ma vplyv na vnimanie bezpecia a zistili, Ze aktualna Uroven etnickej
diverzity nesuvisi s obavami z ohrozenia. Naopak, vnimana etnicka diverzita suvisela s vni-
manim zvySeného rizika stat sa obetou kriminalneho ¢inu. Uvedené zistenia vsak platili pre
mnozstva cudzincov v krajine a vnimanej etnickej hrozby na strach z kriminality a vnimanie
bezpecia. Z ich zisteni vyplynulo, Ze mnozstvo cudzincov nemalo vplyv na vnimanie bez-
pecia. Naopak, vnimana etnicka hrozba mala vplyv nielen na strach z kriminality, ale aj na
vnimanie bezpedia.

OdlisSnym zdrojom obdv su ekonomické turbulencie spojené s recesiou a redukciou
pracovnych miest, ktoré sa manifestuju prostrednictvom ohrozenia vlastného bezpecia
(Taylor, & Jamieson, 1998). Dowds a Ahrendt (1995) rozsirili uvedend problematiku a in-
terpretuju obavy o bezpedie ako strach zo spolocenskych zmien a celkovej dezorganizacie
spolo¢nosti. Ako uvadzaju Farrall, Jackson a Gray (2009), idea, Ze strach z kriminality resp.
z migrantov je vyjadrenim inych strachov, nie je nova a je zaloZena na abstraktnych a difuz-
nych obavach. Problémom je uvedeny predpoklad kvantitativnymi metédami overit. Preto
bolo v tejto suvislosti uskutocnenych viacero studii, ktoré identifikovali neistotu spojenu
a z neho plynuca nepredvidatelnost okolitého prostredia (Young, 1999; Lupton, & Tulloch,
1999).

Vyskum postojov k migrantom a k migracii

Pre vyskum postojov k migrantom je typické skimanie dvoch paralelnych konceptov (Bau-
er, Lofstrom, & Zimmermann, 2000). Prvy predstavuju reakcie na konkrétnych pristaho-
valcov, druhy reaguje na okolnosti resp. dosledky spojené s imigraciou. Pre prvu skupinu
su typické rasové predsudky alebo postoje k etnikdm alebo minoritdm. Druhu skupinu,
podla uvedenych autorov, tvoria politiky, suvislosti a désledky imigraéného procesu pre
krajinu. Uvedena konceptualizacia sa Uspesne pouziva v komparativhych vyskumoch ako
napr. Eurdpska socidlna sonda. Postoje fudi k migrantom a migracii mézu konzekventne
ovplyviiovat ich spravanie. Tyka sa to najma pracovnikov, ktori prichadzaju do kontaktu
s migrantmi. Ako napr. zistili Hamilton a Essat (2008) predsudky a stereotypy o cudzincoch
u zdravotnickych pracovnikov ovplyvriuju rozhodovanie o diagnostike a liecbe. Vo vztahu
k migrantom a k migracii nateraz absentuju podrobnejsie data o postojoch réznych skupin
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obyvatelov. V tejto suvislosti sme uskuto¢nili vyskum, ktorého ciefom bolo zistit aké su
postoje jednotlivych etnickych spolocenstiev na Slovensku k migrantom s ohfadom na ich
povod. Zaroven nas zaujimalo aké su postoje jednotlivych etnik k migracii.

Uéastnikmi vyskumu bolo sedem etnik Zijicich v Slovenskej republike — Slovaci, Ma-
dari, Nemci, Rémovia, Rusini, Ukrajinci a Cesi. KaZzdé etnikum reprezentovalo 160 respon-
dentov. Analyzovany subor tvorilo celkovo 1120 respondentov. V rdmci jednotlivych skupin
boli respondenti vyberani kvétnym vyberom na zaklade verbalnej deklaracie prislusnosti
k mensine. Dalej boli zohladnené kvéty vekovych skupin, rodu a vzdelania podla Gdajov
zo scitania obyvatelov z roku 2011. Celkovo sa vyskumu zucastnilo 588 Zien a 563 muzov,
priemerny vek Zien bol na tUrovni M = 45,00, SD = 15,52 a muzov M = 44,79, SD = 16,56.
Zber udajov sa uskutocnil v mesiacoch jul — oktéber 2017. Data boli zbierané anketdrmi
agentury Median SK formou osobnych rozhovorov. Postoje k migrantom reprezentovali tri
polozky: ,, Do akej miery myslite, Ze by Slovensko malo dovolit ludom 1. rovnakej rasy alebo
etnika, 2. inej rasy alebo etnickej skupiny, 3. ludom z chudobnejsich krajin mimo Eurdpy aby
prisli na Slovensko a Zili tu?” Respondent odpoveda na 4-bodovej skéle (1 = dovolit mno-
hym — 4 = nedovolit to Ziadnym). Postoje k migracii reprezentovali polozky: 1. ,Povedali by
ste, Ze je vo vSeobecnosti zIé alebo dobré pre slovensku ekonomiku, ked'tu prichddzaju Zit
ludia z inych krajin?“ 2. ,,Povedali by ste, Ze kulturny Zivot na Slovensku je vo vSeobecnosti
ohrozovany alebo obohacovany fudmi, ktori sem pridu ?it z inych krajin?“ 3. ,Zije sa na
Slovensku horsie alebo lepsie preto, Ze sem prichddzaju ludia z inych krajin?“ Respondent
odpoveda na 11-bodovej skale (0 = negativne — 11 = pozitivne hodnotenie). Vnimanie bez-
pecia bolo skimané pomocou otazky: ,Ako bezpecne sa citite, alebo by ste sa citili, prechd-
dzat sa v mieste vdsho bydliska po zotmeni?“ Respondenti odpovedali 4-bodovej na skdle
od velmi bezpecne aZ po vébec nie bezpecne. Vzhladom na to, Ze respondenti vyskumov
nespdjaju uvedenu otazku s konkrétnym kriminalnym ¢inom, zahfia SirSie spolocenské
sUvislosti vztahujlce sa k vlastnému bezpeciu. Viktimizacia respondentov bola skimana
otazkou: ,Stali ste sa vy alebo niekto z vasej domdcnosti obetou vidmania alebo fyzického
utoku za poslednych 5 rokov?” Uvedené poloZzky su stabilnou sucastou dotaznika projektu
ESS o migracii. Polozky boli vyskumne otestované v réznych jazykovych mutaciach a na
rozlicnych populéciach (Davidov et al., 2015). Dizajn vyskumu bol zaloZeny na testovani
rozdielov medzi pdvodom migrantov resp. désledkami migracie (3 x within subject) v kaz-
dom etniku (7 x between subject). Preto boli data analyzované metédou vseobecného
linearneho modelovania zmiesaného typu pre opakované merania. V prvej casti boli ana-
lyzované postoje jednotlivych etnik k migrantom. Dizajn vyskumu 3x7 umoznil komparaciu
troch poloziek v rdmci siedmych etnik. Mauchlyho test sféricity indikoval rozdielne rozptyly
nameranych hodnét (x2(2) = 44,81, p<0,001), preto bola pouZitd Greenhouse-Geissero-
va korekcia stupriov volnosti (€ = 0,97). Efekt povodu migrantov sa ukazal ako vyznamny
F(1,94, 2548,7) = 249 p<0,001, np2 = 0,16 priCom respondenti najviac akceptovali migran-
tov rovnakej rasy (M = 2,53, SD = 0,02), menej migrantov inej rasy (M = 2,93, SD = 0,025)
a najmenej z krajin mimo EU (M = 2,97, SD = 0,025).
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Graf 2: Priemerné hodnoty postojov k pdvodu migrantov podla etnik

Vyznamny bol aj efekt etnicity F(7,1317) = 3,7, p = 0,001, np2 = 0,02. Post-hoc kompara-
cie preukazali vyznamné rozdiely medzi Rusinmi (M = 2,64, SD = 0,06) a Romami (M = 2,92,
SD =0,06), Madarmi (M =2,92, SD = 0,06), Nemcami (M = 2,91, SD = 0,06). Rovnako signifi-
kantnd bola aj interakcia povodu migrantov a etnicity respondentov F(13,55, 2548,7) = 4,1,
p<0,001, np2 = 0,02. Celkovo boli postoje k migrantom rovnakej rasy neutralne, avsak po-
stoje k migrantom inej rasy resp. z krajin mimo EU nadobudali negativnejsie valencie.

V daldej ¢asti boli skimané postoje k dosledkom migracie. Opat boli analyzované tri
polozky, hodnotené siedmymi etnikami. Mauchlyho test sféricity nevykazoval rozdielne
variancie (x2(2) = 3,33, p = 0,189). Efekt dosledkov migracie bol vyznamny F(2,2634) = 7,62
p = 0,001, np2 = 0,006. Najmenej pozitivne bol hodnoteny vplyv na ekonomiku (M = 4,41,
SD = 2,40) a celkovy vplyv na Zivot na Slovensku (M = 4,45, SD = 2,21), neutralnejSie bolo
hodnotenie vplyvu na kultdrny Zivot (M = 4,60, SD = 2,36).
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Graf 3: Priemerné hodnoty postojov k dosledkom migracie podla etnik.

Efekt etnicity bol tieZ signifikantny F(7,1317) = 6,209 p<0,001, np2 = 0,032. Post-hoc
komparacie odhalili rozdiely medzi hodnoteniami Madarov (M = 3,60, SD = 0,16) na jed-
nej strane a ostatnymi etnikami — Slovakmi (M = 4,79, SD = 0,16), Ukrajincami (M = 4,69,
SD = 0,16), Poliakmi (M = 4,59, SD = 0,15), Rusinmi (M = 4,50, SD = 0,16), Nemcami
(M =4,72,5D =0,15) a Cechmi (M = 4,70, SD = 0,16). Rovnako vyznamna bola aj interakcia
oboch sledovanych premennych F(14,2634) = 2,6, p = 0,001, np2 = 0,014. Celkovo boli
postoje k dosledkom migracie mierne negativne aZ neutralne.

V suvislosti s vnimanim bezpecia sme analyzovali hodnotenie bezpecnostnej situacie
v mieste bydliska u jednotlivych etnik, ktoré reprezentuje graf 4. Z jeho vysledkov vyply-
va pomerne priaznivé hodnotenie bezpecnostnej situdcie jednotlivymi etnikami. Zaroven
neboli identifikované Statisticky vyznamné rozdiely v priemernych hodnoteniach bezpecia
jednotlivymi etnikami.
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Graf 4: Priemerné hodnoty otdzky ,,Ako bezpecne sa citite, prechddzat sa v mieste vdsho byd-
liska po zotmeni?* podla etnik (1 = velmi bezpecne, 4 = vGbec nie bezpecne).

104



Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

Tabul'ka 1: Postoje k migrantom, migracii a vnimaniu bezpecia u jednotlivych etnik

Vnimanie bezpecia
slovenska | madarska romska | ukrajinska = polska @ rusinska | nemecka | ceska

Do akej miery by
Slovensko malo
dovolit fludom
rovnakej rasy alebo ,047 ,173° ,134 ,265™ ,183" ,187° ,045 ,048
Slovakov, aby prisli na
Slovensko a Zili tu?

A Co ludia inej

rasy alebo etnickej

X g ,097 ,138 ,180" ,279" ,199™ | ,166° ,060 ,074
skupiny ako je vacsina
Slovakov?
A Co ludia
z chudobnejsich ,058 ,081 ,099 ,202° ,146 -,052 -,073 -,014

krajin mimo Eurdpy?

Je zlé alebo dobré

pre slovensku

ekonomiku, ked'tu ,020 -,211" -,157" -215" | -,273" | -169° -,140 -,187"
prichadzaju Zit fudia
z inych krajin?
Kultarny Zivot

na Slovensku je
ohrozovany alebo
obohacovany ludmi,
ktori sem pridu zit

z inych krajin?

,004 -135 | -229"  -167° | -185" @ -256" @ -131 | -145

Zije sa na Slovensku

horsie alebo lepsie

preto, Ze sem ,016 -,126 -,219™ -,116 -178"  -215" -,106 | -,264"
prichddzaju fudia

z inych krajin?

Zaroven sme analyzovali vzajomné vztahy postojov k migrantom a migracii a vnimania
bezpecia u jednotlivych etnik. Ako naznacuju vysledky, korelacie uvedenych polozZiek sa
liSia v zavislosti od etnika. Vo vztahu k migrantom sa o svoje bezpecie neobdévali Slovéci,
Nemci a Cesi. Ciastoéné obavy vykazovali Madari, Rémovia, Poliaci a Rusini. Najvacsie oba-
vy vo vztahu k cudzincom prejavovali Ukrajinci.

Slovaci a Nemci sa rovnako neobdvaju dosledkov migracie, kym ostatné etnikd vykazo-
vali obavy o vlastné bezpecie vo vztahu k ekonomickym a kultirnym dosledkom migracie.

Zaver

Prezentované vysledky je mozné interpretovat vo viacerych rovindch. Prvou st priemerné
hodnotenia postojov k migrantom a k migracii. Ako vyplyva z prezentovanych udajov hod-
notenia migrantov a migracie réznymi etnikami Zijucimi na Slovensku, su skor negativne
a zaroven stabilné (Ceobanu, & Escandell, 2010; Davidov, & Semyonov, 2017). Dokumen-
tuju to data viacerych prierezovych vyskumov ako napr. ESS resp. ISSP. Aj nami prezen-
tované data kopiruju v priemere uvedeny trend. Ako uvadzaju Gorodzeisky a Semyonov,

105



Postoje k migrantom a vnimanie bezpecia v kontexte etnicity | Michal Kento3

(2015) slovenski respondenti vykazuju skor neutralne hodnotenia migrantov a migracie na
rozdiel od nasich susedov Madarov a Cechov. Z doterajsich vyskumov je viak zrejmé, Ze
migrantmi sa citia ohrozeni najma vulnerabilni jedinci. Absentuju vSak Udaje o postojoch
roznych etnik k migrantom a k migracii. Prezentované vysledky sice naznacuju vyznamné
rozdiely v hodnoteni migracie a migrantov jednotlivymi etnikami, avsak ich vyznam je aj
vzhladom k sile ich efektov skor teoreticky. Vacésie rozdiely sme zaznamenali v posudzovani
jednotlivych skupin migrantov. Vsetky etnika Zijuce na Slovensku sa zhodli v pozitivhejSom
posudzovani migrantov rovnakej rasy ako migrantov inej rasy resp. z krajin mimo EU. Vy-
svetlenim uvedeného by mohli byt rasové predsudky alebo anti-imigracny sentiment ako
uvadzaju Ceobanu a Escandell (2008). Aj ked podla Quilliana (2006), je rasovy predpoklad
zjednodusenym vysvetlenim postojov k migrantom. Pre postoje k migracii platia obdobné
zavery. Aj v tomto pripade sme identifikovali rozdiely medzi jednotlivymi etnikami avsak
sila ich efektu je zanedbatelna. Otazkou v tomto kontexte zostava opodstatnenost skimat
oba konstrukty t.j. postoje k migrantom a k migracii oddelene. Aj ked' niektori autori uva-
dzaju rozdielne zdroje postojov k migrantom (rasové predsudky) a k migracii (napr. eko-
nomické hrozby) (Gorodzeisky, & Semyonov, 2015), ini zd6éraznuju vzajomné prekryvanie
oboch konstruktov (Bauer et al., 2000). Obmedzenia vyskumu spocivaju v limitovanom
mnozstve poloZiek, ktoré boli objektom vyskumu v oboch doménach ako aj v Specifickom
vybere respondentov, ktory nezodpovedd parametrom populacie SR. Samostatnou otaz-
kou je skimanie bezpecia pomocou otazky o no¢nej prechadzke. Rountree a Land (1996)
upozoriiuju na to, Ze takato otazka je prilis neurcitd a méze zistovat percepciu rizika stat sa
obetou kriminalneho spravania, alebo naopak, vieobecnu Uzkostlivost. Otazka moze byt
zéroven podnetna pre jedincov s rozlicnymi fébiami. Ferraro a LaGrange (1987) charakte-
rizuju uvedenu otazku ako spdsob zistovania rizik spojenych s vlastnym bezpeéim, pricom
kazdy respondent ma prileZitost zasadit ju do vlastného kontextu. Otvorenou tieZ zosta-
va otazka vymedzenia lokality, ktorej sa otazka tyka, nakolko jednotlivi respondenti mozu
miesto bydliska vnimat v réznom geografickom rozsahu. Ohrozenim ekologickej validity
otazky skimajlcej bezpecie je, zZe je do istej miery hypoteticka, najma pre respondentov,
ktori no€nu prechddzku nepraktizuju. Aj napriek vSetkym uvedenym vyhraddm zatial pla-
ti, Ze zlaty Standard vyskumu vnimania bezpecia doposial nebol nahradeny ¢i vylepSeny
a kontinualne sa v rdmci kognitivneho pristupu pouZziva.
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Dekréty prezidenta Edvarda BenesSa a autondmia — reflexie
slovensko-madarskych vztahov (na priklade komparacie
vysledkov empirického vyskumu 2004 a 2017)*

Stefan Sutaj

Abstrakt:

Prispevok sa zaobera vnimanim dvoch vyznamnych otazok zo slovenskych a ¢eskych dejin,
ktoré sa v istych ¢asovych obdobiach objavuju ako dolezita otazka verejnych diskusii medzi
obyvatelstvom ceskej, slovenskej, madarskej a nemeckej narodnosti. Je to problematika
povojnovej protimensinovej legislativy, ktord vo verejnom priestore rezonuje ako prob-
lematika ,,BeneSovych dekrétov”. Druhym fenoménom, ktory rezonuje v slovenskej ale aj
v madarskej spolo¢nosti je problematika autonédmie. Vnimanie tychto historickych udalosti
interpretujeme prostrednictvom dvoch vyskumov z rokov 2004 a 2017 respondentmi res-
pondentov slovenskej, ceskej, madarskej a nemeckej narodnosti.

Klucové slova: dekréty prezidenta E. Benesa, autondmia, ndrodnostné mensiny

Dekréty prezidenta republiky Benesa a autonédmia — ich miesto v slovenskych
dejinach

Slovenska spoloc¢nost (a neplati to iba pre fiu) je v istom zmysle historicky stigmatizovana
svojou minulostou a minulost sa odraza v si¢asnom konani. Historické udalosti sa instru-
mentalizuju v historickej pamati roznych skupin obyvatelstva v zavislosti od historického
obdobia, politickej klimy v danom historickom obdobi, ale aj od politickych a spolocen-
skych dejov v sucasnosti. Vyznamnu ulohu v procese ukotvovania historickych udalosti
v historickej paméti zohravaju nazory roznych skupin obyvatelstva, oficidlna (schvélend)
historickd pamat spracovana v uéebniciach dejepisu a aj vplyv politickych elit na vysvetlo-
vanie dejin. Samotné historické udalosti su oZivované v historickej pamati a v spdsoboch
komemordcie.

Tak je to aj v pripade myslienky autondmie, ktord mala v slovenskych dejinach vyznam-
na ulohu najma v suvislosti s moZnostami usporiadania postavenia Slovakov v Uhorsku
(mozZnosti vytvorenia slovenského etnického tGzemia) a neskor aj v Ceskoslovenskej re-
publike (ako stcast naplnenia slovenskych politickych ambicii vo vztahu k Cechom). Tato
dimenzia autonomistickej politiky neustupila do Gzadia ani po roku 1945, aj ked' uz bola
transformovana do podoby federalistického principu. Pojem autondmia vsak bol po druhej
svetovej vojne vyradeny z politického slovnika v Ceskoslovensku, resp. prevazoval jeho ne-
gativny, pejorativny vyklad.

1 Tato praca bola podporovana Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745.
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V novom (Cesko)slovensko-madarskom vztahu po roku 1918 dostal pojem autondémie
$pecifick podobu a stvisel s nespokojnostou Madarov, ktori zostali v CSR po jeho vytvore-
ni.2 Po podpise mierovej zmluvy v Trianone 4. juna 1920 revizionistické koncepcie naplino
ovladli madarsku politiku a spolo¢nost. Nespokojnost s dohodnutymi hranicami sa stala
trvalou sucastou madarske] politiky, ktord uréenie hranic povaZovala za nespravodlivé.’
Ceskoslovensko povaZovali za umely vytvor s kratkodobou perspektivou.* Na réznych trov-
niach nasli koncepcie integralnej ¢i etnografickej revizie v madarskej spolo¢nosti vyznamny
ohlas a boli spojené s vladnou politikou a propagandou. Postupne koncepciu integralnej
revizie, ktorej cielom bolo obnovenie plnej integrity Uhorska, nahradili koncepcie etnogra-
fickej (etnickej) revizie. Tie nasli v 20. rokoch 20. storocia odraz u madarskych politickych
$piciek. Vysledkom bola politika mierovej revizie, pre ktoru sa usilovali ziskat spojencov.’
Aj Madari na Slovensku sa usilovali hfadat mozZnosti usporiadat svoju poziciu tak, aby im
umoziiovala zachovat samospravne prvky, ktoré by udrzali napojenie na matersky narod
za hranicami novej ,vnutenej domoviny“. Programom bola idea revizie, moznostou pre
aktivistické (so Statom spolupracujice) skupiny autonémia.

Nastupom Hitlera k moci v Nemecku sa viak situdcia zmenila. Sance dosiahnut reviziu
trianonskych hranic vzrastli.® Vysledkom medzivojnovej eurépskej politiky a politiky Ustup-
kov vo¢i Nemecku bolo podpisanie Mnichovskej dohody. Na jej zaklade sa Madarsko a Pol-
sko mohli doZzadovat, aj sa doZadovali, revizie hranic na etnickych principoch. Dialo sa tak
bez ohladu na volu slovenskych politikov, neskisenych v medzindrodnopolitickej oblasti.
I3lo len o to, akej velkej asti Gizemia sa Cesko-Slovensko, reprezentované na rokovaniach
s Madarskom slovenskymi politikmi, bude musiet vzdat.” Reviziu slovensko-madarskych
hranic zacala Viedenskd arbitraz a po zmareni planov na integralnu reviziu vytvorenim
Slovenského $tatu, dokonala tzv. Mald vojna. Viedenska arbitraz ovplyvnila aj usilie ma-
darskych reprezentacii na Slovensku v spolupraci s madarskou politikou nielen o reviziu
hranic, ale vytvorila aj model, vymedzenie etnicky definovaného Gzemia.

Uzemie juzného Slovenska pri¢lenené k Madarsku v rokoch 1938 — 1939 muselo opus-
tit podla slovenskych historikov priblizne 100 tisic obyvatelov slovenskej a ¢eskej narod-
nosti.2 Vyskumy verejnej mienky a historickej pamate jednoznacne dokladuju, Ze toto

2 Podrobnejsie: MICHELA, Miroslav. Pod heslom integrity. Slovenskd otdzka v politike Madarska 1918 —
1921. Bratislava : Kalligram, 2009, s. 17-67; HRONSKY, Marian. Vznik hranic Slovenska a problémy jeho bez-
pecnosti (1918 — 1920). Bratislava : Veda, 2011.

3 GLATZ, Ferenc. Minorities in East-Central Europe. Historical Analysis and a Policy Proposal. Budapest :
Europa institut, 1993.

4 JANEK, Istvan. Madarské diplomatické Usilie o ziskanie Slovenska v rokoch 1938 — 1939. In BYSTRICKY,
Valerian — MICHELA, Miroslav — SCHVARC, Michal a kol. Rozbitie alebo rozpad. Bratislava : Veda, 2010, s. 237.
5 JANEK, I. Madarské diplomatické usilie ..., s. 238. Pozri tiez: SUTAJ, Stefan. Variace stop Trianonu v po-
litické paméti. In DEJMEK Jindfich — LOUZEK Marek (eds.). Trianonskd smlouva. Devadesdt let poté. Praha :
Centrum pro ekonomiku a politiku, 2010, s. 69-97.

6 DEAK, Ladislav. Zdpas o strednt Eurdpu 1933 — 1938. Politicko-diplomatické vztahy. Bratislava : Veda,
1986.

7 Podrobnejsie: JANEK, Istvan. Madarské a slovenské revizionistické snahy a bilateralne vztahy v rokoch
1939 — 1940. In MITAC, Jan (ed.). Juh Slovenska po Viedenskej arbitrdzi 1938 — 1945. Bratislava : UPN, 2011,
s. 74-77; ZEIDLER, Mikl6s. A reviziés gondolat. Pozsony : Kalligram, 2009.

8 Podrobnejsie o tomto probléme pise napr.: DEAK, Ladislav (ed.). Mald vojna. (Vojensky konflikt medzi
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obdobie vnimaju Slovaci aspon tak negativne a tak intenzivne ako Madari na Slovensku
represie z rokov 1945 — 1948.°

Co st to ,,Benesove dekréty”

Po druhej svetovej vojne sa problematika madarského revizionizmu aj autonomizmu do-
stala do inej polohy. Vyznamnym spdsobom ju ovplyvnili udalosti z druhej svetovej voj-
ny, akceptovanie doc¢asného Eeskoslovenského zriadenia v Londyne vietkymi vitaznymi
mocnostami. Pre situaciu po vojne bolo rozhodujtce, Ze Nemecko a Madarsko boli vo
vojne porazené. Myslienku ,,spravodlivych” hranic, ¢o z hladiska madarskych reprezentacii
predstavovalo najmenej etnické hranice neopustili ani po skonceni druhej svetovej vojny.
Zasadne sa vSak zmenili podmienky, v ktorych sa zainteresované strany nachadzali a tym
aj spbsoby, ktorymi sa navrhy na zmenu trianonskych hranic predkladali predovsetkym
predstavitelom vitaznych mocnosti.

Ceskoslovensko ako krajina vitaznej spojeneckej koalicie svojou politiku v otazke hranic
pozadovalo potvrdenie neplatnosti (anulovania) revizie dosiahnutej Nemeckom a Madar-
skom v rokoch 1938 — 1939 a tie? dalsiu Upravu (rektifikaciu) hranic v prospech Cesko-
slovenska. Vysledkom ,povojnovej spravodlivosti“ boli aj dekréty prezidenta E. Benesa,
principy kolektivnej zodpovednosti a kolektivnej viny, represie voci obyvatelstvu nemec-
kej a madarskej narodnosti. Z pohladu ¢eskoslovenskej vlady sa mali realizovat preto, aby
dalSie generacie nemuseli znovu bojovat v dal$ej vojne o hranice s Nemeckom a Madar-
skom.®

Bola pri¢inou povojnovych represivnych opatreni nenavist vo¢i Madarom, prehnany
nacionalizmus Slovakov? Ci to boli len ddsledky situacie pred a po druhej svetovej vojne?
Povojnova legislativa vo¢i Nemcom a Madarom vychadzala z tézy, Ze vacsina prislusnikov
nemeckej a madarskej mensiny sa tazko previnila voci Ceskoslovenskej republike a mali
znacny podiel na jej rozbiti. Preferovanou formou riesenia bol transfer, vysidlenie. Vo vzta-
hu k Madarsku sa uvaZzovalo aj o vymene pocetnej slovenskej mensiny v Madarsku za ¢ast
madarskej mensiny na Slovensku. Madarska mensina najcitlivejSie vnimala udalosti po
roku 1945, ktoré mozeme suhrnne, aj ked' nie spravne nazvat ako ,BeneSove dekréty”,
ako symbol pre udalosti a akty pravne realizované dekrétmi prezidenta E. Benesa, ale aj
nariadeniami Slovenskej narodnej rady (SNR), ¢i na zaklade medzinarodnych dohéd ale-
bo rozhodnutiami mocnosti v ¢ase druhej svetovej vojny alebo kratko po nej (Dohodou
o primeri s Madarskom z 20. januara 1945, rozhodnutiami Postupimskej konferencie,

Madarskom a Slovenskom v marci 1939.) Bratislava : Slovak Academic Press, 1993; DEAK, Ladislav. Slovensko
v politike Madarska v rokoch 1938 — 1939. Bratislava : Veda, 1990.

9  PAUKOVIC, Vladimir a kol. Vztahy Slovdkov a ndrodnostnych mensin v ndrodnostne zmiesanych oblas-
tiach Slovenska. Kosice: Spolocenskovedny Ustav SAV, 1990, 66 s.; ZELOVA, Alena — BACOVA, Viera — SU-
TAJ, Stefan — VYROST, Jozef. Interpretdcia slovensko-madarskych vztahov v stvislosti s vybranymi etnickymi
a socidlnopsychologickymi charakteristikami. Kosice : Spolocenskovedny Ustav SAV, 1992. BACOVA, Viera.
Etnickd identita a historické zmeny. Vyskum obyvatelov vybranych obci Slovenska. Bratislava : Veda, 1996.
10 Podrobnejsie o tejto otazke: SUTAJ, Stefan. PariZska konferencia 1946 a mierovd zmluva s Madarskom.
Presov : Universum, 2014.
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medzinarodnou zmluvou o vymene obyvatelstva z 27. februara 1946, Mierovou zmluvou
s Madarskom z 10. februdra 1947).%*

Do vytvorenia najvyssieho zakonodarného organu Docasného narodného zhromaz-
denia (DNZ) v oktébri 1945 boli pre Ceskoslovensko prijimané zakony formou dekrétov
prezidenta republiky E. Benesa. Dekréty sa tykali Sirokého okruhu problémov, ktoré bolo
potrebné riesit v povojnovom obdobi, vytvarali zakonny rdémec budovania ¢sl. $tatu v po-
vojnovom obdobi. Dekréty prezidenta republiky E. BeneSa neboli vytvorené prezidentom,
ale boli pripravované ministrami a vladou. Netykali sa len problematiky postavenia nemec-
kej a madarskej mensiny, mali réznu povahu a boli z réznych oblasti Zivota spolocnosti.
Rozdielne sa uplatriovali v Cechach a na Slovensku, lebo nie véetky dekréty boli vydané so
suhlasom SNR. Nariadenia SNR a dekréty prezidenta E. Benesa v SirSom ramci tvorili prav-
ny zaklad obnovovanej CSR.22 Ich uplatfiovanie a désledky boli rézne vo¢i Nemcom a voci
Madarom, ¢o vyplyvalo z medzinarodnych rozhodnuti o rieseni problematiky.

Voci Nemcom a Madarom sa v zmysle prijatych dekrétov, zdkonov a nariadeni uplat-
noval princip kolektivnej zodpovednosti (viny), ktorého zakladom bolo, Ze toto obyvatel-
stvo malo dokazovat (vyvinit sa), Ze sa aktivne podielalo na odboiji alebo bolo v rokoch
vojny prenasledované. NepovaZzovalo sa teda dopredu za nevinné (ako Slovaci alebo iné
mensiny) so zdévodnenim, Ze sa nepostavilo proti zlu (profasistické mu madarskému a ne-
meckému fadistickému rezimu) a na obranu CSR.3 Vynimky, ktoré prezidentské dekréty
a nariadenia SNR vytvdrali len pre antifasistov, sa netykali tych, ktori sa neangaZovali ani
na jednej ani na druhej strane.

Z hladiska prezentovaného ¢eskoslovenskym Statnymi organmi, aj predstavitelmi slo-
venskej politiky, to bol zapas za demokraciu, proti totalitnym rezZimom, za bezpe¢nost $tatu
a svojho ,,ndrodného” obyvatelstva. Podobne argumentovali reprezentanti ¢sl. politiky aj
na Parizskej konferencii v roku 1946.

»Benesove dekréty” a autonomia — interpretacie vyplyvajlice z etnickych
stereotypov

Pri hodnoteni slovensko-madarskych vztahov v obdobi 1945 — 1948 existuju na sloven-
skej i madarskej strane urcité stereotypy. Kli¢om k nim je narodny princip. Ludi rozdeluje
spdsob, akym vnimaju minulost. Histéria sa dostava do sluZieb stuc¢asnosti, aby podporo-
vala ciele ideové, narodné, statne, skupinové, ba aj individudlne. To je priestor nielen pre
rozdielnu interpretaciu dejin, ale aj pre jej vedomé falSovanie. To je priestor na vytvaranie

11 Aj v dnesnej politickej praxi sa vietky opatrenia realizované na zaklade voci mensindm, vratane vyme-
ny obyvatelstva, Ci konfiskacie pozemkového vlastnictva, vysidlenia anyasov alebo transferu Nemcov v po-
litike a publicistike pripisuju ,BeneSovym dekrétom”. Ako priklad uvedieme vyhlasenie republikovej rady
Strany madarskej komunity z 26. 8. 2017 k 70. vyroCiu vymeny obyvatelstva realizovanej na zaklade doho-
dy z 27. 2. 1946, kde sa uvadza, Ze vymena sa uskutocnila na zdklade BeneSovych dekrétov. Dostupné na
internete:  http://www.teraz.sk/slovensko/podla-smk-bude-mat-koalicna-kriza/277333-clanok.html  [cit.
25. 11. 2019]. Takychto prikladov by sme mohli z dennej tlade a politickych prejavov uviest na desiatky.

12 POPELY, Arpad — SUTAJ, Stefan — SZARKA, Laszlé. Benes dekrétumok és a magyar kérdés 1945 — 1948. Bu-
dapest : Attraktor, 2007; SUTAJ, Stefan. Madarskd mensina na Slovensku v 20. storo¢i. Bratislava : Kalligram,
2012.

13 Pozri BENA, Jozef. Slovensko a Benesove dekréty. Bratislava : Belimex, 2004.
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legiend a mytov, ktoré rozdeluju spolo¢nost a prispdsobuju minulost siéasnym potrebam.
Tento proces nie je jednoduchy aj preto, Ze ho zatiefiuju krivdy, vnimané na vlastnom na-
rode, ktorymi sa potom ideoldgovia snazia ospravedlfiovat krivdy spachané na inych sku-
pinach obyvatelstva ¢i narodoch. Pre pochopenie interpretovanych vysledkov dotazniko-
vého vyskumu je potrebné uviest aj dalSie skuto¢nosti.

Zatial ¢o vadiina zo zhruba troch miliénov Nemcov sa musela z byvalej CSR vystaho-
vat,'* vacsina prislusnikov madarskej mensiny zostala na Slovensku a pocas nasledujucich
rokov ziskala svoje obc¢ianske prava naspat. Na rozdiel od Nemcov obyvatelstvo madarskej
narodnosti ako celok nebolo z Ceskoslovenska vystahované. Kym vacsina obyvatelstva ne-
meckej ndrodnosti Zila v Cechach, vadsina Madarov v republike Zila na Slovensku.

Na rozdiel od obyvatelstva nemeckej narodnosti, ktorého sa nemohli tykat Ziadne kom-
penzicie, pretoze bolo vysidlené mimo Gzemia Ceskoslovenska, obyvatelom madarskej
narodnosti bolo v roku 1948 vratené Ceskoslovenské Statne obcianstvo, mnohym boli ma-
jetky vratené najma pokial ide o nehnutelny majetok, ktory nespadal pod , komunistické”
konfiskacie po 25. februari 1948, ale aj pokial ide o polhohospodarsky majetok, konfisko-
vany obyvatelom madarskej narodnosti na zaklade nariadeni SNR. Osobitne bolo v rokoch
1949 — 1950 odikodriované obyvatelstvo odsunuté do Ciech.?

Od roku 1948 dochdadzalo k zdsadnym zmendm v postaveni neslovenského obyvatel-
stva v State oproti situdcii v povojnovom obdobi.*® Po februarovom prevrate v roku 1948
boli prijaté zakonné normy na zrovnopravnenie, resp. na odstranenie niektorych diskri-
minacnych noriem voci obyvatefom madarskej narodnosti. Komunisticka strana a jej sek-
retariaty rozhodovali o vSetkych podstatnych otazkach spolo¢enského vyvoja a tak opat-
charakter. Akékolvek diskusie o moznych rieSeniach na principe autondmie, ani diskusia
o povojnovej legislative vo¢i Nemcom a Madarov neboli akceptované. Politicky odmak
reagujuci na vysledky XX. zjazdu KSSZ,'” sa zaCiatkom 60. rokov prejavil aj v prehodnoteni
niektorych opatreni povojnovej narodnostnej politiky. Vyznamnu dlohu zohralo ideologic-
ké plénum UV KSS z decembra 1963, oznamenie UV KSC o porudovani socialistickej zakon-
nosti a rezoltcia UV KSC O preskumani kritiky burZodzneho nacionalizmu vznesenej na IX.
Zjazde KSS, ¢o vnieslo do vykladu problematiky madarskej narodnosti a podielu tzv. bur-
Zoaznych nacionalistov na opatreniach voci obyvatelstvu madarskej narodnosti v rokoch
1945 — 1948 nové pohlady. Rezolicia UV KSC z decembra 1963 odsudila metédu vymeny
obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a Madarskom, reslovakizaciu a ,nabor“ Madarov
do ceskych krajin. Sucasne bolo konstatované, Ze zodpovednost za tieto akcie nenesie
skupina tzv. burZzodznych nacionalistov v KSS, ale Ze ilo o zéleZitost celostatnu, za ktoru

14 Podrobnejsie o problematike Nemcov na Slovensku: GABZDILOVA-OLEJNIKOVA, Soria — OLEJNIK, Milan.
Karpatski Nemci na Slovensku od druhej svetovej vojny do roku 1953. Bratislava : SNM. Acta carpatho-germa-
nica XIlI., 2004.

15 Pozri napr. SUTAJ, Stefan. Akcia Juh. Odsun Madarov zo Slovenska do Ciech v roku 1949. Praha : Sesity
Ustavu pro soudobé déjiny AV CR, Sv. 8, 1993.

16 Podrobnejsie GABZDILOVA-OLEJNIKOVA, Sora. Vznik a ¢innost Csemadoku-u v kontexte politiky KSC
(1948 — 1951). In Historicky casopis, 2008, roc. 56, ¢. 3, s. 477-497.

17 SIKORA, Stanislav. Under the Banner of Socialism. In SUTAJ, Stefan et. al. Key Issues of Slovak and Hunga-
rian History (A View of Slovak Historians). Presov : Universum, 2011, s. 249-253.
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bola zodpovedna KSC.® Myslienky kultirnej autonémie sa objavovali v ndvrhoch Csema-
doku z 15. marca 1968, ktoré pozadovali spravovanie narodnostného Skolstva autoném-
nymi mensinovymi organizaciami.® Kroky, ktoré Ziadali urobit (napr. vacsie kompetencie
Csemadoku, nahradenie veducej ulohy strany veducou ulohou Csemadoku v madarskej
komunite, poziadavky smerujlice k autonémnemu rieSeniu etnickych zalezitosti, vytvore-
nie narodnostnych rad ...), boli neskér normalizatormi vyhodnotené ako protikomunistic-
ka ¢innost a urobili z tychto kritikov ludi perzekvovanych, prenasledovanych a vyliéenych
z verejnej politiky. Podobné tendencie, ktoré smerovali ku kulturnej, aj Gzemnej autonomii
boli predkladané aj v Kultirnom zvaze ukrajinskych pracujucich.?

Ceskoslovenska spolo¢nost, ktord riesila problematiku federativneho usporiadania, ne-
bola ochotnd akceptovat poZiadavky, ktoré mali ¢o i len latentne autonomisticky charakter.
Predkladané ndvrhy totiz vytvarali inStituciondlnu bazu pre narodnostnu politiku a men-
Siny a predpokladali aj uzemno-regionalne vyclenenie regidonu s madarskou vacsinou, ¢o
nebolo prijatelné pre slovensku reprezentéciu, dotovanu informaciami o posiliovani p6-
sobnosti madarskych institucii a sporoch na juznom Slovensku. Aj po prijati zakona o po-
staveni narodnosti z roku 1968 sa predovsetkym Laszlé Dobos ako ¢len vlady zodpovedny
za ndrodnostnu politiku, usiloval na rokovaniach v HruSove v roku 1969 o pripravu takej
legislativy, ktord by podporovala autonédmne prvky v riadeni ndarodnostnych zaleZitosti.
Nastupujuca normalizdcia vSak zmietla zo stola nielen tieto navrhy, ale aj samotného L. Do-
bosa.?

Situdcia po roku 1989 bola komplikovana vznikom samostatnych Statov (rozdelenim
Ceskoslovenska), komplikovanymi medzinarodnymi aj vnutropolitickymi vztahmi.22 V tejto
situdcii sa opat zacalo diskutovat o nedoriesenych otazkach slovensko-madarskych vzta-
hov z minulosti. Prvé pokusy o otvorenie ,BeneSovych dekrétov” (teda dosledkov niekto-
rych dekrétov prezidenta E. Benesa a nariadeni SNR)?® sa udiali kratko po novembri 1989,
ale aj pred prijatim Slovenska do Eurépskej tnie (EU), ked ich zrugenie pozadoval vtedajsi
madarsky premiér Viktor Orban. Zakladom madarskej ,narodnej“ politiky je orientacia na

18 IRMANOVA, Eva. Madarskd mensina na Slovensku a jeji misto v zahraniéni politice Slovenska po roce
1989. Usti nad Labem : Albis internacional, 2005, s. 236.

19 Podrobnejsie o tom: SUTAJ, Stefan. Narodnostné prava na prelome 60. — 70. rokov 20. storocia. Priklad
madarskej mensiny. In TiZIK, Miroslav — KMET, Norbert (eds.). Prilis ludskd tvdr socializmu? Reforma zdola
a okolnosti reformného procesu v Ceskoslovensku roku 1968. Bratislava : Sociologicky Ustav SAV, 2016, s. 109-
151.

20 STATNIK, Dalibor. Narodnostni a nabozenské poméry na severovychodnim Slovensku v letech 1968 —
1970 na ptikladu okresu Svidnik. TIZIK, M. = KMET, N. (eds.). Prili§ ludskd tvdr socializmu?..., s. 290-368.

21 Podrobnejsie o tom: In SUTAJOVA, Jana. Zdkon o ndrodnostiach a Rada viddy Slovenskej socialistickej
republiky pre ndrodnosti (predstavy a realita). Kosice : SafarikPress, 2019, 162 s.

22 MITROVITS, Miklés. Rozdelenie Ceskoslovenska a madarska politika. In LONDAK, Miroslav — MICHALEK,
Slavomir a kol. 20 rokov samostatnej Slovenskej republiky. Jedinecnost a diskontinuita historického vyvoja.
Bratislava : Veda, 2013, s. 290-305; SUTAJ, Stefan. Problematika etnickych mensin v kontexte historického
vyvoja v rokoch 1989 — 1993. In LONDAK, M. — MICHALEK, S. a kol. 20 rokov samostatnej..., s. 239-262.

23 Podrobnejiie o tejto problematike napr.: CIERNA-LANTAYOVA, Dagmar — STEFANOVIC, Milan — SUTAJ,
Stefan — STEFANSKY, Michal — ZAVACKA, Katarina. Slovakia and Decrees of President of the Czechoslovak
Republic Edvard Benes in the Context of Regulation of the Slovak National Council. Bratislava : Veda, 2006.
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Madarov v zahranici, na rozdiel od okolitych statov, pre ktorych dominantnym obsahom
narodnej politiky je politika voci mensinam Zijicim na ich uzemi.

Aj v domacej politike sa popri problémoch s pouzivanim statneho jazyka a jazyka na-
rodnostnych mensin, diskusiou o ustavnom zakotveni mensinovych prav, o zdkone o na-
rodnostnych mensindch, boli ,BeneSove dekréty” konfliktnou témou pocas celého obdo-
bia rokov 1989 — 2002, najma v ¢ase vlad Vladimira Meciara. Prejavilo sa to v programoch
politickych stran vratane stran narodnostnych mensin, ale aj v dalSom obdobi pri zostavo-
vani oboch Dzurindovych vlad (1998 — 2006). Napriek tomu Ze Pal Csaky zastdval funkciu
podpredsedu viady pre ludské a mensinové prava a regionalny rozvoj (eurdpske zaleZitosti
[udské prava a mensiny), jeho Strana madarskej koalicie (SMK) nedosiahla od svojich koa-
liénych partnerov vyraznejsie Ustupky v oblasti povojnovej legislativy.

Nastupom prvej vlady Réberta Fica a netcastou stran narodnostnych mensin vo vla-
de, nastupila namiesto dialégu konfrontdcia (dotovana naivnym, ale agresivnym nacio-
nalizmom Jana Slotu), ktora vsak postupne ochabla, najma vdaka spolo¢nym ambiciam
v medzinarodnej oblasti vladnych reprezentdcii vedenych R. Ficom a V. Orbanom. Tie na-
priek tomu, Ze na oboch stranach pokracovala politika ¢erpajuca z nacionalnej demagdgie
a narodného populizmu,* odbdrali napdtie v medzinarodnych vztahoch, ¢o sa prejavilo
aj vo vnutornej politike a menej konfrontaénej ndrodnostnej politike. Suéastou vlady R.
Fica v roku 2016 (pokracujucej vladou pod vedenim Petra Pellegriniho) sa stala aj strana
MOST — HID vedena Bélom Bugdrom. Napriek tomu, e tato strana nemala podporu ofi-
cidlnych reprezentacii Madarska, sa narodnostné vztahy a narodnostna politika stabilizo-
vali a reprezentantom tejto politickej strany, Madarom aj Slovakom, sa podarilo realizovat
umiernenu narodnostnd politiku s pozitivnymi dopadmi na narodnostné vztahy. To vyluco-
valo otvaranie nedorieSenych historickych otazok.

Po roku 1989 v slovenskej spoloc¢nosti zacala snaha o decentralizaciu a modernizaciu
verejnej spravy. Po roku 2002 posilnenie samospravy, prenesenie kompetencii na Urovne
obci a samospravnych krajov, zmeny vo financovani Uzemnej samospravy vytvorili pod-
mienky pre jej posilnenie. V roku 2004 bolo presunutych viac ako 400 kompetencii z miest-
nej statnej spravy na obce a samospravu vy$sich Gzemnych celkov.?> Suéastou tychto zmien
bola aj modernizacia verejnej spravy, ktora je typickym znakom pre celé obdobie aZ do su-
Casnosti. To su procesy, ktoré na jednej strane posilfiuju stabilitu a kompetencie miestnych
samosprav na réznych stuprioch, ale zaroven aj eliminuji vyznam etnického faktora pre
usporiadanie regiénu a uplatiiovanie réznych druhov kompetencii a pravomoci, ktoré ne-
musia, ale m6zu, mat aj etnické pozadie. Ich zdkladom je vSak obciansky princip. Podstatné
pre spravovanie a uplatfiovanie prav a kompetencii je prislusnost k regidnu (spravovanej
uzemnej jednotke), nie prislusnost k etniku. Tymto sa problém autonomizmu, ktory bol
postrachom slovenskych politickych stran, transformoval na Slovensku do podoby hlada-
nia efektivnej samospravy a jej posilfiovania. Problematika autonémie ustupila do Uzadia

24 MESEZNIKOV, Grigorij — GYARFASOVA, Olga. Ndrodny populizmus na Slovensku. Bratislava : IVO, 2008,
56s.

25 NIZNANSKY, Viktor. Decentralizacia $tatu a modernizacia verejnej spravy. In SZOMOLANYI, Soria. Spoloc-
nost a politika na Slovensku. Cesta k stabilite 1998 — 2004. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005, s. 269-
283. SUTAJOVA, Jana. Reforma verejnej spravy na Slovensku s ohladom na postavenie madarskej narodnosti.
In SUTAJ, Stefan. A kol. Madarskd mensina na Slovensku po roku 1989. Pre$ov : Univesrum, 2008, s. 75-85.
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aj v stvislosti s €lenstvom v EU. Najma schengenské hranice vytvorili priepustnost hranic,
moznosti pre pohyb obyvatelstva.

Podnety pre diskusiu o mensinovych otazkach, vratane ,Benesovych dekrétov” pricha-
dzali neraz z Madarska. Pre reprezentacie Madarska sa stala otazka Madarov na Slovensku
(madarstva) suc¢astou medzinarodnej aj vnutornej politiky. Bolo to aj v suvislosti so vstu-
pom Slovenska do Rady Eurdpy, ale najma do NATO & EU. Mnohé diskusie o postaveni
madarskej mensiny na Slovensku, boli inSpirované madarskymi vnutrostranickymi prob-
Iémami (napr. volby, referendum o Statnom obcianstve) a otvarali témy, (napr. diskusie
o dekrétoch prezidenta E. Benesa, autondmia).?® Na Slovensku sa vacsinou nestali pred-
metom verejnych diskusii z obavy o krehku politickd koaliciu v ¢ase, ked” dominantnou
pre madarské politické reprezentacie, resp. z obavy, ze by SMK, resp. MOST-HID nemobhli
dokondit pre fiu vyhodné reformy na postoch, ktoré zastavali jej predstavitelia vo vlade
SR.? Vacsinou s navrhmi otvarajucimi povojnovu legislativu prichadzali v ¢ase, ked' boli
v opozicii. K nim moéZeme zaradit aj pokusy Janosa Bdszu o zaregistrovanie Obcianskeho
zdruzenia Juho-hornozemska rada za sebaurcenie (Juzanska rada za sebaurcenie), potom
Juho-hornozemska autonémna rada v roku 2007. Po odmietnuti tychto zdruzeni Minister-
stvom vnutra sa pokusil vytvorit Hnutie za regionalizmus a navrhol vytvorenie Juho-hor-
nouhorského autondmneho okolia, ktoré by siahalo od Samorina po Kralovsky Chimec.?
Jeho aktivity vSak odmietli aj predstavitelia madarského politického Zivota na Slovensku.

Opozicna SMK sice v programe z roku 2011 spominala moznosti skolskej, kulturnej
a regiondlnej (rozumej Uzemnej) autondmie, ale v dalsom obdobi ho nahradila prijatelnej-
$im pojmom ,,samosprava“? V obdobi pdsobenia strany MOST-HID vo vlddnej koalicii po
roku 2016 sa niektoré prvky kulttrnej a skolskej autonémie (napr. Fond na podporu kultdry
narodnostnych mensin) pretransformovali do redlnej politiky.3® V medzindrodnej politike
je potrebné vietky kroky v tejto oblasti vnimat aj v suvislosti so zakladnou liniou madar-
skej politiky postavenej na budovani jednoty madarského néroda ponad hranice, ktorej
stucastou je zabezpecenie statneho obdianstva pre Madarov za hranicami, presadzovanim
myslienky autonémie ako doélezitého komponentu tejto jednoty, podpory vsetkych aktivit
(kultdrnych, skolskych, Sportovych...) Madarov za hranicami. Politiky, ktora by slovami V.

26 SUTAJ, Stefan. Benesove dekréty ako nastroj politickej propagandy. In SUTAJ, Stefan (ed.). Prezidentské
dekréty Edvarda Benesa v povojnovom obdobi. Presov : Universum, 2004, s. 90-111; ESte v decembri 2015
predseda madarského parlamentu LdszI6 Kéver spdsobil diplomatické napatie vyrokom pre cesky dennik
Prévo lidu. Uviedol, 7e Slovensko a Ceskd republika nemali byt prijaté do Eurdpskej tinie. Obe ministerstva za-
hrani¢nych veci si predvolali madarskych velvyslancov, aby toto vyhlasenie vysvetlili. Dostupné na internete:
http://www.teraz.sk/slovensko/vyjadrenia-I-kovera-berie-lajcak-ak/171794-clanok.html [cit. 25. 10. 2019].
27 SUTAJ, Stefan — SAPOSOVA, Zlatica. Narodnostnd politika Slovenska vo vztahu k madarskej mensine po
roku 1989. In SUTAJ, Stefan a kol. Madarskd mensina na Slovensku po roku 1989..., s. 18-31; SUTAJ, Ste-
fan. Slovensko-madarské vztahy, madarska mensina na Slovensku, problematika obéianstva a euroustava. In
GBUROVA, Marcela (ed.). Eurdpske obcianstvo a ndrodnd identita. Pre$ov : Slovacontact, 2006, 183-194.

28 Projekt autondmie. Dostupné na internete: http://www.shp.hu/hpc/hpc_member_3 g.php?azonosito=-
commorakozigaz&oldalkod=1d5S524AAv [cit. 23. 12. 2018].

29 Dostupné na internete: https://www.aktuality.sk/clanok/553735/komentar-daga-danisa-madari-zia-
daju-uzemnu-autonomiu/ [cit. 15. 08. 2019].

30 Dostupné nainternete: http://www.teraz.sk/slovensko/a-ravasz-fondom-davame-mensinam-is/245224-
-clanok.html [cit. 05. 06. 2019].
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Orbana , budcnost Karpatskej kotliny pisala po madarsky” a ktora sa prejavuje v ¢innosti
,Stalej madarskej konferencie” (MAERT).3!

Problematika dekrétov prezidenta E. Benesa a nariadeni SNR a poZiadavky zrusit ich,
pripadne odskodnit obyvatelov madarskej narodnosti bola sucastou politiky madarskych
reprezentdcii na Slovensku po celé obdobie, ale presadzovana bola s réznou intenzitou.
Najvacsie diskusie sa rozputali pri pokuse rokovat o spoloénej deklaracii o uzmiereni, ktora
bola sproblematizovana snahou SMK predloZit do NR SR zakon o od$kodneni Madarov za
,Benesove dekréty”. Vyvrcholila ndvrhom poslancov Slovenskej narodnej strany (SNS) na
uznesenie ,,0 nedotknutelnosti denacifikacnych dokumentov k usporiadaniu pomerov po
Il. svetovej vojne” o ktorom rokovala NR SR 20. septembra 2007. Pod uznesenie sa podpi-
sali vSetky slovenské parlamentné politické strany, mimo SMK.32 Podla niektorych autorov
v suvislosti s Listinou zakladnych prav a slobéd, ktora sa stala sucastou Ustavného systému
Slovenskej republiky stratili platnost ustanovenia a zakony, ktoré nie su v sulade s touto
Listinou. V tejto suvislosti je potrebné poukazat na rozdiely medzi platnostou a Uc¢innostou
pravnych noriem. Na rusenie pravnej normy od zaciatku, od jej vzniku (ex tunc) a zruse-
nie od vydania zruSovacej pravnej normy (ex nunc). Z toho vyplyvaju rozdiely medzi tym,
7e dekréty prezidenta E. Bene$a su sucastou slovenského pravneho poriadku, ale nie st
ucinné.** Navyse, mnohé dekréty prezidenta E. Benesa boli novelizované, ¢i zrusené uz
v povojnovom obdobi.

Napriek tomu agenda ,,Benesovych dekrétov” Zila a sporadicky sa objavovala v roznych
sférach politického Zivota na Slovensku aj v Madarsku, ba aj v eurépskych instittciach.3
Na tomto mieste nie je mozné hodnotit vSetky aktivity tejto oblasti. Pri hodnoteni svojho
funkéného obdobia v europarlamente v roku 2018 P. Csaky uviedol, Ze medzi svoje naj-
vyznamnejsie aktivity povazuje podporu piatich peticii, medzi nimi aj ,peticiu za ospra-
vedlnenie sa v oblasti aplikacie tzv. BeneSovych dekrétov na zaklade principu kolektivnej
viny“.®

Vysledky interdisciplinarnych vyskumov Spolocenskovedného tustavu SAV

Aj ked od roku 1989 narodnostna problematika nefiguruje pri vyskumoch verejnej mien-
ky medzi najvyznamnejsimi problémami, s ktorym zapasia obyvatelia Slovenska, jej vyz-
nam na spolo¢nost je nesporny. V ramci predchéadzajucich projektov Spolo¢enskovedného
Ustavu SAV, na ktoré nadvazuje aj tento vyskum, bola problematike BeneSovych dekrétov

31 Dostupné na internete: http://www.teraz.sk/zahranicie/orban-v-otazkach-obcianstva-volebneho-
-pr/291642-clanok.html [cit. 12. 11. 2019].

32 SUTAJ, Stefan. Slovenské a madarské politické elity a slovensko-madarské vztahy na Slovensku (na prikla-
de roku 2007). In SUTAJOVA, Jana — DURKOVSKA, Maria (eds.). Madarskd mensina na Slovensku v procesoch
transformdcie. (Historické, politologické a pravne stvislosti.). PreSov : Universum, 2007, s. 40-62.

33 KLIMKO, Jozef. Viedenska arbitraz a sucasnost. In SMIHULA, Daniel. Viedenskd arbitréz v roku 1938 a jej
eurdpske suvislosti. Bratislava : Urad vlady Slovenskej republiky, 2008, s. 103-111.

34 Statny tajomnik madarského Gradu vlddy zodpovedny za narodnu politiku Arpad Potapi v prejave v Bo-
nyhdde pri prilezitosti 70. vyrocia vymeny obyvatelstva potvrdil odhodlanie Madarska bojovat za zrusenie
Benesovych dekrétov ,vsetkymi silami” Pravda, ro€. 27, ¢. 129, 6. 6. 2017. (mti) Budapest ma opat na progra-
me Benesove dekréty.

35 Dostupné na internete: http://www.teraz.sk/slovensko/p-csaky-europoslanec/339614-clanok.html [cit.
12.11.2019].
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venovana dostato¢na pozornost, boli spracované zékladné charakteristiky povojnovej le-
gislativy,*® aj inStrumentalizicia problematiky v politike a vnimanie problematiky respon-
dentmi nasich vyskumov.¥”

V rokoch 2004 a 2017 sa uskutocnil zber udajov pre komparativny vyskum narodnost-
nych vztahov a postavenia narodnostnych mensin na Slovensku, ktorého stéastou boli aj
otazky zamerané na vnimanie problematiky dekrétov prezidenta E. Benesa a problematiky
autonomie. Vychadzali sme z predpokladu, Ze bude suvislost medzi odpovedami na tie-
to otazky medzi respondentmi zainteresovanych etnik teda Slovakov, Cechov, Madarov
a Nemcov. Vzhladom na to, Ze sme si uvedomovali tento aspekt ,Benesovych dekrétov”,
formulovali sme varianty odpovedi pre respondentov v tu prezentovanych vyskumoch tak,
ako su pertraktované vo verejnej mienke v Cechach a na Slovensku. V duchu zauZivanej, aj
ked nespravnej charakteristiky, povaZujeme za , BeneSove dekréty” pre tento pripad cely
komplex opatreni vo¢i nemeckej a madarskej mensine bez ohladu na to, ¢i boli vydané E.
Bene$om, Doc¢asnym alebo Ustavodarnym narodnym zhromazdenim, SNR alebo sa odvijali
od medzinarodnopravnych dohdd ¢i rozhodnuti.

Vyskumna vzorka / Uéastnici vyskumu (Slovaci, Madari, Nemci, Cesi)®®
V sulade s cielom projektu sa v roku 2017 uskutocnil zber udajov, ktory v hlavnych ukazo-
vateloch kopiroval vyskumnu vzorku z roku 2004. Zber udajov sa uskutocnil v mesiacoch
jul — oktober 2017. Data boli zbierané anketarmi agentury Median SK formou osobnych
rozhovorov.

Analyzovany subor v roku 2017 tvorilo 1151 respondentov. Objektom vyskumu boli
Slovaci z narodnostne zmiesanych lokalit a Sest etnickych spolo¢enstiev Zijucich na Slo-
vensku — Madari, Nemci, Rémovia, Rusini, Ukrajinci, Cesi. V ramci jednotlivych skupin boli

36 Z historicky orientovanych projektov je moiné spomenut $tudie a publikacie: SUTAJ, Stefan. Le mémo-
ire de la minorité hongroise en Slovaquie et les conséquences de la seconde guerre mondiale (les décrets
Benes). In La nouvelle alternative. 1995 (38), 37-38; SUTAJ, Stefan — MOSNY, Peter — OLEJNIK, Milan. Prezi-
dentské dekréty E. Benesa v povojnovom Slovensku, Bratislava : Veda, 2002; SUTAJ, Stefan (ed.). Prezidentské
dekréty Edvarda Benesa v povojnovom obdobi. PreSov : Universum, 2004.

37 VYROST, Jozef — HOMISINOVA, Maria. (eds.). Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny v procese transformd-
cie slovenskej spoloc¢nosti. Empirickd analyza ddt zo sociologicko-socidlnopsychologického vyskumu v rdm-
ci riesenia Stdtneho programu vyskumu a vyvoja 2003/2005. CD ROM, Kosice : Spolocenskovedny Ustav
SAV, 2005; SUTAJ, Stefan — HOMISINOVA, Maria — SAPOSOVA, Zlatica — SUTAJOVA, Jana. Madarskd mensina
na Slovensku v procesoch transformdcie po roku 1989 (identita a politika) PreSov : Universum, 2006; O vy-
skumoch Spoloc¢enskovedného Ustavu SAV st podrobnejsie informécie v: SUTAJ, Stefan. Slovak and Hun-
garian History — the subjekt of common view and confrontations of historians. In IEDA, Osamu — NAGAYO,
Susumo (eds.) Transboundary Symbiosis over the Danube Il. Slavic Eurasian Studies, No. 29, Sapporo : Slavic-
-Eurasian Research Center Hokkaido University, 2015, p. 15-29. Dostupné na internete: http://src-h.slav.ho-
kudai.ac.jp/coe21/publish/no29_ses/index.html; SUTAJ, Stefan. Interdisciplinary Accesses in the Researches
of the Slovak-Hungarian Relationships in History. Possibilities of Cooperation of the Humanitarian and Social
Sciences. In IEDA, Osamu — NAGAYO, Susumo (eds.). Transboundary Symbiosis over the Danube: Re.thinking
the mening of Symbiosis-Past, Present And Future. Tokyo : Waseda University Press, 2018, p. 77-92. Dostupné
na internete: https://waseda.repo.nii.ac.jp/?action=repository_opensearch&index_id=2926

38 Podrobnejsie Udaje o ucastnikoch projektu/respondentoch z vyskumov v rokoch 2004 a 2017 su uvede-
né v: KENTOS, Michal. Vzorka / Ucastnici vyskumu. In SUTAJ, Stefan a kol. Tendencie vyvoja etnickych vztahov
na Slovensku (komparativny vyskum ndrodnostnej problematiky v rokoch 2004 — 2020). (zdverec¢nd sprdva
z vyskumu). PreSov : Universum, 2019, s. 13-18.
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respondenti vyberani kvotnym vyberom na zaklade troch kritérii: verbdlna deklaracia pri-
slusnosti k narodnosti, vekové skupiny, pohlavie, ktoré sa urcovali podla Udajov zo scitania
obyvatelov z roku 2011. Celkovo sa vyskumu v roku 2017 zucastnilo 588 zien a 563 muzov,
priemerny vek Zien bol na Urovni M = 45,00 a muzov M = 44,79.

Subor z roku 2004 v nasich komparativnych analyzach teda predstavovali prislusnici
majority a $iestich minorit — Madari, Nemci, Rémovia, Rusini, Ukrajinci a Cesi. Kazdu sku-
pinu tvorilo 160 respondentov. Pri vybere ¢lenov jednotlivych skupin bol uplatneny kvétny
vyber z hladiska veku respondentov, pritom v jednotlivych Styroch vekovych kategdriach
(15-34 rokov; 35-44 rokov; 45-55 rokov; 55 a viac rokov) na zaklade vysledkov séitania
obyvatelov Slovenska z roku 2001. Vyskum sa uskutoc¢nil v mesiacoch november 2004 az
januar 2005.%°

V pripade hodnotenia otdzok tykajucich sa dekrétov prezidenta E. Benes$a a nazorov na
autondmiu sme pozornost venovali styrom vybranym minoritam (Slovaci, Madari, Nemci
a Cesi), ktoré odpovedali na otazku tykajlcu sa ,Benedovych dekrétov”. Zlozenie vzorky
bolo nasledujlce: Na otazky odpovedalo 671 respondentov, 330 muZov a 341 Zien. Prie-
merny vek Zien bol M = 47,32 a muzov M = 46,21. Najvyssi priemerny vek bol u respon-
dentov nemeckej ndrodnosti 51,83 a najnizsi u respondentov slovenskej narodnosti 42,87.

Pri charakteristike vyskumnej vzorky v oboch kolach zberu u vybranych Styroch etnik
z hladiska veku je mo#né konstatovat, 7e u Nemcov a Cechov prevaZovali respondenti nad
55 rokov, u Slovakov zase respondenti do 34 rokov, kym vzorka respondentov madarskej
narodnosti bola z vekového hladiska rovnomerne rozdelena medzi vSetky Styri vekové ka-
tegdrie. Medzi jednotlivymi kolami zberu udajov neboli vyznamnejsie rozdiely medzi res-
pondentmi z jednotlivych etnik z hladiska veku.

Z rodového hladiska u respondentov ¢eskej, madarskej a slovenskej narodnosti preva-
Zovali Zeny, kym medzi respondentmi nemeckej narodnosti mali prevahu muzi.

Vzhladom na to, Ze vzdelanie nebolo parametrom pre kvdtny vyber, vysledny subor
predstavuje viac struktiru vzdelania ucastnikov vyskumu, ako jednotlivych etnik, Zijucich
na Uuzemi SR. Relativne podobné vzdelanie bolo u respondentov slovenskej a madarskej
narodnosti, avsak s rozlicnym zastupenim stredoskolsky vzdelanych. Najvacsi podiel vyso-
kogkolsky vzdelanych respondentov bol medzi Cechmi a Nemcami.

Tabulka 1: Kompozicia vyskumného stboru podla etnicity respondentov a vzdelania 2017 v %

zakladné stredoskolské bez maturity stredoskolské s maturitou vysokoskolské
slovenska 1,9 21,0 45,1 16,0
madarska 18,2 37,0 33,9 10,9
nemecka 7,8 12,3 49,2 30,7
Ceskd 4,2 25,5 40,0 30,3

Analyza skimanych suborov na zdklade materinského jazyka potvrdila dominan-
ciu vlastného jazyka u vsetkych etnik. Vo vacSine etnik bola distribucia jazykov takmer

39 VYROST, J. — HOMISINOVA, M. (eds.) Ndrod, ndrodnosti a etnické skupiny...
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identicka v oboch kolach. Za délezité mbzeme povaZovat, Ze respondenti madarskej na-
rodnosti vykazovali v roku 2017 mierne vyssi vyskyt slovenciny ako materinského jazyka.

Pri analyze etnicity rodi¢ov respondentov, plati, Ze patrili k rovnakej narodnosti ako res-
pondenti. Jednotlivé etnika sa lisili len v miere etnickej homogenity. Slovenski respondenti
dosahovali 90 % uroveri, kym u Madarov a Cechov to bolo 80 %. Madari a Cesi 7ijuci na
Slovensku zaroven vykazovali nizSiu mieru etnickej homogenity v roku 2017. Vo vsetkych
Styroch skupinach sme zaznamenali vyssi podiel rodi¢ov slovenskej narodnosti v roku 2017
ako v roku 2004.

Struktura etnickej prisluinosti partnerov respondentov referuje o relativnej homogén-
nosti partnerstiev v rdmci jednotlivych etnickych spolocenstiev. Pre vSetky skupiny platila
dominantna orientdcia na vlastné etnické spolocenstvo a na majoritu. Pre slovenskych
a madarskych respondentov platila dominantna orientacia k vlastnému etniku a k sebe
navzajom. Aj materinsky jazyk partnerov a partneriek respondentov dokumentoval pred-
chadzajuce zistenia o dominantnej orientdcii na vlastné etnické spolocenstvo a majoritu
v partnerskych zvazkoch.

Vzorky z hladiska etnicity rodinného zazemia respondentov, ¢i uz ide o materinsky ja-
zyk otca, matky alebo Zivotnych partnerov naznacuje, pomerne vysoku mieru homogenity
etnickych spolocenstiev Zijucich na Slovensku s tendenciou k posilfiovaniu prelinania sa
s prislusnikmi slovenskej majority.

Vychdadzajuc z tejto charakteristiky vyskumnej vzorky mézeme usudzovat, Ze vysled-
ky zistené vyskumom v oboch kolach mézu naznacovat akceptovatelné vysledky a najma
ukazuju na tendenciu vo vztahoch etnik Zijucich na Slovensku a pri hodnoteniach predlo-
Zenych otazok.

Nazory respondentov na ,,Benesove dekréty”

V oboch kolach bola vsetkym respondentom distribuovana rovnaka otazka , Aky je previd-
dajuci ndzor prislusnikov Vasej mensiny na tzv. Benesove dekréty ?“ V ramci tohto bloku
odpovedali respondenti spdsobom ANO/NIE na $est vyrokov, ktoré vystihuju jadro prob-
lematiky. Ako vyplyva aj z predchadzajiuceho textu predmetom , konfliktu®, ¢i rozdielnych
nazorov pri interpretacii fenoménu ,Benesove dekréty” je, kto bol zodpovedny za to, ze
takato legislativa vznikla. Ci to bol ¢esky a slovensky nacionalizmus a $ovinizmus, nepria-
telstvo vo¢i Nemcom a Madarom, ktoré je dosledkom podriadenosti a historickym okol-
nostiam alebo ¢i je to dosledok nemeckej a madarskej revizionistickej politiky, ktora od-
mietala Versaillsky mierovy systém a povazovala Ceskoslovensko za umely Gtvar vytvoreny
mocnostami po prvej svetovej vojne. Druhym spornym bodom, ktory najviac rezonoval
v inStrumentalizdcii pribehu ,,BeneSovych dekrétov” bol a je faktor priznania viny a ospra-
vedlnenia sa za prenasledovanie a neraz aj atrocity spdsobené v priebehu historického
vyvoja. Mieru akceptovania viny a moZzného ospravedinenia, ¢i akceptovania dosledkov
za previnenia z minulosti sme pretransformovali do dvoch symbolickych historickych de-
jinnych komplexov. Maju sa Slovaci ospravedInit za BeneSove dekréty a maju sa Madari
ospravedInit za Viedenskl arbitraz. Tieto dva symboly tvoria spojené nadoby, ktoré nam
mézu dokumentovat mieru empatie v spolo¢nosti vo¢i nazoru inej etnickej komunity. Tre-
tim bodom pohladu na vlastné dejiny aj dejiny etnik, s ktorymi oslovené etnikum Zije dlhé
obdobie je vyjadrenie sa k dosledkom dekrétov E. Benesa pre stcasnosti. Vyjadrenie sa
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k odskodneniu pripadne moznému zruseniu povojnovej legislativy méze naznacit, ako res-
pondenti vnimaju aktualnost tejto problematiky v sti¢asnej spolo¢nosti.
Respondentom v oboch vyskumoch boli poloZené na posudenie rovnaké vyroky:

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Slovdci by sa mali Madarom a Nemcom ospravedinit za Benesove dekréty

Madari by sa mali Slovakom ospravedinit za Viedensku arbitrdZ z roku 1938

K vydaniu Benesovych dekrétov najviac prispela madarskd a nemeckad predvojnovad
politika

Benesove dekréty su dbsledkom ceského a slovenského nacionalizmu

Je potrebné odskodnit Madarov a Nemcov za skody sp6sobené BeneSovymi dekrétmi
Benesove dekréty je potrebné zrusit, lebo méZu negativne ovplyvnit Zivot aj dnes

Problematika zodpovednosti za povojnovu legislativu bola vyjadrend vyrokom ,, Slovdci
by sa mali Madarom a Nemcom ospravedinit za Benesove dekréty”.
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Graf 1: Slovdci by sa mali Madarom a Nemcom ospravedinit za BeneSove dekréty (1. a 2. kolo)

Vo vybranom stbore oproti roku 2004 poklesol v roku 2017 pomer odpovedi ,,ANO“
(zo 42,3 % na 24,1 %), ktoré poZzadovali takéto ospravedinenie. Je to vysledok toho, Ze
u respondentov nemeckej a madarskej narodnosti vyrazne poklesol pocet os6b, ktoré
by takéto ospravedInenie pozadovali, poklesol vSak tiez u Slovakov a mierne vzrastol len
u respondentov ¢eskej narodnosti. Oproti roku 2004 vyrazne poklesol pocet respondentov
nemeckej a madarskej narodnosti, ktori by pozadovali takéto ospravedinenie. Najvyraznej-
Sie u respondentov nemeckej narodnosti, ktori v roku 2004 odpovedali najéastejSie pozi-
tivne na tuto otdzku. Vo vyskume v roku 2017 uz boli najvyznamnejSim podporovatelom
ospravedlnenia respondenti madarskej narodnosti, aj ich podiel vSak poklesol pod 50 %.
Znizil sa vSak aj pocet Slovakov, ktori by akceptovali ospravedinenie sa Nemcom a Mada-
rom za ,Benesove dekréty, kym pocet Cechov, ktori podporili tito alternativu sa zvysil.
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Pri¢iny tychto zmien, méZeme dedukovat z prebiehajdcich zmien v spolocenskej klime:
umiernené etnické prostredie predovsetkym po roku 2010 (absencia vyraznejsich etnic-
kych konfliktov na medzinarodnej slovensko-madarskej urovni, pozitivne zmeny v oblasti
posilfiovania samospravy, kulturnej a skolskej politiky), zmeny v demografickej Strukture
obyvatelstva — starnutie populacie, prislusnikov generdcie, ktorej sa problematika bytostne
dotykala, ktori sami zaZili opatrenia vo¢i Nemcom a Madarom po druhej svetovej vojne sa
znizuje. Tendencia zmensovania priepastnych dichotémnych rozdielov medzi respondent-
mi slovenskej a Ceskej narodnosti na jednej a madarskej a nemeckej narodnosti na druhe;j
strane je viditelna pri odpovediach na vsetky otazky tykajuce sa , Benesovych dekrétov”.

Specificka situacia nastala pri odpovedi na dalsiu otazku. ,, Madari by sa mali Slovdkom
ospravedinit za Viedensku arbitrdZ z roku 19387
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Graf 2: Madari by sa mali Slovdkom ospravedinit za Viedensku arbitrdZ z roku 1938 (1. a 2. kolo)

V prvom rade tu bola narusena kohézia dvoch blokov. Vyplyvalo to z toho, Ze kym prob-
Iém ospravedInenia bol tematicky chapany ako zaleZitost na jednej strane Cechov a Slova-
kov a na druhej strane Nemcov a Madarov, pri hodnoteni Viedenskej arbitraze fungoval
aspekt etnickej distancie. Respondenti nemeckej narodnosti ho nepocitovali ako ,vlastny”
a najma v roku 2004, menej uz v roku 2017 akceptovali, Ze by sa Madari mali ospravedInit
za Viedensku arbitrdz a v istej miere sa prejavil aj pri respondentoch ¢eskej narodnosti, ktori
ospravedInenie za Viedensku arbitraz vnimali ako problém menej aktudlny a ospravedine-
nie ako sucast vieobecnej tolerancie. Ovela paradoxnejsia situacia nastala pri hodnoteni
ospravedinenia Slovdakmi a Madarmi. Pri hodnoteni vyroku ,,Madari by sa mali Slovdkom
ospravedinit za Viedensku arbitrdZ z roku 1938 sa ukdzalo, Ze na rozdiel od roku 2004,
boli madarski respondenti ochotni v roku 2017 v daleko vacsej miere akceptovat tento
vyrok (z 19,7 % na 34,5 %) a slovenski respondenti takéto ospravedlnenie nepoZadovali
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v takej miere ako v roku 2004 (z 50,4 % na 25,3 %). Ba madarski respondenti boli v hodno-
teni vyroku Ustretovejsi ako respondenti slovenskej ndrodnosti (Madari 34,5 % — Slovaci
25,3 %), ¢im sa zmazal vyrazny rozdiel, ktory bol pri hodnoteni tohto vyroku v roku 2004
(Madari 19,7 % — Slovaci 50,4 %). Okrem ¢asového faktoru, ¢asovej diStancie od historickej
udalosti, mdzu zohravat dlohu aj zmeny vo vnimani tejto historickej udalosti pod vplyvom
oficidlnej historickej pamate, v ktorej sa Viedenska arbitraz z hladiska znalosti, vnimania
historickych krivd a trdum postupne marginalizuje a pre madarskych respondentov umoz-
riuje byt tolerantnejSimi, empatickejsimi k ,slovenskej krivde” a z hladiska slovenskych
respondentov ospravedinenie za Viedensku arbitraz nie je natolko podstatné pre sucas-
nost. Podobny trend ako u respondentov madarskej narodnosti bol zaznamenany aj pri
odpovediach respondentov nemeckej narodnosti. Ich odpovede, ktoré sa v roku 2004 vy-
razne liSili do ostatnej vyskumnej vzorky, sa vyrovnali hodnotam ostatnych respondentov.
Respondenti ¢eskej narodnosti zostali solidarni so stereotypnym ,slovenskym® rieSenim
a v najvacsej miere pozadovali ospravedinenie za Viedensku arbitrdz.

Aj pri tretom vyroku: K vydaniu BeneSovych dekrétov najviac prispela madarskd a ne-
meckad predvojnova politika“ doslo k zblizeniu nazorov medzi respondentmi z jednotlivych
etnik.
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Graf 3: K vydaniu Benesovych dekrétov najviac prispela madarskd a nemeckad predvojnovad
politika (1. a 2. kolo)

Kym respondenti slovenskej narodnosti sa stotoznili s vyrokom , K vydaniu Benesovych
dekrétov najviac prispela madarska a nemeckd predvojnova politika“ v roku 2004 v ovela
vacsej miere ako v roku 2017 (v roku 2004 — 79,6 %, v roku 2017 uz iba 32,1 %) respondenti
madarskej narodnosti ho hodnotili sice negativne v oboch vyskumoch, ale v roku 2017
v ovela mensej miere ako v roku 2004 (v roku 2004 — 92,1 % a v roku 2017 — 57,0 %). Res-
pondenti nemeckej narodnosti hodnotili tento vyrok priblizne rovnako v oboch vyskumoch,
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kym respondenti ¢eskej narodnosti sa s tymto vyrokom stotoznili najcastejsie z celej vzor-
ky, ale oproti roku 2004 sa znizil podiel suhlasu s tymto vyrokom (v roku 2004 — 84,5 %,
v roku 2017 — 53,9 %).

Respondenti mohli vychadzat z predpokladu, Ze pricinou prijatia dekrétov prezidenta
Benesa bola bud' politika Nemecka a Madarska alebo to bol ¢esky a slovensky nacionaliz-
mus. Vyznamnu Ulohu v8ak mohli pripisat obom faktorom. Porovnanie odpovedi na tieto
dve alternativy vsak naznacuje, Ze respondenti sa vac¢Sinou rozhodovali spdsobom vyluco-
vacim nie zjednocovacim.
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Graf 4: Benesove dekréty su désledkom Ceského a slovenského nacionalizmu (1. a 2. kolo)

Dokladuju do vysledky odpovedi respondentov v suvislosti s vyrokom: ,BenesSove
dekréty su désledkom ceského a slovenského nacionalizmu”. Respondenti nemeckej a ma-
darskej narodnosti povaZzovali CastejSie slovensky a ¢esky nacionalizmus nadalej za prici-
nu povojnovej legislativy, ale tento nazor uz nebol prevazujuci v takej miere, ako to bolo
v roku 2004. Na druhej strane, u respondentov slovenskej a v este vacSej miere Ceskej
narodnosti sa zvysil podiel respondentov, ktori vyjadrovali suhlas s vyrokom , Benesove
dekréty su désledkom ceského a slovenského nacionalizmu”. To zaroven zmensilo distanc
medzi respondentmi slovanskych a neslovanskych etnik.

Na vyrok tykajuci sa désledkov povojnovej legislativy pre sucasnost respondenti od-
povedali v tradi¢nej schéme rozdielneho pohladu slovenskych a ¢eskych respondentov na
jednej strane a madarskych a nemeckych respondentov na druhej strane.
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Graf 5: Je potrebné odskodnit Madarov a Nemcov za skody sp6sobené Benesovymi dekrétmi.
(1. a 2. kolo)

Tendencia k zblizovaniu nazorov sa vsak prejavila aj v hodnoteni vyroku ,Je potreb-
né odskodnit Madarov a Nemcov za skody sp6sobené Benesovymi dekrétmi.” Kym v roku
2004 sa vacsina respondentov nemeckej aj madarskej narodnosti na rozdiel od Slovakov
a Cechov domnievala, 7e je potrebné od$kodnit osoby voéi ktorym sa dekréty uplatriovali,
v roku 2017 sa znizil rozdiel v ndzoroch tym, Ze aj Cast respondentov slovenskej a ¢eskej
narodnosti vyjadrila suhlas s odSkodnenim a zéroven sa vyznamne zniZil podiel Nemcov
a Madarov, ktori takéto odskodnenie pozadovali a u respondentov vsetkych etnik uz pre-
vaZovalo negativne stanovisko k od$kodneniu. Takéto vysledky by mohli signalizovat, Ze
v priebehu sledovaného obdobia doslo k zniZeniu vyznamu tejto problematiky pre respon-
dentov vo vietkych sledovanych skupinach.

Posledny hodnoteny vyrok reagoval na hypoteticki moznost rusenia povojnovej legis-
lativy. Problematickost a nezmyselnost takéhoto kroku bola prediskutovana odbornikmi na
viacerych férach. Verejnost vsak bola nadalej masirovana politickymi prejavmi a rozhod-
nutiami (uznesenie NR SR o nedotknutelnosti povojnovej legislativy — apely madarskych
a nemeckych politikov na odstranenie tejto legislativy zo slovenského zdkonodarstva).
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Graf 6: BeneSove dekréty je potrebné zrusit, lebo méZu negativne ovplyvnit Zivot aj dnes.
(1.a 2. kolo)

Casovy efekt, ¢ dopad diskusii v odbornych textoch a verejnom priestore sa prejavil
v zblizeni nazorov respondentov. Kym v roku 2004 vyrazna vacsina respondentov nemecke;j
a madarskej narodnosti suhlasila s vyrokom, 7e ,,Benedove dekréty” je potrebné zrusit,
v roku 2007 uZ ich pocet osciloval okolo 50 %. Naopak u slovenskych respondentov a este
viac u Ceskych respondentov sa zvysilo percento suhlasnych odpovedi s tymto vyrokom, aj
ked ani v roku 2017 nedosahovalo percento odpovedi respondentov nemeckej a madar-
skej narodnosti.

Pohlad respondentov na autonémiu
Dal$ou otazkou, v ktorej vyznamnu UGlohu zohrava histéria a aj fiou vytvorené stereotypy
je problematika autonémie. Ako sme uZ v Uvodnej ¢asti naznacili, pre slovenské prostredie
ma osobitn konotaciu a vyvolava rézne, ¢asto prave historickou pamatou a historickymi
skusenostami ovplyvnené odpovede. Jedna z moznosti ako tvorit autondmne oblasti je aj
etnicky princip, a prave ten bol predmetom nasej otdzky. Znenie otazky bolo nasledovné:
,Mali by mat, podla Vidsho ndzoru, ndrodnostné mensiny na ich sidelnom tuzemi mozZnost
vytvorit si nejaku formu autonémie?” Respondenti mali moznost vyberu z alternativ:

1. nie, Ziadne formy autonémie by nemali byt povolené

2. dno, a to kulturnu a skolsku autonomiu

3. dno, a to uzemnu autonomiu

4. iny ndzor
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Graf 7: Percentudlny podiel odpovedi respondentov slovenskej narodnosti na otazku tykajucu
sa autonémie

V roku 2004 sa viac ako tri Stvrtiny respondentov slovenskej narodnosti priklonilo
k nazoru, Ze ziadne formy autonémie by nemali byt povolené a priblizne 1/5 by priznala
narodnostnym mensindm autondmiu v kultirnej a Skolskej oblasti. V roku 2017 pocet res-
pondentov odmietajucich akukolvek formu autondmie vo vzorke poklesol o 11 percento-
vych bodov a poklesol aj pocet respondentov akceptujucich kultdrnu a Skolskd autonémiu.
Pocet slovenskych respondentov, ktori by boli ochotni akceptovat Uzemnu autonémiu sice
stupol na 5,6 %, ale aj tak tvoril vyrazni mensinu v skimanom subore. Naopak int ako
ponukanu alternativu by zvolilo okolo 20 % respondentov.

Podobny scenar volili aj respondenti ¢eskej narodnosti. Vacsina respondentov v oboch
kolach vyskumu odmietla akukolvek formu autondémie s rozdielom, Ze stupol vyraznejsie
pocet respondentov akceptujucich kultirnu a skolski autonémiu a na rozdiel od Slovakov
menej respondentov volilo alternativu, iny nazor.
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Graf 8: Percentualny podiel odpovedi respondentov ¢eskej narodnosti na otazku tykajucu sa
autonémie

Zaujimavy obraz prinasa pohlad na vysledky, ktoré sme ziskali od respondentov madar-
skej a nemeckej narodnosti. V roku 2017 vyrazne stupol pocet respondentov (z 13,1 % az
na 54,5 %), ktori odmietli akukolvek formu autonémie a vyrazne poklesol pocet respon-
dentov, ktori predtym akceptovali myslienku kultdrnej a $kolskej autonémie (zo 76,9 % na
30,3 %) a mierne poklesol aj pocet respondentov, ktori by podporovali tzemnu autoné-
miu. Zjavne respondenti madarskej ndrodnosti ocenili zmeny, ktoré sa v oblasti Skolstva
a kultury uskutocnili v poslednom desatrodi, kedy sa podarilo zabezpedit dotovanie kulttry
prostrednictvom samostatného fondu, ktory spravuji samotné mensiny pod gesciou mi-
nisterstva a taktiez zmeny, ktoré sa uskutocnili v oblasti Skolstva prechodom regionalnych
Skél do kompetencie obci v pripade zakladnych $kol, pripadne samospravnych tzemnych
celkov v pripade stredného Skolstva. Idea formalneho vytvorenia autondmnych celkov tak
stratila z praktického hladiska vyznam, aky mala v predchadzajicom obdobi. Myslienka
uzemnej autondmie sa v priebehu predchddzajiceho obdobia ukdzala ako kontroverzna
a polarizujuca a tak ani medzi respondentmi, ktori preferuju pokojné spolunazivanie nena-
chddza podporu, hoci sa najma za hranicami ¢asto oznacuje ako doélezity princip udrzania
etnickej stability a jednoty stredoeurdpskeho madarstva.
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Graf 9: Percentualny podiel odpovedi respondentov madarskej ndrodnosti na otazku tykajucu
sa autonémie

U respondentov nemeckej narodnosti, asi aj vzhfadom k tomu, Ze nemecké etnikum na
Slovensku v sticasnosti nezije koncentrovane v uzemnych lokalitach, zmeny v ndarodnostnej
politike posledného desatroc¢ia nemali vyznamnejsi vplyv a u respondentov nemeckej na-
rodnosti zostali zachované stereotypy z predchadzajiceho obdobia. Mierne nardstol pocet
respondentov, ktori odmietli akikolvek formu autondmie, ale zarovert mierne vzrastol aj
pocet tych, ktori by preferovali izemnu autonémiu (z 2,5 % na 11,2 %), kym percento res-
pondentov preferujicich kulturnu a Skolskd autonémiu poklesol z 34,4 % na 19,6 %.

130



Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

100
90
80
70 605 64:2
60
50
40 344

-
3

3 19.6
20 112

1 2

[#¥]
.

m2004 =2017

Graf 10: Percentudlny podiel odpovedi respondentov nemeckej narodnosti na otazku tykajucu
sa autonémie

Nazory respondentov na ,,Benesove dekréty” v suvislosti s nazorom na
autonoémiu

Dve sucasné aj historické témy teda vnimanie dekrétov prezidenta E. Benesa a autondmie
a pohlad na ne cez etnicky faktor a etnicitu respondentov méze ukazat na vzajomné stvis-
losti medzi tymito komponentmi.

Porovnali sme nazory respondentov podla etnickej prislusnosti odpovedajlicich na
otazku ,Aky je previddajuci ndzor prislusnikov Vasej mensiny na tzv. Benesove dekréty ?“
Odpovede na jednotlivé vyroky sme porovnali s odpovedami respondentov na moznosti
autondmie na Slovensku.

Vyrok: ,,Slovdci by sa mali Madarom a Nemcom ospravedinit za Benesove dekréty”

Ak porovndme kladné odpovede respondentov na mozné uplatnenie autondmie vidime,
Ze vsetci respondenti, ktori sa v oboch kolach priklonili najéastejsie ku kultirnej a skolskej
autondémii alebo Uzemnej autondmii, preferovali v ovela vacsej miere ospravedinenie sa
Slovakov za BeneSove dekréty ako ti, ktori odmietali akikolvek formu autondémie. Zaro-
ven je potrebné konstatovat, Ze u respondentov nemeckej a madarskej narodnosti bola
tendencia k ospravedIneniu preferovana vo vacsej miere aj u tych respondentov, ktori od-
mietali autonémiu, ako to bolo u Slovakov a Cechov. Zaroveri mdzeme konstatovat, 7e
pri porovnani vysledkov z rokov 2004 a 2017 dochadza percentualnemu poklesu pozia-
davky ospravedInit sa u Nemcov a Madarov bez ohladu na ndzor na moznost uplatnenia
autondmie. Aj ked' u Slovékov a Cechov je pocet respondentov, ktori inklinovali k nejakej
forme autondmie podstatne nizsi ako u respondentov nemeckej a madarskej narodnosti,
ti respondenti slovenskej a ¢eskej narodnosti, ktori boli ochotni akceptovat nejakd formu
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autondmie boli nachylni suhlasit vo vac¢sej miere aj s ospravedinenim. Vysledky st uvede-
né v tabulke 2.

Tabul'ka 2: Slovdci by sa mali Madarom a Nemcom ospravedInit za Benesove dekréty a odpovede
ANO na formy autonémie v percentéch (1. a 2. kolo)

formy autonémie ziadne formy kultdrna a Skolska autonémia uzemnd autonémia
kolo 2004 2017 2004 2017 2004 2017
Slovaci 13,4 6,5 44,4 38,5 0,0 44,4
Madari 52,6 25,6 72,5 60,0 86,7 70,0
Nemci 65,9 25,2 87,0 37,1 50,0 40,0

Cesi 1,9 7,9 6,7 23,4 50,0 21,4

Vyrok: ,,Madari by sa mali Slovdkom ospravedinit za Viedensku arbitrdZ z roku 1938“

Pri hodnoteni tohto vyroku sa prejavilo, Ze pozitivne na otazku alebo na vyrok tykajuci
sa dekrétov prezidenta Benesa odpovedal mensi pocet respondentov. V takom pripade
moze byt vysledkom bud vysledok 0,0 % (v pripade suhlasu s Uzemnou autondmiou napr.
0,6 % respondentov podporujucich Uzemnd autondmiu medzi respondentmi slovenskej
narodnosti a 2,6 % respondentov nemeckej narodnosti v roku 2004) alebo naopak relativ-
ne vysoky podiel vyslednej odpovede (z 1,3 % respondentov Ceskej narodnosti hlasiacich
sa k Uzemnej autondomii polovica podporila vyrok, Ze sa Madari maju Slovakom ospra-
vedInit za Viedensku arbitraz). K vyraznejsim zmenadm doslo u respondentov nemeckej
narodnosti. Z respondentov, ktori nepodporovali Ziadnu formu autondmie sa oproti roku
2004, kedy suhlas s vyrokom o ospravedineni sa za Viedensku arbitrdz podporilo 51,7 %
respondentov, to bolo v roku 2017 uz iba 16,5 %. Z respondentov madarskej narodnosti
v roku 2004 hldsiacich sa ku kultirnej a Skolskej autonémii podporilo vyrok o ospravedine-
ni sa 16,1 % respondentov a tento pomer sa v roku 2017 zvysil na 46,0 %. U respondentov
slovenskej narodnosti sa oproti roku 2004 podiel respondentov odmietajlcich kultdrnu
a Skolskd autondémiu, ale aj odmietajucich autondmiu, ktori suhlasili s vyrokom o osprave-
dlneni sa za Viedensku arbitraz, znizil na polovicu. Pri ostatnych odpovediach sa neukazali
vyznamnejsie rozdiely v nazoroch medzi respondentmi v suvislosti s nazorom na autoné-
miu. Porovnanie dokumentuje tabulka 3.

Tabulka 3: Madari by sa mali Slovakom ospravedinit za Viedensku arbitrdzZ z roku 1938 a odpove-
de ANO na formy autondmie v percentach (1. a 2. kolo)

formy autonémie Ziadne formy kultdrna a Skolska autonémia uzemnd autondmia
kolo 2004 2017 2004 2017 2004 2017
Slovéci 45,4 20,4 74,1 38,5 0,0 44,4
Madari 36,8 23,3 16,1 46,0 28,6 60,0
Nemci 51,7 16,5 76,1 51,4 0,0 45,0

Cesi 36,5 33,7 37,9 53,2 50,0 64,3
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Vyrok: ,, K vydaniu BeneSovych dekrétov najviac prispela madarské a nemecka predvojnova
politika”

Vzhladom na to, Ze alternativu Uzemnej autondmie volilo medzi vSetkymi etnikami malé
percento respondentov, aj v tomto pripade mdézeme odhliadnut od dosiahnutych zisteni,
tak ako to bolo zdévodnené pri predchadzajicom vyroku a nebudeme sa nimi zaoberat,
pretoZe nemaju vypovednu hodnotu. Tendencia stotozZnit sa s vyrokom, podla ktorého pri-
¢inou povojnovej legislativy bola predovsetkym madarska a nemecka predvojnova politi-
ka, sa prejavila aj v tom, Ze respondenti slovenskej a ceskej narodnosti tento vyrok podpo-
rili bez ohladu na to, ¢i odmietali akukolvek formu autondmie alebo pripustali existenciu
kultdrnej a skolskej autondmie. U respondentov madarskej a nemeckej narodnosti, ktori
nepozadovali ziadnu formu autondmie zostalo percento respondentov podporujicich tuto
alternativu v prvom a druhom kole vyskumu stabilné. U respondentov tychto ndrodnosti,
podporujucich skolskd a kultdrnu autondmiu vsak doslo k vyraznému narastu podielu res-
pondentov schvalujucich tento vyrok. Prave medzi nimi je mozné hladat prirastok respon-
dentov podporujucich tento vyrok. Podrobnejsie vysledky su uvedené v tabulke 4.

Tabulka 4: ,K vydaniu Benesovych dekrétov najviac prispela madarskd a nemeckd predvojnova
politika” a odpovede ANO na formy autonémie v percentach (1. a 2. kolo)

formy autonémie Ziadne formy kultdrna a Skolska autonémia Uuzemnd autondmia
kolo 2004 2017 2004 2017 2004 2017
Slovaci 84,8 30,6 69,2 46,2 0,0 22,2
Madari 26,3 28,9 5,0 56,0 7,7 70,0
Nemci 45,9 41,7 30,4 48,6 0,0 40,0

Cesi 83,0 55,4 87,1 51,1 100,0 57,1

Vyrok: ,,Benesove dekréty su dosledkom ceského a slovenského nacionalizmu®

Na zaklade zisteni v oboch vyskumoch je moiné konstatovat, Ze s vyrokom, Ze dekréty
s doésledkom ceského a slovenského nacionalizmu v povojnovej dobe, suhlasia Castejsie
respondenti vSetkych etnik, ktori by akceptovali kultdrnu a skolskd autonémiu ako u res-
pondentov, ktori autondmiu odmietali. V porovnani rokov 2004 a 2017 vsak maju zistené
Udaje klesajticu tendenciu u Nemcov a Madarov a stipajtcu tendenciu u Cechov a Slova-
kov. Percento suhlasiacich je vSak podstatne vyssie u respondentov madarskej a nemecke;j
narodnosti ako u Slovakov a Cechov.

Tabulka 5: ,,Benesove dekréty su désledkom ceského a slovenského nacionalizmu“ a odpovede
ANO na formy autonémie v percentach (1. a 2. kolo)

formy autonémie Ziadne formy kultdrna a Skolska autonémia Uzemnd autonémia
kolo 2004 2017 2004 2017 2004 2017
Slovéci 13,1 24,1 29,6 30,8 0,0 33,3
Madari 63,2 26,7 80,7 62,0 61,5 50,0
Nemci 38,4 38,3 55,6 42,9 100,0 55,0

Cesi 5,9 37,6 6,7 34,0 50,0 57,1
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Vlyrok: ,,Je potrebné odskodnit Madarov a Nemcov za Skody spGsobené Benesovymi dekrétmi.”
Vzhladom na to, Ze iba nizke percento respondentov slovenskej a Ceskej narodnosti pod-
porilo tento vyrok, zaujimavé zistenia mozno vidiet pri vysledkoch respondentov nemecke;j
a madarskej narodnosti. Vyssie suhlasné skére dosahovali respondenti madarskej a ne-
meckej ndrodnosti, ktori inklinovali ku kultdrnej a Skolskej autonémii. Zaroven sa preuka-
zala pri porovnani vysledkov z rokov 2004 a 2017 klesajuca tendencia poctu respondentov,
bez ohladu na vztah k autondémii.

Tabulka 6: ,,Je potrebné odskodnit Madarov a Nemcov za skody spésobené Benesovymi dekrét-
mi.“ a odpovede ANO na formy autondmie v percentach (1. a 2. kolo)

kultdrna a Skolska

formy autonémie Ziadne formy autondmia uzemnd autonémia
kolo 2004 2017 2004 2017 2004 2017
Slovaci 9,0 7,4 22,2 38,5 0,0 44,4
Madari 42,1 233 65,5 46,0 71,4 90,0
Nemci 50,6 21,7 55,3 51,4 50,0 50,0

Cesi 5,5 12,9 6,7 17,0 50,0 14,3

“

Vyrok: ,Benesove dekréty je potrebné zrusit, lebo m6Zu negativne ovplyvnit Zivot aj dnes.
Vysledky vyskumu ukazali, Ze respondenti akceptujici kulturnu a Skolskd autondmiu sa
Castejsie k priklanali k pozitivnemu hodnoteniu vyroku o zruSeni dekrétov prezidenta E.
Benesa ako respondenti, ktori autondmiu odmietali. Nemci a Madari, ako to uz bolo spo-
menuté, volili stihlasné stanovisko s vyrokom v ovela viciej miere ako Slovéci a Cesi a za-
roven sa aj tu potvrdilo, Ze bez ohladu na to, ¢i odmietali autondmiu alebo ju podporovali,
v porovnani vysledkov medzi rokmi 2004 a 2017 poklesol pocet respondentov nemeckej
a madarskej narodnosti, ktori sthlasili so zrusenim ,,Benesovych dekrétov” a naopak mier-
ne stupol podiel respondentov Ceskej a slovenskej narodnosti, ktori by zrusenie dekrétov
akceptovali.

Tabulka 7: ,Benesove dekréty je potrebné zrusit, lebo méZu negativne ovplyvnit Zivot aj dnes.”
a odpovede ANO na formy autonémie v percentach (1. a 2. kolo)

kultdrna a sSkolska

formy autonémie Ziadne formy autondmia Uuzemnd autonémia
kolo 2004 2017 2004 2017 2004 2017
Slovaci 23,9 32,4 50,0 53,8 100,0 55,6
Madari 85,7 40,0 92,6 60,0 100,0 60,0
Nemci 83,3 40,0 94,0 66,7 66,7 60,0

Cesi 6,6 34,7 16,1 46,8 0,0 57,1
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Zaver

Na problematické vnimanie dekrétov prezidenta E. BeneSa a rozdiely v interpretacii ich
dosledkov v sucasnosti poukazuje mnoho prac slovenskych, ¢eskych a madarskych auto-
rov. Potvrdzuju to aj vysledky dvoch vyskumov, ktoré sa realizovali v rdmci spominanych
vyskumov. Ukazuje sa, Ze existuju suvislosti nielen medzi etnicitou respondentov a ich od-
povedami na otdzky tykajuce s dekrétov prezidenta E. Benesa a akceptovanim autonémie
alebo réznych foriem autondmie, ale aj suvislosti medzi vnimanim dekrétov a jednotlivych
foriem autonémie. Podobne je mozné predpokladat takéto vnutorné vazby medzi odpo-
vedami na dalSie otdzky. Je moZné konstatovat, Ze v priebehu rokov 2004 a 2017 sa zacho-
vala zhoda medzi nazormi respondentov slovenskej a Ceskej narodnosti na jednej strane
a madarskej a nemeckej narodnosti na druhej strane. Zaroven doslo zbliZzovaniu nazorov
na poloZené a v tejto prdci interpretované otazky medzi tymito dvomi skupinami. Ukazuje
sa, ze medzi odpovedami na preferované formy autondmie a vyrokmi tykajucimi sa povoj-
novej legislativy existuju vazby.

Dnesny pohlad na problémy minulosti je urcite iny, determinovany novymi poznatka-
mi, sucasnostou a vyvojovymi tendenciami dnesnej Eurdpy.*® Kazdy jav, udalost ma svoje
korene v minulosti. Je potrebné poznat dejiny, aby sa o dnesnych problémoch s désledka-
mi historickych udalosti a rozhodnuti, bolo moZné primerane vysporiadat. Histériu uz nie
je mozné zmenit, ani zrusit, mozeme ju vsak rézne interpretovat a novymi rozhodnutiami
korigovat alebo oslabit staré krivdy. Ukazuje sa, Ze etnicita, etnickd identita ma v tychto
procesoch nadalej vyznamnu dlohu.
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Fragmenty z narodnej politiky madarskych vlad so zretelom
na vlady Viktora Orbana

Zlatica Saposovad

Abstrakt

Narodna politika sa stala od roku 1990 pre madarské vlady vecou zodpovednosti. Vytvorila
sa vladna struktura narodnej politiky ako aj jej podporny systém. Po zmene rezimu sa vla-
dy v ndrodnej politike vybrali cestou spolupracujucou, kooperacnou alebo konfrontacnou.
Vyrok premiéra Jézsefa Antalla o 15 milidnoch Madarov vyvoldval kontroverzné reakcie aj
v susednych Statoch a vratil pojem narodna politika do verejného Zivota. Narodna politika
sa stala vladnou aktivitou, ktora sa zamerala na vztah medzi madarskym $tatom a madar-
skymi komunitami v zahranici. Prvych desat rokov 21. storocia mala narodna politika dip-
lomatickou cestou, prostrednictvom dobrych vztahov so susednymi krajinami zabezpedit
a posilnit poziciu zahraniénych Madarov. V roku 2010 v narodnej politike sa nastali radi-
kalne zmeny. Druha pravicova vlada Viktora Orbana vybudovala do roku 2014 systémovy
ramec ndarodnej politiky. Bol prijaty novy zédkladny zakon. Udelenie dvojitého Statneho ob-
Cianstva a hlasovacie pravo pre zahrani¢nych Madarov vytvarali podmienky na verejno-
pravne (legislativne) zjednotenia naroda (pocas tretej Orbanovej vlady, 2014 —2018). Idea
Viktora Orbana o nadhrani¢nom zjednoteni madarského naroda sa naplifiala.

Klacové slova: mierova dohoda, zmena rezimu, majorita, minorita, narodna politika, pod-
porna politika

Narodna politika, politika madarstva je uz Ciastocne spracovana v odbornej literatire. Me-
dzi vyznamnych badatelov, ktori sa venuju tejto problematike patri Nandor Bardy.! Jeho
prace tvoria zdklad pre poznanie danej problematiky. Okrem neho vsak na tejto téme pra-
cuju aj dalsi vyznamni odbornici,? ktori analyzuju pristup madarskych vlad, premiérov, jed-
notlivych politickych stran a ich poprednych predstavitelov k zahrani¢cnym Madarom. Sku-
maju danu politiku z rozlicnych aspektov, najma: politického, hospodarskeho, socialneho.
Zial, neraz jednotlivi analytici problematiku interpretuju na zaklade sympatii k politickym
stranam, bez kritického pristupu a poznania historického zazemia.

1 BARDI, Nandor. Tény és vald. A budapesti kormdnyzatok és a hatdron tuli magyarsdg kapcsolattérténete.
Pozsony : Kalligram, 2004, 272 s.; BARDI, Nandor (ed.). Globalizdcié és nemzetépités. Budapest : Teleki Laszlé
Alapitvany, 1999, 319 s.; BARDI, Nandor — FEDINEC, Csilla — SZARKA Laszl6 (eds.). Kisebbségi magyar kozos-
ségek a 20. szazadban. Budapest : Gondolat Kiadé - MTA Kisebbségkutaté Intézet, 2008, 508 s.; BARDI, Nén-
dor—SIMON, Attila (eds). Integrdcios stratégidk a magyar kisebbségek térténetében. Férum Kisebbségkutatd
Intézet, Somorja, 2006, 440 s.; BARDI, Nandor. Narodna politika Madarska po roku 1989. In ZAHORAN, Csa-
ba — KOLLAI, Istvan — OTCENASOVA, Slavka (eds). Nezndmy sused. Dvadsat rokov Madarska (1990 — 2010).
Budapest — Bratislava : Terra Recognita Alapitvany — Vydavatelstvo Talentum, 2011, s. 145-175.

2 TORZSOK, Erika. Paraszt az Orban-politika sakktablajan a nemzetpolitika. http://www.cecid.net/hu/taxo-
nomy/term/31][cit. 15. 1. 2020.]
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Pouzivanie jednotlivych pojmov na oznacenie madarskych komunit Zijucich za hra-
nicami Madarska ,na odpojenych Uzemiach” (elcsatolt teriileteken) alebo v ,,domovine”
(kiilhonban) ma v madarskom politickom Zivote politicky charakter. Tieto pomenovania
predpokladaju rozlicné (pravne, politické, symbolické) suvislosti, ale vztahuja sa na jedinu
vec: na jednotny madarsky narod existujuci ponad hranice.

Tak isto sa pouZivaju rézne pomenovanie pre politiku madarskych vlad, vztahujucu sa
na Madarov Zijucich v susednych Statoch: napr. narodna politika (nemzetpolitika), politika
za hranicami (hatdrontuli politika), politika madarstva (magyarsdgpolitika).

Vyvoj starostlivosti o zahrani¢nych Madarov Zijucich za hranicami méZeme rozdelit na
niekolko etap.

1. Obdobie predstav o buducej revizii 1920 — 1938/1940/1941.

2. Obdobie pripojeni (,malé madarské svety”) 1938/1940/1941 — 1944.

3. Obdobie bezmocnosti (bez prostriedkov) 1944 — 1947.

4. Autonomizmus a obdobie mic¢ania 1948 — 1956.

5. Odrieknutie a obdobie ml¢ania 1956 — 1964/1968.

6. Znovuobjavenie problematiky a vnitorna tematizacial964/1968 — 1983/1985.

7. Institucionalizacia kulturneho naroda 1985/1989 — 1992.

8. InStitucionalizdcia zahrani¢nych Madarov a oc¢akavanie autonémie 1990 — 1996.

9. Podpora budovanie paralelnej spolo¢nosti, institucionalizacia narodnej integracie
1996 — 2004.

10. Retorika integracie (kompenzacia deficitov madarskej spolo¢nosti) dvojaké statne

obcianstvo a volebné pravo.?

Mensinova problematika sa do centra pozornosti medzinarodnej politiky dostala po
skonceni prvej svetovej vojny. Pozornost na narodnostné mensiny sa upriamila hlavne
v dosledku zaniku troch mnohondarodnostnych ri$ po prvej svetovej vojne (rakusko-uhor-
skej monarchie, Ruska a Osmanskej rise). Vitazné velmoci sa v Spolo¢nosti narodov snazili
udrzat poriadok, zabezpedit stabilitu, garantovat mier aj prostrednictvom medzinarodne;j
dohody o narodnostnych mensinach.

Po prvej svetovej vojne v stredovychodnej ¢asti Eurdpy Zilo v pozicii narodnostnej men-
Siny priblizne 30 miliénov obyvatelov, tretina celej populacie. Vacsinou sa tak stalo v d6-
sledku nového geopolitického usporiadania na zdklade systému mierovych zmlav. Vitazné
mocnosti sa snazili vytvorit systém ochrany narodnostnych mensin aj napriek tomu, Ze
sa hranice zmenili v prospech nastupnickych statov. Pri novej organizacii spolo¢nosti na-
miesto etnického principu a prdva na sebaurcenie uprednostnili ekonomické a strategické
aspekty. Zaklad systému ochrany narodnostnych mensin tvorili mierové zmluvy podpisané
s jednotlivymi $tatmi.* Zmluvy s vitaznymi mocnostami na ochranu prav narodnostnych
mensin ndstupnicke Staty podpisali, ale ich vykonavanie ¢asto Umyselne sabotovali.

3 BARDI, Nandor. Tény és valo...

4 NAGY, L. Zsuzsa. A Pdrizs kérnyéki békék, 1919 — 1920. In Historia, 1979, roc. 1, ¢. 1. www.historia.hu;
[cit. 23. 2. 2020.]; ROMSICS, Ignac. Trianonskd mierovd zmluva.Bratislava : Kalligram. 2006, 240. p.; ORMOS,
Maria. Uj rend a vilagban. Egy meghasonlott békerendszer. Rubiconline. Torténelmi Magazin. http://www.
rubicon.hu/magyar/oldalak/uj_rend_a_vilagban_egy meghasonlott_bekerendszer [cit. 23. 2. 2020.]
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Po Trianonskej mierovej zmluve® sa Madari, trvalo Zijuci za hranicami Madarska, stali
druhym najvacsim etnikom na kontinente. Z pozicie majoritného naroda (mimo Uzemia
materinskej krajiny) — sa priblizne 3,5 miliéna os6b (34 %) dostalo do mensinovej pozicie
v novovzniknutych nastupnickych Statoch. Z dzemia Madarského kralovstva, ostalo v tzv.
trianonskom Madarsku len 93 tisic km?a z 18 milidnov obyvatelov 7,5 milidonov.®

Podla posledného uhorského séitania (1910) sa ob&anmi Ceskoslovenskej republiky
stalo 1 072 000 os6b s madarskym materinskym jazykom, obéanmi Rumunska 1 664 000
0s0b a nového juhoslovanského statu 600 000 takychto osob. S¢itania obyvatelov vykona-
né v prvej polovici 20. rokov 20. storocia v susednych krajinach Madarska uz zaregistrovali
omnoho nizsie pocty prislusnikov madarskej narodnosti, priblizne o 790 000 os6b menej.”
(Tabulka 1).

Tabulka 1 Pocet obyvatelov madarskej narodnosti v jednotlivych Statoch strednej Eurdpy po
Trianonskej dohode

Stat Rok séitania obyvatelov Pocet obyvatelov madarskej narodnosti

Rakusko 1923 26 474
Ceskoslovensko 1921 761823
Juhoslavia 1921 472 409

Rumunsko 1927 1307 543

Spolu 2568 249

Madarsko 1928 7 147 053

Pocet prislusnikov madarskej narodnosti v Karpatskej kotline 9715 302

Zdroj: FRITZ, LdszI6. A magyarsdg a nagyvilagban [online]. In SULYOK, Istvan.— FRITZ, LdszI6. (eds.), Erdélyi
Magyar Evkonyv 1918 — 1929, Vol. I, 263-267. Kolozsvdr : ,,Juventus” Kiadds, 1930, http://adatbank.
transindex.ro/html/ alcim_pdf10777.pdf

Na zdklade oficidlneho scitania obyvatelstva v Statoch susediacich s Madarskom Zilo
v prvej tretine 20. storocia viac ako 2,5 milidona obyvatelov madarskej narodnosti. Madar-
ska minorita v nastupnickych statoch po strate majoritnej pozicie si musela vytvorit vlastny
instituciondlny systém v zaujme zachovania vlastnej etnickej identity.

Vyvoj na eurdpskom kontinente v druhej polovici tridsiatych rokoch, spojeny s rastu-
cou rozpinavostou nacistického Nemecka a stupfiujicou sa kritikou versaillského systému,
podporovali aj madarské vladnuce kruhy, ktoré mali nadej na reviziu hranic.?

Politiku Madarska v medzivojnovom obdobi charakterizovalo vzajomné spojenie re-
vizie a revansu. Jadro zahrani¢nej politiky tvorila otazka revizie. Budapestianske politické

5 Tvorila stucast versaillského mierového systému po 1. svetovej vojne.

6 Z Madarského kralovstva ostalo v potrianonskom Madarsku: z Uzemia 32,7 %; z obyvatelov 41,6 %;
z mestského obyvatelstva 62,7 %.

7 A magyarsag a nagyvilagban. http://adatbank.ro/html/alcim_pdf10777.pdf [cit. 10. 1. 2020.]

8 GABZDILOVA, Soria — SAPOSOVA. Zlatica. Madarska mensina na Slovensku — pohlad do minulosti a su-
¢asny stav. In SUTAJ, Stefan (ed.). Ndrod a ndrodnosti. Stav vyskumu po roku 1989 a jeho perspektivy. Presov :
Universum, 2004, s. 117.
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kruhy intenzivne udrzZiavali Gzke kontakty s predstavitelmi politického, spolocenského Zi-
vota madarskej ndrodnosti a spolupracovali aj s ich politickymi stranami a organizaciami
v susednych statoch. V danom obdobi neexistovala politika starostlivosti o Madarov Zi-
jucich v susednych Statoch, existovalo len hladanie vinnika za désledky Trianonu a snahy
o jeho reviziu. Propaganda revizie ,sa stala kaZdodennou zdleZitostou” odvolavajucou sa
na historické, kultirne, hospodarske, etnické a geografické argumenty.® Politika revizie pri-
niesla svoje vysledky v rokoch 1938, 1941.%°

Politika madarskej vladnucej elity a ic¢ast Madarska v druhej svetovej vojne specatila
osud madarskej mensiny v dalSich desatrociach. Mierové zmluvy prijaté v PariZi uzavreli
druhu svetovu vojnu a s mensimi zmenami obnovili hranice vytyéené Trianonskou mie-
rovou zmluvou. Ambicia jednotlivych narodov vytvorit ,narodné” staty patrili medzi naj-
vyznamnejsie faktory povojnového vyvoja. Perzekucné opatrenia (akceptovanie principu
kolektivnej viny, odsun obyvatelov madarskej narodnosti, deportdcia, reslovakizacia) po
druhej svetovej vojne mali tragicky dopad na vyvoj madarskych mensin v jednotlivych
krajinach. Madarska zahrani¢na politika po druhej prehratej svetovej vojne nemala pros-
triedky na presadzovanie svojich zaujmov. Popri tom pocas koalicného obdobia jednotlivé
politické strany Madarska skoncipovali vlastné nazory na Trianon.!! Ich nadeje na etnickd
reviziu uZ nemali Ziadne redlne opodstatnenie.

V roku 1948 v Madarsku tiez ,zvitazil” totalitny systém komunistickej, strany, ktora
pod vplyvom ,moskovskych sidruhov” uznala trianonské hranice.? Ndrodnostnu otaz-
ku nahradila idea triedneho boja. Vedomé micanie komunistického vedenia o Trianone
a o zahrani¢nych Madaroch odvratilo pozornost verejnosti od revizionistickej myslien-
ky, ale aj zdujmu o informacie o Madaroch Zijucich v susednych krajinach.?* Do madar-
skej spolo¢nosti sa informdcie o zahranicnych Madaroch dostdvali len cez masovu kul-
taru. Casopisy o nich pisali len povrchne a v duchu socialistického internacionalizmu.

9 SAPOSOVA, Zlatica. Narodna politika madarskych vlad po roku 1989 (na zaklade vybranych aspektov).
In SUTAJ, Stefan — REGINACOVA, Nikola — HELDAKOVA, Lucia (eds.). Aktualné otdzky vyskumu ndrodnostnej
politiky a ndrodnostnych vztahov na Slovensku v 20. a 21. storoci. PreSov : Universum, 2017, s. 105.

10 Prvy revizny Uspech: viedenska arbitraz, 2. november 1938. Pripojenie juznej Casti Slovenska k Madar-
sku, 12 tisic km?, 1 milién obyvatelov; druhd viedenska arbitraz, 30. augusta 1940, Madarsku sa podarilo
ziskat od Rumunska Uzemie severného Sedmohradska (resp. Severozapadnu Transylvéniu), ktoré Madarska
stratilo po prvej svetovej vojne na zadklade Trianonskej mierovej zmluvy.

11 Nezavisla malorolnicka strana (Fiiggetlen Kisgazdapdrt), vitazna strana volieb v roku 1945 sa stotoznila
reviziou na etnickej baze, Narodna sedliacka strana (Nemzeti Parasztpdrt) povaZzovala snahy o reviziu hranic
spred trianonského obdobia za Sovinistické a protiludové. Socidlno-demokraticka strana (Szocidldemokrata
Pdrt) sa nechcela stotoznit s ideou medzivojnového obdobia Madarska ani s jeho institucionalnym systé-
mom a tradiciou. Socialni demokrati Ziadali preskiimat zodpovednost $tatnej moci, ako aj moralni zodpove-
nost madarskej spolo¢nosti a intelektudlov za predchadzajice udalosti. LITVAN, Gyorgy. Koalicids kézjdték,
1945 — 1948. Rubiconline. Térténelmi Magazin. http://www.rubicon.hu/magyar/oldalak/koalicios_kozja-
tak_1945_1948 [cit. 16. 1. 2020.]

12 CSARNAI, Mark. Szocializmus és nemzetpolitika — Magyarorszdg viszonya a hatdron tuli magyarsdghoz
(1945 — 1989), Ujkor.hu. 2017, http://ujkor.hu/content/szocializmus-es-nemzetpolitika-magyarorszag-viszo-
nya-a-hataron-tuli-magyarsaghoz-1945-1989 [cit. 16. 1. 2020.]

13 BALOGH, Gabor. Kdddr és Trianon. Nagy Magyarorszag 2009/1, 2009. augusztus 4. http://tortenelem-
portal.hu/2009/08/kadar-es-trianon/ [cit. 9. 1. 2020.]

14 KOLLAI, Istvan. Rozstiepend minulost. Kapitoly z histérie Slovdkov a Madarov. Budapest : Terra Recognita, 2008.
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Oficidlnainstituciondlnaspolupracamedzi materskou krajinoua Madarmivzahrani¢itakmer
neexistovala, len osobné, pribuzenské vztahy. Napriek tomu madarska diplomacia sledo-
vala udalosti o Madaroch v zahranici. Svedcia o tom aj archivne dokumenty nachadzajuce
v Madarskom narodnom archive v Budapesti. ,, ... sledovala, Ze ¢o sa deje v kruhoch ma-
darskej mensiny Zijucej za hranicami. Dévodom toho mohlo byt aj to, Ze ¢lenovia najvys-
Sieho vedenia Rdkosi Mdtyds, Gerd Erné, Farkas Mihdly, pochddzajuci zo strednych vrstiev,
disponovali osobnymi vdzbami s v zahranici Zijucimi Madarmi v komunistickom hnuti. Stalo
sa, Ze Mdtyds Rdkosi v Moskve chcel intervenovat za prenasledovanie Madarov v Cesko-
slovensku.” *>

Po pade komunistickych rezimov v Statoch vychodnej a strednej Eurdpy sa ochrana
narodnostnych mensin dostala medzi najdéleZitejsie otazky. Staty jednoznacne dali naj-
avo, Ze maju zaujem starat sa o svojich krajanov Zijucich v inych $tatoch. Prijaté Gstavy
jednotlivych Statov obsahovali ustanovenia, podla ktorych si materské Staty zodpovedné
za svoje mensiny Zijuce za hranicami, navyse podporovali a posilfiovali ich vztah k mater-
skému statu.®

Pred zmenou rezimu v Madarsku, pocas socialistickej éry ,,nebolo zvykom“ zaoberat
sa madarskymi mensinami v susednych Statoch. Prva slobodne zvolend vlada v Madarsku
vznikla 23. mdja 1990 pod vedenim predsedu vlady Jézsefa Antalla. Na zasadani Madar-
ského demokratického fora (Magyar Demoktara Férum) 2. juna 1991 premiér Jézsef Antall
pripomenul 70. vyrocie podpisania Trianonskej dohody. , Stratili sme dve tretiny krajiny,
nikto ndm nemdZe odopriet prdvo na bolest. A trvdme na tom, aby vsetci nasi susedia
zarucili na zdklade mierovej zmluvy kolektivne a osobné prdva ndrodnostnych mensin.”
V prejave odznela veta, ktora vyvolala kontroverzné reakcie politickych predstavitelov, aj
vo verejnosti v okolitych Statoch kvoli nespravnej interpretacii ,V prdvnom zmysle, na zd-
klade madarského verejného prdva, pre kazdého madarského obcana v desatmilionovej
krajine, chcem byt predsedom viddy, duchovne aj citovo, pdtndst milidnov Madarov.”

Zaroven vyhlasil, Ze je odhodlany chranit narodné, etnické a nabozenské mensiny zi-
juce v Madarsku. Zdoraznil, Ze Cisté narodné pocity nie su namierené proti nikomu, ani
v rdmci hranic, ani za hranicami. 7 Vdaka premiérovi J. Antallovi sa pojem narodna politika
(,nemzetpolitika“) vratil spat do vedomia obyvatelov Madarska, ako aj Madarov Zijucich
v mensinovej pozicii v susednych Statoch.

VIada Gyulu Horna (koalicia MSZP-SZDSZ, 1994 — 1998) budovala narodnu politiku na
zédsadach dobrého vztahu so susednymi krajinami tak, aby kroky madarskej vlady, aj v za-
ujme zahrani¢nych Madarov, v Ziadnom pripade neovplyvnili susedské vztahy. Pocas vlady
Gy. Horna boli podpisané zakladné zmluvy (alapszerzodés) s Rumunskom a Slovenskom.

15 ABLONCZY, Baldzs. A torténelem tullépett Trianonon, a magyarok még nem. https://mult-kor.hu-
/20100604 _a_tortenelem_tullepett_trianonon_a_magyarok_meg_nem [cit. 20. 12. 2019.]

16 Ustava Rumunskej republiky (1991) 7. €lanok; Ustava Slovinskej republiky (1991) 5. ¢lanok; Ustava Ma-
ceddnskej republiky (1991) 49. ¢lanok; Ustava Chorvatskej republiky (1991) 10. ¢lanok; Ustava Ukrajinskej
republiky (1996) 12. ¢lanok; Ustava Polskej republiky (1997) 6. ¢lanok.

17 |, T6rvényes értelemben, a magyar kézjog alapjdn minden magyar dllampolgdrnak, ennek a tizmilliés ors-
zdgnak a kormdnyféjeként — Iélekben, érzésben tizenétmillié magyar miniszterelnéke kivdnok lenni.” KONYA,
Imre ,,...6s az tnnep mindig elmarad?” https.//antalljozsef.igytortent.hu/az-antalli-orokseg/122-a-lelekben-
-tizenotmillio-magyar-miniszterelnoke [cit. 11. 1. 2020.]
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Kazda strana podpisala zmluvu z inych dévodov. Madarsko kvoli dodrZiavaniu zakladnych
prav pre madarski narodnost, Rumunsko potrebovalo, aby madarska strana zarucila do-
drZiavanie zasady nedotknutelnosti hranic.

Lavicova vlada nedisponovala efektivnym systémom na podporu ekonomického za-
zemia Madarov v zahrani¢i a cezhrani¢nej spoluprace. V novych programoch sa snazili
podporovat cezhrani¢ny hospodarsky rozvoj, hospodarsku spolupracu, s ciefom rozvijat
hospodarsku konvergenciu regidnov a zastavit alebo obmedzit migraciu Madarov z pohra-
niénych Uzemi. Zial, tieto hospodarske plany nenasli pochopenie u predstavitefov Madarov
v zahranici, navyse nebol vytvoreny vhodny institucionalny systém, siet kontaktov a finan-
covania na realizaciu danych programov.

I. vlada Viktora Orbana (1998 — 2002)

Vztah vladnej koalicie Fidesz — MDF — FKgP*® k ndrodnej politike sa radikalne zmenil. Za-
Clenila ju do madarskej administrativy ako oficidlnu odbornd otazku.'®* Nevychadzala len
z kultdrnej a politickej stratégie, ale z koncepcie jednotného naroda, ktory je nad tymito
stratégiami. Existujlce institlcie sa stali su¢astou centra a cez centrum uplatfiovali svoje
zaujmy. Politickd elitu zahrani¢nych Madarov brali ako sucast celonarodnej politiky.

Nova politicka koncepcia Orbanovej vlady sa namiesto diplomatickych prostriedkov
vybrala novou cestou. Namiesto zakladnych zmldv sa snazila prava Madarov za hranicami
zabezpedit prijatim Zdkona o zahraniénych Madaroch (2001. évi LXII. térvény a szomszé-
dos dllamokban él6 magyarokrdl).*® Zdkonom o zahrani¢nych Madaroch sa upravil prévny,
instituciondlny a politicky vztah oséb, patriacich k madarskej ndrodnostnej mensine a ma-
darskému stdtu. Tento zdkon zabezpecoval okrem kultiurnych vyhod aj vyhody socidlne
a ekonomické. Za urcitych podmienkok drZitel' preukazu (,,Magyarigazolvdny”) dostaval
vyhody a podporu od madarského $tatu,

Madarsky zakon o zahrani¢nych Madarov skomplikoval vztahy Madarska so susednymi
krajinami. Negativne dopady na medzinarodné vztahy boli zrejme aj z toho, Ze madarskou
legislativnou normou sa zaoberali aj medzinarodné institucie, Benatska komisia, Eurdpska
komisia pre rozsirenie, OBSE. Benatska komisia oznacila niektoré ¢lanky zakona o zahra-
ni¢nych Madaroch exteritoridlne, podobne sa vyjadrila aj OBSE. Eurépska komisia pre roz-
Sirenie odporucila madarskej strane, aby s Rumunskom a Slovenskom hladali obojstranne
prijatefny kompromis.?! Kabinet V. Orbana presiahol vizie J. Antalla o znovuzjednoteni ma-
darského naroda bez zmeny hranic.

18 Fidesz — Fiatal Demokratak Szévetsége; MDF — Magyar Demokrata Forum, FKgP — Fliggetlen Kisgazda-,
Foldmunkas- és Polgari Part (zname ako Fliggetlen Kisgazdapart).

19 BARDI, Nandor. Tény és valc ..., s. 146.

20 Zakon prijal parlament Madarskej republiky 19. juna 2001, do platnosti vstupil 1. januara 2002. Na Slo-
vensku je tento zdkon zndmy ako madarsky krajansky zakon.

21 GABZDILOVA, Soria — SAPOSOVA, Zlatica. Madarsky krajansky zakon. In SUTAJ, Stefan (ed). Ndrod a nd-
rodnosti Slovensku v transformujtcej spolocnosti — vztahy a konflikty. PreSov : Universum, 2005, s. 149,
s. 144-151.
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Péter Medgyesi 2002 — 2004, Ferenc Gyurcsany 2004 — 2009, Gordon Bajnai
2009 - 2010

Po prvej, pravicovej vlade V. Orbana nasledovali lavicové vlady (Péter Medgyesi 2002 —
2004, Ferenc Gyurcsany 2004 — 2009, Gordon Bajnai 2009 — 2010). Po parlamentnych
volbach v roku 2002 viadu Fideszu vystriedala koalicia socialistov a liberalov Pétra Medgy-
esiho. PokracCovala v narodnej politike Hornovej vlady, ale tento politicky smer uz nemal
buducnost, vylerpal sa. Medgyesiho vlada sa snazila riesit konflikty so susednymi $tatmi,
ktoré vznikli kvéli zakonu o zahrani¢nych Madaroch. Zakon bol na medzinarodnej péde kri-
ticky hodnoteny a vyvoldval odmietavé reakcie v politickom vedeni susednych Statov. Ma-
darska strana sa snaZila Benatskou komisiou zistené nedostatky korigovat a prepracovala
ho. Zadkon o zahrani¢nych Madaroch vlada schvalila 23. maja 2003. O mesiac neskorsie
v priebehu jula 2003 podarilo dohodnut najprv s Rumunskom a neskér aj so Slovenskom.
Slovensko a Rumunsko po dvoch rokov akceptovali modifikovany zakon o zahrani¢nych
Madaroch

Rok 2004 stal medznikom v ndrodnej politike. Vyostrili sa konflikty medzi politickymi
stranami. Konflikt vyvolalo referendum o dvojitom statnom obcianstve. Pravicové strany,
najma Fidesz, od zaCiatku podporovali myslienku udelenia madarskej statnej prislusnosti
Madarom v zahranici, ¢iasto¢ne aj kvoli zvaéSeniu buducej voli¢skej zakladne. Najvacsia
[avicova strana MSZP pristupovala k tejto otdzke na zaciatku neutralne, neskor uz mala
odmietavy postoj, so zdévodnenim, Ze dvojité $tatne obcCianstvo mdze vyvolat migraciu
z krajiny, v ktorej Madari Zili. F. Gyurcsany vo vystUpeni v parlamente vyzyval svojich priaz-
nivcov, aby v referende hlasovali za jeho odmietnutie. Jeho argumenty zardzali zahranic-
nych Madarov.? Ani pre jednu politickd stranu v ramci referenda problém zahrani¢nych
Madarov nepatril medzi priority, iSlo o vnutropoliticky boj. Vo vnutropolitickom Zivote
kazdy kazdého obvifioval, medzi zahrani¢nymi Madarmi rastla kritika vlddnucej politickej
elity Madarska.

Gyurcsanyov druhy kabinet hladal novy smer v narodnej politike. Vyhlasil 6. janua-
ra 2005 svoju narodnu stratégiu Pat bodov narodnej zodpovednosti (,A nemzeti felelGs-
ség 5 pontja“). Predseda vlady F. Gyurcsany videl opodstatnenost narodnej politiky v tom,
7e madarsky $tat ma zodpovednost za podporu madarskych spolocenstiev pri ziskavani,
vykone a ochrane narodnostnych prdv, pri zakladani a fungovani ich instittcii. Pomocou
naddcie fondu Rodna zem (Sziil6féld Alap) vytycil ciel podporovat zachovanie ich narodne;j
identity a konkurencieschopnosti. Na rozdiel od predchdadzajucich vlad, koalicia v rdmci na-
rodnej politiky kladla déraz aj na hospodarsky rozvoj prihrani¢nych oblasti.® Podporovali
aj hospodarske podnikanie a dalsie aktivity v regiénoch obyvanych madarskou mensinou.

V podpornej politike za prvotny ciel vyty¢ili transparentnost podpory. Odborné kolégia
Fondu Rodna zem vykonavali ¢innost za U¢asti domacich a zahrani¢nych expertov (patria-
cich do madarskych komunit za hranicami).?

22 SAPOSOVA, Zlatica. Narodna politika madarskych vlad po roku 1989 (na zéklade vybranych aspektov).
SUTAJ, Stefan — REGINACOVA, Nikola — HELDAKOVA, Lucia. (eds.). Aktualné otdzky vyskumu..., s. 95.

23 Zdroje pre hospodarsky rozvoj a podporu podnikania riadil Corvinus Zrt.

24 Odborné kollégia Sziil6fold Alap: vzdeldvacie a odbornovzdeldvacie, kultirne a cirkevné, spolupraca na
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Napriek tomu, Ze narodna stratégia obsahovalo nové zasady prispdsobené stavu danej
komunity, diferencidlne podpory a programy,? nenasla podporu u zahraniénych Madarov.
Premiér sa stal nedéveryhodnou osobou v ociach zahraniénych Madarov kvoli jeho pristu-
pu k referendu o dvojitom Statnom obcianstve. Madarska vlada sa nepretrzite konfronto-
vala s politickymi predstavitemi madarskej mensiny v zahranici.

InStituciondlny systém narodnej politiky tiez presSiel zmenami. Druhy kabinet F. Gyur-
csanya zrusil nariadenim vlady 364/2006. (XII. 28.) Urad pre zahrani¢nych Madarov (Hatd-
ron Tuli Magyarok Hivatala — HTMH). Urad zanikol 31. decembra 2006, bez pravneho né-
stupcu. Vypracovanie narodnej koncepcie a koordinacia prac prebiehala na Urade predse-
du vlady (Miniszterelnéki Hivatal — MeH) a koordinacia odbornej ¢innosti na jednotlivych
ministerstvach. Okrem toho sa vytvoril ,,monitorovaci mechanizmus” na Urovni expertov,
na kontrolu vykondvania dohod medzi vlddou a madarskymi spolo¢enstvami v zahrani-
Ci, ktory mesacne podaval spravy o vykonanych pracach. Vzhladom na rozdielnu situdciu
v madarskych komunitach, na okruh politickych predstavitelov zaoberajucich sa narodnou
politikou v materskom State a na rozsirenie odborného obsahu udrzovania kontaktov so
zahranicim, bolo podla vlady potrebné vybudovat diferencovany systém ,féra“.?® Pri Fore
madarskych poslancov Karpatskej kotliny (Kdrpdt-medencei Magyar Képvisel6k Féruma —
KMKF), ktory vytvorili v decembri 2004, zaloZili Madarsko-madarskd vladnu konzultaénu
skupinu (Magyar-Magyar Kormdnyzati Konzultdcié) a Férum pre regiondlne zmierenie
(Regiondlis Egyeztetd Férum) na komunikdciu so zahrani¢nymi Madarmi. Stala madarskd
konferencia (Magyar Allandé Ertekezlet — MAERT) tie? stratila svoju poziciu.

Pocas vladnutia lavicovych kabinetov prebiehal vstup jednotlivych Statov stredovy-
chodnej Eurdpy do Eurdpskej anie (Madarsko, Slovensko, Rumunsko 2007). Po ich vstupe
do EU sa pozicia narodnostnych mensin v regidne vyrazne zmenila.?’ Predstavitelia ma-
darskej mensiny v tychto krajinach zastavali vyznamné postavenie v parlamentoch, v Stat-
nej aj verejnej sprave. Postupne sa vytvarala kultdrna autonémia.

Eurdpska integracia umoznila vytvaranie novych smerov narodnej stratégie, ale aj nové
pravne a hospodarske prostriedky. Schengensky priestor umoznoval volny pohyb po Eu-
répe, cestovanie vlakom, autom, navstevy pribuznych, priatelov, susedov a to vsetko bez
toho, aby sa zamyslali nad hranicami. Priestor bez kontroly na vnutornych hraniciach, revi-
talizacia Zelezni¢nej a cestnej dopravy v pohrani¢nom oblasti nastartovali vSestrannu spo-
lupracu medzi dlhodobo oddelenymi regionmi. Tym sa vytvarali moZnosti na spolupracu
medzi Madarmi Zijucimi v materinskom State a susednych krajinach.

Cielom vsetkych vlad po roku 1989 bolo posilnenie pozicie madarskej narodnosti na
urovni politickej, spolocenskej, hospodarskej ako aj zastavenie negativneho demografické-
ho vyvoja Madarov doma aj za zahranicami.

Pocet prislusnikov madarskej narodnosti od roku 1989 do roku 2011 klesol o viac
ako pol milidna (cca 550 000) oséb, ¢o potvrdili aj Udaje z poslednych scitani obyvatelov

Urovni samosprav, informatika a média. V roku 2010 kancelaria Sztl6fold Alap zanikla.

25 Vojvodina, Zakarpatsko: uplatnila sa madarska-madarska solidarita.

26 ROSTAS, Szabolcs. Be nem avatkozé nemzetpolitika. https://kronikaonline.ro/kulfold/be_nem_avatko-
zo_nemzetpolitika) [cit. 3. 1. 2020.]

27 Napriek zmene rezimu (1989 — 1990) v politickej kultire byvalych postkomunistivkych statoch nadalej
pretrvavala nadriadenost majoritnej spolo¢nosti — ndrodnosti boli podriadené majorite.
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v okolitych §tatoch v roku 2011. 2 Udaje v tabulke 2 ukazuji zmeny v pocte 0s6b madar-
skej narodnosti v jednotlivych krajinach po roku 1989 do posledného scitania obyvatelov
v roku 2011. Zial, snahy madarskych vlad ovplyvnit negativny demografického vyvoj Ma-
darov za hranicami neboli Uspesne.

Tabulka 2 Pocet prislusnikov madarskej narodnosti v susednych krajinach Madarska

Krajiny 1989-1992 2001-2002 % 2011 %
Rakusko 33355 40583 21,3 60 000" 47,8
Chorvétsko 22 355 16 595 -25,8 14048 -15,3
Rumunsko 1642959 1434377 -11,7 1268 444 -11,6
Srbsko 344 147 293199 -15,8 251136 -14,4
Slovensko 567 269 520528 -8,2 458 467 -11,9
Slovinsko 8503 6243 -26,6 50002 -19,9
Ukrajina 155711 151516 -2,7 141 000 -6,9
Spolu 2756 430 2463141 -10,61 2198 095! -10,76

1 odhad; 2 scitanie na zdklade registrov 2011, prieskum neskumal ndrodnostnu prislusnost
Zdroj: Magyar nemzetpolitika 2013. s. 24.

Najvacsi vplyv na vyvoj populacie madarskej narodnosti mali: negativny prirodzeny pri-
rastok, migrdcia a asimildcia. Niektoré demografické faktory v jednotlivych krajindch mali
iny charakter. Kym v Sedmohradsku a Vojvodine najvacsiu stratu zapricinila emigracia, na
juhu Slovenska to bola asimilacia.?® Ked zratame pokles po¢tu Madarov v materinskom
State (cca 942 000) a prislusnikov madarskej narodnosti v okolitych Statoch (558 335),
tak pocet Madarov v Karpatskej kotline v rokoch 1989 — 2011 klesol zhruba o 1,5 miliéna
050b.*

Vlady Viktora Orbana 2010 - 2014, 2014 — 2018

Orbanov kabinet po prevzati moci v roku 2010 slubil ,novu éru” v narodnej politike. Ma-
darska vlada ovplyvnila omnoho viac ako predchéddzajice vlady suéasnost a budicnost
madarskych mensinovych komunit za hranicami.

Obsiahlym cieflom ndrodnej politiky sa stalo posilnenie madarskych komunit: z hladiska
poctu, intelektudlneho, hospodarskeho aj pravneho. , Pocet clenov komunity rastie, neasi-
miluje, charakterizuje ho pozitivny prirastok a dobrd kvalita Zivota. Identita ¢lenov rastu-
cej komunity je silnd, spolocenské normy povaZuju za vlastné, maju konkurencieschopné
znalosti, kulturny poklad zachovdvaju a rozvijaju. Hospoddrsky prosperujiuca komunita

28 JELENOVA, Iveta — SAPOSOVA, Zlatica. Jazyk, interetnické vztahy a pouzivanie madarského jazyka v Kosi-
ciach. KoSice : Centrum spolocenskych a psychologickych vied SAV, Férum Madarov v KoSiciach, 2018, s. 41-42.
29 GYURGYIK, Laszl6. Magyar kisebbségek a kutatasok tiikrében In. Magyar Tudomdny, 2005/2, s. 132.
http://www.matud.iif.hu/ 05feb/03.html [cit. 16. 10. 2019.]

30 A,Magyar Nemzetpolitika — A nemzetpolitikai stratégia kerete” cim(i stratégiai dokumentum végrehaj-
tasa. 2013, s. 24.
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disponuje koordinovanym rozvojom, prileZitostami, vyuZitim cezhranic¢nych vztahov, s dob-
rou dostupnostou taktieZ zladenou prdcou klastrov.3! Clenovia rastiicej komunity vzuZivaju
svoje prdva, chrdnia a podla potreby ich rozsiruju.”*?

Koalicia FIDESZ a KDMP vo volbach ziskala dvojtretinovd vacsinu, s tym mala aj moz-
nost na zmenu najvyssej pravnej normy, Gstavy. Od roku 2011 Zakladny zdkon Madarska
(¢lanok D) vladam uklada: ,,Majtc na zreteli spolupatricnost jednotného madarského nd-
roda, Madarsko nesie zodpovednost za osud Madarov Zijucich mimo jeho hranic, napo-
mdha zachovaniu a rozvoju ich komunit, podporuje ich snahy smerujuce k zachovaniu ich
madarskej identity, uplatnenie ich individudlnych a kolektivnych prav, vytvorenie ich komu-
nitnych samospradyv, ich uplatnenie sa v rodnom kraji a podporuje ich vzdjomnu spoluprdcu
a spoluprdcu s Madarskom.”*?

Orbanov kabinet reorganizoval politiku podpory (tdmogatdsi politika). Zanikol podpor-
ny Fond Rodna zem (Sziil6f6ld Alap) a vytvoril sa Fond Gabora Bethlena (Bethlen Gabor
Alap — BGA).3* Zasadnym principom Fideszu bolo, Ze Madari Zijuci v zahrani¢i si neod-
delitefnou sucastou madarského naroda. Spoloc¢na histéria, kultura, jazyk boli podla nich
dostato¢nym zdsadnym a etickym dévodom na to, aby sa budapestianska vlada starala
o Madarov zijucich za hranicami a ak je to potrebné, aby niesla aj dosledky za to, aby si
Madari Zijuci za hranicami mohli zachovat svoju identitu.

Parlament zvoleny 26. maja 2010 vyraznou vacsinou (97,7 %) prijal novelizaciu zakona
€. LV z roku 1993 o $tatnom obcianstve. Na jeho zaklade mohli zahrani¢ni Madari zjedno-
dusenym postupom znovu ziskat alebo dostat madarské statne obcianstvo. Zjednoduseny
postup znamenal, Ze Madari Zijuci za hranicami sa nemusia usadit Madarsku, nie je po-
trebné osvedéenie zabezpeleni prostriedkov na Zivobytie a nemusia absolvovat skdsku
obdianstva. Madarské Statne obcianstvo zjednodusenym postupom mohla dostat osoba,
ktora mala predkov s madarskym statnym obcianstvom alebo pochadzala z Madarska
a ovlada madarsky jazyk.

Zsolt Semjén este v roku 2015 vyhlasil, Ze chcu dosiahnut jeden milién novych madar-
skych obcanov ,, su to ti, ktori neboli madarskymi statnymi obcanmi, ale st naviazani na
madarsku kulturu, rozpravaju nasim jazykom a ich predkovia pochddzaju z uzemia Madar-
ského krdlovstva.”* O rok neskér Zs. Semjén informoval verejnost o 920 tisic pridelenych

31 Klaster je Specialna forma spoluprace, siet ekonomickych a niekedy vedeckych a inych aktérov pracuju-
cich v rovnakom odvetvi, respektive a spoja tie isté odvetvia, aby ziskali spolo¢né a vzajomné vyhody.

32 A,Magyar Nemzetpolitika — A nemzetpolitikai stratégia kerete”..., s. 88.

33 Magyarorszag Alaptérvénye (2011. dprilis 25.). Zakladny zékon Madarska (25. aprila 2011.) http://nem-
zetikonyvtar.kormany.hu/download/0/10/50000/szlov%C3 %A1k-magyar_nyomdai.pdf [cit. 16. 9. 2019.]

34 Vo vedeni BGA nedostali miesto organizécie reprezentujice zahrani¢nych Madarov (pocas predchadza-
jucich vlad to bolo samozrejmostou). Vytvoril sa devit ¢lenny vybor, ktory podaval névrhy na podporu. Na
Celo vyboru Zs. Semjén, podpredseda vlady zodpovedny za narodnu politiku, nominoval byvalého predsedu
Madarskej akadémie vied Szilvesztra E Viziho. Rozhodovaciu pravomoc vSak mal Zs. Semjén, Andras Levente
Gal, statny tajomnik pre verejnu spravu a Zsuzsanna Répas, zdstupkyna Stdtneho tajomnika zodpovedna za
narodnu politiku .

35 CSENDE, Gergely 2018-ra egymilliéval néhet a magyar allampolgarok szdma! 2015-07-15
http://4024.hu/2015/07/15/2018-ra-egymillioval-nohet-a-magyar-allampolgarok-szama/ [cit. 4. 1. 2020.]
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dvojitych statnych obcianstach.*® Na zaklade toho Zs. Semjén vyhlasil, Ze vytyceny ciel
o miliéne novych madarskych obc¢anov do zaciatku roka 2018 bude splneny.

,Ziskanie madarského statneho obcianstva je pre mria
citovou zdleZitostou. Naozaj chcem byt plnohodnotnym
obcanom Madarska, ako boli moji predkovia.”
Miklés Lajké milidnty dvojity $tatny ob&an z Vojvodiny®’

do marca roku 2018
o madarské Statne obcianstvo poziadalo 918 tisic os6b
v 135 tisic pripadoch uznali predchddzajice madarské obcianstvo
875 tisic 0sob zlozilo obciansky sfub
resp. 1 milién 10 tisic 0s6b ziskalo madarské $tatne obéianstvo®®

Z hladiska Fideszu zjednodusenie pridefovania Statneho obcianstva nebolo len velko-
lepym gestom a symbolom ndrodného spolucitenia so zahraniénymi Madarmi, bola to aj
politicka vypocitavost zamerana na dlhodobé posilnenie moci.

Dal$im cielom Orbanovho kabinetu bolo pridelenie volebného préva pre novych tat-
nych ob¢anov Madarska, ktori nemali pobyt na Gzemi Madarska. Hoci Martonyi a Zsolt Né-
meth vyhlasili, Ze so ziskanim Statneho obcianstva obcan neziskava automaticky volebné
pravo, vyvoj pridelovania volebného prava pre dvojitych statnych obc¢anov sa vyvijal Gplne
inym smerom, ako to vyhlasovali popredni politici Fideszu.

Po druhej modifikacii Zakladného zakona Madarska (9. november 2012) sa najpodsta-
nejsSia zmena uskutocnila vo vykone volebného prava. Na vykonanie volebného prava uz
nebol potrebny trvaly pobyt v Madarsku.*® V praxi to znamenalo, Ze zabezpecil volebné
pravo pre Madarov Zijucich za hranicami, mohli hlasovat na parlamentnych volbéach a v na-
rodnych referendach. Oproti obéanom Madarska s pobytom na Gzemia Madarska mézu
svoj hlas odovzdat listom. V parlamentnych volbach mézZu hlasovat len za tie strany, ktoré
su na zozname politickych stran, za jednotlivych poslancov nie (egyéni képviselokre nem).
Pre zahrani¢nych Madarov je potrebna predbezna registracia, listom, resp. prostrednic-
tvom internetu.*

36 30.november 2016, streda, 13:33 MTI http://www.maszol.ro/index.php/kulfold/73277-semjen-a-hono-
sitas-kezdete-ota-920-ezer-uj-allampolgar-lett [cit. 5. 1. 2020.]

37 ,,Amagyar dllampolgdrsdg megszerzése szamomra érzelmi dolog. Igazdn szeretnék Magyarorszdg teljes
jogu dllampolgdra lenni, hiszen elédeim is azok voltak.” citované podla ¢lanku: Eskiit tett az egymilliomodik-
ként honositott kiilhoni magyar. https://www.feol.hu/orszag-vilag/eskut-tett-az-egymilliomodikkent-honosi-
tott-kulhoni-magyar-2170215/ [cit. 4. 1. 2020.]

38 Nemzetpolitikai eredmények. Budapest : BGA Zrt., 2018, s. 11.

39 Magyarorszag Alaptérvényének masodik médositdsa (2012. november 9.) Druhd modifikacia Zakladné-
ho zékona Madarska. 2012. november 9.

40 Nemzetpolitikai eredmények. Budapest : BGA Zrt., 2018, s. 11.
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Pocet registrovanych volicov (zapisani do zoznamu volicov)
bez pobytu na Uzemi Madarska: 378 382
(5. april 2018)*

Pred druhou Upravou zadkladného zdkona sa uskutocnili diskusie na réznych drovniach.
Na odbornej konferencii budapestianskej univerzity Corvinus, kde sa venovala pozor-
nost jednotlivym aspektom volebného zdkona a volebného prava zahrani¢nych Madarov,
Zsolt Kiraly, ekondom, ¢len Okruhleho stola Madarov na Slovensku (Szlovdkiai Magyarok
Kerekasztala), vystizne poukazal na pristup k otazke volebného prava slovenskych Mada-
rov v Madarsku. Vzhladom na miestne okolnosti nevytvara naviazanost na Madarsko resp.
Orbanovej vlade. Madari na Slovensku si uvedomuju, Ze narodna rétorika nevyriesi ich
kazdodenné socialne a hospodarske problémy.*

Dvojité Statne obcianstvo a pridelenie volebného prava v Madarsku nezlepsi status
madarskych komunit v jednotlivych Statoch ani silu ich politického zastipenia.*

Po volbach 2018 zacalo obdobie posilnenia moci Fideszu za hranicami, medzi komuni-
tami madarskej narodnosti. NajefektivnejsSia cesta na dosiahnutie tohto ciela bola Stedra
podporna politika pre zahrani¢nych Madarov. Orbanov kabinet v roku 2020 na podporu
zahrani¢nych Madarov planuje pouZit 92,8 milidrd forintov. Pritom treba konstatovat, Ze
podporny systém Orbanovej vlady je neprehliadnutelny.

41 Nemzetpolitikai eredmények. Budapest: BGA Zrt., 2018, s. 11.

42 A kettGs allampolgérsag és szavazati jog megaddsa nem lehet 6ncélu. https://korkep.sk/cikkek/tudoma-
ny/2011/10/10/8262-kettos-allampolgarsag-szavazati-jog-megadasa-nem-lehet-oncelu/ [cit. 5. 1. 2020.]

43 TORZSOK, Erika. Magyar korményok és kormanypolitikdk 1990 utdn. A kisebbségpolitikitdl a nemzetpo-
litikaig. Prednéska, 14. 10. 2013, Budapest ELTE AJTK https://www.slideshare.net/CecidNet/magyar-kormny-
ok-s-kormnypolitikk-1 [cit. 16. 1. 2020.]
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Graf 1: Celkova finan¢nd podpora zahrani¢nych Madarov cez BGA Zrt. (miliardach) suma pod-
pory madarskej narodnosti na Slovensku (Ft.) — uvedené sumy st nepresné.*

Podla udajov z Grafu 1 finan¢nda podpora zahrani¢nych Madarov za 10 rokov, od 2011
do 2020 sa zvysila skoro 50 nasobne. Treba ale konstatovat, Ze Cisla o financ¢nej velkosti
podpory nie s nepresné. Ide len o predpokladanu velkost podpory. Presné data o velkosti
financnej podpory z madarskych verejnych zdrojov pre zahrani¢né organizacie je velmi
tazké overit. Systém podpory nie je transparentny. Okrem Fondu Gabora Bethlena (dalej
BGA) cez ktoru by mala prebiehat podpora pre organizacie v jednotlivych krajinach, exis-
tuju dalsie institicie madarskej vlady, ktoré mézu poskytovat podporu a aj Statne podniky
maju ramce, cez ktoré sa mbzu uchadzat cezhrani¢né organizicie uchadzat o podporu.
Atlatsz6.hu poukdzal nato, ze popri BGA Zrt. ma v podpornej schéme dodleZité miesto aj
Ministerstvo ludskych zdrojov (Emberi Eréforrdsok Minisztériuma — EMMI). MoZnosti zis-
kat podporu nasli zahrani¢né organizacie aj v programoch Narodného kultirneho fondu
(Nemzeti Kulturdlis Alap — NKA), vo Vyskumnom Ustave narodnej stratégie JenGa Szdsza

44 KOVACS, Gabor. A kormany suttyomban sokkal tobb pénzt tol ki a hataron tulra.
https://hvg.hu/gazdasag/20190628_bethlen_gabor_alap_hataron_tuli_tamogatas
https://atlatszo.hu/2019/02/08/foci-templom-iskola-84-milliard-forint-allami-tamogatas-ment-tavaly-a-ha-
taron-tulra/ [cit. 5. 1. 2020.]
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(Szdsz Jené Nemzetstratégiai Kutatointézet — NSK) alebo v Szerencsejaték Zrt.(ktoru vlastni
madarsky stat).

Aj samotna oficialna propaganda vo vlastnych propagacnych materidloch oznacuje
okrem BGA v ,,uZsom slova zmysle” za ,,pramene” narodnej politiky nasledujuce institucie:

Statny sekretariat pre narodnt politiku (Nemzetpolitikai Allamtitkdrsdg), Vladny ko-
misariat zodpovedajuci za vladnu koordindciu rozvojovych uloh a spolupracu Sabolésko-
-satmarsko-berezskej Zupy a Zakarpatska. (Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye és Kdrpdtalja
Egyiittm(ikédésének és Osszehangolt Fejlesztési Feladataianak Kormdnyzati Koordindcid-
jaért Felelés Kormdnybiztossdg).

Sumarizacia a uverejnenie informacii o financnej podpore je ulohou Informaéného
systému narodnej politiky (Nemzetpolitikai Informatikai Rendszer — NIR). Systém NIR vo
svojich vykazoch nema uvedené stdle programy BGA. Podla dat NIR od roku 2011 BGA
podporoval projekty v hodnote 190 miliard forintov. Dovtedy na stranke BGA, na zaklade
sumarizacie rozhodnutiach o podpore, novinari z Atlatszo vykazali omnoho vé&siu sumu,
300 miliard forintov.

Znacna Cast informacii o peniazoch uréenych na podporu Madarov v zahranici viak nie
je zverejnena. Uskutocnili sa velkolepé investicie do nehnutelnosti a vystavby futbalovych
akadémii (Priloha €. 2). Presny prehlad o danych investicidch sa neda vytvorit. Len podla
zverejnenych informacii mozno odhadndt ich hodnotu, ktora je viak redlne vyssia, ako je
oficialne zverejnena suma.

Na ziskanie podpory su potrebné predovsetkym dobré kontakty a aktivita ,lobby.”
O miliardovych podporach rozhoduje Ministersky trad (Miniszterelnkség).*

Sucasna financnd podpora pre zahraniénych Madarov sa neda korektne a prehladne
prezentovat. Data zistené zo zverejnenych Udajov a z tazko zistenych informacii od kom-
petentnych Uradov nie su dostacujice nato, aby bolo mozné vytvorit prehladny sumar.
Sucasny systém podpory je rozdrobeny. Neexistuje Ziadna jednotna stratégia podpory
pre madarské komunity za hranicami. Jednotlivé statne organy rozhoduju samostatne
o finanénych zdrojoch, vac¢sinou nesystematicky a ndhodne (nie podla potrieb obyvate-
fov madarskej ndrodnosti v jednotlivych regiénoch).* Neexistuje Ziadny kontrolny systém,
ktory by monitoroval dlhodobé uc¢inky podpornych programov, udrzatelnost realizovanych
projektov (ani zo strany madarského Statu, ani zo strany poberatelov podpory madarske;j
narodnosti).

VIada V. Orbana sltbila v roku 2010 novu, dynamickd narodnu politiku. Vytycili si ciel
zjednotit madarsky narod ponad hranice, strazit narodnu jednotu, rozvijat kultiru a po-
silnit poziciu madarského jazyka. Sltbili novd éru v narodnej politike, zmeny v koncepcii
podporného systému, spravodlivu a priehladnu kontrolu.

Nikdy vSak nebolo jasné, aka suma bola pouZita na financna podpory. Je vsak zrej-
mé, ze velkost sumy sa za posledné roky rapidne zvysila. Rast finan¢nej podpory suvi-
sel aj vznikom novych instittcii a s Ulohou zabezpecit stéle spojenie, komunikaciu medzi

45 CZIMER, Gabor. Attekinthetetlen magyar témogatdsok. https://ujszo.com/kozelet/attekinthetetlen-
-magyar-tamogatasok [cit. 19. 1. 2020.]

46 SIPQS, Zoltan. Hatdron tuli tdmogatdsok 1.: a jobb kéz nem tudja, mit tdmogat a bal. https://atlatszo.ro/
infografikak/hataron-tuli-tamogatasok-1-a-jobb-kez-nem-tudja-mit-tamogat-a-bal/# [cit. 20. 1. 2020.]
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materinskym Statom a zahrani¢nymi Madarmi. Tento vyvoj bol charakteristicky aj pre vla-
dy lavicovych vlad s tym rozdielom, Ze liberalne vlady davali vacsi priestor pre institucie
madarskej narodnosti pri rozhodovani a rozdelovani. Pravicova vlada V. Orbana v tom pre-
feruje centralizované systémy.*’

Predstavitelia inteligencie madarskej narodnosti, ktori redlne vidia snahy narodnej po-
litiky Orbanovej vlady, ¢asto zd6raziuju, ze madarska vlada cielavedome vyuZiva krajanov
na zabetdnovanie moci a na posilnenie financnej pozicie sebe blizkych fudi. Podporny sys-
tém nie je vybudovany na na zaklade systémovej stratégiu a podoba sa viac na budovanie
klientely ako na narodnu stratégiu.*® Vytvorenim systému klientelizmu medzi zahrani¢nymi
Madarmi, rozddvanim Stedrej podpory, si V. Orban a jeho kabinet posilnili poziciu medzi
madarskymi komunitami za hranicami. Postupne sa vytvdra obraz, Ze bez V. Orbana uz ne-
existuje narodna politika a len on a jeho vldda méZu narodnu identitu a poziciu Madarov za
hranicami posilnit. Pritom skutoény stav odzrkadluje iny smer vyvoja. Pridelenim $tatneho
obcianstva, volebného prava a zdéraznovanim zjednotenia madarského naroda V. Orban
oslovil voli¢ov najmé z nacionalistického tabora. Ziskanie volicov, podpora vybranych poli-
tickych stran alebo organizacii madarskej narodnosti vyvolava konflikty medzi Madarmi za
hranicami, polarizuje madarské komunity a tym oslabuje ochranu ich zaujmov.

Namiesto zaveru

Madarsky premiér V. Orban v rozhovore pre rumunsky dennik Krénika stru¢ne charakteri-
zoval smer narodnej politiky svojho kabinetu:

,Presadzujeme ndrodnu politiku, ktord je v sulade s tym, Ze byt Madarom je nielen po-
vzndsajuci pocit, ale aj odmeriujuci a nie len pre najvzdelanejsich, ale pre kaZzdého Madara
by oplatilo byt Madarom. Na tento ucel sluZia programy rozvoja podnikania. Materska
krajina uZ teraz je schopnd na kaZdom uzemi za hranicami podporovat programy hospo-
ddrskeho rozvoja podobné tym, aké su doma, ktoré kaZdému umoZnuju posunut sa vpred.
Tieto sa dostanu do ciela na Dolnu zem (Délvidék) a na Zakarpatsko (Kdrpdtalja), v Sed-
mohradsku, len startujeme v pripade Hornej zeme (Felvidék). So Slovakmi sme sa dohodli
na tom, ako by sa to dalo realizovat tak, aby to aj oni vedeli podporovat. Jednym z velkych
vysledkov v nadchddzajucich rokov bude to, Ze Madari preziju: Ze len kvéli tomu, Ze su Ma-
dari, maju Sirsie moZnosti rozvoja, na zamestnanie, prijem a vzdelanie, ako mali predtym.
Preto bude pre Madara Zijuceho aj v poslednej dedine, v poslednom dome vyhodné, aby
zostal Madarom.”®

47 PAP, Szilard Istvan. Bdrmiféle stratégia nélkiil szérja a kormdny a hatdron tuli magyar tdmogatdsokat.
https://kettosmerce.blog.hu/2017/03/29/barmifele_strategia_nelkul_szorja_a_kormany_a_hataron_tuli_
magyar_tamogatasokat [cit. 20. 1. 2020.]

48 PAP, Szilard Istvan. Bdarmiféle stratégia nélkiil...,

49 Orbdn Viktor interjuja a Krénika cimi romdniai napilapnak. https://www.kormany.hu/hu/a-minisz-
terelnok/beszedek-publikaciok-interjuk/orban-viktor-interjuja-a-kronika-cimu-romaniai-napilapnak [cit.
22.1.2020.]
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Priloha 1
Podpora madarskej narodnosti na Slovensku (vybrané udaje)
Fond Gabora Bethlena (Bethlen Gabor Alap - BGA)

2018 Fonf BGA dokopy rozdelil 84 miliard forintov z toho 5 817 116 800 forintov (18,2 mi-
lion eur) medzi slovenské institucie.®

Tabul'ka 3 Najvacsie sumy od Fondu BGA dostali nasledujuce institicie na Slovensku, 2018 (HUF)

finan¢na podpora na program obnovenie

Reformovand krestanska cirkev na Slovensku | 2 100 000 000 R
materskych skél
Akadémia DAC Dunajska Streda 1350000000 podpora fungovania a rozvoja organizacie

Podpora uc¢ebnych pomécky a ucebnice 995 836 800

KFC Komarno 300000000 | podpora fungovania a rozvoja organizacie

Szlovakiai Magyar Tarsadalmi és Kulturalis podpora fungovania organizacie a podpora
.. . 145 000 000

Szbvetség (Csemadok) programu
Dunajska Streda 108 000 000 podpora mestskej materskej Skolky

Zdroj. CZIMER, Gdbor. Attekinthetetlen...,

Na zaklade regiondlnej vyzvy pre , Felvidék” rozdelili peniaze medzi 504 uchadzacdov
o finan¢nu podporu v hodnote 92 milidn forintov. Z vyzvy pre rozvoj materskych $kol, po-
zvané organizacie ziskali 1 613 315 000, (rozdelili sa medzi 30 Ziadatelov).

Okrem regionalnych vyzviev (pre jednotlivé krajiny) existovala centralna vyzva, do kto-
rej sa mohli zapojit nielen organizacie Madarov za hranicami, ale aj domace organizacie.

Tabulka 4 Programy a velkost celkovej podpory — z toho ziskané podpory pre Slovensko (HUF)

Vyzva na predloZenie Celkovy stav Celkové suma Podporeny na Ziskané financné
projektu podporovanych programu Slovensku zdroje
Centralne 1148 726 000 000 203 108 600 000
Podpora mladeznickych 287 190 000 000 47 41 900 000
komunit
Na podnikanie pre rodiny 118 484 764 050 26 138 604 618
Rok madarskych rodin 136 213788914 30 49 681239
v zahranici

Zdroj. Kiket tdmogat Magyarorszdg szlovdkiai magyar kultira és oktatds cimén? Xl. rész https://www.bumm.
sk/belfold/2019/01/21/kiket-tamogat-magyarorszag-szlovakiai-magyar-kultura-es-oktatas-cimen-xi-resz

50 CZIMER, Gabor. Attekinthetetlen...,
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Na margo treba pripomenut, Ze ziskanie Udajov podla krajin z webovej stranky BGA je
zlozitd uloha. Zoznam uUspesnych Ziadatelov skenuju, nepodavaju sa informacie o krajine
Ziadatela, navyse Casto sa vyskytnu pripady, Ze ani mesto alebo obec nie je oznacena, uva-
dza sa len nazov organizacie. Hladanie elektronickou formou nie je mozné.

Fond Gabora Barosa (Baros Gabor Alap — BGA)

Na zacCiatku roku 2018 z Baros Gabor Alap (naddcia vytvorena na podporu hospo-
darskeho rozvoja, podnikania) z Program pre hospodarsky rozvoj Hornej zeme (Felvidéki
Gazdasdgélénkité Program) bolo rozdelenych 5,5 miliard forintov medzi 1 521 ziadatelov
o podporu.*?

51 Kiket tdmogat Magyarorszdg...,
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Priloha 2

Futbalova risa Viktora Orbana
Futbalové akadémie

Obrazok 1 Futbalové akadémie v okolitych Statoch Madarska
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Zdroj. Két év alatt 20 millidrd forint ment el hatdron tuli futballra. https://index.hu/sport/fut-
ball/2018/01/09/20_milliard_felett_hataron_tuli_labdarugas_magyar_allami_tamogatas/ [cit. 22. 1. 2020.]

Od roku 2013 madarska vlada investovala 22,5 miliard forintov (70 milion eur) do fut-
balovych akadémii za hranicami — Sedmohradsko, juzné Slovensko, Vojvodina, Zakarpat-
sko, Pomurje. Medzi podporovanymi futbalovymi klubmi su aj Uspesné, ale aj netspesné.>
Peniaze sa posielaju Ciastocne cez Madarsky futbalovy zvaz (Magyar Labdartgé Szévet-
ség), CiastoCne cez Bethlen Gdbor Alap. Pritom sa vSade objavi Puskds Akadémia, ktorej

majitel L6rinc Mészaros je blizkym priatefom V. Orbana, najbohatsi clovek Madarska, ktory
sa skoro z nuly vypracoval za miliardara. >3

52 BOD, Tintanilla. Orbdn Viktor milliérdokkal focizta be magdt a Felvidékre. https://atlatszo.ro/tamogata-
sok/nemzeti-futballmania/orban-viktor-milliardokkal-focizta-be-magat-a-felvidekre/ [cit. 23. 1. 2020.]
53 BOD, Tintanilla. Orbdn Viktor milliérdokkal focizta ...,
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Legenda: Slovensko 2 hodnota bez priratania sumy na futbalovid akadémiu v Rimavskej Soboty
Slovensko 1 hodnota obsahuje podporu pre futbalové akadémie a Stadidny: Dunajska Streda, Komarno,
Rimavska Sobota

Graf 2 Suma od madarskej vlady pre futbalové akadémie za hranicami>*

Zamestnanci Atlatszé.ro ziskali zmluvy vztahujice na podporu futbalovych akadémii
za hranicami ** Dva futbalové kluby ziskali od madarskej vlady podporu v hodnote 6 mi-
liard forintov. FC DAC Dunajska Streda, pod vedenim Oszkara Vilagiho (ktory patri medzi
najvplyvnejsich podnikatelov Slovenska® a je znamy aj z politického Zivota). V roku 2014
prevzal futbalovy klub DAC, s cielom postavit novy $tadion a vytvorit futbalovi akadémiu.
0. Vilagi sa s V. Orbanom zoznamil este v 90. rokoch. Obaja boli na zaciatku politickej ka-
riéry, ako mladi, liberalni politici. FC DAC od dostal madarského statu 2,4 miliard forintov.

54 Zdroj. JAVOR, Bence. Két év alatt 20 millidrd forint ment el hatdron tuli futballra.
https://index.hu/sport/futball/2018/01/09/20_milliard_felett_hataron_tuli_labdarugas_magyar_allami_ta-
mogatas/ [cit. 24. 1. 2020.]; OROSZI, Babett. Futballtdmogatds hatdrok nélkiil. https://ujszo.com/kozelet-
-sport/futballtamogatas-hatarok-nelkul [cit. 24. 1. 2020.]

55 SIPOS, Zoltén. A Vajdasdgban, Felvidéken és Muravidéken foci és dvodaprogram kapott nagy dsszegeket.
https://atlatszo.hu/2019/02/08/foci-templom-iskola-84-milliard-forint-allami-tamogatas-ment-tavaly-a-ha-
taron-tulra/ [cit. 24. 1. 2020.]; OROSZI, Babett — SIPQOS, Zoltan. Megszereztiik, feldolgoztuk és nyilvdnossdgra
hozzuk a hatdron tuli fociakadémidk tdmogatdsdrdl sz6l6 szerzédéseket. https://atlatszo.hu/2018/12/11/
megszereztuk-feldolgoztuk-es-nyilvanossagra-hozzuk-a-hataron-tuli-fociakademiak-tamogatasarol-szolo-
-szerzodeseket/ [cit. 24. 1. 2020.]; BOD, Titanilla. Orbdn Viktor millidrdokkal ..., ; https://atlatszo.ro/tamoga-
tasok/nemzeti-futballmania/orban-viktor-milliardokkal-focizta-be-magat-a-felvidekre/ [cit. 24. 1. 2020.]

56 Generdlny riaditel Slovnaftu, ¢len vedenia MOL, je zainteresovany aj v investiciach do potravindrskeho
priemyslu.
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Tabulka 5 FC DAC Dunajska Streda, velkost a tcel podpory (HUF)

Rok | Velkost podpory Ciel podpory
2005 300 000 000 reZijné ndklady, 2 nové cviciska

2 ihriska a tribuiny; miestnosti v hlavnej budove: Satne, lekdrska izba, kondi¢na

2017 | 1000000000 hala, kancelarie, kabinety

dokonéenie hlavnej budovy: stavebné, instalaéné prace a vybavenie budovy;
2018 | 1100000000 | 2 travnaté ihriska s kdrenim ihriska; renovacia internatu; zdravotny rehabilitacny
centrum

Zdroj. data www.atlatszo.ro
Zdroj. data www.atlatszo.ro

Tabul'ka 6 Rozpocet Akadémie MOL (Dunajska Streda) (EUR)

Madarsky futbalovy zvaz (Magyar Labdarugd Szovetség) 6 500 000
Vlastny vklad 6 000 000
Bethlen Géabor Alap 1000 000

Slovensky futbalovy zvaz 500 000

Zdroj. Béd, Titanilla. Orbdn Viktor milliagrdokkal ...,

Celkova hodnota stavby dosiahla 14 milién eur (4,5 miliard ft.). Madarsky stat finan-
coval priblizne polovicu. Komplex akadémia leZi na 18 hektaroch, kde nachadza 10 ihrisk,
z nich dve ihriska maju vyhrievany travnik, v hlavnej budove je lekarska izba a kondi¢na
hala pre futbalistov.

Uryvok zo slavnostného prejavu V. Orbana na otvaracom ceremoniali futbalovej akadé-
mie v Dunajskej Strede, 16. novembra 2018.

,1ato Akadémia, spoluprdca na realizdcii akadémie, je uspechom celého regionu, a po-
tvrdzuje, Ze spoluprdca a vzdjomny respekt nds posilfiuju, kym nejednotnost nds oslabuje.
...Sport je nasim spoloénym jazykom, spdja nds a podporuje éestnu sutaZ. Preto vidda Ma-
darska podpori Sportové akadémie v celej Karpatskej kotline. Aj osobne som presvedceny,
Ze v sporte sa najkrajsim sp6sobom spoji bojovy duch, kolektivny cit a kultura respektu —
ucty. Som tieZ presvedceny, Ze Sport je jednym z najdéleZitejsich stavebnych prvkov eurdp-
skej civilizacie.” >

,DéleZitost akadémie v Zivote madarskej ndrodnosti na juhu Slovenska” zd6raznili aj
dalsi hostia na otvaracej ceremanii: Zsolt Hernadi, generalny riaditel MOL, Vladimir Podr,
majitel Spartaka Trnava, lvan Kmotrik, majitel Slovana Bratislava, Béla Bugar, predseda
Hid-Most, Jézsef Menyhart, predseda MKP, Arpad Ersek minister dopravy, Gabor Csicsai,

57 Orbadn Viktor: A dunaszerdahelyi akadémia az egész régio sikere.
http://www.nemzetisport.hu/minden_mas_foci/orban-viktor-a-dunaszerdahelyi-akademia-az-egesz-regio-
-sikere-2669675 [cit. 27. 1. 2020.]
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Statny tajomnik ministerstva polnohospodarstva, Zoltan Hajos, primator mesta Dunajska
Streda, Gyula Bardos, predseda Csemadoku.

Tabulka 7 FC Komarno, velkost a tGéel podpory (HUF)

Suma Ciel podpory

rozvoj $portovych zariadeni: buracie zemné prace okolo ihriska, vytvorenie
2017 1800000000 nového ihriska s kiirenim, vytvorenie ihriska s umelou travou, rekonstrukcia Satne
a tribuny, vystavba novej tribtiiny

podpora Sportovej akadémie: kancelarske potreby, pohonné latky, ndjomné,

2018 140 000 000
autobus

Zdroj. data www.atlatszo.ro

Rimavska Sobota
V roku 2017 sa v Magyar KézIény objavila sprava, ze futbalovy klub DVTK v Diésgyéri do-
stane 10 miliard forintov, z ¢oho 1,5 milidrdy forintov (4,7 milién eur) ma poufZit na vybu-
dovanie futbalovej akadémie na juznom Slovensku.
Predstavitelia A DVTK a Rimavska Sobota v januari 2018 sa stretli prvykrat a diskutovali
o spolupraci, v ramci ¢oho by sa uskutoc¢nila obnova stadionu, vybudovanie par novych
ihrisk a nové cvi¢iskd. Planovany projekt sa zastavil kvoli viacerym prekdzkam: hlavnym
dévodom boli miestne politické boje okolo akadémie. Kvoli tomu dohoda meska.>®
Podrobné informdcie o futbalovych akadémidch na juhu Slovenska su aj v novinovom
¢lanku V. Orbana V. Orbdn si zahral miliardovy futbal na Hornej zemi“. >°

58 OROSZI, Babett. Futballtdmogatds hatdrok nélkiil. https://ujszo.com/kozelet-sport/futballtamogatas-ha-
tarok-nelkul [cit. 24. 1. 2020.]

59 BOD, Titanilla. Orbdn Viktor millidrdokkal focizta be magdt a Felvidékre. https://atlatszo.ro/tamogata-
sok/nemzeti-futballmania/orban-viktor-milliardokkal-focizta-be-magat-a-felvidekre/ [cit. 24. 1. 2020.]
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Priloha 3
Instituciondlny systém madarskej narodnej politiky

Po roku 1990 zacalo budovanie institucionalneho systému narodnej politiky. Institucio-
nalne riadenie problematiky dostalo pod Uradom predsedu vlady, kde v roku 1990 vznikol
Sekretariat zahrani¢nych Madarov (Hatdron Tuli Magyarok Titkdrsdga). O dva roky neskor
v roku 1992 ho zmenili na Urad zahrani¢nych Madarov (Hatdron Tuli Magyarok Hivata-
Igvd — HTMH) s celokrajanskou spésobilostou, pod kontrolou Ministerstva zahrani¢nych
veci. Pocas prvej vlady Gy. Horna HTMH svoju &innost vykonaval pod dohfadom Uradu
predsedu vlady. Zmena sa nastala po prvej vlade V. Orbana, ked' bol Urad dany pod gesciu
Ministerstva zahrani¢nych veci. Lavicova vlada Medgesyho ho znovu presunula pod kon-
trolou Uradu predsedu vlady. HTMH existoval do roku 2006, kedy v ramci verejnopravnej
reformy prebiehajlicej pocas vlady F. Gyurcsanya zanikol. V rokoch 2007 — 2010 v ramci
Uradu predsedu vlady vytvorili nové oddelenie na rie$enie problematiky madarskej na-
rodnosti v zahraniéi, pod ndzvom Oddelenie narodnopolitickych zaleZitosti Statneho sek-
retariatu pre zahrani¢né veci a narodnu politiku (Kiilkapcsolatok és Nemzetpolitikai Ugyek
Szakdllamtitkdrsdga Nemzetpolitikai Ugyek F6osztdlya). Po volbach v roku 2010 prebiehali
radikalne zmeny vytvorenim Ministerstva verejnej spravy a spravodlivosti a Statneho sek-
retariatu zodpovedného za narodnu politiku (Nemzetpolitikdért Felel6s Allamtitkdrsdg).
Tym sa problematika zahrani¢nych Madarov dostala na rovnakui droven ako akakolvek ind
odvetvova politika. Od roku 2014 patri Statny sekretariat pod Urad predsedu vlady (Mi-
niszterelnékség).

Statny sekretariat zodpovedny za narodnd politiku ma tri oddelenia: Hlavné oddelenie
pre kontakty (Kapcsolattartdsi Féosztdly), Hlavné oddelenie pre koordinaciu a prava (Koor-
dindcids és Jogi F6osztaly) a Hlavné oddelenie strategického planovania a informdcii (Stra-
tégiai Tervezd és Tajékoztatdsi FGosztdly). Z politického hladiska je za sektor je zodpovedny
podpredseda vlady pre narodnu politiku.
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Statny tajomnik Zastupca Statneho
Urad vlady zodpovedny za tajomnika pre narodnu
narodnu politiku politiku

\

Hlavné oddelenie

Podpredseda vlady driani
Ao ? s zodpovedny za narodnii pre udrzanie
Ministersky komisar politiku kontaktov

zodpovedny za
monitorovanie
cezhrani¢nych investicif

g

Hlavné oddelenie
koordinacie a
prava

Statny sekretariat
pre narodnu
politiku

Hlavné oddelenie

strategického
BGA Zrt planovania a
’ informacii
Dom Mad’arov Vyskumny Ustav

narodnej politiky

Graf 3 Struktura (instituciondlneho systému) ndrodnej politiky Madarska®

60 zdroj. MILOVAN, Orsolya. Nemzetpolitikai struktiira és programok.
https://docplayer.hu/1893583-Nemzetpolitikai-struktura-es-programok-milovan-orsolya-foosztalyvezeto-
-nemzetpolitikai-allamtitkarsag.html
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Slovenské narodnostné skolstvo v Madarsku v 21. storoci
v zrkadle empirickych dat!

Mdria Durkovskd

Abstrakt:

Vysledky vyskumov zaoberajuce sa slovenskym narodnostnym skolstvom v Madarsku kon-
Statuju jeho rozhodujucu ulohu v Zivote Slovdkov v Madarsku a zaroven krizovy stav v su-
Casnosti. Tym, Ze sa pozicia rodiny pri odovzdavani slovenciny nasledujicej generdcii v su-
Casnosti Coraz viac oslabuje a vacsi doraz sa kladie na skolstvo, aj vyznam a opodstatnenie
narodnostnych $kél sa automaticky prehodnocuje. Ciefom prispevku je nacrtnut vnimanie
statusu slovenského narodnostného skolstva, statusu ucitela v slovenskom narodnost-
nom Skolstve a zaujmu o vyucbu slovenciny u Ziakov a rodi¢ov slovenskymi pedagdgmi
v Madarsku v 21. storoci na zaklade dat z dotaznikového vyskumu. Vyskum bol realizova-
ny v radoch pedagdgov pdsobiacich na slovenskych narodnostnych Skoldch v Madarsku
v roku 2019. Jeho vysledky dokazuju, Ze aj ked' v sucasnosti slovenské Skolstvo v Madarsku
zapasi s mnozstvom problémov (predovsetkym pedagdgovia slovenskej narodnosti su vo
veku tesne pred déchodkom a chyba mlada generacia ucitelov, ktora by nastupila na ich
miesto), vnimaju ucitelia status slovenského Skolstva, ale aj svoj vlastny status a zaujem
o vyucbu slovenciny pozitivne.

Klucové slova: slovenski ucitelia, Madarsko, narodnostnd vyucba, Skoly narodnostnych
mensin.

Uvod

Vzdelavanie v materinskom jazyku je jednou z klu€ovych oblasti udrziavania a rozvoja ja-
zykovej a narodnej identity. V pripade Slovakov v Madarsku uloha slovenskych narodnost-
nych $kél nespociva iba vo vyucovani jazyka, ale predovsetkym v zachovavani uz spomi-
nanej narodnej identity. V nadvaznosti na vysledky doposial uskutocnenych vyskumov?
bolo zistené, Ze slovenska mladez v Madarsku uvadza narodnostné skoly ako najdolezitejsi
faktor zachovania ich materinského jazyka. Slovenska inteligencia v Madarsku si uvedo-
muje, Ze rodiny uz nedokazu odovzdavat svojim detom slovensky jazyk a Ziaci si svoje ve-
domosti o slovenskej ndrodnostnej kulture, svoje jazykové dedi¢stvo, osvoja az v Skolskych
laviciach. Tym, Ze sa pozicia rodiny pri odovzdavani slovenciny nasledujlcej generacii v su-
Casnosti Coraz viac oslabuje a vacsi doraz sa kladie na Skolstvo. Aj vyznam a opodstatnenie
narodnostnych $kol sa automaticky prehodnocuje.

1 Tato praca bola podporovand Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745 a VEGA 2/0012/19 Reflexia slovenského narodnostného Skolstva v Madarsku v kontexte stcasnosti
a dalSich perspektiv jeho fungovania.

2 Vyskumy realizovali Spoloc¢enskovedny Ustav SAV v Kosiciach a Vyskumny Ustav Slovédkov v Madarsku so
sidlom v Békesskej Cabe.
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Z dejin slovenského skolstva v Madarsku

Ciefom uradnej madarskej kulttrnej, cirkevnej a Skolskej politiky v medzivojnovom ob-
dobi bolo posilnit madarsky jazyk a madarskd kultiru. Od druhej polovice 19. storodia
sa nastrojom tejto politiky stalo pomadarcovanie uzemi obyvanych slovenskou vacsinou.
Zaujem Statneho aparatu sa tak orientoval najméa na posilnenie jednotného Uradného ja-
zyka. Tento stav sa odrazal vo vietkych oblastiach verejného Zivota, ako napriklad kultura,
tlac, hospodarstvo ako aj spolocensky Zivot mensin.? Cielom pomadarcovania boli najma
fudové skoly. V statnych ludovych skolach bol vyucovacim jazykom bez vynimky madar-
sky jazyk — i v oblastiach obyvanych Slovédkmi. Aj v cirkevnych katolickych a evanjelickych
zakladnych skolach upustili v druhej polovici 19. storocia od vyucovania v materinskom
jazyku, hoci dovtedy stdrocia prebiehala vyucba slovenskych rolnickych vrstiev prirodzene
v tomto jazyku.*

S rozdelenim uhorskej monarchie bolo potrebné vyrovnat sa s existenciou fenoménu
narodnostnych mensin v oblasti hospodarskej, kultirnej ale i Skolskej. ,,Ndrodnostné skoly
v 20. storoCi sa stali hrackou politickych udalosti, manipuldcii a asimilacnych cielov.”> V me-
dzivojnovom obdobi bolo ciefom madarskej vlady pomadarcovanie narodnostnych men-
Sin, hlavne v oblasti Skolstva. Zavery mierovych rokovani v Parizi po prvej svetovej vojne
sice deklarovali ochranu prav ndrodnostnych mensin, avSak v praxi sa nerealizovali. Beth-
lenova vlada v Madarsku prijala nariadenie ¢. 4800/1923, ktoré rozdelovalo typy mensi-
nového skolstva do troch kategérii: A — Skoly s vyu€ovacim jazykom mensiny; B — Skoly so
zmieSanym vyucovacim jazykom (jazyk mensiny a madarcina); C — vyucovaci jazyk madar-
sky a v jazyku mensiny sa vyucovala rec a literatura (Skolsky predmet). Stav slovenského
Skolstva na uzemi Madarska bol v 30. rokoch 20. storocia v pocte 55 slovenskych $kol av-
$ak vacsina z nich spadala do kategdrie C.° V skimanom obdobi neexistovalo v Madarsku
stredné skolstvo so slovenskou vyucbou. Vo vysSom Skolstve sa iba v ucitelskych Ustavoch
a na teologickej fakulte vyucoval slovensky jazyk dve hodiny tyZdenne. Z dévodu nedo-
statku slovenskych strednych a vysokych skél pokracovali Slovaci v studiu na madarskych
strednych a vysokych skolach, ¢o v mnohych pripadoch viedlo k ich pomadarceniu a ako
prislusnici madarskej inteligencie boli neraz inicidtormi madarizacnych snah, pripadne sa

3 PEKAR, Martin — REGINACOVA, Nikola. Between demography and politics: changing perceptions of
nationality of the Slovak population in censuses 1869 — 1930. In Romanian Journal of Population Studies,
2016, roc. X, €. 2, s. 59.

4 LASIK, Michal — PECENOVA, Edita. Sedem desatroci békescabianskeho Slovenského gymnazia, zakladnej
$koly, materskej $koly a kolégia. In KMET, Miroslav — TUSKOVA, Tiinde — UHRINOVA, Alibeta et al. Kapitoly
z minulosti a stcasnosti Slovdkov v Békesskej Cabe. Békesska Caba : Vyskumny Ustav Slovékov v Madarsku,
2018, s. 321-339.

5 FARKASOVA, Eva. Ako dalej? — jazykovy stav v nasich narodnostnych $kolach. In TOTH, Alexander Jan —
UHRINOVA, Alibeta (eds.). Slovencina v mensinovom prostredi. Béke$ska Caba : VUSM, 2008, s. 582.

6 Podla ucebnych planov vyucovali po slovensky Citanie a pisanie, a to z dévodu Uspesného zvladnutia
nabozenstva, pretoze jazykom tohto predmetu bola slovencina. Zakladom vyucby naboZenstva bola cirkevna
literatura pisana biblickou ¢estinou. Tento typ vyucovania, ktory mal obsahovat vyucbu materinského jazyka
(¢itania a pisania), a formou sa pripajal k madarskému Skolstvu, tazko mdzeme povazovat za dostatocne
kvalitné narodnostné vyucovanie; napriek tomu, Ze sa tykalo pomerne velkého poctu Ziakov. Velka vacsina
Slovékov v Madarsku $koly takéhoto typu ani nenavitevovala, ale chodila do madarskych $kdl. LASIK, M. —
PECENOVA, E. Sedem desatrodi..., s. 321-339.
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vodi vlastnej narodnosti spravali indiferentne. Vzdelana a uvedomela slovenska inteligen-
cia bola oslabena a potlacena do Uzadia a neraz bola vystavena politické mu natlaku a do-
konca i sledovaniu.

V tomto obdobi celila slovenskd mensina intenzivnej madarizacii obci, ktora pokra-
Covala i v priebehu 40. rokov. Pre Slovdkov v Madarsku bol v jazykovej oblasti priznacny
proces kultirnej diferenciacie — premienali sa na dvojjazy¢né skupiny (osvojili si okrem slo-
venského jazyka vplyvom madarizacie i madarsky jazyk).” Ked v roku 1948 na madarskom
uzemi prebehol proces postatnenia $kél malo to za ndsledok vznik ndrodnostnej Skolskej
siete, no zaroven stratu cirkevnych $kol a s nimi spatého i akéhosi lokalneho piliera etnickej
kultdry. Proces vytvarania siete slovenského narodnostného skolstva sprevadzal rad prob-
Iémov. Najvac3ou tazkostou bola skepsa slovenskej mensiny z predchéadzajucich desatrodi
vyznacujucim sa madarizacnym tlakom, pod vplyvom ktorého sa slovenské povedomie
postupne vytracalo. Na druhej strane museli pri zakladani novych 3kél elit personalnym
problémom, nedostatku kvalifikovanych pedagégov. O vybudovanie slovenského narod-
nostného skolstva sa v roku 1949 pricinilo Ministerstvo nabozenstva a verejného Skolstva
spolu s Demokratickym zvdazom Slovakov v Madarsku a pre tento proces boli priznacné
podla Anny Divi¢anovej dve tendencie. Prvou bol fakt, Ze $koly mohli byt zakladané len
na Uzemi, kde sa tato myslienka stretla s porozumenim slovenskych prislusnikov (najma
Slovaci z Dolnej zeme) a na Uzemiach, ktoré boli jazykovo prilis uzavreté (napr. obce v Pi-
lisskych horach alebo Novohrade) sa tieto Skoly nepodarilo zaloZit.® V 60. rokoch doslo
k zaniku slovenskych zakladnych a strednych $kél a ich miesto nahradilo pat dvojjazyénych
zakladnych kol a dve gymnazia (Budapest, Békeéska Caba), na ktorych sa vybrané pred-
mety vyucovali v slovenskom jazyku.® Na ostatnych narodnostnych skolach sa slovensky
jazyk vyucoval uzZ len ako samostatny predmet v podobe cudzieho jazyka, ¢o malo za na-
sledok zna¢nu degradaciu znalosti slovenského jazyka v prostredi slovenskej narodnostnej
mensiny v Madarsku.°

7  KUGLER, Jézsef — GOMBOS, Jan. State z tristoro¢nej histérie Slovakov v Madarsku — so zvldstnym zrete-
lom na udalosti 20. storocia. In UHRINOVA, Alzbeta — ZILAKOVA, Méria (eds.). Slovensky jazyk v Madarsku :
Bibliografia a $tudie — 1. Békedskda Caba : Viyskumny stav Slovakov v Madarsku, 2008, s. 318-320; SZABOOVA
MARLOKOVA, Julia. Podpora vychovno-vzdelavace] ¢innosti Materskej $koly, véeobecnej $koly, gymnazia a ko-
|égia s vyucovacim jazykom slovenskym v Budapesti. In Stdla konferencia Slovenska republika a Slovdci Zijuci
v zahraniéi. Bratislava : Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i, 2014, s. 117.

8 DIVICANOVA, Anna. Sociologické a kultirne zézemie narodnostnej $koly v Madarsku po roku 1948. In
Clovek a spolocnost, 2000, ro¢. 3, ¢. 1, s. 102-103.

Dostupné na internete: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-3-rok-2000/1/studie-a-clanky/sociolo-
gicke-a-kulturne-zazemie-narodnostnej-skoly-v-madarsku-po-roku-1948/

9  Vroku 1961 zanikla v styridsiatych rokoch vybudovana siet narodnostnych $kél s vyucovacim jazykom na-
rodnosti v désledku zakladania dudlnych, dvojjazy¢nych skél. Fenomén dvojjazy¢nosti prebralo Ministerstvo
Skolstva a osvety od luZickych Srbov a Sovietskeho zvdzu. Dvojjazycné, bilingvélne Skoly boli charakteristické
tym, Ze humanitné predmety sa v nich vyucovali v jazyku ndrodnostnej mensiny (slovensky) a prirodovedné
predmety sa ucili v madarcine, avSak vietky odborné nazvy boli oducené i v slovenskom jazyku. Pokus, ktory
predchddzal zavedeniu bilingvalnych $kol sa realizoval na slovenskej skoly v Slovenskom Komlési v Skolskom
roku 1959-60. Tak ako v priebehu ich zakladania az dodnes sa projekt bilingvalnych skol stretaval s pozitivny-
mi nazormi i kritikou vyplyvajucou z ndro¢nosti zvladnutia takto zostaveného uciva z psychologickej, pedago-
gickej ale i jazykovej stranky. DIVICANOVA, A. Sociologické a kulttrne zdzemie..., s. 103.

10 Viack tejto problematike pozri: HELDAKOVA, Lucia — KALISTOVA, Anna. Slovensky narodny narativ v deje-
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Slovenské Skolstvo v Madarsku v sti¢asnosti:

V roku 1995 sa otazka vyuky v slovenskom jazyku na mensinovych slovenskych skolach do-
stala aj do centra pozornosti Vysokého komisara pre narodnostné mensiny OBSE Maxa van
der Stoela. Ten v liste z 26. februdra 1996 ministrovi zahrani¢nych veci Madarskej republi-
ky Laszloovi Kovacsovi o slovenskom mensinovom skolstve v Madarsku napisal, Ze situdcia
slovenského jazyka v $kolskom systéme v Madarsku je kriticka. K tejto situdcii prispel podla
neho cely komplex faktorov: nedostatky v systéme vyucovania slovenského jazyka v ob-
dobi minulého rezimu a dominancia madarského jazyka v su¢asnom Skolskom systéme,
dosledky relativnej slabosti identity v ramci slovenskej komunity, rasttci dopyt a zaujem
o vyucéovanie cudzich velkych jazykov ako angli¢tina, nemcina v Skolskom systéme atd.!

V 90. rokoch 20. storocia sa zacala v Madarsku reforma verejného skolstva, ktora pozi-
tivne ovplyvnila aj narodnostné skolstvo.'? Podla nariadenia Ministerstva Skolstva a kultury
€. 32 z roku 1997 O vydani smernic ndrodnostnej a etnickej vyucby rozoznavame tri typy
narodnostnych skol: jednojazycné, dvojjazycné skoly a Skoly vyucujluce narodnostny jazyk
ako predmet.

Jednojazycné skoly su také, v ktorych vyucovanie (okrem madarského jazyka a literatu-
ry a cudzieho jazyka) prebieha v ndrodnostnom jazyku. V dvojjazycnych skoldch prebieha
vyucovanie dvojjazycne, ale 50 % vyucovacich hodin (okrem madarského a cudzieho jazy-
ka) sa kona v narodnostnom jazyku. Nariadenie konkrétne neurcuje predmety, ktoré by
sa mali vyucovat v slovenskom jazyku, je to v kompetencii $kél. Jednotlivé institicie samy
urcuju vo svojich vzdelavacich programoch predmety, ktoré sa budu vyucovat v sloven-
skom jazyku. Predpokladom splnenia vysSie uvedenej zakonnej povinnosti je dostatoc-
ny pocet slovensky hovoriacich pedagégov. V skoldch vyucujucich ndrodnostny jazyk ako
predmet prebieha vyuc€ovanie v madarskom jazyku, ale do rozvrhu je zakomponovany aj
narodnostny jazyk a literatura a tzv. slovenska vzdelanost. V tychto $kolach je pocet hodin
slovenského jazyka 5 + 1 (tyZzdenne je povinnych 5 hodin slovenského jazyka a 1 hodina tzv.

pise Slovakov v Madarsku. In DURKOVSKA, Mdria — TUSKOVA, Tiinde (eds.). Reflexia slovenského ndrodnost-
ného skolstva v Madarsku v kontexte sucasnosti a dalsich perspektiv jeho fungovania : zbornik prispevkov
z medzindrodnej konferencie. Kosice — Békesska Caba : Spolo¢enskovedny dstav CSPV SAV; Vyskumny Ustav
Slovakov v Madarsku, 2019, s. 37-52.

11 SZARKA, Laszlé. Jazykové problémy mensinového $kolstva na Slovensku a v Madarsku. In Clovek a spo-
lo¢nost, 2000, roc. 3, ¢. 1. Dostupné na internete: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-3-rok-2000/1/
studie-a-clanky/jazykove-problemy-mensinoveho-skolstva-na-slovensku-a-v-madarsku/

12 Treba konstatovat, Ze tak ako priaznivo ovplyvnila tato reforma slovenské narodnostné zékladné a stred-
né skoly, tak skomplikovala a stazila existenciu slovenskych katedier v Madarsku. I$lo o obdobie prebiehajlce
v znameni integracie. Spojenie roznych fakult do jedného celku si vyZadovalo vela zmien vo vysokoskolskom
systéme v ramci celej krajiny. K. Maruzova Sebova pise o $kolskych reformach v Segedine toto: ,V duchu
spolocenskych a politickych zmien bolo treba uskutocnit také obsahové a struktiurne zmeny, ktoré sluZili
novym cielom a tlohdm. Spomedzi tychto méZeme spomendut napriklad vysokoskolsky ucebny pldn z rokov
1989/1990, ktory v duchu plurality a demokracie odstartoval mnoho novych odborov a umoznil Studentom
aj ucitelom prechod medzi katedrami a odbormi. Integrdcia, akreditdcia, kreditovy systém, bolonsky proces,
to vSetko su pojmy, ktoré charakterizuju hlavné smery tejto dvadsatrocnej periody”. Slova autorky mézeme
aplikovat na cely vysokoskolsky systém v ramci krajiny. MARUZOVA SEBOVA, Katarina. Dejiny katedry. In MA-
RUZSNE SEBO, Katarina et al. (eds.). Katedra na Labutej ulici. Zbornik prdc pri prileZitosti 60. vyrocia zaloZenia
Katedry slovenského jazyka a literatury pri Ndrodnostnom ustave Pedagogickej fakulty Gyulu Juhdsza Sege-
dinskej univerzity. Segedin : SZTE Juhasz Gyula Fels6oktatasi Kiadd, 2010, s. 4-20.
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slovenskej vzdelanosti.) a podla zakona je povinna 100 % Gcast deti na vyucbe slovenského
jazyka.B?

Reformy narodnostného zakona priaznivo ovplyvnili aj moznosti riadenia narodnost-
nych kol narodnostnymi institdciami, vysledkom coho je, Ze prevadzkovatelom jednoja-
zy¢nej Skoly, ako aj dvojjazycnych 3kol sa stala CeloStatna slovenska samosprava. Spomi-
nany proces prebiehal viac ako desat rokov. Jeho cielom bolo zabezpedit vyvazeny rozvoj
a fungovanie narodnostnych slovenskych skol v Madarsku.*

V stcasnosti v Madarsku existuje okolo 90 skolskych institucii, ktoré zakonné predpisy
definuju ako slovenské narodnostné skoly.* Slovenské materské skélky funguju v 8 Zupach.
Najviac Skolok je v Békesskej a v Novohradskej Zupe. Smernice o narodnostnej vychove
urcili dva typy materskych $kol. V jednojazy¢nych materskych Skolach vychova prebieha
zvacSa v narodnostnom jazyku, v dvojjazycnych skélkach v madarskom a narodnostnom
jazyku. Nariadenie neurcuje pomer pouZivania tychto jazykov. V zmysle tychto predpisov
jednojazycna skolka funguje iba v slovenskej skole v Budapesti. Ostatné materské skolky
su dvojjazy€né.®

Zakladné skoly, v ktorych sa vyucuje slovencina, funguju v 9 Zupach.'” Jednojazycna sko-
la funguje v Budapesti. Dvojjazy¢né skoly st v Békesskej Cabe, Novom Meste pod Siatrom,
Sarvasi a v Slovenskom Komlési. Po slovensky sa v nich vyucuje dejepis, zemepis, slovenska
vzdelanost, vecné ucivo, spev a hudba, kreslenie, technika a telesna vychova. V ostatnych
Skolach sa vyucuje slovensky jazyk a literatura, resp. slovenskd vzdelanost v pocte 6 hodin
tyzdenne.'® V jednojazy€nej zakladnej skole v Budapesti sa v skolskom roku 2018/2019
slovencinu ucilo 98 Ziakov.'® V dvojjazyénych zdkladnych Skolach sa slovensky jazyk uci 826
Ziakov.? V Madarsku existuju dve narodnostné slovenské gymnazia — v Budapesti a v Bé-

13 UHRINOVA, Alzbeta. O slovenskom $kolskom systéme v Madarsku. In PAVELCOVA, Zuzana (Ed.). Slovdci
v zahrani¢i, 33. Martin : Matica slovenska, 2016. s. 46-47.

14 TUSKOVA, Tiinde. Slovensky jazyk v univerzitnom bilingvdlnom prostredi. Béke$ska Caba : Vyskumny
Ustav Slovakov v Madarsku v spolupréci s Katedrou slovenského jazyka a literatlury Segedinskej univerzity,
2016, s. 40-41.

15 Informacia o skolstve a vzdeldvani Slovékov Zijucich v jednotlivych krajindch so Statutom narodnost-
nej mensiny. Material pre vybor NR SR pre vzdeldvanie, vedu, mladeZ a Sport, s. 4. Dostupné na internete:
https://www.uszz.sk/data/fce57df089241519623e627340d5611a.pdf .

16 Zoznam dvojjazycnych materskych Skol je na stranke Celostatnej slovenskej samospravy v Madarsku.
Dostupné na internete: http://www.slovaci.hu/index.php/sk/kolstvo/565-dvojjazy-ne-slovenske-materske-
-koly-v-ma-arsku

17 Najviac takychto $kol je v Komarnansko-ostrihomskej, v Békesskej a Pestianskej Zupe.

18 Zoznam zakladnych 3kol, kde sa slovensky jazyk vyucuje ako predmet je na stranke Celostatnej slovenskej
samospravy v Madarsku. Dostupné na internete: http://www.slovaci.hu/index.php/sk/kolstvo/566-sloven-
ske-jazykove-koly

19 MARLOKOVA, Julia. Perspektivy jednojazy¢nej skoly v Madarsku. In DURKOVSKA, M. — TUSKOVA, T.
(eds.). Reflexia slovenského ndrodnostného skolstva v Madarsku..., s. 57-58.

20 DURKOVSKA, Maria — TUSKOVA, Tiinde. Téma slovenského narodnostného $kolstva v Madarsku v projek-
toch Slovenskej akadémie vied a Vyskumného Ustavu Slovakov v Madarsku. In DURKOVSKA, M. — TUSKOVA,
T. (eds.). Reflexia slovenského ndrodnostného skolstva v Madarsku..., s. 18.
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kesskej Cabe. V narodnostnom slovenskom gymnaziu v Budapesti sa uéi slovensky jazyk
522! §tudentov a v gymnaziu v Békedskej Cabe je to 60 $tudentov.

NajcitlivejSim bodom slovenského narodnostného skolstva v Madarsku je v sucasnosti
vysoké Skolstvo. Slovensky jazyk, literatura a kultdra, resp. odbor slovenské narodnostné
uéitelstvo sa da v stéasnosti v Madarsku $tudovat na $tyroch vysokych $kolach: na Univer-
zite Lordnda E6tvosa v Budapesti, na Pedagogickej fakulte Segedinskej univerzity v Sege-
dine, na Katolickej vysokej Skole Ferenca Gala v Sarvasi a na Fakulte Jana Vitéza Katolickej
univerzity Petra Pazmana v Ostrihome. Ide o tri pedagogické a jednu filozoficku fakultu.
Slovenské katedry, institucie, su vSade integrované do narodnostného, slavistického alebo
cudzojazy¢éného institutu. To znamend, Zze nemdzu samostatne rozhodovat o svojich zélezi-
tostiach, persondlnych a vecnych otdzkach a o fungovani vébec. Ich najvacsim problémom
je, Ze maju celkovo velmi malo posluchacov. Nemaju dostatocny pocet domacich Studen-
tov, Studuju na nich hlavne Madari zo Slovenska. V roku 2015 napriklad okrem univerzity
v Budapesti nevedeli na tychto katedrach otvorit prvé rocniky. Z dvoch slovenskych gym-
nazii je mozné ro¢ne pocitat len s niekolkymi posluchaémi, ktori chcu studovat slovencinu
a narodnostné ucitelstvo pre materské skoly, pre nizsi a vyssi stupen zakladnej Skoly alebo
pre stredné Skoly. Z tych malo strednych skél, kde sa vyucuje slovencina ako predmet, sa
Studenti prihlasia na slovencinu len vynimocne. Pre uchddzacov je navyse charakteristicka
velmi heterogénna jazykova a vSeobecna vzdelanostna pripravenost, ¢o velmi staZuje pra-
cu vysokoskolského ucitela.?

Ciele a metddy prispevku:
Vysledky vyskumov zaoberajlce sa slovenskym narodnostnym skolstvom v Madarsku?
konstatuju jeho rozhodujucu ulohu v Zivote Slovdkov v Madarsku a zaroven krizovy,

21 MARLOKOVA, J. Perspektivy jednojazycnej $koly..., s. 57-58.

22 DURKOVSKA, M. — TUSKOVA, T. Téma slovenského ndrodnostného skolstva..., s. 18.

23V Madarsku sa slovensky jazyk vyucuje len na humanitnych fakultach a v slovenskom jazyku sa iné od-
bory, okrem ucitelstva, nedaju Studovat. Donedavna fungovala Katedra slovakistiky Katolickej univerzity Pet-
ra Pazmara v Pilisskej Cabe, narodnostnych pedagdgov pripravovali aj v Békesskej Cabe, slovensky jazyk
a kultdru vyucovali aj na Vysokej Skole teologickej Ferenca Gala v Segedine. Tieto moZnosti uz vsak neexis-
tuju, zanikli. Pokial maju studenti slovenskej narodnosti v Madarsku zaujem studovat na najvyssom stupni
v slovenskom jazyku, majui moznost prihlasit sa na rézne odbory na slovenské univerzity. Je vSak potrebné
skonstatovat, Ze i napriek vsetkym existujicim problémom, negativnym tendenciam a ambivalencie v ob-
lasti slovenského verejného a vysokého Skolstva v Madarsku nastali od konca 80. rokov vyznamné pozitivne
zmeny, vplyv ktorych badat zatial predovietkym v pripade dvojjazyénych zékladnych $kol. UHRINOVA, A.
O slovenskom Skolskom systéme..., s. 43-55.

24 Pozri prace: DIVICANOVA, Anna. Dimenzie ndrodnostného bytia a kulttry. Békésska Caba : Vyskumny
Ustav Slovakov v Madarsku, 2002, s. 404-408; BODONYI, Edit. Nemzetiségi oktatdsiigy Magyarorszdgon
1945-t6] napjainkig. Budapest : Uj Pedagdgiai Kozlemények, ELTE BTK Neveléstudomanyi Tanszék, 1999,
s. 78-88; UHRINOVA, Alzbeta. Dejiny pripravy slovenskych ndrodnostnych ucitelov v Békesskej Cabe. /UHRIN
Erzsébet. A békéscsabai szlovdk tanitoképzés torténete. Békesska Caba — Békéscsaba : VUSM — MSZKI, 2004;
TOTH, Alexander Jan. Pouzivanie slovenského jazyka v $kolach. In UHRINOVA, Anna — ZILAKOVA, Maria (eds.).
Slovensky jazyk v Madarsku : Bibliografia a $tddie 1. Béke$ska Caba : Viyskumny Ustav Slovakov v Madarsku,
2008, 5. 224-244; LASIK, Michal. Sestdesiat rokov békes¢abianskeho Slovenského gymnazia, zékladnej koly,
materskej $koly a kolégia. In Z pokolenia na pokolenie. Békesska Caba : Békescabianske Slovenské gymna-
zium, zékladna kola, materska $kola a kolégium, 2009, s. 9-20; TUSKOVA, Tiinde. Slovensky jazyk v univerzit-
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ohrozeny stav v sucCasnosti. Tym, Ze sa pozicia rodiny pri odovzdavani slovenciny nasleduju-
cej generdcii v sucasnosti Coraz viac oslabuje a vacsi doraz sa kladie na Skolstvo, aj vyznam
a opodstatnenie narodnostnych skél sa automaticky prehodnocuje. Problematikou sloven-
ského skolstva v Madarsku sa v sic¢asnosti zaobera Vyskumny Ustav Slovakov v Madarsku
v spolupraci so Spolo¢enskovednym ustavom CSPV SAV v KoSiciach v rdmci dvoch pro-
jektov.?> V rdmci nich bol v radoch pedagdgov posobiacich na slovenskych narodnostnych
Skolach v Madarsku realizovany terénny vyskum. Vysledkom su data vyzbierané v januari —
aprili 2019 od 139 ucitelov.

Cielom prispevku je naértnut vnimanie statusu slovenského narodnostného skolstva,
statusu ucitela v slovenskom narodnostnom skolstve a zaujmu o vyucbu slovenciny u Zia-
kov a rodic¢ov slovenskymi pedagdégmi v Madarsku v 21. storoci, na zaklade dat z dotazni-
kového vyskumu. TaktieZ je ciefom popisat situdciu, problémy a perspektivy slovenského
narodnostného skolstva v Madarsku.

Vyskumny subor:

Vyber respondentov bol realizovany na Skolach vsetkych troch typov v mestach a ob-
ciach, v ktorych prebieha vyucba slovenského jazyka (dalej SJ). Kritériom vyberu bolo za-
mestnanie (pdsobenie ako pedagdga vyucujuceho SJ alebo v slovenskom jazyku) a dostup-
nost respondenta bez ohladu na identifikaéné kritéria (vek, lokalita, pohlavie). Vyskumny
subor tvorilo 11,7 % muZov a 88,3 % Zien. Ich priemerny vek bol 48,7 rokov (SD = 10,017),
najmenej 24 a najviac 68. 7,3 % vyucovalo na jednojazycnej skole, 48,2 % na dvojjazycnej
a 43,1 % na Skole, kde sa SJ vyucuje ako predmet. Slovensku narodnost deklarovalo 54 %,
madarsku 18,2 % a slovensku aj madarska 27,7 % opytanych. Najviac pedagdgov (22 %)
ma vystudované uditel'stvo nizsieho stupna (1. — 4. ro¢nik) a potom jednoodborovy sloven-
sky jazyk (17,4 %). V pripade ucitelstva slovenského jazyka v kombinacii nasleduji ucitelia
s madarcinou (9,1 %) a histériou (9,1 %). Pomerne vysoké percento tvoria aj vychovavate-
lia v internate alebo skolskej druzine (10,6 %) a ucitelia, ktori nemaju vystudovany sloven-
sky jazyk, ale napr. matematiku a fyziku, ale slovensky jazyk ovladaju (9,1 %).

KedZe vo vyskume slovenského narodnostného skolstva v Madarsku absentuje obraz
postojov k stale aktudlnym problémom tykajlcich sa mensinového Skolstva v nasledujtce;j
Casti prispevku sme zo suboru vietkych otazok analyzovali nasledujice okruhy:

1) Vnimanie statusu slovenského narodnostného skolstva

2) Vnimanie statusu ucitela v slovenskom narodnostnom skolstve

3) Zaujem o vyucbu slovenciny u Ziakov a rodic¢ov

nom bilingvdlnom prostredi..., s. 35-49; KMET, Miroslav. Krdtke dejiny dolnozemskych Slovékov. Nadlak : lvan
Krasko, 2018, s. 78-93; LENOVSKY, Ladislav. Nasi vo svete. Slovdci Juzne od hranice Slovenska II. Nadlak : lvan
Krasko, 2017, s. 76-88; TUSKOVA, Tiinde — UHRINOVA, Alzbeta. ,Skola by sa len vtedy zachranila...” Pribeh slo-
35. interdisciplindrny vyskumny tdbor Vyskumného ustavu Slovdkov v Madarsku. Békesska Caba : Vyskumny
Ustav Slovakov v Madarsku, 2018, s. 161-186.

25 Prvym je projekt VEGA s ndazvom Reflexia slovenského ndrodnostného Skolstva v Madarsku v kontex-
te sucasnosti a dalsich perspektiv jeho fungovania, druhym je medzinarodny bilateralny projekt medzi SvU
CSPV SAV a VUSM s nazvom Sucasny stav a fungovanie slovenského narodnostného kolstva — reflexia peda-
gbgov, reflexia Studentov a reflexia rodicov.
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Vysledky:
1. Vnimanie statusu slovenského narodnostného skolstva
V prvej Casti sme analyzovali priemerné hodnotenia ucitelov vo vztahu k stavu slovenského
narodnostného Skolstva v Madarsku. V tejto suvislosti sme porovnavali hodnotenia obdo-
bia po roku 1989 a suc¢asného obdobia. Vychodiskom pre analyzy boli otazky: ,,Ako hodno-
tite obdobie poslednych 30 rokov (po r. 1989) z hladiska stavu slovenského ndrodnostného
Skolstva?“ a ,,Ako hodnotite stucasné obdobie z hladiska stavu slovenského ndrodnostného
Skolstva?” Respondenti mali zvolit prislusnd moznost na skéle, pricom skére bolo vypocita-
né zo 7-bodovej skaly, kde 1 = velmi negativne a 7 = velmi pozitivne. Hodnotenia s a tykali
materidlneho zabezpecenia, personalneho zabezpecenia, kvality pedagogického procesu,
vzajomnej komunikacie medzi pedagégmi a komunikacie zo strany zodpovednych organov.
Z vysledkov komparacie vyplyvaju pomerne pozitivne hodnotenia jednotlivych oblasti
narodnostného skolstva ako to ilustruje Graf 1. Kompardcia hodnoteni slovenského narod-
nostného skolstva ucitelmi potvrdila pozitivnejsie hodnotenia materidlneho zabezpecenia
v stucasnosti (M = 5,49, SD = 1,41) v porovnani s minulym obdobim (M = 4,93, SD = 1,30).
Pozitivnejsie hodnotenia boli identifikované aj v oblasti kvality pedagogického procesu
v sucasnosti (M =5,18, SD = 1,29) oproti minulosti (M = 4,95, SD = 1,29). Naopak ako horsiu
hodnotili pedagdgovia situaciu v oblasti personalneho zabezpecenia slovenského narod-
nostného $kolstva v stc¢asnosti (M = 4,50, SD = 1,48) v porovnani v minulostou (M = 4,74,
SD = 1,40). V oblasti komunikacie s kolegami a nadriadenymi institiciami sme rozdiely
v hodnoteniach nezaznamenali. Celkové hodnotenie sucasného postavenia slovenského
narodnostného Skolstva dosiahlo pozitivnu droven (M = 4,92, SD = 1,30).

Komunikacia zo strany zodpovednych organov

Vzdjomna komunikédcia medzi pedagogmi

Kvalita pedagogického procesu —
|

Personalne zabezpetenie

Materidlne zabezpecenie

Celkoveé hodnotenie

,_.
[}

”
=
h
[}
1

B sucasnost  Oposl.30 rokov

Graf 1: Priemerné hodnotenia jednotlivych oblasti ndrodnostného Skolstva
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2. Vnimanie statusu ucitela v slovenskom narodnostnom skolstve

V druhej casti boli analyzované hodnotenie statusu ucitela v slovenskom narodnostnom
Skolstve. Vzhladom na nas predpoklad, Ze hodnotenie vlastného statusu sa bude u starsich
a mladsich pedagdgov vyrazne lisit, sme tento aspekt skimali na zaklade veku ucitelov. Pre
tieto Ucely sme pedagdgov podla veku rozdelili do troch skupin (mladsej, strednej a starsej).

Tabulka 1: Vekové kategdrie ucitelov v absolutnych a relativnych ¢islach

Vek Kategoria Pocet Percentd
24 - 35 rokov mladsia 18 12,9%
36 - 50 rokov strednd 55 39,6 %
51 - 68 rokov starsia 66 47,5 %

Pre ucel analyzy medzi jednotlivymi polozkami boli pouzité otazky: ,,Ako by ste zhodno-
tili Vase pésobenie ako pedagdga vyucujiceho slovensky jazyk?“ Respondenti mali zvolit
prisludni moznost na 3kale, pricom skére bolo vypoéitané zo 7-bodovej 3kaly, kde 1 = vel-
mi negativne a 7 = velmi pozitivne. V pripade pozitivnej odpovede mali ,oznacit na skd-
le mieru dévodov svojho hodnotenia pri vyucbe slovenského jazyka”. Boli im ponuknuté
moznosti: 1. je to pre mna osobna priorita, mam zaujem, 2. ma to rozhodujuci vyznam
pri upeviovani etnickej identity, 3. ovladat slovencinu povaZzujem za prinos pre Ziakov do
budtcna, 4. plnim si tak svoje pracovné povinnosti. Respondenti mali zvolit prislusni moz-
nost na 7-bodovej $kéle, kde 1 = rozhodne nie a 7 = rozhodne ano.

V ramci jednotlivych vekovych skupin najpozitivnejsie hodnotili svoje pdsobenie ucite-
lia strednej vekovej kategérie (M = 6,20; SD = 0,70). Ucitelia mladsej a starsej vekovej ka-
tegodrie dosiahli takmer identické priemerné (mladsi: M = 5,72; SD = 0,95; starsi: M = 5,75;
SD =0,94), pozri graf 2.

Rozdiely sa preukazali aj pri jednotlivych polozkach v grafe 3. Najnizsie priemerné skore
u vSetkych troch vekovych kategoérii ziskala polozka , pInim si svoje pracovné povinnosti”,
pri strednej a starSej vekovej kategorii dosiahla 4,5 a 4,8 bodu. S polozkou tykajucou sa vy-
znamu pri upeviovani etnickej identity v najvyssej miere suhlasili pedagdgovia najstarsej
vekovej kategoérie (M = 6,43; SD = 0,83), najmenej ucitelia najmladsej vekove] kategorie
(M = 6,05; SD = 0,87). Pri polozke tykajucej sa ovladania slovenciny ako prinosu pre Zia-
kov do buducna v najvyssej miere suhlasili ucitelia strednej vekovej kategorie (M = 6,53;
SD =0,69), najmenej pedagdgovia vo veku 51 — 68 rokov (M = 6,36; SD = 1,03). Pri polozke
,je to pre mria osobnd priorite” sme rozdiely v hodnoteni nezaznamenali, resp. rozdiely
boli minimalne, a to pri strednej vekovej kategorii.
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Graf 2: Zhodnotenie vlastného p6sobenia ako pedagdga
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Graf 3: Dévody hodnotenia pdsobenia ako pedagodga
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3. Zaujem o vyucbu slovenciny
V tretej Casti sme venovali pozornost zaujmu o vyucbu slovenciny u Ziakov a rodic¢ov z op-
tiky pedagogov.

Pre ucel analyz suvisiacich so zaujmom o vyucbu slovenciny boli pouzité dve otazky:
»Aky je, podla Vds, zdujem o vyucbu slovenciny u Ziakov, resp. Studentov v porovnani so
situdciou pred 10 rokmi?“a ,Aky je, podla Vds, zdujem o vyucbu slovenciny u rodicov, pris-
lusnikov slovenského etnika, v porovnani so situdciou pred 10 rokmi?“ Skére bolo v oboch
pripadoch vypocitané zo 7-bodovej skaly, kde 1 = je podstatne nizsi a 7 = je podstatne
vy&éi. Udaje z analyz predkladdme v tejto asti v percentéch.

Pre lepsiu prehladnost vysledkov sme pristupili k modifikacii skaly. Boli vytvorené tri
kategdrie odpovedi, prvéa skupina prezentovala viac ¢i menej negativne stanovisko (scitané
varianty 1+2+3 = negativne nazory), druha skupina volila ambivalentnu, nerozhodnu od-
poved (variant 4 = ambivalencia); tretia skupina sa priklanala k pozitivnym hodnoteniam
(zvolili pozitivne varianty 5+6+7 = pozitivne odpovede). Tymto spésobom vieme odlisit
negativne resp. pozitivne orientované odpovede, ktoré ndas najviac zaujimali. Vysledky
predkladame v nasledujucich grafoch.

Na zdklade frekvencie jednotlivych odpovedi v grafe 4 vidime, Ze odpovede respon-
dentov boli pri otazke ,,zdujmu o vyucbu slovenciny u Ziakov, resp. Studentov v porovnani
so situdciou pred 10 rokmi” umiestnené prevazne v pozitivnom poli $kaly. Najmenej pre-
svedceni o zaujme o vyucbu slovenciny boli uditelia vo veku 51 — 68 rokov (34,8 %). Pri
nerozhodnych odpovediach dosiahli najvyssie percento uditelia vo vekovej skupine 24 — 35
rokov (16,7 %). Najpozitivnejsie hodnotili zaujem o vyucbu slovenciny u Ziakov a Studentov
pedagogovia vo veku 36 — 50 rokov (69,1 %).

Pri otdzke ,zdujmu o vyucbu slovenciny u rodicov v porovnani so situdciou pred 10 rok-
mi“sa hodnotenie pedagdgov trocha liSilo od hodnotenia v predchadzajucej otazke — graf
tivnym odpovediam. Najskeptickejsie hodnotili zaujem o vyucbu slovenciny u rodi¢ov opat
ucitelia vo veku 51 — 68 rokov (31,8 %). Ambivalentné odpovede dosiahli najvyssie skére
opat u ucitelov mladSej generacie. Najviac presvedéeni o zdujme o vyucbu slovenéiny boli
pedagdgovia vo veku 36 — 50 rokov (67,3 %).
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Graf 4: Hodnotenie zaujmu o vyucbu slovenciny u Ziakov a Studentov v percentdch
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Graf 5: Hodnotenie zaujmu o vyucbu slovenciny u rodicov v percentach
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Diskusia:

Z prezentovanych vysledkov tykajucich sa vnimania statusu slovenského narodnostného
Skolstva vyplyva, Ze hodnotenie Urovne narodnostného $kolstva ma pozitivny charakter.
Spatna vazba od pedagdgov pdsobiacich v slovenskom narodnostnom skolstve referuje
o celkovom zlepseni v oblasti kvality pedagogického procesu v suéasnosti ako aj o vyrazne
lepSom materidlnom vybaveni. Komunikacia s kolegami aj s institiciami ma kontinualnu
kvalitu. Coraz viac sa viak prejavuje nedostatoéné personalne zabezpedenie pedagogic-
kého procesu. To velmi Uzko suvisi s nedostatocnym poctom Studentov na univerzitach
a vysokych skolach v Madarsku. Podla Anny IStvanovej vstupuju deti do narodnostného
Skolského systému s rozliénou jazykovou pripravenostou a troviiou, ktort potom ma pe-
dagdg na prvom stupni zjednotit.?® Tato situdcia sa opakuje aj po nastupe na gymnazium.
Problémom su aj odlisné postoje k slovenskému jazyku?’. Tieto problémy rovnako charak-
terizuju aj vysokoskolskych Studentov, ktori si volia studium slovenského jazyka, resp. jeho
pedagogicky smer. V suvislosti s nedostatkom ucitefov slovenského jazyka sa v mnohych
Skoldch mnoZia Ziadosti o zabezpeclenie hostujliceho ucitela zo Slovenska.?® Problémom
je i maly pocet zucastnenych ucitefov na doskolovacich podujatiach — v mnohych skolach
je len jeden ucitel, ktory je tym padom nezastupitelny.?® Navrhov na rieenie personalnej
situdcie je podla Alzbety Uhrinovej viac. V suvislosti s neuspokojivou situdciou s pripravou
slovenskych pedagdgov existuje navrh posielat $tudentov na univerzity na Slovensku. Dal-
Sia alternativa odporuca zamestndavat vyluéne hostujucich ucitelov pre potreby slovakisti-
ky na madarskych vysokych $kolach.*® Uhrinova sa s tymito nazormi stotoZnuje len Cias-
tocne. Podla nej st potrebni aj domaci vysokoskolski uditelia pri hostujucich profesoroch
a lektoroch, aj domace moznosti Studia slovakistiky kombinované s pobytmi a stazami na
Slovensku.3!

26 ISTVANOVA, Anna. Vyucovanie slovenského jazyka v Madarsku a jeho problémy. In Slovencindr, 2016,
ro¢. 3,¢. 1, s. 68-72.

27 Vrokoch 2003 az 2007 Vyskumny Ustav Slovakov v Madarsku analyzoval jazykovu situdaciu v oblasti Skol-
stva. Ciefom vyskumu bolo zachytit zmeny, stav a mozné tendencie, informovat o stave pouzivania a o zi-
votnosti slovenského jazyka v Skolach v Madarsku. Na zaklade vyskumu riesitelia konstatovali, Ze jazykové
znalosti slovenciny deti pred nastupom do Skoly st skoro nulové. Napriek tomu je obrovskym pokrokom, ked'
uz v druhom polroku prvého roénika deti rozumeju slovenskym pokynom ucitelky a reaguju na otazky hoci aj
s chybami. V skolach, kde je viac uéitelov slovenéiny, pripadne maju aj hostujucich uéitelov, ktori nehovoria
po madarsky, je vacsi Uspech Ziakov z hladiska osvojovania slovenciny. ONDREJKOVA, Renata. Slovenska men-
Sina a slovencina v Madarsku (postavenie a funkcie slovenského jazyka v Madarsku). In Slovencindr, 2015,
roc. 2, €. 1, s. 33-44.

28 DEMIJENOVA, Marta. Pradva mame, ale moznosti nie (Postavenie Slovakov v Madarsku na zaklade osob-
nych skusenosti). In KOVAC, Igor — MELEG Pavel (eds.). Stdla konferencia Slovenskd republika a Slovdci Zijuci
v zahrani¢i. Bratislava : Urad pre Slovakov Zijucich v zahranigi, 2014, s. 117-119.

29 Informaécia o Skolstve a vzdeldvani Slovékov Zijucich v jednotlivych krajindch so Statitom narodnostnej
mensiny. Materidl pre vybor NR SR pre vzdeldvanie, vedu, mladeZ a Sport.

Online: https://www.uszz.sk/data/fce57df089241519623e627340d5611a.pdf.

30 Viac k problematike hostujucich ucitelov: KMET, Miroslav. Slovencina v praxi hostujliceho ucitela na slo-
venskej $kole v Békesskej Cabe zaciatkom 90. rokov. In UHRINOVA, Anna — ZILAKOVA, Méria (eds.). Slovencina
v mensinovom prostredi. Béke$ska Caba : VUSM, 2004, s. 301-307; ISTVANOVA, Anna — KMET, Miroslav. Hos-
tujuci ucitel z Ceskoslovenska. In Csabai Hirmondo. 26. 01. 1990, rot. 5, s. 4.

31 UHRINOVA, A. O slovenskom skolskom systéme..., s. 43-55.
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Z vysledkov tykajucich sa vnimania statusu ucitela v slovenskom narodnostnom skol-
stve mozno konstatovat, Ze svoje pdsobenie na Skole hodnotia pedagdgovia pozitivne.
Najpozitivnejsie svoj status vnimaju ucitelia vo veku 36 — 50 rokov. Pri oznaceni dovodov
svojho hodnotenia ucitelia vo vekovej skupine 24 — 35 rokov najpozitivnejsSie hodnotili po-
lozky ,.je to pre mria osobnd priorita” a ,,plnim si tak svoje pracovné povinnosti®. Ucitelia
najstarsej vekovej kategorie pripisali najvyssi vyznam polozke ,md to rozhodujici vyznam
pri upevriovani etnickej identity” a uCitelia vo veku 36 — 50 rokov najpozitivnejsie hodnotili
ovladanie slovenciny ako prinos pre Ziakov do budicna. Vo vSeobecnosti vsak boli rozdiely
medzi jednotlivymi Styrmi poloZzkami relativne malé, pohybovali sa od 6,05 po 6,66 bodu.
Vynimku tvori polozka , pInim si tak svoje pracovné povinnosti“, ktord dosiahla u vsetkych
klad, Ze hodnotenie vlastného statusu sa bude u starSich a mladsich pedagdgov vyrazne
lisit, sa podla vysledkov nasho vyskumu nepotvrdil. Pri¢iny nepotvrdenia predpokladu vi-
dime v absencii skimania dfzky praxe tychto pedagégov. Pedagogicka prax respondentov
nemusi zodpovedat ich fyzickému veku, k u¢eniu sa mohli dostali neskdr, ¢o je pre buduci
vyskum pedagdégov slovenského narodnostného skolstva v Madarsku dolezité zistenie.

Pri oboch otazkach tykajucich sa zdujmu o vyucbu slovenciny zo strany Ziakov a rodi-
¢ov vnimaju pedagdgovia tento zaujem pozitivne. Pokial sa jedna o frekvenciu odpovedi
mézeme konstatovat, Ze pozitivhe odpovede na skale volila vo vsetkych pripadov najcas-
tejsie stredna generacia ucitelov (36 — 50 rokov). Negativne odpovede volila najcastejsie
starSia generacia (51 — 68 rokov) a ambivalentné odpovede volila naj¢astejsie mladsia ge-
nerdcia (24 — 35 rokov), ¢o vyplyva pravdepodobne z nedostatku ich skudsenosti. Zdrojom
zdpornych odpovedi mézu byt rozliéné dévody. Pokisime sa uviest aspofi niektoré z nich.
Ziaci maju sice pravo na narodnostné zdkladné gkoly, ba aj na dalsie $tidium v slovenskom
jazyku, ale v skutoénosti je situacia ovela zloZitejsia. Skoly, na ktorych sa slovenéina vyuéu-
je ako predmet (a tych je najvyssi pocet) si dokazom toho, Ze slovencina sa v skole vyucuje
ako cudzi jazyk. Ziaci maju tyzdenne $est hodin slovenciny a okrem toho sa vietky ostatné
predmety ucia po madarsky. Keby chceli dalej pokracovat vo svojom stldiu po slovensky,
maju tak moZnost na dvoch gymnaziach, no v celej krajine neexistuje ani jedna jedina
strednd odborna skola. Dokonca aj vysokoskolské vzdelanie mozu ziskat iba na pedagogic-
kej fakulte, resp. na inej vysokej Skole na Slovensku.3?

Zaver:
Z vysledkov nasho vyskumu vyplyvaju nasledujice zovSeobecnenia. Najvacésiu Cast nasej
vzorky 47,5 % (slovenskych pedagdgov pésobiacich v Madarsku) tvorila skupina vo veku 51
az 68 rokov. Nasleduje stredna generdcia 36 az 50 rokov zastupend 39,6 %. Len 12,9 % tvo-
ri mladSia generacia vo veku 24 az 35 rokov. Tieto udaje poukazuju na to, Ze pedagdgovia
slovenskej narodnosti st vo veku tesne pred déchodkom a chyba mlada generacia uciteloy,
ktord by nastupila na ich miesto.

Aj napriek tomu, Ze v sucasnosti slovenské skolstvo v Madarsku zapasi s mnozstvom
problémov (odchod sucasnej, starSej generdcie pedagdgov sposobuje ich akutny nedo-

32 DEMIJENOVA, M. Prdva médme..., s. 117-119.

177



Slovenské narodnostné skolstvo v Madarsku v 21. storo¢i v zrkadle empirickych dat | Maria Durkovska

zakladnych skol nepokracuje na slovenskych gymnaziach; v dvojjazyénych skolach by bolo
potrebné vacsie mnozstvo Ziakov, aby z nich vzisli buduci ucitelia; nedostato¢na jazykova
priprava ucitefov slovenského jazyka a nedostatok ucebnic v slovenskom jazyku, atd. ...)
vnimaju ucitelia status slovenského sSkolstva, ale aj svoj vlastny status a zaujem o vyucbu
slovenciny pozitivne.
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Vybrané aspekty pouzivania slovenciny adolescentov na Dolnej
zemi (v optike najnovsich vyskumov)*

Mdria Durkovskd — Mdria Homisinovd — Jozef Vyrost

Abstrakt:

Cielom prispevku je prezentacia udajov odzrkadlujucich vyvoj a aktudlny stav jazykovej ko-
munikacie v slovenskych komunitach Zijucich na Dolnej zemi. Vyskumné zistenia sa tykaju
377 respondentov, Studentov strednych a vysokych $kél s lektoratom slovenského jazyka
vo veku 15 — 25 rokov pochadzajucich z Madarska, Rumunska, Chorvatska a Srbska. Kapi-
tola je zamerand na dva ukazovatele Zivota dolnozemskej mladezZe: ukazovatel jazykového/
reCového spravania a ukazovatel situacného pouzivania slovenciny (v Skole a mimo skoly).
Z vysledkov vyskumu vyplynulo, Ze pouzivanie slovenského jazyka prislusnikmi sloven-
skych komunit v Srbsku, Chorvatsku, Rumunsku a Madarsku v suc¢asnosti je velmi variabil-
né a dynamické. Pouzivanie slovenského jazyka v prostredi najstarSej a strednej generdcie
v porovnani s mladSou ma klesajicu tendenciu a v porovnani s mladeZou a detmi este
viac. V pripade zmieSanych rodin, v sucasnosti Coraz rozsirenejsich, ustupuje slovencina
do Uzadia, resp. zostava len v ramci komunikacie najstarsej a strednej generacie, pripadne
vsetkych generdcii s najstarSou.

Kltcové slova: Dolna zem, jazykova komunikacia, pouzivanie slovenciny, slovenskd men-
Sina, adolescenti.

Uvod

V kazdej spolocnosti, bez ohladu na jej homogénnost, resp. heterogénnost, existuji men-
Sinové skupiny. V sucasnosti ziju v takmer v kazdom State Eurépy narodnostné mensiny,
etnické, jazykové alebo naboZenské skupiny. Predpokladany pocet Slovakov Zijucich v za-
hranici je 2 236 730. Vyplyva to z odhadov Statistickych Uradov, krajanskych spolkov, Mi-
nisterstva zahranicnych veci SR a zastupitelskych Uradov. Zaujmy zahrani¢nych Slovakov
reprezentuje Svetové zdruzenie Slovakov v zahraniéi (52SZ) a Urad pre Slovékov Zijucich
v zahrani¢i (USZZ). Podla Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahranici bol v roku 1991 odha-
dovany pocet Slovakov Zijucich vo svete az 2 660 000. V roku 2005 zaznamenali Statisti-
ky ich pokles na priblizne dva milidny, ktory sa do roku 2008 postupne zvysil o viac ako
200 000 krajanov Zijucich v zahranici.2 Je potrebné zddraznit, Ze v jednotlivych krajinach
sa odhady o pocte Slovakov znacne lisia. Rozne pocty vznikaju predovsetkym v dosledku
rézneho pristupu k scitaniu: podla narodnosti na zaklade slobodného rozhodnutia, podla

1 Tato praca bola podporovand Agenturou pre podporu vyskumu a vyvoja na zdklade Zmluvy ¢. APVV 15-
0745.

2 Statistika prevzata z portalu Urad pre Slovakov Zijlcich v zahraniéi. Online: http://www.uszz.sk/sk/pocty-
-a-odhady
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udajov od starostov a obci, podla etnologickych znakov (spolo¢na kultura, tradicie, obyca-
je, symboly), podfa materinského jazyka. V dosledku toho zaznamenavame rézne diskusie
o realnych poctoch Slovakov Zijucich v zahranici.

Prvou pravnou upravou, ktord osobitne upravila postavenie Slovakov Zijucich v zahra-
ni¢i, bol Zakon o zahrani¢nych Slovdkoch &. 70/1997 Z. z.3 V zékone bolo vymedzené, kto
je zahrani¢ny Slovak a aké prava a povinnosti mu z tohto postavenia vyplyvaju. Tento za-
kon bol zruseny a nahradeny zakonom ¢&. 474/2005 Z. z. o Slovékoch Zijucich v zahraniéi
a o zmene a doplneni niektorych zakonoy, s i¢innostou od 1. janudara 2006. Uvedeny zdkon
upravuje postavenie zahrani¢ného Slovaka, jeho prava a povinnosti na Uzemi Slovenskej
republiky, ako aj postup pri priznavani statusu zahrani¢ného Slovaka a pésobnost Ustred-
nych organov $tatnej spravy vo vztahu k zahrani¢nym Slovakom. Podla zdkona ¢. 474/2005
Z. z. o Slovédkoch Zijucich v zahranic¢i a o zmene a doplneni niektorych zakonov Slovak Zijuci
v zahranici je osoba, ktora nema trvaly pobyt na izemi Slovenskej republiky.*

Obsahom kapitoly su vybrané aspekty pouZivania slovenciny adolescentov na Dolnej
zemi — v Madarsku, Chorvatsku, Srbsku a Rumunsku v zrkadle vyskumov realizovanych
na Spolocenskovednom ustave CSPV SAV v Kosiciach v spolupréci s viacerymi dolnozem-
skymi institiciami za poslednych 10 rokov.> Pojmy Dolna zem a dolnozemski Slovaci sa uz
davnejsie, poénuc rozpadom Rakusko-Uhorska (1918), zacali ¢oraz viac dostavat do po-
lohy historickych kategérii. Od tohto predelu sa dolnozemski Slovaci stali zahrani¢nymi
Slovakmi a zaroven aj narodnostnymi mensinami nastupnickych Statov rozpadnutej mo-
narchie. Ich dalsi vyvin bol ur¢ovany novymi politickymi, jazykovymi, kultdrnymi a dalsi-
mi danostami novoutvoreného Madarska, Rumunska, Juhoslavie, Chorvatska a Srbska.
V dosledku toho sa v spojitosti s dolnozemskymi Slovakmi zacali v ndstupnickych Statoch
uplatfiovat nové identifikaéné Cinitele, ako aj nové a rozdielne podoby sebauvedomovania

3 Znenie celého zdkona online: https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1997/70/vyhlasene_zne-
nie.html

4 Pod tento pojem patria: osoby, ktoré Ziju v zahranici, nemaju statne obcianstvo Slovenskej republiky,
maju Statne obcianstvo cudzieho Stétu, pripadne su osobami bez statneho obcianstva, hlasia sa vsak k slo-
venskej narodnosti a maju zaujem a zasluhy na rozsirovani, alebo udrZiavani slovenskej ndrodnosti v zahrani-
¢i. SuU to vsak aj osoby, ktoré sa hlasia k slovenskej narodnosti po svojich pribuznych v priamom rade. Znenie
celého zadkona Online: https://www.uad.sk/33/474-2005-z-z-zakon-o-slovakoch-zijucich-v-zahranici-a-o-zme-
ne-a-doplneni-niektorych-zakonov-v-zneni-ucinnom-k-1-5-2013-uniqueidOhwOuzC33qd2W4_F4qlbGzHFg-
hOE7 gsX5IXkmhy SVdaLTRYHmJQ/

5 V priebehu rokov 2009 — 2016 sa na Spoloc¢enskovednom Ustave Centra spolocenskych a psychologic-
kych vied SAV uskutocnilo pat interdisciplinarnych terénnych vyskumov v rdmci dvoch vedeckovyskumnych
projektov VEGA, ktoré boli zamerané na problematiku sociolingvistickej situacie dolnozemskych Slovakov
(Styri terénne vyskumy) a tiez Slovakov Zijucich v narodnostne zmiesanych oblastiach Slovenska (jeden te-
rénny vyskum). Pre vyskumné projekty bolo priznacné, Ze riesili identickd problematiku a pouzivali rovnaku
metodiku skiimania situa¢ného kontextu pouzivania slovenského jazyka. So zamerom zachovania rovnakého
pristupu rieSenia a interpretacie vysledkov boli v prevaznej miere v obidvoch projektoch zastupeni identicki
riesitelia, v tom-ktorom projekte doplneni o riesitelov so zameranim na konkrétne etnikum. Prvym v pora-
di bol projekt VEGA s dobou rieSenia 2009 — 2011 s nazvom: ,Jazykovokomunikacné spravanie slovenskej
mladeze v Madarsku a na Slovensku v situacnom kontexte intraetnického pouzivania hovorenej slovenciny”.
Slovenska mladez na Slovensku bola tzv. kontrolnou vzorkou a tykala sa mladej generacie Slovékov Zijucich
v narodnostne zmiesanych oblastiach juzného Slovenska. Druhym v poradi bol projekt VEGA s dobou riesenia
2014 - 2016 s nazvom: ,Jazykovokomunikacné spravanie slovenskej mladeze v Chorvatsku a v Srbsku v situ-
acnom kontexte intraetnického pouzivania hovorenej slovenciny*.
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a sebapozndavania kolektivnej tvare Slovakov v Madarsku, Rumunsku, Juhoslavii, Chorvat-
sku a Srbsku.®

Vyskumné zistenia prezentované v tejto kapitole sa tykaju 377 respondentov, Studen-
tov strednych a vysokych $kol s lektoratom slovenského jazyka vo veku 15 — 25 rokov.

Z Chorvatska pochéadzalo 49 respondentov (15M, 347), zo Srbska 121 respondentov
(50M, 717), z Rumunska 107 respondentov (52M, 557) a z Madarska 100 respondentov
(25M, 75Z).” Miestom vyberu boli stredné a vysoké $koly/univerzity, v ktorych existuje lek-
torat slovenského jazyka, pripadne organizacie, zvazy, kultirne zariadenia, kluby, v ktorych
sa mladez zdruzuje a disponuje urcitou jazykovo-komunika¢nou schopnostou slovenciny.
Podmienkami vyberu kazdej jazykovej skupiny boli: slovensky pévod z hladiska narodnos-
ti alebo materinského jazyka rodi¢ov; ovladanie hovorenej slovenciny na urovni beznej
komunikdcie kazdodenného styku; kvétny vyber podla rodu, veku a vzdelania. Hlavnou
vyskumnou technikou bolo pouZzitie Struktirovaného dotaznika. Otazky sa tykali jazykovo-
-komunikaéného spravania vo formalnom (verejnom) aj neformalnom (rodinnom) pros-
tredi.

V prispevku sa zameriame na dva ukazovatele Zivota dolnozemskej mladeze:

a) Ukazovatel jazykového/reéového sprdavania
Uvedeny ukazovatel identifikoval jazykové spravanie v neformalnom prostredi (blizka rodi-
na) a formalnom prostredi (na verejnosti).

Na identifikaciu jazykového spravania v neformalnom prostredi, bola respondentom
poloZend otazka: , Ktorym jazykom prevazZne hovorite v sticasnosti so starym otcom, starou
matkou, otcom, matkou, stirodencami?“ Patstupriova $kala rozliSovala varianty odpovedi:
1 —len slovensky, 2 — viac slovensky ako chorvatsky, srbsky, rumunsky, madarsky, 3 — rov-
nako, 4 — viac chorvatsky, srbsky, rumunsky, madarsky, ako slovensky, 5 — len chorvatsky,
srbsky, rumunsky, madarsky.

Pri skimani jazykového spravania na verejnosti bola pouzita identicka otazka (so za-
chovanim skalovania) ako v pripade komunikacie v rodine, len s tym rozdielom, Ze respon-
denti volili odpovede pre komunikaciu vo svojom blizkom okoli: s priatefmi, so spoluZiak-
mi, so zndmymi na ulici, v obchodoch.

Pre lepsiu orientaciu v datach, z hladiska priklonu komunikacie v rodine so slovenskou
orientdciou, bilingvalnou, resp. orientdciou na jazyk majority, sme vytvorili pri komunikacii
vo formalnom i neformalnom prostredi tri kategérie odpovedi:

1. kategdria (len slovensky + viac slovensky ako chorvatsky, srbsky, rumunsky, madar-

sky, zlic¢enie bodov 1 a 2 na skale),

2. kategdria (rovnako oboma jazykmi, bod 3 na skale),

3. kategdria (viac chorvatsky, srbsky, rumunsky, madarsky ako slovensky + len chorvat-

sky, srbsky, rumunsky, madarsky, zlu¢enie bodov 4 a 5 na skale).

6 Botik, J. (2011). Dolnozemski Slovdci. Tri storocia vystahovaleckych osudov, spésobu Zivota a identity
Slovdkov v Madarsku, Rumunsku, Srbsku a Bulharsku. Nadlak: Vydavatelstvo Ivan Krasko, s. 9.
7 M = mudov, Z = Zien.

183



Vybrané aspekty pouZivania sloventiny adolescentov na Dolnej zemi | Mdria Durkovskd — Maria Homiinova — Jozef Vyrost

b) Ukazovatel situacného pouZivania slovenciny (v skole a mimo skoly)

Uvedeny ukazovatel sledoval frekvenciu pouzivania slovenciny v dvoch situdaciach. Otazka
znela: ,Ako casto hovorite slovensky so spoluZiakmi v Skole pocas prestavok, mimo Sko-
ly?“ Respondenti na obidve situacie odpovedali na sedemstupriovej skale (1 — vobec nie,
7 — velmi Casto).

Aj v tomto pripade sme pristupili k modifikacii Skaly z hfadiska frekvencie pouZivania
slovenciny. V obidvoch pripadoch (v Skole a mimo Skoly) sme realizovali kategorizaciu od-
povedi na tri kategdrie odpovedi:

1. kategoria (Ziadna az slaba frekvencia, zli¢enie bodov 1 — 3),

2. kategoria priemerna frekvencia (bod 4),

3. kategéria (nadpriemernd az Casta frekvencia — zlic¢enie bodov 5 - 7).

Pri analyzach oboch ukazovatelov sme vyuzZivali metddy deskriptivnej Statistiky (predo-
vsetkym frekvencné analyzy) v programe IBM SPSS, verzia 21.

Slovaci v Chorvatsku
Slovenska mensina v Chorvatsku je koncentrovana predovsetkym do oblasti mesta Osijek
v Osijecko-baranjskej Zupe (okresy Nasice, Djakovo, Novska, Osijek, Vukovar). Urcity pocet
Slovakov Zije aj v oblasti Sisaku.®

V Chorvatsku Ziju vacsinou Chorvati (90,42 %), zatial ¢o mensinové skupiny zahfniaju
Srbov (4,36 %), Bosniakov, Madarov, Talianov, Albancov, Slovakov, Nemcov, Cechov, Ré-
mov a dalsich (5,22 %). Udaje o pocte Slovakov v Chorvétsku v minulosti nie su spolahlivé.
V 19. storoci bol ich pocet asi 30 tisic. V roku 1900 tam Zilo 17 342 Slovakov.° Vierovyznanie
totozné s majoritnym chorvatskym obyvatelstvom, s vynimkou evanjelickych spolocen-
stiev v lloku, RadoSi a Solanoch spdsobilo, ze rimskokatolicke obyvatelstvo po prichode
do novej vlasti pomerne rychlo stracalo jazykové kompetencie a v mnohych pripadoch aj
vedomie slovenskej etnickej prislusnosti.*®

Scitanie ludu v roku 2001 ukazalo, Ze k slovenskej narodnosti sa hlasi 4 712 obyvatelov
Chorvatska.* V sicasnosti (podla Gdajov zo scitania z roku 2011) sa k slovenskej narodnos-
ti hlasi asi 4 753 obyvatelov.’? Je ich v3ak viac — okolo 11 000, ale mnohi, najma mladsia

8 Viac o Slovékoch v Chorvatsku: Usak, V. (1978). Slovdci v Chorvdtsku : historicky ndcrt. Cleveland; Rim:
Slovensky uUstav; Kuéerova, K. (2006). Slovdci v Chorvdtsku (od zaciatkov osidlovania). Martin: Matica slo-
venska.; Kuric, A., & Baksa, B. (2007). 15 rokov Zvéizu Slovdkov v Chorvdtskej republike : Slovdci v Chorvdtsku
vCera, dnes, zajtra. Nasice: Savez Slovaka u RH.; Janc¢drova A. (Ed.). (2000). Slovdci v Chorvdtsku — minulost
a pritomnost. Bratislava: Dom zahrani¢nych Slovakov.; Skiljan, F., & Kralj Vuksi¢, S. (2015). Slovaci u Hrvatskoj
u popisima stanovnistva izmedu 1880. i 2011. i perspektiva u istraZivanju. Clovek a spolo¢nost 18 (2). Online:
http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-18-rok-2015/2/studie-a-clanky/slovaci-uhrvatskoj-u-popisima-
-stanovnistva-izmedu-1880-i-2011-i-perspektiva-u-istrazivanju/

9  Vroku 1948: 10 097 Slovakov; v roku 1953: 9 750; v roku 1961: 8 128; v roku 1971: 6 483; v roku 1991:
5 606. Kuric, A., & Baksa, B. (2007). 15 rokov Zvéizu Slovdkov v Chorvdtskej republike : Slovdci v Chorvdtsku
vCera, dnes, zajtra. NaSice: Savez Slovaka u RH, 67.

10 Cukan, J. et al. (2017). Slovdci v Chorvdtsku. Sucasny stav minoritnej kultdry. Nitra: UKF.

11 Zdroj: Drzavni zavod za statistiku. Online: https://www.dzs.hr/Eng/censuses/Census2001/Popis/
EO1_02_02/E01_02_02.html

12 Zdroj: Drzavni zavod za statistiku. Online: https://www.dzs.hr/Eng/censuses/census2011/results/htm/
E01_01_04/e01_01_04_RH.html

184



Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

generdcia, sa hlasia k chorvatskej narodnosti. S¢itanie fudu potvrdzuje, Ze slovenska men-
Sina v Chorvatsku sa stale viac asimiluje. Kazdych 10 rokov ubudne tisic Slovakov. Pri ta-
komto tempe krajanska komunita v priebehu 40 rokov zanikne.*?

Jazykovo-komunikaéné sprdvanie — jazykovd znalost a medzigeneraénad
jazykova komunikdcia

Pri charakteristike jazyka Slovakov v Chorvatsku je potrebné zdéraznit, Ze je nare¢im orav-
sko-kysuckym a juho-stredoslovenskym. Jazyk strednej a mladej generacie je zmieSaninou
slovenciny a chorvatciny. Komunikacia v slovenéine ma v rodinach klesajucu tendenciu.
K jazykovej asimildcii chorvatskych Slovékov v znaénej miere prispela absencia slovenské-
ho skolstva najma v obciach strednej Slavonie. K asimilacii s majoritnym chorvatskym spo-
loenstvom prispieva aj rovnaké vierovyznanie a blizkost jazykov.'*

a) Ukazovatel jazykového/reéového sprdavania
Z frekvencénej analyzy odpovedi na otazku, akym jazykom hovoria respondenti v stcas-
nosti s ¢lenmi rodiny vyplynulo, Ze respondenti so starym otcom, starou matkou, otcom,
matkou, sirodencami a pribuznymi najcastejsie volili piaty bod skaly (len chorvatsky) v na-
sledujucom percentualnom zastupeni: 72,9 % v komunikacii s otcom, 71,4 % s matkou,
69,4 % s pribuznymi, 68,9 % so surodencami, 67,3 % so starou matkou a 65,3 % so starym
otcom. Volba komunikacie vylu¢ne po slovensky (bod 1) s rodinnymi prislusnikmi sa sice
objavila ako druha najéastejsia moznost, ale v podstatne nizsej miere — od 17,8 % v ko-
munikacii so surodencami po 28,6 % so starym otcom. Mald odchylku v tomto pripade
tvori komunikacia s pribuznymi, ktora prebieha viac po slovensky ako chorvatsky (bod 2
na Skale) v 12,2 %. Bilingvalna komunikdcia sa potvrdila vo velmi nizkej miere —od 0 % pri
komunikdcii so starym otcom po 8,2 % pri komunikacii s pribuznymi.

Z kategorizovanych odpovedi jednoznacne vyplynulo najvyraznejSie zastupenie odpo-
vedi 3. kategorie, a to v pripade vsetkych rodinnych prislusnikov. Komunikacia responden-
tov teda najcastejsie prebieha v chorvatskom jazyku.

13 Slovéci v Chorvatsku a Chorvati na Slovensku (literatura z fondu Slovenskej pedagogickej kniznice z rokov
1991 - 2008). Bratislava : Slovenska pedagogicka kniznica, 2008.

14 Homisinovd, M., & Vyrost, J. (2015). Rec slovenskej mladeze Zijucej na Slovensku, v Madarsku, Chorvat-
sku a Srbsku v reflexii vyskumu. In Clovek a spolocnost, 18 (2). Online: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/
rocnik-18-rok-2015/2/studie-a-clanky/rec-slovenskej-mladeze-zijucej-na-slovensku-v-madarsku-chorvatsku-
-a-srbsku-v-reflexii-vyskumu/
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Tabul'ka 1: Kategorizované odpovede komunikacie v rodine

Komunikacia v rodine

Jazykf)va Rodinny pribuzni 1. kategéria 2. kategoria 3. kategoria
skupina SPOLU
N % N % N %
Stary otec 16 32,7 0 0 33 67,3
Stara matka 14 28,6 2 4,1 33 67,3
Otec 11 22,9 2 4,2 35 72,9
Sch
Matka 11 22,4 1 2 37 75,5
Surodenci 10 22,2 1 2,2 34 75,6
Pribuzni 9 18,4 4 8,2 36 73,5

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vyluéne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

Pri skimani jazykového spravania na verejnosti z frekvencnych analyz vyplynulo, Ze
v komunikacii so spoluziakmi a zndmymi jednoznac¢ne dominuje variant 5 (komunikdcia vy-
lu€ne po chorvatsky) — 75,5 % so spoluziakmi a zndmymi na ulici, 69,4 % s priatelmi, 77,1 %
v obchodoch. Ani jeden respondent neuviedol komunikaciu s priatelmi, spoluziakmi a zna-
mymi na ulici vyluéne v slovencine (bod 1). Pri komunikacii v obchodoch ma slovencina
minimalne zastupenie (2,1 %).

Po modifikacii odpovedovej skaly sa tieto vysledky potvrdzuju. Zaznamenali sme naj-
vyssie zastUpenie v 3. kategorii odpovedi, az pri 95,9 % komunikacie so spoluziakmi. Dovo-
dom vsak méze byt nedostatocne vyvinuta skolska siet v slovenskom jazyku.

Tabulka 2: Kategorizované odpovede komunikacie na verejnosti

Komunikacia na verejnosti

Jazykf)va Verejna sféra 1. kategoria 2. kategoria 3. kategdria
skupina
N % N % N %
Priatelia 3 6,1 7 14,3 39 79,6
SpoluZiaci 0 0 2 4,1 47 95,9
SCh

Ulica 4 8,2 4 8,2 41 83,7
Obchod 2 4,2 4 8,3 42 87,5

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vylucne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

Na zdklade vyssie uvedenych vysledkov je mozné konstatovat, Ze v jazykovo-komuni-
ka¢nom spravani chorvétskej mladeze vo formalnom i neformalnom prostredi jednoznac-
ne dominuje vylucne chorvatsky jazyk. Vo vyraznejSej miere sa prejavuje na verejnosti,
konkrétne pri komunikacii so spoluziakmi.
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b) Ukazovatel situacného pouZivania slovenciny (v skole a mimo skoly)

V tomto pripade nas zaujimalo, ako ¢asto je slovencina ako komunikacny jazyk zastupena
v Skole (pocas prestavok so spoluziakmi) a mimo Skoly so spoluziakmi. Inak povedané,
Ci Skolské prostredie nejakym spésobom vyraznejsie determinuje pouZzivanie slovenciny
v kontakte so spoluziakmi a aka je frekvencia jej pouzivania. Pri oboch sledovanych po-
lozkdach sme velmi ¢astu komunikaciu v slovencine vébec nezaznamenali, dominovala ko-
munikacia v chorvatskom jazyku so spoluZiakmi aj pocas prestavok, aj mimo skoly. 26,5 %
opytanych oznacilo na skale bod 1 (po slovensky so spoluziakmi v Skole vobec nekomu-
nikuju), 0 % respondentov oznacilo na skale bod 6 a 7 (po slovensky komunikuja velmi
Casto). Obdobna situacia nastala i pri komunikacii so spoluziakmi mimo skoly — frekvencia
pouZivania slovenciny bola velmi nizka (bod 1 zvolilo 28,6 %, bod 7 zvolilo 4,1 %).

Ak sa pozrieme na kategorizované odpovede mdzeme konstatovat, Zze v 1. kategorii
(Ziadna aZ podpriemerna komunikacia v slovencine) sa u Slovadkov v Chorvatsku v ram-
ci Skoly vyskytuje takmer dvojtretinové zastlpenie respondentov. Bilingvdlna komunika-
cia v slovenskom jazyku (2. kategoria) v skole je uvadzana 30,6 % zastupeni, mimo Skoly
v 16,3 %. Pri jazykovej situacii v 3. kategorii odpovedi (deklarovana nadpriemerna az velmi
Casta komunikacia v slovenskom jazyku) sme identifikovali len 4,1 % v skole a 10,2 % mimo
Skoly.

Tabulka 3: Kategorizované odpovede situacného pouzivania slovenciny v skole a mimo Skoly

Komunikacia v slovencine so spoluziakmi v Skole a mimo Skoly

; 1. kategéria 2. kategéria 3. kategdria
Jazykova | _. .
skupina Situacia | Zjadna a# podpriemerna = Priemernd komunikicia | Nadpriemerna aZ velmi Zasta
komunikacia (body 1-3) (bod 4) komunikdcia (body 5-7)
N % N % N %
SKOLA 32 65,3 15 30,6 2 4,1
SCh
MIMO 36 73,5 8 16,3 5 10,2

Slovdaci v Srbsku
Slovenska mensina sa udrzala aj v Srbsku. Pocas 270 rokov sa tu sformovala rozsiahla slo-
venska komunita s vysokym stupniom originality mimo Gzemia Slovenska. Kompaktne osid-
lené Gzemie, vlastné miestne a obecné zastupitelstva, tradicia ¢innosti kulturnych spolkov,
dobre rozvinuté mensinové skolstvo, silné postavenie cirkvi a dobré podmienky pouzivania
slovenského jazyka zabezpecuju generacny prenos pévodnych kultdrnych hodnoét, obyca-
jov, zvykov, folkléru, ale aj ich Specificky rozvoj a obohacovanie v novych podmienkach.®
V Srbsku Zije niekolko desiatok tisic Slovékov, z toho najvédcsia ¢ast v oblasti Vojvodina.
Ta je teda pravom pokladana za akési hlavné centrum zahranicnych Slovakov.

15 Viac o Slovakoch v Srbsku: Stupavsky, S. (2010). Slovdci v Side 1810 — 2010. Baésky Petrovec: Matica slo-
venska v Srbsku.; Cukan J. (ed.). (2015). Vojlovica : kulttrne tradicie Slovékov v Bandte. Nitra: Filozofickd fakul-
ta, Univerzita Konstantina Filozofa.; Dudok, M. (2015). Jazykova komunikacia Slovakov v Chorvatsku a Srbsku.
Clovek a spolocnost, 18 (2). Online: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-18-rok2015/2/diskusia/jazy-
kova-komunikacia-slovakov-v-chorvatsku-a-srbsku/; Sklabinska, M., & Mosnakova, K. (eds.). (2012). Slovdci
v Srbsku z aspektu kultury. Novy Sad: Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov.
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Podla cenzu v roku 2011 malo Srbsko 7 186 862 obyvatelov. 83,32 % tvorili obyvatelia
srbskej narodnosti, zvysok prislusnici inych narodnosti. Z nich mali najvacsie zastupenie
prislusnici madarskej narodnosti 3,53 % a Rdmovia 2,05 %. Prislusnici slovenskej mensiny
obsadili s poctom 52 750 (0,73 %) Sieste miesto.'® V porovnani so sCitanim pred desiatimi
rokmi (v roku 2002 Slovakov bolo 59 021 — 0,79 % z celkového poctu 7 498 001 obyvatelov
Srbska bez udajov pre Kosovo a Metdchiu) sa pocet Slovakov v Srbsku zmensil o 6 271,
teda o nieco viac ako 10 %.

V minulosti k vac¢Siemu poklesu poctu obyvatelov slovenskej narodnosti dochadzalo od
70. rokov 20. storocia. ESte vyraznejsi pokles pocas poslednych 20 rokov je poznamenany
predovsetkym obcianskou vojnou. Hoci sa Slovakov nedotkla priamo, ovplyvnila ich eko-
nomicku situdciu. To spolo¢ne s faktom, Ze maju cestu spat na Slovensko stéle otvorend,
spbsobuje vyrazny pokles ich poctu. K znizovaniu poctu Slovakov v Srbsku vsak prispieva
i mala $anca najst si tu pracu. To spdsobuje vazny problém, pretoZze do zahranicia odcha-
dza velka ¢ast mladej generacie. Vzhladom na skutocnost, Ze v obdobi rokov 1991 — 2002
tento pocet klesol 0 11,78 %, mozno konstatovat, Ze dynamika poklesu poctu prislusnikov
slovenskej narodnostnej mensiny zostala na rovnakej Grovni.*”

Jazykovo-komunikaéné sprdvanie — jazykova znalost a medzigeneraénd
jazykova komunikdcia
V Srbsku Slovaci medzi sebou bezne hovoria slovensky. Nie je problém tento jazyk pocut
na uliciach aj v rodindach. Vsetci bez vynimky tiez hovoria jazykom vacsinového obyvatel-
stva. Slovencina, ktorou tu hovoria takmer v3etci srbski Slovaci, je na velmi vysokej trovni.
V slovenskych obciach dokonca dochadza k situaciam, ked' sa srbska majorita stava mensi-
nou. Ak sa napriklad nejaka Srbka vyda za Slovaka a Ziju v jednej zo slovenskych dedin, vac-
Sinou sa nauci po slovensky. Ak je vSak problém v nejakej vete ¢i slovicku, miestnym nerobi
Ziadny problém plynule prejst do srbéiny. Z tohto pohladu su plne bilingvalni. Slovensky sa
teda hovori v rodindach, na sldvnostiach, medzi priatelmi a samozrejme aj v skolach. Prave
vdaka vyucovaniu slovenciny na Skolach sa jazyk udrziava aj u mladej generacie, ktora tak
prebera Stafetu pri uchovavani narodnej identity Slovakov v Srbsku, ktorej neoddelitelnu
Cast tvori prave schopnost hovorit po slovensky. Srbska slovencina sa v urcitych ohladoch
od spisovnej slovenciny lisi. Je ale nutné spomenut, Ze ani v ramci Srbska slovenc&ina nemu-
si byt vZdy vSade Uplne rovnaka.®

Medzi starSou generaciou je mozné ndjst dve skupiny. Prva, ktora dlhsiu dobu studo-
vala ¢i pracovala na Slovensku a druha skupina, ktora cely Zivot travila v Srbsku. Pri prvej
skupine je pocut, Ze pouZivaju slovendinu vyrazne CistejSiu. Aj v slovnej zasobe sa ukazu-
ju isté odlisnosti. Ti, ktori Zili cely Zivot v Srbsku, pouZzivaju viac vyrazov zo srbciny a slov

16 Informdcie prevzaté z portalu OPBC Statistical Office of the Republic Serbia. Online: http://arhiva.stat.
gov.rs/WebSite/Default.aspx

17 Zdroj: Obyvatelstvo podla ndrodnosti pri scitani obyvatelstva v rokoch 1948 — 2011. In: 2011 Census of
Population, Households and Dwellings in the Republic of Serbia. Online: http://pod2.stat.gov.rs/Objavljene-
Publikacije/Popis2011/Knjiga4_Veroispovest.pdf

18 Kokaisl, P., Stolfovd, A., Zychova, J., & Hanus, P. et al. (2014). Po stopdch Slovdkt ve vychodni Evropé.
Polsko, Ukrajina, Madarsko, Rumunsko, Srbsko, Chorvatsko a Cernd Hora. Praha: Nostalgie, 255-257.
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vzniknutych postupnym prelinanim tychto dvoch jazykov. U mladej generdacie sa druha
skupina postupne vytraca.

a) Ukazovatel jazykového/reéového sprdavania

Podla frekvenénej analyzy tykajucej sa neformalneho jazykového spravania u adolescent-
nych Slovédkov v Srbsku absolutne dominuje komunikacia vyluc¢ne v slovencine (bod 1) so
vsetkymi ¢lenmi rodiny v poradi: 90,7 % so starou matkou, 90,4 % so starym otcom, 87,2 %
s otcom, 78,3 % s matkou, 70,3 % so surodencami a 60,8 % s pribuznymi. Komunikaciu len
v srbCine (bod 5) pozorujeme iba ojedinele, najcastejSie s matkou (5 %) a otcom (3,4 %).
Bilingvdlna komunikacia je v rodinnom prostredi tieZ zriedkava, od 11,7 % s pribuznymi
a 7,6 % so surodencami ma klesajucu tendenciu az k 0 % so starou matkou.

Po modifikacii $kaly a vytvoreni troch kategérii odpovedi vidime najvyraznejsie zastu-
penie odpovedi 1. kategdrie vo vsetkych polozkach (percentudlne zastlipenie od 95,8 %
v komunikacii so starou matkou po 84,2 % v komunikacii s pribuznymi). Prevazne, alebo
vyluéne srbsky hovoria respondenti maximalne v 8,3 % s matkou. Najvyssia miera bilin-
gvalnej komunikdcie bola zaznamenana pri komunikacii s pribuznymi, a to 11,7 %.

Tabulka 4: Kategorizované odpovede komunikacie v rodine

Komunikacia v rodine

Jazykf)vé Rodinny pribuzni 1. kategéria 2. kategoria 3. kategéria
skupina SPOLU

N % N % N %

Stary otec 108 93,2 1 0,9 6 52

Stara matka 113 95,8 0 0 5 4,2

Otec 109 93,2 2 1,7 6 5,1

5 Matka 107 89,2 3 2,5 10 8,3

Surodenci 102 86,4 9 7,6 7 5,9

Pribuzni 101 84,2 14 11,7 5 42

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vylu¢ne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vyluéne)

Pri jazykovom sprdvani na verejnosti dominuju varianty 1 (vyluéne slovensky) a 2 (viac
slovensky ako srbsky). Komunikacia vyluéne po slovensky prevlada v polozke so spoluziak-
mi (64,7 %). Viac slovensky ako srbsky komunikuje mladezZ s priatefmi (40,8 %), so znamymi
na ulici (35,8 %) a v obchodoch (31,4 %).

Oproti neformalnej komunikacii v rodine sa vsak pri skimani spravania na verejnosti
pri 1/3 — 1/4 opytanych stretdvame i s variantom bilingvizmu, variant 3. V najvyssej miere
pri so znamymi na ulici (30 %), potom v komunikacii s priatelmi (29,2 %) a pri komunika-
cii v obchodoch (28,1 %). S najnizSou mierou bilingvizmu sa stretdvame v komunikacii so
spoluziakmi (5,9 %).

Vysledky kategorizdcie odpovedi potvrdzuju vyssie uvedeny trend, takmer 80 % slo-
venskej mladeZe v Srbsku pouZiva v komunikacii so spoluziakmi vylucne, alebo prevazne
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slovensky jazyk. Odpovede 3. kategdrie maju najvyraznejSie zastUpenie v komunikacii
v obchodoch, kde prevazne, alebo vylucne srbsky komunikuje takmer jedna pétina res-
pondentov (19 %), nasleduje komunikacia so spoluziakmi (15,1 %).

Tabul'ka 5: Kategorizované odpovede komunikdcie na verejnosti

Komunikacia na verejnosti
Jazykova

. Verejna sféra 1. kategéria 2. kategoria 3. kategoria
skupina

N % N % N %

Priatelia 78 65 35 29,2 7 5,8
Spoluziaci 94 79 7 5,9 18 15,1

SSr

Ulica 73 60,8 36 30,0 11 9,2

Obchod 64 52,9 34 28,1 23 19

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vylucne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

b) Ukazovatel situacného pouZivania slovenciny (v skole a mimo skoly)

Z vysledkov vyplynulo, Ze velmi ¢astym jazykom komunikacie je slovencina u viac ako po-
lovice respondentov slovenskej mladeze v Srbsku (trocha castejSia v Skole pocas presta-
vok 60,8 %, mimo skoly 53,7 %). Mdzeme konstatovat, Ze viac ako polovica respondentov
slovencinu aplikuje so spoluziakmi velmi ¢asto. Slovencinu pri komunikacii v Skole vobec
nepouZiva 7,5 % opytanych, mimo skoly 6,6 %.

Pri pohlade na kategorizované odpovede vidime, Ze v 3. kategorii (prevazn4, alebo vy-
luéna komunikacia v slovencine) sa u Slovdkov v Srbsku v Skole vyskytuje vySe trojstvrtino-
vé zastupenie respondentov. V pripade komunikacie v $kole volilo tento variant 77,5 % res-
pondentov, mimo skoly 76 % respondentov. Bilingvalny, druhy, variant volilo v Skole 8,3 %
opytanych, mimo Skoly 14,9 %. Po slovensky vébec, alebo minimalne komunikuje v Skole
14,2 % mladych [udi, mimo skoly 9,1 %.

Tabulka 6: Kategorizované odpovede situacného pouzivania slovenciny v skole a mimo skoly

Komunikacia v slovencine so spoluziakmi v skole a mimo Skoly

3 1. kategoria 2. kategéria 3. kategoria
Jazykova oz o =
skupina Situdcia | Ziadna az podpriemerna Priemerna komunikacia ~Nadpriemernd aZ velmi &astd
komunikacia (body 1-3) (bod 4) komunikdcia (body 5-7)
N % N % N %
SKOLA 17 14,2 10 8,3 93 77,5
SSr
MIMO 11 9,1 18 14,9 92 76,0
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Slovaci v Rumunsku

Samotna slovenska minorita v Rumunsku sa v si¢asnosti nachadza v dvoch hlavnych oblas-
tiach: v Bihorskej, ktora sa vyznacuje predovsetkym katolicizmom a v okoli Nadlaku s pre-
vazujucimi prvkami luteranstva.®

V roku 2002 podla scitania obyvatelstva Zilo v Rumunsku 17 226 obc¢anov hlasiacich
sa k slovenskej ndrodnosti. Podla administrativneho ¢lenenia v Rumunsku aZ polovica
(48 %) obyvatelstva Zije iba v piatich velkych komunach (funguje tu systém komun — kde
k jednej vacsej obci je pri¢lenenych niekolko okolitych mensich). Najvacsimi slovenskymi
komunami su (podla scitania v roku 2002): mesto Nadlak (3 885 Slovakov); komuna Po-
pest (1 305 Slovakov); komuina Nova Huta (1 264 Slovakov); komuna Siplak (934 Slovéakov);
komuna Plopis (901 Slovakov). Podla séitania v roku 2011 sa k slovenskej narodnosti pri-
hlasilo uz len 13 654 obyvatelov.?°

Aj ked' je Rumunsko povaZované za narodnostne velmi pestry $tat, podiel hlavného
etnika, Rumunov, je pomerne vysoky. Pre vac¢sinu narodnostnych mensin v Rumunsku je
vsak typické suvislé osidlenie, a tak aj ked' je ich pocet (a podiel) v celostdtnom meradle
velmi nizky, v danej oblasti je prislusna narodnostna mensina pomerne dost vyrazna (to
plati aj pre slovenskd mensinu). Hned po Rumunoch maju najvacsie zastupenie Madari
6,1 %, nasleduji Rdmovia 3,09 %, Ukrajinci 0,25 % a Nemci 0,18 %.%!

Celkovo sa pocet Slovakov stdle znizuje — pricinou je odchod mladych z Rumunska za
pracou. Vyraznejsi zlom v populaénom vyvoji nastal od devatdesiatych rokov 20. storodia,
kedy v obdobi medzi rokmi 1992 a 2011 doslo k poklesu o takmer 6 000 os6b. Dovody
boli jednak tradi¢né, teda znizujuca sa natalita a CiastoCne aj asimilacia a k nim sa pripojil
fenomén vyvolany padom totality. Po zmene rezimu v roku 1989 sa masovym javom stal
odchod za pracou do zahranicia, z pochopitelnych dévodov predovsetkym na Slovensko.

Jazykovo-komunikaéné sprdvanie — jazykova znalost a medzigeneraéna
jazykova komunikdcia
SpoOsob Zivota Slovakov v Rumunsku bol a stéle je nepretrzite sa vyvijajucim spolocensko-
-kultdrnym systémom, vel'mi Zivo a prirodzene reagujlicim na okolité prostredie a okolnos-
ti, ktoré so sebou prinasaju jednotlivé historické obdobia.

Takmer pre vsetkych rumunskych Slovakov je najdolezitejSim atributom ich slovenskej
identity slovensky jazyk, pri¢om Slovdci Zijuci v Rumunsku oznacuju slovencinu za svoj ma-
terinsky jazyk. Pri rozhovoroch je obvyklé miesat slovencinu s rumuncinou. Dochddza vsak

19 Viac o Slovakoch v Rumunsku: Anoca, D. M. (2013). Slovencina v Rumunsku. In Slovencina vo svete — su-
casny stav a perspektivy. Zbornik prispevkov z medzindrodnej konferencie. Bratislava: Univerzita Komenské-
ho.; Stefanko, O., & Husarik, P. (2006). Viac ako dve storocia slovenskej skoly v Nadlaku. Nadlak: Vydavatel-
stvo Ivan Krasko.; Boselova, M. (2015). Slovenska minorita v Rumunsku — etnokulttrne kontexty. In Clovek
a spolocnost, 18 (2). Online: http://www.clovekaspolocnost.sk/sk/rocnik-18-rok2015/2/studie-a-clanky/
slovenska-minorita-v-rumunsku-etnokulturne-kontexty/; Bartalska, L. (ed.). (1995). Slovdci v Rumunsku. Bra-
tislava : Dom zahrani¢nych Slovakov.; Stefanko, O. (Ed.). (2003). 200 rokov Zivota Slovékov v Nadlaku. Nadlak :
Vydavatelstvo Ivan Krasko.

20 Slovaci v Rumunsku. Suéasny stav. Online: http://www.slovacivrumunsku.sk/01-suc.php

21 Kokaisl, P.,, Stolfova, A., Zychova, J., & Hanus, P. et al. (2014). Po stopdch Slovdk(i ve vychodni Evropé.
Polsko, Ukrajina, Madarsko, Rumunsko, Srbsko, Chorvatsko a Cernd Hora. Praha: Nostalgie, 175-176.

191



Vybrané aspekty pouzivania slovenciny adolescentov na Dolnej zemi | Méria Durkovska — Mdria Homisinové — Jozef Vyrost

k upadku slovenciny, o je zapri¢inené migraciou slovenskych obyvatelov do inych Statov,
kde sa snaZia zohnat si pracu. Historické povedomie hra v identite tejto mensiny nepatrnu
ulohu.

a) Ukazovatel jazykového/reéového spravania
Z frekvencnej analyzy odpovedi na otdzku, akym jazykom hovoria respondenti v su¢asnosti
s ¢lenmi rodiny vyplynulo, Ze respondenti so starym otcom, starou matkou, otcom, mat-
kou, surodencami najcastejsie volili prvy bod skaly (len slovensky) v percentualnom zastu-
peni od 59,1 % (so surodencami) po 84,5 % (so starou matkou). Vynimku tvori komunikacia
s pribuznymi, ktorad prebieha v najvy$sej miere prevazne po slovensky (bod 2 — 38,2 %
respondentov). Rovnaka miera bilingvélnej komunikacie sa najviac potvrdila v pripade ko-
munikacie s pribuznymi (26,5 %), nasleduje komunikacia so surodencami (11,8 %). Volba
komunikacie vylu¢ne po rumunsky (bod 5) s rodinnymi prislusnikmi sa objavila len ojedine-
le, potvrdila ju menej ako desatina respondentov (podla adresata komunikacie).

Zo zoskupeni odpovedi vyplynulo vyrazné zastupenie 1. kategérie odpovedi, a to v pri-
pade vsetkych rodinnych prislusnikov (najviac so starymi rodi¢mi a s matkou). Komunikacia
v rodine respondentov je teda prevazne slovensky orientovana.

Tabulka 7: Kategorizované odpovede komunikacie v rodine

Komunikacia v rodine
Jazykova

A EfiTE Rodinny pribuzni 1. kategoria 2. kategéria 3. kategoria SPOLU
N % N % N %
Stary otec 87 94,6 3 3,3 2 2,2
Stara matka 90 92,8 3 3,1 4 4,1
Otec 79 81,4 2 6,2 12 12,4
SRu
Matka 96 93,2 5 4,9 2 1,1
Surodenci 79 84,9 11 11,8 3 3,2
Pribuzni 68 66,7 27 26,5 7 6,9

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vylucne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

Pri skimani jazykového sprdvania na verejnosti z frekvenénych analyz vyplynulo, Ze
modalnym variantom komunikdcie so spoluziakmi sa stal variant 1 — ,len slovensky”,
takmer v polovicnom zastupeni respondentov (47,1 %). Rovnakeé zastupenie respondentov
(47,6 %) v najvyssej miere volilo bod 2 (viac slovensky ako rumunsky). Komunikacia so
zndmymi a v obchodoch prebieha najviac bilingvdlne — bod 3 (so zndmymi na ulici 40 %,
v obchodoch 41,3 %). Varianty potvrdzujuce priklon ku komunikdcii v jazyku majority (ru-
munsky) — body 4 a 5 volila menej ako desatina respondentov.

Predchadzajuce konstatovania potvrdzuju aj vysledky kategorizacie odpovedi. V 1. ka-
tegorii odpovedi sa v najvyssej miere umiestnila komunikacia so spoluziakmi, ked takmer
90 % mladych ludi volilo v komunikacii so spoluZiakmi vylu¢ne alebo prevazne slovencinu.
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Je dolezité, ze tuto formu komunikacie volia respondenti aj s ostatnymi adresatmi komuni-
kacie, hoci v mensej miere (viac ako polovica respondentov).

Tabul'ka 8: Kategorizované odpovede komunikacie na verejnosti

Komunikacia na verejnosti
Jazykova

. Verejna sféra 1. kategdria 2. kategoria 3. kategoria
skupina
N % N % N %
Priatelia 65 61,9 32 30,5 8 7,6
Spoluziaci 91 87,5 10 9,6 3 2,9
SRu
Ulica 60 57,1 42 40 3 2,9
Obchod 54 51,9 43 41,3 7 6,7

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vylucne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

Porovnavajlc vysledky jazykovo-komunikaéného spravania v neformalnom a formal-
nom prostredi méZzeme konstatovat vacSinovy priklon komunikécie v slovenskom jazyku
(s kazdym adresatom komunikacie), priCom vo vyraznejSej miere sa prejavuje v rodinnom
prostredi.

b) Ukazovatel situacného pouzivania slovenciny (v skole a mimo skoly)

Z frekvencnej analyzy vyplynulo, Ze respondenti v pripade komunikacie so spoluziakmi
v Skole v najvyssej miere volili 7. bod (velmi ¢asta komunikacia) v takmer polovicnom za-
stipeni (43,8 %). V pripade komunikacie mimo skoly sa sice tieZ moddalnym stal 6. bod
Skaly (¢asta komunikacia) avsak v nizSom zastupeni (29,5 %). Odpovede respondentov sa
prevazne rozmiestnili medzi 4. a 7. bodom skaly (priemerna az velmi ¢asta komunikacia) —
celkovo 95,2 % respondentov.

Vysledky kategorizovanych odpovedi jednoznacne potvrdzuju vysoké zastlpenie res-
pondentov komunikujicich nadpriemerne az velmi ¢asto po slovensky so spoluziakmi
v Skole (90 %). Takmer tri Stvrtiny mladych fudi komunikuje po slovensky aj mimo Skoly.
Slovensky jazyk je teda u mladych ludi z Rumunska dostato¢ne zastupeny v komunikacii so
spoluziakmi v Skole aj mimo skoly.

Tabul'ka 9: Kategorizované odpovede situacného pouZzivania slovenciny

Komunikacia v slovencine so spoluziakmi v Skole a mimo skoly

; 1. kategdria 2. kategoria 3. kategoria
Jazykova . =
skupina Situacia | Ziadna a# podpriemerna | Priemernd komunikdcia = Nadpriemerna aZ velmi asta
komunikdcia (body 1-3) (bod 4) komunikdcia (body 5-7)
N % N % N %
SKOLA 4 3,8 6 5,7 95 90,5
SRu
MIMO 5 4,8 24 22,9 76 72,4
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Slovaci v Madarsku

V sucasnosti obyvaju Slovaci v Madarsku najhustejsie tychto pat regiénov: BorSodsko-
-abovsko-zemplinska Zupa v severovychodnom Madarsku; Novohradska Zupa a okolie
Budapesti; Komarnansko-ostrihomska, Pestianska, Fejérska a Vesprémska Zupa v Zadu-
najsku; Békesska a Congradska upa v juhovychodnej ¢asti Dolnej Zeme; oblasti Malého
Keresa a Niredhdzy, ktoré tvoria mensie jednotky.?

Slovenska minorita ma na Uzemi Madarska dlhoro¢nu tradiciu prejavujicu sa doteraz
pomerne vysokym poctom zastipenia. Podla posledného scitania obyvatelstva (2011) Zije
v Madarsku 9 937 628 obyvatelov. NajpocetnejSimi mensinami su Romovia a Nemci. Pri-
slusnici slovenskej narodnosti st spolu s Rumunmi z hladiska poc¢tu na trefom mieste. Po
nich nasleduja Chorvati a potom Srbi.? K slovenskej narodnosti sa oproti 39 266 osobam
z roku 2001 prihlasilo v roku 2011 35 208 obyvatelov, ¢o je za uvedené obdobie vyse de-
satpercentny pokles.?*

Slovaci maju najnepriaznivejSiu demografickd Strukturu zo vSetkych narodnostnych
mensin, teda najvacsi podiel starych fudi a najmensi podiel deti. Pri¢inou je predovsetkym
roztrisenost slovenskej mensiny, ktora sa nekoncentruje do urcitého regionu, ale Zije vo
viacerych oblastiach, a az na jednu obec je vsade aj miestnou mensinou. Pre Slovakov su
preto typické zmieSané manzelstva, kde komunika¢nym jazykom je madarcina. Deti v ta-
kychto manzelstvach su ¢asto madarskej narodnosti, a po slovensky nehovoria alebo ho-
voria slabo — ich materinskym jazykom je madarcina.

Jazykovo-komunikaéné sprdvanie — jazykovd znalost a medzigeneraénd
jazykova komunikdcia

V dnesnom Madarsku hovori z celkového poctu Slovakov iba priblizne 14 000 Slovakov po
slovensky len v rodinnom kruhu — je to nepatrny zlomok z celkového pévodného poctu
z roku 1918. Za tento stav moze vplyv asimilacie, ktory je tu naozaj znacny a dalo by sa po-
vedat, Ze aj pomerne kolisavy zdujem $tatu o udrZiavanie slovenskej kulttry. Na uliciach nie
je pocut slovencinu takmer vobec. Ta je udrziavana skor medzi nadsencami pre zachovanie
slovenskej kultiry v Madarsku a medzi starymi fludmi, vdaka ktorym sa aj ¢ast prislusnikov
mladsej generacie slovencinu nauci.

22 Viac o Slovakoch v Madarsku: Uhrinova-Hornokova, A., Kiss Szeman, R., Lasik, M., & Zildkova, M. (2015).
Dejiny a kultdra Slovdkov v Madarsku. Budapest: Oktatdskutatd és Fejleszté Intézet.; Kmet, M., Tuskova,
T., & Uhrinova, A. et al. (2018). Kapitoly z minulosti a stc¢asnosti Slovdkov v Békesskej Cabe. Békesska Caba:
Vyskumny ustav Slovakov v Madarsku.; Petécz, K. (ed.). (2008). Slovdci v Madarsku. Samorin: Férum institat
pre vyskum mensin.

23 Zdroj: Hungarian central statistical office. Pozri Udaje v koldnke: Population by nationality, mother ton-
gue, language spoken with family members or friends and affinity with nationalities’ cultural values. Online:
http://www.ksh.hu/nepszamlalas/tables_regional_00

24 Uhrinova, A. (2016). O slovenskom Skolskom systéme v Madarsku. In Zuzana Pavelcova (ed.). Slovdci
v zahranici 33. Zbornik Krajanského muzea Matice slovenskej. Martin: Matica slovenska, s. 43.
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a) Ukazovatel jazykového/recového sprdavania

Respondenti sa vo svojej rodine a blizkom okoli vyrazne priklanaju ku pouzivaniu komuni-
kacie vylu¢ne v madarskom jazyku, pricom najvyssie percento zaznamendvame v komu-
nikacii s otcom a matkou (v oboch pripadoch 69,4 %), nasleduju surodenci (64,9 %), stari
rodicia (stary otec 57,9 % a stara matka 51,5 %). S pribuznymi len po madarsky hovori
45,9 % respondentov. Bilingvalna komunikdcia je zastUpend v nizSej miere od 5,1 % pri
polozke otec po 16,3 % pri polozke pribuzni. NajnizSie zastupenie ma komunikacia vylu¢ne
po slovensky (1 % pri sirodencoch, 2 % pri polozke matka a pribuzni, 4 % pri starom otcovi
a starej matke). Vynimku tvori komunikacia s otcom, kde najnizsiu pocetnost ma variant
2 —viac slovensky ako madarsky (1 %).

V pripade kategorizovanych odpovedi sa ndm potvrdila vac¢sinova orientdcia na jazyk
majority a to vo vsetkych polozkach od 74,5 % po 87,8 %. 2. kategdria odpovedi sa vyraz-
nejSie potvrdila len v komunikacii s pribuznymi u viac ako Sestiny respondentov. 1. katego-
ria odpovedi sa pohybuje od 5,1 % v komunikdcii so sirodencami po 11,6 % pri starom
otcovi.

Tabulka 10: Kategorizované odpovede komunikacie v rodine

Komunikacia v rodine

S Rodinny pribuzni bri ori Ori

skupina y p 1. kategoria 2. kategdria 3. kategéria s

N % N % N %

Stary otec 11 11,6 8 8,4 76 80

Stard matka 10 10,3 13 13,1 74 76,2

Otec 7 7,1 5 5,1 86 87,8

SMa

Matka 6 6,1 10 10,2 82 83,7

Surodenci 5 5,1 11 11,3 81 83,5

Pribuzni 9 9,1 16 16,3 73 74,5

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vyluéne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

Na otazku volby jazyka komunikacie na verejnosti odpovedali podobne ako to bolo
v pripade rodiny. Prevladda komunikacia vylu¢ne v madarcine (od 64,6 % v obchodoch, cez
63,6 % so znamymi na ulici, po 44 % s priatelmi). Vynimku tvori komunikdcia so spoluZiak-
mi, kde najfrekventovanejs$im variantom bola mozZnost 4 — viac madarsky ako slovensky
(46,5 %). Komunikacia len po slovensky je zastipena v minimalnej miere: 0 % s priatelmi,
1 % so znamymi na ulici. Komunikacia v obchode a so spoluziakmi dosiahla 2 a 3 percenta.

Pri pohlade na vysledky podla kategorizacie vidime, Ze odpovede 1. kategdrie su v ko-
munikacii na verejnosti v menej ako 10 % zastupeni. Bilingvalnu komunikaciu uviedli slo-
venski adolescenti v Madarsku v takmer patinovom zastupeni pri polozke priatelia. Zazna-
menali sme najvyssie zastuipenie odpovedi v 3. kategorii (orientacia na vacsinovy jazyk) —
az 87,8 % praktizuje na ulici komunikaciu prevazne alebo vylu¢ne v madarcine.
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Tabul'ka 11: Kategorizované odpovede komunikacie na verejnosti

Komunikacia na verejnosti
Jazykova

N Verejna sféra 1. kategoria 2. kategdria 3. kategoria
skupina
N % N % N %
Priatelia 5 5,0 19 19,0 76 76,0
SpoluZiaci 7 7,0 14 14,1 78 78,8
SMa
Ulica 6 6,1 6 6,1 89 87,8
Obchod 8 8,1 11 11,1 80 80,8

1. kat. — orientdcia na slovensky jazyk (vyluéne alebo prevazne)
2. kat. — bilingvdlna komunikdcia
3. kat. — orientdcia na vdcsinovy jazyk (prevazne alebo vylucne)

b) Ukazovatel situacného pouZivania slovenciny (v skole a mimo skoly)
Slovensky jazyk nie je v komunikacii so spoluziakmi v Skole aj mimo Skoly u mladych ludi
z Madarska dostato¢ne zastupeny. Velmi ¢astu komunikaciu v slovencine pri hodnoteni
obidvoch poloZiek sme zaznamenali len minimalne (4 % v pripade Skoly a 1 % mimo skoly).
Viac ako péatina respondentov sa vyjadrila, Ze v skole aj mimo Skoly vébec nekomunikuju
po slovensky. Co sa tyka bilingvalnej komunikacie v kole ju vyuZiva 26 % respondentov
a mimo Skoly 22 %.
V pripade kategorizovanych odpovedi vidime, ze v 1. kategdrii (Ziadna az velmi slaba ko-
munikacia v slovencine) sa u mladej generacie Slovakov v Madarsku polozka v Skole obja-
vila v nadpolovi¢nej miere odpovedi. Mimo Skoly zaznamendvame takmer dvojtretinové
zastUpenie odpovedi.

Nadpriemernt komunikdciu v slovencine uviedlo v Skole 18 % opytanych a mimo Skoly
13 % opytanych.

Tabul'ka 12: Kategorizované odpovede situacného pouzivania slovenciny v skole a mimo skoly

Komunikacia v slovencine so spoluZiakmi v Skole a mimo skoly

. 1. kategoria 2. kategoria 3. kategoria
Jazykova . =
skupina Situacia | Ziadna aZ podpriemernd | Priemerna komunikacia | Nadpriemernd aZ velmi Easta
komunikécia (body 1-3) (bod 4) komunikacia (body 5-7)
N % N % N %
SKOLA 56 56,0 26 26,0 18 18,0
SMa
MIMO 65 65,0 22 22,0 13 13,0

Zhrnutie vysledkov

Vo vieobecnosti sa da konstatovat, Ze pouzivanie slovenského jazyka prislusnikmi sloven-
skych komunit v Srbsku, Chorvatsku, Rumunsku a Madarsku v sucasnosti je velmi variabil-
né a dynamické. Podla Statistickych udajov deklaracia slovenského materinského jazyka
sa tu meni nielen generacne, ale este rychlejsie, z desatrocia na desatrocie. Pouzivanie
slovenského jazyka v prostredi najstarsej a strednej generacie v porovnani s mladSou ma
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klesajlcu tendenciu a v porovnani s mladdezou a detmi este viac. V pripade zmie$anych
rodin, v sucasnosti Coraz rozsirenejsich, ustupuje slovencina do Uzadia, resp. zostava len
v ramci komunikacie najstarsej a strednej generacie, pripadne vsetkych generacii s najstar-
sou.

Neformdlne prostredie — rodina:
Na zdklade prezentovanych Udajov sa nam vytvara bipolarny obraz podla jazykovych
skupin. Kym u Slovakov v Srbsku a Rumunsku vyrazne, vo vsetkych ponuknutych poloz-
kach, dominuje komunikacia vyluéne v slovencine so vsetkymi ¢lenmi rodiny (Slovaci v Srb-
sku od 60,8 % s pribuznymi do 90 % so starymi rodi¢mi; Slovaci v Rumunsku od 28,4 %
s pribuznymi do 85 % so starymi rodi¢mi) u Slovakov v Chorvatsku a Madarsku prevlada
adresata komunikacie. V pripade Slovakov v Chorvatsku je zaujimava skutocnost, Zze odpo-
vede respondentov (v pripade vsetkych poloZiek) sa umiestnili prevazne na krajnych bo-
doch skaly (1 - len slovensky, 5 —len chorvatsky). MdZeme teda usudzovat, Ze aj u Slovakov
v Chorvatsku existuje okolo péatiny az stvrtiny respondentov, ktori v rodinnom prostredi
komunikuju vyluéne v slovencine (od 28,6 % so starym otcom 17,8 % so surodencami).
Vynimku tvori komunikacia s pribuznymi, u ktorych v pripade slovenciny okolo desatiny
respondentov (12,2 %) volila viac druhy bod skaly (viac slovensky ako chorvatsky) ako prvy
bod (len slovensky 6,1 %).

Celkovo mdzeme konstatovat, Ze najvyraznejsie prebieha jazykova komunikacia len
v slovencine s rodinnymi prislusnikmi u respondentov Slovakov v Srbsku a Rumunsku,
pricom frekvencie komunikacie su mierne vyssie u Slovadkov v Srbsku. Generacne zazna-
mendvame slabnuci charakter (so starymi rodi¢mi je najcastejsia komunikacia, najmene;j
Casta s pribuznymi) a rovnako plati, Ze percentudlne zastupenie tejto komunikacie v pri-
pade vSetkych poloZiek je u Slovakov v Rumunsku mierne nizsie. Miera komunikacie vo
v Madarsku vo vyssej miere a to v kazdej z poloziek. Je vSak potrebné zdoraznit, ze kym
u Slovakov v Madarsku a ide o jednozna¢nu dominanciu madarciny (v pripade vsetkych
poloZiek), u Slovakov v Chorvatsku zaznamendvame vyssiu mieru rozptylu odpovedi na
Skale, teda nevyvazenost odpovedi v jednotlivych polozkach (vynimku tvori komunikécia
s pribuznymi) a volba kazdého bodu na Skale naznacuje réznorodu komunikaciu ,len v slo-
vencine” generacne od sStvrtiny respondentov so starymi rodi¢mi, cez patinu respondentov
s rodi¢mi, po takmer péatinu respondentov so surodencami.

Formdlne prostredie — verejnost:

Jazykova situacia na verejnosti kopiruje trend vysledkov zaznamenany v rodine, tak z po-
hladu jazykovych skupin, ako aj sledovanych poloziek, s tym rozdielom, Ze stredné hodnoty
v kazdej polozke u Slovakov v Srbsku a Rumunsku su vyssie. To znamena, Ze u tychto ja-
zykovych skupin je komunikacia v slovencine na verejnosti menej zastipena ako v rodine.
Situacia u Slovakov v Chorvatsku potvrdzuje vyssiu mieru komunikacie v chorvatcine na
verejnosti ako v rodine. U Slovdkov v Madarsku je vysoka dominancia komunikacie v ma-
darcine priblizne v rovnakej miere na verejnosti ako aj v rodine. Je zaujimavé, Zze kym u Slo-
vakov v Chorvatsku zo sledovanych poloZiek ma v priemere najpriaznivejsie postavenie
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komunikdcia s priatelmi, u Slovakov v Srbsku, Rumunsku a Madarsku komunikacia so spo-
luziakmi. Celkovo sa teda potvrdilo, Ze rodinné prostredie viac determinuje komunikaciu
v materinskom jazyku (zvlast u Slovakov v Srbsku a Rumunsku) ako komunikaciu na verej-
nosti.

S priatelmi len slovensky komunikuju iba dve jazykové skupiny, pricom zo Slovakov
v Srbsku tak komunikuje kazdy Stvrty respondent a zo Slovédkov v Rumunsku priblizne kaz-
dy Siesty. Ani jeden respondent zo skupiny Slovakov v Chorvatsku a Madarsku neuviedol
vyluénd komunikaciu s priatelmi v slovencine.

V komunikacii so spoluziakmi sa u Slovakov v Chorvatsku situacia nemeni (Ziadna ko-
munikacia vyluéne v slovencine) avsak u Slovakov v Srbsku a Rumunsku vysoko stupla ko-
munikacia v slovencine (Slovaci v Srbsku takmer dve tretiny, Slovaci v Rumunsku takmer
polovica odpovedajucich). V pripade Slovakov v Madarsku len traja respondenti uviedli
komunikaciu len v slovenskom jazyku.

Priblizne Stvrtina respondentov Slovakov v Srbsku a aj v Rumunsku komunikuje so
zndmymi na ulici len po slovensky. V obchodoch takmer rovnaké zastupenie responden-
tov — viac ako Stvrtina respondentov Slovakov v Srbsku a Rumunsku pouziva v obchodnom
styku vyluéne slovencinu. U Slovakov v Chorvdtsku a Madarsku je to minimalne percento
respondentov. Z pohladu pouZivania vylu¢ne slovenského jazyka na verejnosti mézeme
konstatovat, Ze zvlast u Slovékov v Srbsku a Rumunsku dominuje jazykova situacia so spo-
luziakmi, nasleduje komunikacia so znamymi na ulici, potom obchodny styk a v najmense;j
miere komunikacia s priate/mi. Da sa predpokladat, Ze ide o priatelov, kamaratov z radov

Skola a mimo skoly:

Z vysledkov analyz vyplynulo, Ze velmi ¢astym jazykom komunikacie je slovencina u viac
ako polovice respondentov Slovakov v Srbsku (mierne CastejSia so spoluziakmi). V men-
Som percentudlnom zastupeni tak komunikuju aj Slovaci v Rumunsku, pricom vyraznejsie
prebieha komunikacia v Skole so spoluziakmi (43,8 %) ako mimo Skoly (Stvrtina odpovedi).
U dalSich dvoch jazykovych skupin sme velmi ¢astu komunikaciu v slovencine pri hodnoteni
obidvoch poloZiek vébec nezaznamenali (Slovaci v Chorvatsku) alebo len minimalne (Slo-
vaci v Madarsku jeden respondent). Vnutornym pohladom na vysledky, hodnotiac tplinu
absenciu komunikacie v slovencine zistujeme, Ze viac ako Stvrtina respondentov Slovakov
v Chorvatsku a viac ako péatina respondentov Slovakov v Madarsku sa vyjadrili, Ze vobec
nekomunikuju v skole aj mimo skoly po slovensky. Zastupenie respondentov, u ktorych slo-
vencina vobec nefiguruje, je u Slovakov v Srbsku a Rumunsku minimalne. Celkovo m6zeme
konstatovat, Ze z hladiska pouZivania slovenéiny v $kolskom aj mimoskolskom prostredi
so spoluziakmi je situacia najpriaznivejsia u respondentov Slovakov v Srbsku, ked' viac ako
polovica respondentov tento jazyk aplikuje so spoluziakmi velmi ¢asto. U Slovakov v Ru-
munsku je tato situacia, z hladiska frekvencie pouzivania slovenského jazyka, v obidvoch
prostrediach sice menej priaznivd, avSak potvrdenie velmi ¢astej komunikacie v sloven-
¢ine, hoci v men3om percentudlnom zastupeni, potvrdzuje ,Zivost” slovenského jazyka.
V pripade Slovakov v Chorvatsku a Madarsku je frekvencia pouZivania slovenciny v skole
aj mimo skoly omnoho niZsia, takmer tretina Slovdkov v Chorvatsku a Stvrtina Slovakov

198



Etnické vztahy na Slovensku na zaciatku 21. storocia

v Madarsku uvadza komunikaciu v slovencine v Skole na priemernej urovni (volili stredovy
bod 4), mimo Skoly su hodnoty este niZsie.

Zaver

Prezentované Udaje odzrkadluju vyvoj a aktudlny stav jazykovej komunikacie v slovenskych
komunitéch Zijacich na Dolnej zemi. Zarovert moZu sluzit aj ako potvrdenie skutoénosti, ze
minority v zdujme zachovania etnickej identity vyZaduju instituciondlnu pozornost a opa-
teru z oboch stran — tzn. zo strany krajiny v ktorej Ziju, ale aj zo strany materskej krajiny.

Ndstrojom kontroly Urovne ochrany ndrodnostnych mensin a realizacie prav a slobod
ich prislusnikov v ¢lenskych krajinach Rady Eurdpy sa stal R&mcovy dohovor na ochranu
narodnostnych mensin (Framework Convention for the Protection of National Minorities),
ktory nadobudol platnost 1. februdra 1998. Plnenie zavézkov, vyplyvajicich z dohovoru
o ochrane narodnostnych mensin sa v signatdrskych krajindch pravidelne kontroluje v in-
tervale piatich rokov (k dispozicii s dokumenty z vysledkov monitoringu v roku 1999,
2004, 2009, 2014 a v ¢ase pisania tohto textu sa zacinaju zverejiiovat monitorovacie spravy
z roku 2019). Verejne pristupné su teda aj dokumenty, vztahujlce sa na priebeh a vysledky
4 k6l monitoringu v Chorvatsku,?> Madarsku,?® Rumunsku,? aj Srbsku.?® Vysledky moni-
torovania zretelne dokumentuju, Ze starostlivost o postavenie etnickych minorit je dloha
permanentnd a Ze proces monitorovania ma opodstatnenie: celkové skusenosti Rady Eu-
répy z vyhodnotenia Styroch kol monitorovacich sprav réznych krajin poukazali aj na prikla-
dy vyskytu protismerného pohybu, ked sa efektivne rieSenia nahradili menej efektivnymi,
pripadne sa zrusili celkom.

Nesporne osobitny vyznam ma pomoc a podpora narodnostného Zivota mensin zo
strany materskej krajiny, ktord méze nadobudat rézne formy. V pripade Slovenskej repub-
liky sa orientuje do Styroch oblasti (vzdelavanie, veda a vyskum; kultara; informacie; mé-
did), ako to vyplyva zo zdkona ¢. 474/2005 Z. z. o Slovakoch Zijucich v zahranici. Koordinécia
tychto aktivit a ich finanéné zabezpeéenie® prislticha Uradu pre Slovékov Zijucich v zahra-
ni¢i. VIada SR raz ro¢ne prerokiva Spravu o Statnej politike vo vztahu k Slovdkom Zijucim
v zahranic¢i a o poskytnutej Statnej podpore Slovakom Zijucim v zahranici, ako aj navrh
programu $tatnej politiky vo vztahu k Slovakom Zijacim v zahranici na nasledujuci rok.3°
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